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Podziekowania

Jak zwykle chcialbym wyrazi¢ wdzieczno§¢ wobec Jane i Miriam w Dystel i
Goderich Literary Agency.

Do Marjorie: twoja wiara wiele dla mnie znaczy. Sprobuje zy¢ z nig w zgodzie.

Najgoretsze podziekowania naleza sie dr Richardowi Caprioli z Uniwersytetu
Vanderbilt, ktérego pomoc w sprawach technicznych okazala sie nieoceniona.
Gdybym wiedzial, ze naukowcy jezdza ferrari, by¢ moze wybralbym inny zawdd.
Wszystkie bledy natury technicznej sa wynikiem mojej niedoskonalo$ci. Jestem
roOwniez winien podziekowania kolejnym trzem osobom z Uniwersytetu Vanderbilt:
Vali Forrester, Joel Lee i dr Mace Rottenberg. Chcialbym wyrazi¢ swoja wdzieczno§é
wobec Rona Owenby, przewodnika i nieocenionego kompana przy obiedzie.
Pracownicy Opery w Atlancie wykazali sie niewyczerpang cierpliwo$cia i zapewnili mi
wstep za kulisy, im takze chce tu podziekowaé. Ta ksigzka nie powstalaby bez Kelly

Bare, ktora z wlasciwym sobie dobrym humorem dogladata wielu istotnych spraw.



Rozdzial pierwszy

No to wam opowiem. Podobno spowiedz uwalnia dusze od brzemienia grzechu,
dlatego, kiedy do wyboru mam religie Tony'ego Robbinsa i odwiedziny u
zaprzyjaznionego dilera, wole p6j$¢ po linii najmniejszego oporu - i wylozy¢ kawe na
tawe. Jesli chodzi o moja dusze, stosuje zasade lekarzy: Po pierwsze nie szkodzi¢.

Zlamalem wszystkie zasady, jakimi sie kierowalem. Oto, czego sie
dopuscitem. To byl punkt zwrotny, kiedy moje zycie, pelne dotad odcieni szarosci, ale
uczciwe - diametralnie zmienilo swoj kurs. Pomiedzy grzechem a utrata niewinnosci
przebiega bardzo cienka linia. Kilka decyzji, podsyconych zadza, i czlowiek sie stacza.
Wydawalo mi sie, ze chodzi o kobiete. My$lalem, ze ja zdobytem. Teraz wiem, jak bylo
w rzeczywisto$ci i musze pogodzié sie z faktami, bowiem chodzi o oczyszczenie mojej
duszy. Taka jest istota prawdy - zna kazdy moj uczynek czy mysl, i ocenia mnie jak
msciwy duch.

M¢j moralny upadek rozpoczal sie w chwili, kiedy spojrzatem jej w oczy. Od
razu stracilem dla niej glowe. Docieralo do mnie tylko tyle, ze jest w moim biurze i
placze, a mnie udalo sie jedynie poprosi¢, aby usiadla. Nazywala sie Violetta Ramirez i
pasowala do mojego biura niczym zegarek Timexa do jachtklubu. A jednak z
niewiadomego powodu nie zwracalem uwagi ani na ubranie kupione w
hipermarkecie, ani na ponczochy, w ktérych puscilo oczko. Zamiast tego spogladalem
na jej gladkie policzki, wspanialg cere, ogromne brazowe oczy i podziwialem geste,
kruczoczarne wlosy, zebrane w kucyk. Jej widok sprawil, ze krew zagotowala sie w
moich zylach, hormony zaczely buzowaé¢, a koncowki nerwow palily mnie zywym
ogniem.

Klienci kancelarii Carthy, Williams & Douglas zazwyczaj nie placza. Zwykle
mamrocza co$ pod nosem, klng lub wybuchaja gniewem, a jesli czlowiek ma szczeScie,
siedza w ciszy i sluchaja. Skoro placa czterysta dolarow za godzine przyjemnosci
spotkania ze mna, staram sie nie krytykowac ich manier. Na widok placzacej kobiety,
ku mojemu zaskoczeniu, zerwalem sie z miejsca i zaczalem goraczkowo wypytywac, w

jaki sposéb moge jej pomdc. Byla taka piekna i bezradna. Nie moglem siedzieé¢



bezczynnie.

Powiedziala, ze Caliz byl ojcem jej dziecka. Doszlo do jakiego$
nieporozumienia, policja sie na niego uwziela i podrzucila mu las drogas. Gdyby tylko
kto§ zadal sobie trud i sprobowalby go zrozumie¢, przekonalby sie, ze to dobry
czlowiek. Niestety, mowil to, co myslal i mial niewyparzona gebe, dlatego policja go
wrobila. Racja, nie byl $wiety, przyznala, ale nigdy nie zlamalby prawa. Kiedy to
mowila, obserwowalem opuchlizne przebijajaca sie spod makijazu.

Nie wiem, czy zdawala sobie sprawe z wrazenia, jakie na mnie wywarla.
Patrzylem na nig jak zahipnotyzowany, Sledzac kazda z lez splywajacych po jej
policzku. Kiedy zalozyla noge na noge, odjelo mi dech w piersiach. Nie, zebym nie
docenial kobiet, i nie znal sie na nich. Wrecz przeciwnie, zawsze radowalem sie
kobiecym towarzystwem - zaréowno bezpieczenstwem, jakie dawala mi matka, jak i
zjadliwg inteligencja kolezanek z pracy. Jednak bylo w tej kobiecie co$, co sprawialo,
ze po prostu jej pozadalem, na najnizszym, prawie zwierzecym poziomie. Aby ja
zdoby¢, sprzedalbym diablu dusze.

Od razu wyjasnilem, ze istniejg granice pomocy, jakiej mozemy udzieli¢. Firma
nie zajmowala sie sprawami kryminalnymi, zwlaszcza zwigzanymi z podejrzeniem o
handel narkotykami. Kobieta rozplakala sie jeszcze bardziej, a ja nie mialem sumienia
powiedziet jej, Ze nie jest w stanie zaplaci¢ mojego honorarium. To i tak nie gralo roli,
poniewaz panowie Carthy, Williams & Douglas predzej zaprosiliby aniota $mierci na
kolacje, niz skineli palcem w obronie handlarza prochami. Powiedzialem wiec wprost,
ze mam zwigzane rece i nawet nie klamalem. Nie w mojej mocy bylo zmienia¢ zasady,
wedle ktérych dziala firma. Violetta Ramirez otarla lzy, podala don na pozegnanie i
wyszla zalamana z mojego biura. Kilka godzin p6zniej wciaz przed oczyma mialem jej
obraz, spogladalem na krzeslo, na ktéorym siedziala i pragnalem ja ponownie
zobaczy¢. Przez dwa nastepne dni nie bylem w stanie nic zrobi¢ do konca. Wreszcie
zadzwonilem do niej i powiedzialem, ze sprobuje co§ wymysli¢. Szczerze mowiac
bylem gotow poruszy¢ niebo i ziemie, byle ja, choé jeszcze raz zobaczy¢.

To, co zamierzalem zrobi¢, stalo w sprzecznosci ze wszystkimi zasadami.
Carthy, Williams & Douglas trzymali sie jak najdalej od spraw karnych. Firma
zajmowala trzy pietra w budynku Tower Walk w Buckhead, tej dzielnicy Atlanty,
gdzie biede i staro§¢ uwazano za zbrodnie. Jesli ktokolwiek z firmy mialby sie kreci¢
po slumsach, na pewno nie bylbym to ja, Jack Hammond. Studia prawnicze

ukonczylem trzy lata temu, i przenioslem sie do Atlanty, miasta, ktore Scigga



wszystkich zadnych kariery ludzi ze Srodkowego Poludnia, niczym magnes opitki
zelaza. Przez te lata pracowalem po siedemdziesiagt godzin w tygodniu, a w weekendy
przepuszczalem forse jak oszalaly. Nie moglem pozwoli¢ sobie na najdrobniejszy blad,
ale pomimo to zalatwilem sobie spotkanie z Frankiem Carthy, jednym ze wspolnikéw-
zalozycieli kancelarii.

Carthy mial siedemdziesiat lat na karku. Prace zaczynal w czasach, kiedy kazda
firma szczycila sie tym, iz dziala dla dobra publicznego. Do poczatku lat
osiemdziesigtych sedziowie powaznie traktowali swoj zawod. W takim Srodowisku
Carthy czul sie jak ryba w wodzie. W glebi duszy pozostal staro$wieckim,
poludniowym liberalem, wrazliwym na punkcie ruchéw przeciwko niesprawiedliwosci
spolecznej. Ciaggle wspominal lata sze$édziesigte, kiedy zajmowal sie wycigganiem
protestujacych z wiezien. Zwykle ich wing by} zly kolor skéry, siedzenie nie w tej czeSci
autobusu co trzeba, czy udzial w demonstracjach. Wiedzialem dobrze, ze nie bedzie
chcial sie miesza¢ w sprawe handlu narkotykami, jednak liczylem na to, ze zmieni
zdanie, kiedy uslyszy o zaplakanej dziewczynie i nakazie aresztowania wydanym za zly
kolor skory.

Carthy’ego nie widywalem zbyt czesto. W hierarchii firmy zasiadal na samym
szczycie Olimpu, i rzadko zstepowal w glebiny Hadesu dwa pietra nizej, gdzie tyrali
jego pracownicy. Ja natomiast urabialem sie po lokcie, probujac uciec od korzeni
zapuszczonych w ziemie Dothan (stan Alabama), i przed zyciem tak zwyczajnym i
nudnym, jak wyciete z kartonu. Z tego powodu prawie nigdy nie doznawalem
zaszczytu przebywania w towarzystwie bogoéw mojej firmy. Od poczatku mojej kariery
mialem wrazenie, ze posiadam jaki§ szczeg6lny, prawniczy dar. Dzieki pomocy
Carthy’ego, Williamsa i Douglasa, przekonalem sie, ze bylem niczym brylant
porzucony w blocie. Szybko przylgnela do mnie renoma najbystrzejszego i najbardziej
obrotnego chlopaka w okolicy. Teraz, jeSli rozmowa poszlaby po mojej mysli,
uréstbym jeszcze w oczach jednego z zalozycieli kancelarii.

Kiedy wyluszczytem mu, o co mi chodzi, zorientowalem sie, ze trafitem w jego
czuly punkt. Co wiecej, obawialem sie, ze bedzie chcial mi pomo6c. Babranie sie w
takiej sprawie bylo dla Carthy’ego, multimilionera i filantropa, czym$§ w rodzaju
wystawania przed sklepem spozywczym i zbierania datkéw na chore dzieci. Ro6znica
polegala jedynie na tym, ze nie ryzykowal zamokniecia. Sala sadowa, w ktorej
odbywaly sie sprawy zwiazane z narkotykami, byla niewielka i przypominata

poczekalnie dworca kolejowego, tyle ze z siedzeniami na dziesie¢ osob. Pewnie



uwazal, ze jego znajomos$¢ kruczkéw prawnych pozwoli nam wygraé sprawe w ciagu
pol godziny.

Nastepnego ranka pojechalem na spotkanie z Calizem, co wymagato ode mnie
podro6zy do wiezienia Hrabstwa Fulton. To miejsce potwornie cuchnie, niosac ze soba
won calego zla, ktére moze przydarzy¢ sie czlowiekowi. Juz od wejsScia czlowiek
zaczyna oddycha¢ tu atmosfera przesycona smrodem potu, nieszczeScia, nieczulej
biurokracji, metalowych krat i spasionych straznikoéw, a wszystko to okraszone jest
blaskiem nigdy niegaszonych jarzeniowek. Idgc krok w krok za milczacym
straznikiem, dotartlem do niczym niewyro6zniajacego sie pokoju, w ktorym ustawiono
dlugi st6l i dwa metalowe krzesla.

Caliza wprowadzono kilka minut pézniej i od pierwszej chwili wiedzialem, ze
sie nie polubimy. Cho¢ liczyl on sobie niewiele ponad dwadzie$cia lat, to juz dorobil
sie obojetnego spojrzenia drobnego bandziora. Jego oczy kipialy nienawiscig, a w ich
kacikach czaila sie zlo$¢, ktora za kilka lat przerodzi sie w prawdziwa socjopatie. Jezeli
czego$ brakowalo, aby stal sie zawodowa szumowing, moglem mie¢ pewno$é¢, ze tych
cech nabierze w wiezieniu. Nie bylo sposobu, zeby uczciwie powiedzial mi, za co trafil
za kratki. Klamal jak z nut, nie wkladajac w to zadnego wysitku. Spojrzal na mnie
obojetnie i powiedzial:

- Nie, nie. La policia podrzucila las drogas do samochodu. Nigdy nie bralem
las drogas. Po co ta fatyga? Trzymam sie z dala.

O cholera, pomyslalem. Nie o to jednak chodzilo. Tak naprawde liczyt sie fakt,
ze samochoéd Caliza zostal zatrzymany, a po krotkiej, ale dosadnej sprzeczce,
dokladnie przeszukany. Policjanci zdemontowali tylng kanape, rozpruli ja, a
nastepnie dokladnie przeszukali bagaznik. Zwykla pyskéwka nie mogla by¢ powodem
do tak radykalnej akcji.

Jezeli mialbym przeciwstawi¢ zeznania Miguela Caliza relacjom
funkcjonariuszy policji Atlanty, czekalaby mnie nielicha przeprawa. Tego samego
popoludnia pojechalem, aby sie z nimi spotkac¢ i okazalo sie, ze sg dokladnie takimi
drabami, jak opisywal ich Caliz. Wtedy zdalem sobie sprawe, ze to niewazne, czy facet
mowi prawde, czy klamie, i tak wyjdzie na wolno$¢. Policjanci okazali sie ponurymi
dupkami, ktérzy nie potrafili ukry¢ swojej niecheci do reszty Swiata. Przypominali mi
Caliza: tak jak on byli zakazanymi typami, ktérzy zyli, pasozytujac na ciemnej stronie
spoleczenstwa. W ich oczach widzialem, ze nie lubig Latynosow, nie znosza Caliza, a

nade wszystko nie toleruja tych, ktorych nie potrafia zastraszyc.



Jezeli wezwalbym ich przed sad, z miejsca staloby sie jasne, ze aresztowali
Caliza tylko za ciemny kolor skory.

To wszystko nie moglo wytlumaczylo jednak pozniejszych wydarzen. Zabralem
Violette na kolacje, i przez trzy lub cztery godziny rozmawialiSmy o wszystkim i o
niczym. Opowiadalem jej o rzeczach, o ktérych nie miala bladego pojecia: o studiach
prawniczych, letnim wyjezdzie do Europy. Tak naprawde, to nie bylo cos$, czym
powinienem sie chwali¢, ale wypilisémy kilka glebszych kieliszkow, a ja wpatrywalem
sie w jej blyszczace, ciemne oczy i gadalem, upajajac sie jej towarzystwem. Potem
poszliSmy na spacer. Byl wilgotny, chlodny wieczér, wiec szliSmy ciasno do siebie
przytuleni, obserwujac wystawy sklepowe Buckhead, dzielnicy, o mieszkaniu w ktérej
mogla jedynie marzy¢. Violetta byla ubrana tak, jak w jej rodzinnych stronach
postrzega sie elegancje: w czarng sukienke, troche zbyt krotka i zbyt obcisla,
uwypuklajaca powaby jej ciala.

Nie powiem, Ze ja uwiodlem, bo oznaczaloby, ze stala sie moja ofiara. To, do
czego doszlo podzniej, jest znacznie bardziej skomplikowane i niejasne. Jedno jest
pewne, zastanawialem sie wtedy, jak to bedzie zatraci¢ sie w jej pieknie i obserwowac
wlasne odbicie w jej oczach zachodzacych mgla rozkoszy.

Po kilku spedzonych wspolnie godzinach zaprosilem ja do siebie. Troche sie
przy tym zajaknalem, ale nic nie zauwazyla. Przez caly czas powtarzalem sobie, ze
tylko porozmawiamy, i ze do niczego nie dojdzie. Jednak kiedy weszliSmy do mojego
mieszkania, poczulem, jak jej piersi naciskaja moja klatke piersiowa - i przycisnalem
Violette do siebie. Chcialem potraktowaé ja jak aniola. Moim grzechem nie byla
zadza, ale to, co doprowadzilo do upadku Lucyfera. Chcialem byé¢ drugim bogiem.
Pragnalem ocali¢ Violette Ramirez, i zeby ona w podziece uznala mnie za swego
zbawce i oddala cze$¢ nalezng Najwyzszemu.

Rankiem, kiedy sie obudziliémy, czulem stodki zapach jej ciala, ktory sprawial,
ze krecilo mi sie w glowie. Westchnela gleboko i przewrocila sie na drugi bok,
wylaniajac sie z opadajacej poscieli. Poczulem, jak jej cialo przywiera do mojego, i na
chwile ogarnela mnie prawdziwa, nieopanowana euforia. Spala spokojnie i gleboko, a
ja zastanawialem sie, jak bardzo cyniczny musi by¢ Bog, skoro pozwolil, aby taki
aniol, jak ona, zyl z szumowing pokroju Caliza. By¢ moze pozwalalem sobie na
marzenia - byl to ten etap mojego zycia, kiedy jeszcze moglem to robi¢ - nie wiem juz
sam. A moze Violetta lubila niegrzecznych chlopcow? Pod$wiadomie szukala modelu

swego ojca? A moze, tak jak ja, chciala kogo$ tylko dla siebie? W jaki$ sposéb jednak



sie z nim zwigzala. Nieodgadnione sg wyroki kobiecego serca.

Kiedy tak lezalem obok niej, nie wiedzialem, czy to, co sie wydarzylo w nocy,
bylo romantycznym uniesieniem, czy zwyczajnym upustem zadzy. Nigdy zreszta sie
nie dowiedzialem, jaka byla prawda. Jednym z zartow Boga jest to, ze kiedy czlowiek
spotyka na swojej drodze aniola, staje sie otumanionym glupcem i swoje szczeScie
moze doceni¢ dopiero po fakcie. Zakochujemy sie bez pamieci, a na czwartej randce
juz zastanawiamy sie, kim jest u diabla osoba, z ktéra sie spotykamy. Kiedy Violetta
obudzila sie i zaczela ubierac, wygladala jeszcze piekniej, niz w nocy.

Seks, jaki z nig uprawialem, byl najlepszym, jakiego do$wiadczylem w calym
moim zyciu, a kazdy nerw mojego ciala krzyczal o jeszcze wiecej. Dzieki jej cialu
zrozumialem, kim jestem i poznalem prawdziwe szcze$cie. Czulem sie tak, jakbym
szybowal w przestworzach.

Nie rozmawialiémy wiele. Ubrala sie i cichutko uciekla z mojego mieszkania.
Nie rzucala oskarzen, niczego sie nie domagala. Jedyne, co musialem zrobi¢, to
dotrzymac stlowa: wyciggng¢ Miguela Caliza z wiezienia. Bylem jej to winien. Po tym,
co stalo sie tej nocy, bylem tez jego dtuznikiem.

Za wlasne pienigdze kupilem mu ubranie, w ktérym moéglby pokazaé sie w
sadzie. Wydaje mi sie, ze zrobilem tak z poczucia winy. Ostatecznie przekroczylem
pewng granice, cho¢ ostatnimi czasy robilem to tak czesto, ze nie wiedzialem, ktora
strona jest wlasciwa. Pewien bylem tylko jednej rzeczy: musze wygrac te sprawe.

Pojechalem do wiezienia i wreczylem mu paczke z garniturem, ktora przyjat bez
stowa. Zaczekalem, az sie przebierze i pojechaliSmy do sadu. Caliz wygladal dobrze,
ale nie jak alfons, o co wlasnie mi chodzilo. Nie chcialem, aby sedziowie przysiegli
spojrzeli na niego i zaczeli go bra¢ za latynoskiego amanta.

Dziesie¢ minut po rozpoczeciu sprawy, zdalem sobie sprawe, ze wyglad Caliza
nie ma znaczenia. Mowe przygotowalem w oparciu o prace najlepszych
konstytucjonalistow w kraju, i poparlem ja badaniami specjalistow od stosunkéw
rasowych. Okazalo sie jednak, ze wcale nie musialem jej wyglasza¢. Wszyscy na sali
patrzyli jak oniemiali na policjanta, ktory odpowiadal na pytania pani prokurator,
niezdarnie probujac ukryé malujaca sie na jego twarzy nienawiS¢ do kazdego
czlowieka, ktory mial ciemny kolor skéry i mieszkal w Atlancie. Przez chwile
zastanawialem sie, jak dlugo oskarzycielka bedzie ciggnela te komedie, ale biedaczka
nie miala wyjscia. Bez zeznania oficera, ktéry dokonal aresztowania, nie mozna bylto

oskarzy¢ Caliza. Dlatego, pomimo nienawiSci ziejacej z przymruzonych oczu



policjanta, pogardliwego wyrazu twarzy i glosu pelego zloSci, zadawala swoje
pytania, wiedzac, ze przegrala sprawe juz na wstepie. Lawa przysieglych, ktéra w
ponad polowie skladala sie z Latynoséw, nienawidzila gliniarza tak samo, jak on ich.

Caliz okazal sie by¢ $wietnym aktorem i bardzo mi pomogl. Znikla gdzie$
podejrzliwo$¢ i cwaniactwo, a zamiast nich obserwowalem przerazonego czlowieka,
ktory stal sie ofiara napasci policjanta. Jego glos drzal. Gliniarze, mowil, zatrzymali
go, bo nie podobal im sie kolor jego skory. Ponizyli go, brutalnie przeszukali, bo
mowil z niewla$ciwym akcentem. Oczywiscie, ze wiedzial o narkotykach. Przeciez
wszyscy o nich slyszeli, ale nigdy ich nie bral, ani tym bardziej nie handlowal.

Sedziowie podjeli decyzje w ciggu godziny. Poczulem sie nawet zadowolony,
cho¢ Caliz nawet mi nie podziekowal. Nawet wtedy, kiedy sedzia oglosil wyrok
uniewinniajacy go od zarzutéw, nie uScisngl mi dloni. Zamiast tego odwrocit sie i
rzucil siedzacej za nami Violetcie takie spojrzenie, ze zaczalem sie powaznie
zastanawia¢, kto naprawde pociagal za sznurki.

Myslalem o niej przez cala noc, zastanawiajac sie, co robi. Czy lezy plasko na
plecach, podczas gdy Caliz uzywa sobie na niej? A moze kloci sie z nim, moéwiac, ze nie
zamierza wiecej wyciggaé go z wiezienia? Jakze pragnalem, aby byla znéw przy mnie,
oplotla nogami i krzyczala stodkie klamstwa. Marzytem o tym, aby ponownie spojrze¢
w jej wielkie oczy i zatraci¢ sie w nich bez reszty. Rano, kiedy poddalem sie codziennej
rutynie, nadal myslalem o niej. Prawie zadzwonilem, chcac ja do siebie $ciagna¢ pod
pretekstem podpisania jakich§ dokumentow.

Wtedy jeszcze nie rozumialem, jak bardzo bandyta rézni sie sposobem
mys$lenia od zwyklego czlowieka. Dla Caliza nie liczylo sie po$wiecenie Violetty, ktora
oddala swoje cialo, aby zdoby¢ pomoc, na jaka nigdy nie byloby go sta¢. Dla Caliza
najlepszym rozwigzaniem wszystkich problemoéw zycia byla przemoc. Jezeli uwiodla
mnie z jego polecenia, to zapewne podejrzewal ja o to, ze za bardzo sie jej
spodobatem. Jesli zrobila to z wlasnej woli, oskarzyl ja o najgorsza zbrodnie w zyciu
kryminalistéw: zdrade. Jak bylo naprawde, nigdy sie nie dowiedzialem. Wiem tylko,
ze dwa dni po tym, jak wyszed} z wiezienia, zakatowal ja na Smier¢.

Koroner wyjasnil mi, ze Caliz zlamal jej szczeke, aby przestala go blagac o
lito$¢. Dopiero potem pogruchotal jej zebra, przez co Violetta sie udusita. Na dodatek
polamane ko$ci przekluly pluca i zebrala sie w nich krew. Wedle jego wyliczen, od
momentu zadania $miertelnych obrazen do zgonu moglo upltynaé¢ od czterech do

szeSciu minut.



Nikt nie wiedzial, o co chodzilo Miguelowi Calizowi, kiedy katowal Violette
Ramirez. Jest zreszta calkiem prawdopodobne, ze nie mial zadnego motywu. By¢
moze po prostu zakatowal ja z zimng krwig. Pewne bylo jedno: dziewczyna nie zyla.

O tym wszystkim dowiedzialem sie, kiedy doreczono mi wezwanie do sadu.
Jadlem obiad z przyjaciétmi w modnej i drogiej restauracji na 103 West w Buckhead.
UsSmiechnalem sie przepraszajaco, odstawilem kieliszek wina i przeczytalem list, za
sprawg ktorego zawalil sie caly mo6j $§wiat. Adwokat Caliza byl tani, prawde méwiac
nie slyszalem o zatrudniajacej go kancelarii, ale nie glupi. Szybko odkryl, ze
przespalem sie z dziewczyna jego klienta. Z tego powodu zostalem wezwany do sadu.

Kilka tygodni p6zniej polozytem reke na Biblii, powiedzialem, ze nazywam sie
Jack Hammond i przysiegam mowic¢ cala prawde i tylko prawde. Sedzia nie byt
ksiedzem i nie udzielil mi rozgrzeszenia. Co wiecej, okreslit moje zachowanie jako
niedopuszczalne, co sprawilo, ze panowie Carthy, Williams & Douglas zwolnili mnie
natychmiast. Zaden z nich nie chcial mieé nic wspolnego z czlowiekiem, ktéry
zachowuje sie w ten sposob. Tragedia, ktora spotkala dziewczyne byla okropna, a
firma nie chciala by¢ laczona z tymi wydarzeniami. Znalazlem sie na bruku.

Przez kilka tygodni nie gasilem $wiatla w sypialni. Siedzialem w fotelu i
obserwowalem, jak mijaja kolejne minuty. W konicu poddalem sie woli ciala i
zasnalem. Dreczyly mnie koszmary, ktore nie pozwalaly zaznaé wytchnienia.

Nic mnie nie obchodzi, ze Miguel Caliz spedzi kilkadziesigt nastepnych lat za
kratkami. Jego uwiezienie nie wymaze z mojej pamieci obrazu Violetty Ramirez, ktory
nawiedza mnie dniem i nocg.

Zlamalem wszystkie zasady, jakimi sie kierowalem. Oto, czego sie dopuscilem
i dlaczego zdecydowalem sie na spowiedz. Cho¢ jest mi 1zej na duszy, to zadra w sercu

pozostala. Dopoki nie naprawie tego bledu, nie zaznam w zyciu spokoju.



Rozdzial drugi

Dwa lata p6zniej.

Siedzialem w fotelu z zamknietymi oczami, i oddawalem sie wspomnieniom.
Widzialem starego profesora Judsona Spence’a, ktéry z uporem godnym lepszej
sprawy wbijal nam do gléw pelnych mlodzienczych idealéw: Prawa karnego
unikajcie, jak morowej zarazy. Podstawowq prawdq o zyciu jest to, ze kiedy juz raz
unurzacie sie w gownie, pozostawionym przez innych ludzi, bedziecie sie w nim
tapla¢ do konca zycia. Swoich najzdolniejszych i najpilniejszych uczniow kierowal w
najbardziej zyskowne i bogate w zasobnych klientow rejony prawa. Kazal grupom
studentow powtarza¢ na glos maksyme: kto spedza czas z ludzmi sukcesu, sam
odniesie zwyciestwo. W przeciwnym wypadku, ostrzegal nas lojalnie, deszcz ludzkich
ekskrementéw spadnie nam na glowy, kiedy nieudacznicy i typy spod ciemnej
gwiazdy zaczng sie tloczy¢ u naszych drzwi.

Ja, Jack Hammond, jestem zywym przykladem na to, ze profesor prawa
Judson Spence mial absolutng racje w tej materii. Po tym, jak odbebnilem kilka
spraw narzuconych mi z urzedu, odkrylem, ze obecnie sam przyciaggam do siebie
klientbw marnej jako$ci. Niestety, nie uczynili mnie bogaczem. W zasadzie $wiadcze
porady prawne nieomal za darmo. Moje biuro miesci sie w kiepskiej dzielnicy w
poludniowo-wschodniej czedci Atlanty, jest urzadzone bez gustu i jak najmniejszym
nakladem Srodkow. Szczegolnie widaé to po chwiejacych sie meblach i kiepskich
tapetach. Tu i 6wdzie widoczne sg wybrzuszenia, ktére maja tendencje do odbijania
Swiatla, przez co potencjalny klient moze dosta¢ zawrotow glowy.

Na pojedynczych, tandetnych metalowych drzwiach widnieje napis: ,Jack
Hammond i S-ka", ktory jest wierutnym klamstwem, bowiem oproécz mnie w firmie
pracuje tylko Blu McCledon, moja sekretarka. Ale ,,S-ka" ladnie wyglada w ksigzce
telefonicznej i nadaje mojej firmie odrobine powagi. Obecnie jestem na takim etapie
zycia, kiedy nie mam czasu przejmowac sie zbednymi detalami. Moja glowe zajmuje

gléwnie jeden problem: jak przezy¢ do nastepnego dnia?



Szczerze mowigc, powiedzenie o Blu, ze jest sekretarka, to takze byloby
klamstwo. Na szcze$cie dostaje pensje, ktéra pozwala jej przezy¢ i ma wygodne
krzesto, na ktorym moze sie wygodnie rozsigsc, czytajac ,Vogue" i katalog ,Pottery
Barn". Jak ja moge opisa¢? Gdyby Marilyn Monroe miata dziecko z kims, kto nie do
konca méwi po angielsku, na przyklad z Tarzanem, mysle, ze to wlasnie bylaby Blu.
Zasadniczo ma ciemno-blond wlosy, cho¢ na chwile obecng pojawily sie pomiedzy
nimi jasniejsze pasemka, ale niebawem zastapi je kolejny wymyst fryzjerki. Delikatna
krzywizna plecow, zderzajaca sie z kragloScia jej pupy potrafi powali¢ kazdego faceta
na kolana. Na szcze$cie do tego, aby firma Hammond i S-ka jako$§ funkcjonowala,
potrzebna jest tylko jedna uginajaca sie para kolan, ktora nalezy do Sammy’ego
Listona, urzednika w biurze sedziego Thomasa Odoma.

Blu dostaje swoja pensje, o trzy dolary nizsza od Sredniej krajowej, tylko dzieki
nastepujacemu zapisowi w kodeksie prawa: Jesli nie sta¢ cie na adwokata, zostanie ci
przydzielony obrorica z urzedu. Problem narkotykow w Atlancie jest ogromny. Z tego
powodu sedzia Thomas Odom, ktory rozstrzyga w tego typu sprawach, wypowiada te
sentencje kilka razy dziennie. Wlaénie dzieki temu moge zarobi¢ kilka centow,
bronigc klientow w tej sali, w ktorej zakonczylem moja Swietnie zapowiadajaca sie
prawniczg kariere. Zwykle musze stawa¢ w obronie podejrzanych Murzynow, ktorzy
nie zamierzaja marnowaé pieniedzy na prawnika. Sedzia pozostawia szczego6ly
przydzialu obroncéw swemu sekretarzowi, Sammy’emu, ktéry przypadkiem jest
nieszczesliwie zakochany w Blu. Sammy i ja mamy taki niepisany uklad: on podrzuca
mi ciekawe sprawy, a ja udaje, ze mu wierze, kiedy méwi, ze ma u mojej sekretarki
szanse. Jego milo$¢ jest wszechogarniajaca, potwornie jednowymiarowa i pozbawiona
szans na speinienie. Gdyby wybuchla wojna atomowa i gdyby przezyli ja Blu i Sammy,
ludzko$¢ skazana bylaby na wyginiecie. Ale dzieki przymykaniu oka na ten drobny
szczegobl, nie musze rozklejac ulotek na przystankach autobusowych. Powiem szczerze,
kiedy dzwoni telefon na moim biurku, zawsze mam nadzieje, ze to Sammy. Przecietnie
jego zlecenie warte jest pie¢set dolarow.

Byla dziesigta rano pewnego upalnego majowego dnia, kiedy dzwiek brzeczyka
przerwat cisze. Blu odwrdcila sie do mnie i powiedziala:

- To Sammy, dzwoni z sadu.

Porzucilem wspomnienia i wrécitem do bolesnej rzeczywisto$ci.

- Aha. Oto kolejny kawalek rzadowego sera - odpartem i podniostem

stuchawke. - Sammy, to ty? Lepiej, zebyS mial dobre wiadomosci, bo ,,Georgia Power



and Light" dobiera mi sie do tylka. - Zasadniczo nie mam zadnych tajemnic przed
Sammym, poza tym, ze Blu uwaza, iz jego twarz przypomina konski pysk.

- Nic nie wiesz? - zabrzmial w sluchawce przesycony poludniowym akcentem
glos Sammy’ego.

- Nie. A o czym?

- No tak. Chodzi o jednego z twoich klientow. W zasadzie to juz bylego klienta,
bo nie zyje.

Na takie chwile ulozylem sobie mantre, ktora jednak ostatnio powtarzam chyba
zbyt czesto. Nic nie jest takie zle, jak by sie mogto wydawac.

- O kim moéwisz?

- Nie bedziesz zadowolony.

- Chcesz powiedzie¢, ze miatem klientow, ktorych lubilem?

- Jezeli szlag by trafil wiekszo$¢ twoich klientow, ludzie byliby szczesliwsi, a
aparat sprawiedliwo$ci nie mialby nic do roboty.

- Mo6w, zamieniam sie w shuch.

- Doug Townsend. Przeszarzowat i odwalil kite. Zmarl z przedawkowania.

Ironia tego faktu zakrawa o $miesznosé. Doug Townsend, czlowiek, z powodu
ktérego zostatem prawnikiem, nie zyje.

- Przedawkowal? Chcesz powiedzie¢, ze ze soba skonczyl?

- Wiesz jak to jest. Czlowiek sie przyzwyczaja i zwykle dawki nie dajg juz
takiego kopa.

- Sammy, rozmawialem z jego kuratorem. Facet byl czysty jak 1za.

- Przykro mi, Jack.

- Jasne.

- Shuchaj, Jack. Staruszek chce wiedzie¢, czy nie zajrzalbyS do mieszkania
Townsenda.

- A po co?

- Wiesz, zeby przejrze¢ jego rzeczy. Moze jest co$, co mozna by sprzedac i
czesSciowo uregulowac jego dhugi wobec Stanu.

- A co z jego rodzing? Mial kuzynke w Phoenix.

- Dzwonilem do niej, nie chce mie¢ z nim nic wspoélnego.

- Jakie to mile...

- Co moge powiedzie¢? Jak sie jest czarng owca, to rodzina stroni.

- Dobra, wpadne do niego. Zobacze, czy jest co$, co mozna spieniezy¢, a reszte



wyslemy do kochajacej kuzynki, ktérej nie chce sie przylecie¢ i pochowa¢ krewnego.

- Pewnie nie utrzymywali zadnych kontaktow. Jack, Townsend to $§mie¢, zwykly
Smiec.

- Byl $mieciem, ale o zlotym sercu, Sammy. Teraz nie zyje.

- Wpadnij do sadu Jack, dam ci klucz. Aha, stuchaj. Nie rob tam awantury, bo
Townsend nie mieszkal w spokojnej okolicy. Nie chcemy zadnych klopotow.

Nazywajac Douga Smieciem Sammy byt i tak nadzwyczaj taktowny. Townsend
staczal sie z kazdym uplywajacym rokiem, az osiagnal poziom dna. Pod koniec zycia
zamieszkal w Jefferson Arms, podlej dzielnicy, pelnej tanich i potwornie
zapuszczonych mieszkan.

- Jasne, Sammy. Bedziemy w kontakcie.

Bezsensowna i niepotrzebna $mier¢ Douga Townsenda zakrawala na ironie
dlatego, ze dziesie¢ lat wezedniej dokonal najodwazniejszego czynu, jaki dane mi bylo
kiedykolwiek oglada¢. Spotkaliémy sie w college’u: ja bylem jego Swiezym narybkiem,
on do$wiadczonym weteranem. Za sprawg pomocy miedzyrocznej pomagal mi w
opanowaniu rachunku roézniczkowego, do ktorego nauki nie mialem ani checi, ani
talentu. Byl to jeden z przedmiotow obowigzkowych, musialem zda¢ egzaminy, i -
chcac nie chege - zmuszony bylem do zglebienia jego zawilo$ci. W tamtych czasach
obydwaj byliSmy bardzo zajeci: ja przezywalem meki zaje¢ na pierwszym roku, Doug,
ktory byt trzy lata ode mnie starszy, uczyl sie informatyki. Spotykaliémy sie zwykle
pOZnym wieczorem, okolo dziesiate;.

Doug przyznal kiedys, ze probowal wstapi¢ do organizacji studenckich, ale
wszystkie odrzucily jego aplikacje. Nalezal on do tego rodzaju ludzi, ktorzy
przerazliwie laknac towarzystwa innych, skazuja sie na wieczng samotnoscé.
Cechowatla go prostolinijno$¢ i liczne dziwactwa, jednak pod pewnymi wzgledami byl
prawdziwym geniuszem. Szczegdlnie interesowalo go programowanie. Kochal
komputery, darzyt je podziwem i uwielbieniem. Byly dla niego jak przyjaciel,
kochanka i zbawca w jednym. Nic dziwnego, skoro prawdziwych, ludzkich przyjaciol
mogt policzy¢ na palcach jednej reki.

Ktoregos wieczora, kiedy wreszcie zrozumialem réznice pomiedzy tangensem, a
liniami siecznymi, wracaliSmy spacerem przez campus uniwersytecki. Szedlem ze
spuszczona glowa, probujac wyobrazié¢ sobie to, o czym opowiadal Doug, gdy nagle

moj towarzysz wyrwal sie do przodu. Jak sie pozniej okazalo, zauwazyl, ze kto$



wciggnal w krzaki opierajaca sie dziewczyne. Kiedy ze zdziwieniem rozgladalem sie
dookola, Doug wpadl w zaros$la, wrzeszczac wnieboglosy. Cho¢ nie wazyl wiecej niz
szeStdziesiat kilogramow, i nie mial praktyki w bojkach, to miocil zaciekle rekoma i
nogami.

Dziewczyne napadlo dwoch chlopakéow, ktérym w normalnej sytuacji pobicie
Douga zajeloby dziesie¢ sekund. Poniewaz byli pijani i zaskoczeni, sttukli go w
dwanascie. Kiedy dobieglem na miejsce, a wierzcie mi, naprawde sie staralem jak
najszybciej przebiera¢ nogami, Doug lezal pokrwawiony na ziemi.

Prawym sierpowym powalilem pierwszego z napastnikow. Rzucilem okiem na
Douga, wlaénie dostal kopniaka w szczeke. Jak w zwolnionym tempie obserwowalem
dzieciecy u$miech na jego twarzy, kiedy impet ciosu rzucil go do tylu. Z gruchotem
pekajacej kosci Doug zwinal sie w klebek u stop swego przesladowcy. Ku mojemu
zaskoczeniu, ten zwymiotowal w krzaki i roéwniez bez przytomno$ci osungl sie na
ziemie, co oszczedzito mi kolejnej bijatyki.

Okazalo sie, ze dziewczyna byla rownie pijana, co jej adoratorzy. Wypelzla z
krzakow na czworakach i sprobowala wsta¢, ale zatoczyla sie i upadla. Wymamrotala
co$ bez sensu pod nosem, podniosta sie, wyprostowala z trudem i chwiejnym krokiem
ruszyla przed siebie. Powinienem byl odprowadzi¢ ja do domu, ale tego nie zrobilem.
Zamiast tego zajalem sie jej zapomnianym wybawca, ktory pojekiwat z bolu. Patrzac
na te dwojke, nie mialem zadnych watpliwosci, komu powinienem pomoc.

Cala sprawa rozeszla sie po koSciach. Dziewczyna nie wniosla zadnego
oskarzenia, czego zreszta mozna sie bylo spodziewa¢. Jednak na mnie tamta noc
wywarla ogromne wrazenie. Zrozumialem wtedy, ze sa na $wiecie sprawy, za ktore
warto walczy¢. W mojej mlodej i pelnej idealéw glowie pojawila sie mysl, ktéra stala
sie zalagzkiem dojrzaloéci. Tamtej nocy zrozumialem, co bede robil, kiedy skoncze
szkole. Dopoki na $wiecie beda takie dranie i puszczalskie dziewczyny oraz ludzie
bezbronni i odwazni jak Doug, dopéty bedzie wiele niesprawiedliwosci, ktora nalezy
wyrownac. Zdecydowalem, ze zostane prawnikiem (na samga my$l o tym
postanowieniu u§miecham sie dzi$ do siebie), i bede bronil ludzi.

Ostatni rok Douga w szkole spedziliSmy razem. Jednak, kiedy on ukoniczyl
studia, nasze kontakty sie urwaly. Zdalem na prawo, i ukonczylem je w Atlancie.
Prawie o nim zapomniatem, kiedy pewnego dnia, ni z tego, ni z owego, zadzwonil do
mnie. Przez telefon brzmial jak niezdrowo podekscytowany czlowiek, ktory wypil na

$niadanie dwa dzbanki mocnej kawy. Umowiliémy sie na obiad, a kiedy wszedl do



restauracji, zrozumialem, jak bardzo sie zmienil. Byl jak cienka skorupa, ktéra z
trudem utrzymywala w $rodku czlowieka. Doswiadczenie wyniesione z nowej pracy
pozwolilo mi bezblednie rozpoznaé, ze mam do czynienia z narkomanem. Jego sposob
poruszania, wyraz twarzy, i sposdb bycia jasno S$wiadczyly, ze jego problem z
narkotykami jest powazny.

Doug nie powiedzial mi, jak do tego doszlo. Mial na glowie znacznie
powazniejsze problemy: zostal aresztowany i grozila mu kara dwoch tysiecy dolarow,
ktorej nie mial jak zaplaci¢. Nie sta¢ go bylo na porzadnego prawnika, ale zgodzilem
sie broni¢ go za darmo. Ostatecznie byl powodem, dla ktérego zaczalem studiowac
prawo.

To byla pierwsza sprawa przeciwko Dougowi. Jak w przypadku wiekszosci
moich klientéw, udalo sie p6js¢ na ugode z sadem: odpracowal spotecznie kilkanascie
godzin, poszedl na terapie i podpisal kilka papierkoéw. Niestety, szybko wrdcil do
nalogu. Bral amfetamine w olbrzymich dawkach, ktére zaczely grozi¢ jego zyciu. Kilka
miesiecy pozniej nastapil przetom. Doug osiagnal dno i dopuscit sie rzeczy, ktére sam
niegdy$ uwazal za niewybaczalne. Dzieki temu przejrzal na oczy i stwierdzil, ze chce
zy¢. Po kilku tygodniach wprowadzil sw6j zamyst w czyn. Zaczat wracaé¢ do zdrowia, a
kiedy sie z nim widzialem, byl dawnym Dougiem Townsendem, tryskajacym
optymizmem i snujagcym marzenia. A teraz okazalo sie, Ze nie zyje.

Nie moglem sie otrzasna¢ z szoku, kiedy przecinalem Atlante, jadac do jego
mieszkania. Zjechalem z I-75, rozgladajac sie w poszukiwaniu wiaduktu Crane Street.
Nie bez powodu - wystarczy go przeoczy¢, i juz znajdujemy sie w najbardziej
zakazanej dzielnicy w calym mie$cie: McDaniels Glen Project. Tym razem wjechalem
na odpowiedni podjazd i po chwili obserwowalem z gbry Glen, jak méwia na swoja
dzielnice mieszkancy. Odwiedzilem je kilka razy, jednak nigdy nie robilem tego bez
powaznego powodu. Zwykle musialem wyciggac z kogos$ zeznania dotyczace dilerow.

Mieszkanie Townsenda miescilo sie dwie przecznice od Glen, co doskonale
pokazywalo jego podly status. Osiedle nazywalo sie Jefferson Arms i z pewno$cia nie
bylo to Monticelo. Budynek okazal sie dwupietrowa, ceglana ruina, przed frontem
ktorej staly zaparkowane w rzedzie poobijane samochody. Bylo potudnie, a ich
wlasciciele siedzieli w domach, odliczajac dni do terminu otrzymania kolejnego czeku
z pomocy spolecznej. Nawet w Arms byly lepsze i gorsze dzielnice, ale Doug
opowiedzial mi, w jaki sposob byl w stanie oplaci¢ dwupokojowe mieszkanie na

drugim pietrze. Jezeli czlowiek zna sie na czarnym rynku, moze sobie doskonale da¢



rade. Doug nielegalnie podlaczat telewizje kablowa.

Wjechalem na podjazd, zaparkowalem samochdd i rozejrzalem sie dookola.
Doug mieszkal w okolicy, o ktorej chlopak z college’u, ktérego znalem, w zyciu nawet
by nie pomyslal. Kilka razy probowal zalozy¢ wlasna firme komputerowa, ale ich
zywot byl z reguly krotki. W koncu nalég podcial mu skrzydla. Oczyma wyobrazni
widzialem, jak walczy i w koncu poddaje sie nekajacym go demonom. Widzialem go,
jak wychodzi na ulice i kupuje towar lub, co gorsza, podkrada go dilerom.
Wyobrazalem sobie, jak usprawiedliwia sie przed samym soba i oszukuje gladkimi
klamstewkami. A potem bierze o kilka gramow za duzo, spoglada z zaskoczeniem na
strzykawke i probuje ztapa¢ oddech...

Wysiadlem z samochodu i podszedlem pod drzwi Douga. Wziglem gleboki
oddech, wyjalem klucz z kieszeni i wszedlem do niesamowicie cichego i spokojnego
mieszkania nieboszczyka. Rozejrzalem sie i od razu rzucila mi sie w oczy
nadzwyczajna czysto$¢. Zwykle policjanci wywracaja mieszkanie do gory nogami, ale
tutaj panowal nienaganny porzadek, tym bardziej dziwny, ze znajdowaliSmy sie w
poblizu Glen. Znoéw przed oczyma stanal mi Doug, ktéry uklada gazety na stoliku, a
potem idzie dac¢ sobie w zyle.

Meble: sofa, kilka krzesel i stolik, byly wystuzone i zuzyte. Otworzylem lufcik i
zadzialala klimatyzacja. Zapewne uruchomil ja strumien cieplego powietrza, ktory
uderzyt w czujnik wraz z otwierajacymi sie drzwiami wejSciowymi. Powiedzialem
sobie, ze bede musial wylaczy¢ prad. Jest to jeden z tych drobnych szczegbélow, o
ktoérych nikt nie pamieta, kiedy umiera kto§ samotny. Rachunki nadal przychodza,
podobnie jak prenumerowane gazety czy reklamowki, zupelnie jakby zamawiajacy je
czlowiek nadal zyl, oddychat i snul plany zalozenia firmy.

Wszedlem do kuchni, méj wzrok padl na trzy talerze stojace na suszarce.
Otworzylem szafke nad kuchenka i znalaztem w niej ryz, makaron i kaszke manne.
Jak wiekszo§¢ komputerowych maniakéow, Doug jadl niewiele. Ruszylem dalej,
zapalajac $wiatla. Pierwsza z sypialni byla bardzo duza. Lozko proste, bez
podglowkow, ale zastane. Na biurku stal komputer, pojemniki na papiery, lezaly tez
kable telefoniczne. Zaswitalo mi w glowie, ze najprawdopodobniej Southeastern Bell
nie wie o istnieniu tych laczy, albo placi za nie jaka$ niczego nieSwiadoma firma. Kilka
razy rozmawialiSmy o wlamaniach do komputeréw i hakerstwie, ale Townsend
zawsze zmienial temat. Mimo to wiedzialem, ze posiada tego rodzaju wiedze i

umiejetnosci.



Otworzylem niewielki sekretarzyk i przejrzalem kilka fiszek z projektami
roznych zlecen. Wiedzialem, ze Townsend byl do$é¢ zajetym czlowiekiem, jako
obronica mialem wglad w jego interesy. Byl prawdziwym zapaleficem, typowym
informatykiem w okularach z grubymi, polamanymi oprawkami i wytartym, spranym
swetrze. Potrafil napisa¢ program ot, tak sobie, z pamieci, jak niekt6rzy ludzie nuca
piosenke. Przegladajac papiery, znalazlem to, czego szukalem: fragmenty programoéw,
glownie drobne prace przy porzadkowaniu baz danych czy ustawianiu stron
internetowych. Townsend powinien pracowa¢ dla jakiej$ duzej firmy, ktora zajelaby
sie biznesowg strong jego kariery, pozwalajac mu na tworzenie programow. Ale nie -
on caly czas marzyl o wynalezieniu czego$ wielkiego, i stworzeniu swojego wlasnego
imperium.

Narkomani umierajg. Tak sie dzieje kazdego dnia. Po dwoch latach pracy w
sadzie zajmujacym sie sprawami narkotykéw, gdzie bronilem drobnych handlarzy i
dilerow, potrafie wyczué, ktory z nich i kiedy poéjdzie do piachu. Taki dar posiadam
nie tylko ja, wszyscy, ktorzy zasiadajg w sadzie Odoma potrafia przewidziec¢
przyszlos¢. Czesto sie zastanawiamy: Czy ten gos¢é jest spisany na straty? A moze w
ostatniej chwili sie opamieta 1 zawrdéci? Odpowiedz potrafie wylowic¢ ze spojrzenia
podsadnego, z jego postawy, ktére zdradzaja potepiong i skuta okowami uzaleznienia
dusze. Sedzia Odom tez to potrafi dostrzec, nie mam cienia watpliwosci. Ze
wszystkich sil stara sie nie utraci¢ reszty czlowieczenstwa, co nie jest latwe, jesli przez
osiem godzin dziennie wysyla ludzi do piekla. W przypadku niektérych naszych
klientbw wszyscy wiemy, ze to, co robimy, to jedynie opdznianie nieuniknionego.
Jednak nawet to jest lepsze od nierobienia niczego.

Jestem pewien, ze Doug Townsend nie byl ¢punem, ktéry zmierzal prosto do
grobu. Mial swoja pasje i nie byly nig narkotyki. Dzieki niej mial szanse wrdci¢ do
prawdziwego zycia. Kiedy méwil o komputerach, przed oczyma stawal mi Sammy
Liston rozplywajacy sie w marzeniach na temat wdziekéw Blu McCledon. Czasem
stawialem Dougowi kawe, byle tylko postuchaé¢ jego monologéw o tym, jak bedzie
wygladala przyszlo$é. Marzyl mu sie Swiat, w ktorym komputery beda dookotla nas,
leczac i odmladzajac ludzi.

Otrzasnalem sie z tych mysli i wrocilem do salonu, z ktérego przeszedlem do
drugiej sypialni. Otworzylem drzwi i zamarlem. Cala przeciwlegla $ciana byla
wytapetowana zdjeciami jakiej$ kobiety. Murzynka, mogla mieé¢ okolo dwudziestu lat,

no moze troche wiecej - i oszalamiala swoja pieknoscia. Co to, do licha, ma znaczyc¢?



Niektore z fotografii wygladaly na zrobione profesjonalnie, inne wycieto z gazet. Na
poczatku mys$lalem, ze to aktorka, bowiem na kilku fotografiach kobieta stala na
scenie ubrana w bogate kostiumy. Moje watpliwo$ci rozwial podpis po jedna z nich:
Michele Sonnier, mezzosopran. Przez chwile spogladalem na zdjecie. Michele
Sonnier, pomyS$lalem. Brzmi z francuska, ale réwnie dobrze moze to by¢ pseudonim
artystyczny.

Rozejrzalem sie po pokoju, w ktéorym oprocz zdje¢ znajdowaly sie rozkladane
16zko, niewielka szafka oraz stare biurko z krzestem. Usiadlem na nim i zaczalem
przeglada¢ papiery na biurku. Byly to gléwnie kolejne projekty biznesowe, fragmenty
kodu programu. Ku mojemu zaskoczeniu znalazlem tez fotografie kobiety. Zdjecie
zrobiono przypadkiem, na ulicy, w tle widnialy twarze przechodniéw. Przez chwile
wpatrywalem sie w wesole oczy i czarujacy u$miech, zastanawiajac sie, czy byl
przeznaczony dla fotografa. Spojrzalem na tylna strone zdjecia, ale nie znalazlem
zadnej dedykacji czy notatki. Probowalem przypomnieé¢ sobie, czy znam te kobiete.
Jezeli kiedykolwiek bym jq spotkal, pomyS$lalem, z pewnosciq bym jq zapamietal.
Odlozylem fotografie na biurko i wysunalem szuflade. Wewnatrz walaly sie sterty
czystego papieru, dlugopisy, olowki i gumka do $cierania. Po lewej stronie biurka
znajdowaly sie jeszcze trzy mniejsze szuflady. Pierwsza od gory takze byla pelna
najzwyklejszych papierow, druga $wiecila pustka, a trzecia, najgtebsza, wypeliono po
brzegi twardymi kartonikami. Wszystkie one spiete byly gumka, i na poczatku nie
wiedzialem, co to moze by¢. Moje watpliwos$ci zostaly rozwiane, kiedy tylko wziglem
paczke do reki. Bilety lotnicze. Ogromna ilos¢.

Zdjalem gumke i zaczalem rozklada¢ bilety na blacie. Baltimore, Nowy Jork,
Miami, San Francisco. Przeliczylem bilety i zaskoczony ciezko oparlem sie na krzesle.
W ciggu ostatniego roku Townsend odbyl ponad dwadzie$cia podrozy, za wiekszosé z
nich placac gotowka. Tyle razy bronilem go przed sagdem, wydawalo mi sie, iz znam
doskonale jego mozliwosci finansowe. Doug praktycznie nie mial pieniedzy, wiec
jakim cudem byl w stanie oplaci¢ tyle lotow? Jeszcze raz siegnalem do szuflady
biurka, gdzie znalazlem jeszcze wiecej zdje¢ Sonnier, pochodzacych z przer6znych
zrodel. Gdziekolwiek spojrzalem, tam widzialem jej twarz. Wiekszo$¢ fotografii spieto
z recenzja z wystepu, wiekszo$¢ z nich napisana byta w euforycznym tonie. Byly tutaj
tez programy artystyczne, oryginaly, nie tanie kserokopie. Patrzac na to wszystko,
zastanawialem sie, ile Douga moglo kosztowaé takie hobby. Moze kradt nie po to,

zeby mie¢ na amfetamine, a zeby chodzi¢ do opery? Czy to byto jego prawdziwe



uzaleznienie? Im dluzej patrzylem, tym wiecej znajdywalem zdje¢. Townsend, nie
mogac zadowoli¢ sie jedna kopig, zbierat po kilka. Zgarnalem w koncu bilety i zdjecia i
wsadzilem je do walizki. Townsend nie byt zwyktym wielbicielem. To byta obsesja.

Jedynym wartoSciowym przedmiotem, jaki znalaztem w domu, byl komputer.
Odlaczylem go od pradu i zapakowalem do bagaznika. Znajac Douga, wiedzialem, ze
bede potrzebowal prawdziwego eksperta od zabezpieczen, zeby dowiedzie¢ sie, co
znajdowalo sie na jego twardym dysku... Wrocilem do mieszkania i zamykajac drzwi,
rzucilem ostatnie spojrzenie w kierunku drugiej sypialni. Opera. Muzyka dla
bogaczy. Nie mialem pojecia, jakim cudem Doug Townsend byt w stanie prowadzi¢
podwdjne zycie ¢puna i milo$nika muzyki klasycznej. Zamknalem drzwi na klucz,
wiedzac, ze to daremny trud. Niedlugo sasiedzi zorientuja sie, ze Doug nie wrbci i
ograbia jego mieszkanie.

Wroécitem do samochodu i ruszylem w droge powrotna. Sammy powiedzial, ze
policja podejrzewa samobojstwo. Biorac pod uwage to, co przed chwila zobaczytem,
zaczalem sie zastanawiaé¢, czemu Doug postanowil sobie odebra¢ zycie wlaénie teraz?

Im dluzej sie nad tym zastanawialem, tym trudniej bylo mi w to uwierzy¢.

Z policjantami jest ten problem, ze wiekszo$¢ z nich jest niezle zakrecona. Nie
moéwie, ze to szajbusy, ale maja lekkiego bzika. Zdecydowanie ich nie oceniam,
zwlaszcza ze polowa sama sie do tego przyznaje. Mowie powaznie. Zreszta, czemu sie
dziwi¢? Placa im grosze, dlatego wiekszo$¢ z nich dorabia sobie praca w ochronie,
byleby tylko zwigza¢ koniec z koncem. Jezeli jeste§ mlody, skonczyte§ szkole i jak
kamien mlynski u szyi wisi ci kredyt, a mozesz wybiera¢ miedzy byciem calonocnym
parkingowym w drogim hotelu, a praca w policji ze stala pensja i nagrodami, to
decyzja nie nalezy do trudnych. Matematyka moéwi sama za siebie.

Nie méwie, ze policjanci to 7li ludzie. Wezmy Billy’ego Little’a, ktory prowadzit
sprawe samobojstwa Douga. Moglbym napoi¢ go dwiema butelkami whisky,
powiedzieé, ze przelecialem jego matke, wreczy¢ mu pistolet i powiedzieé¢, zeby mnie
zastrzelil. Ale Billy Little gra dokladnie wedlug regul.

Nie dajcie sie zmyli¢ tym przezwiskiem. Billy jest Samoanczykiem, ma
trzydzieSci pie¢ lat, mierzy prawie dwa metry i sklada sie z samych mieé$ni i bujnej
czupryny. Cho¢ jego szeroka twarz sprawia bardzo mile wrazenie, to jest w stanie
zastraszy¢ przecietnego czlowieka, spokojnie jedzac hamburgera. Zaczynal na

przedmiesciach, jako motocyklista oddzialu interwencyjnego. Policjanci patroluja



najgorsze dzielnice, przynajmniej za dnia, kluczac po zaulkach niedostepnych dla
zespolu w samochodzie. Po trzech latach takiej stuzby Billy skonczyt college i zostal
awansowany na porucznika. Stopnia detektywa dochrapat sie cztery lata p6zniej. Mial
niecale trzydzieSci lat, a o handlu narkotykami w Atlancie wiedzial wiecej, niz
ktokolwiek inny w calym departamencie. Byl najlepszy w swoim fachu, jak to méwia.

Billy pracowal w Biurze Prokuratora Generalnego Atlanty, ktére miesci sie we
wschodnim budynku ratusza. Tam wlasnie sie udalem, kiedy zamknglem za soba
drzwi mieszkania Douga Townsenda. Billy byl zawsze nieskazitelnie czysto ubrany, a
tamtego dnia nie wygladal inaczej. Sprawial wrazenie, jakby byl gotow do inspekgc;ji:
klapy marynarki rbwno wyprasowane, bielusienika koszula, a bragzowe buty ze skory
wypastowane na glans. Jak mozna sie byto spodziewa¢, Billy byl zasypany papierkowa
robota. Kiedy wszedlem do jego biura, spojrzal na mnie i z przyjaznym u$miechem
zapytal:

- Co cie sprowadza do tych slumséw, Jack? Uscisnalem jego dlon i opadlem na
krzeslo po przeciwnej stronie biurka.

- Sammy Liston powiedzial mi, ze prowadzisz sprawe S$mierci Douga
Townsenda - odpartem. - Czy jest co$ szczegolnego, co powinienem wiedzie¢?

- Masz na mys$li co$ innego, niz to, ze go$¢ nie zyje?

- Doug Townsend byl moim przyjacielem. USmiech, ktory do tej pory goscit na
twarzy Billy’ego, znikl jak kamfora.

- Bardzo mi przykro, Jack. Nie wiedzialem. Dobrze sie znali$cie?

- Kumplowali$my sie w college’u, ale potem nasze drogi sie rozeszly. Ponownie
spotkali$my sie do$¢ niedawno, kiedy wpad} w tarapaty i potrzebowal prawnika.

- Czyli wystepowale$ w jego imieniu?

- Tak.

Billy pokiwal glowa.

- Sprawa jest jeszcze w powijakach, ale wyglada na to, ze go$¢ odebral sobie
zycie.

Siegnalem do kieszeni i wyjalem z niej zdjecie Michele Sonnier. Polozylem je na
blacie i przesunalem w strone Billy ego.

- Wiesz moze, kto to jest? Billy zerknal na zdjecie.

- Tak. Slyszalem o niej, podobno mial spora kolekcje jej zdjec.

- Znasz.ja?

- To $épiewaczka operowa. Prawdziwa operowa diwa. Z tego, co wiem, jest kims



znanym w Swiecie muzycznym. Oprocz tego jest zong Charlesa Ralstona.

Zaskoczony spojrzalem na niego uwaznie.

- Charlesa ,,Milionera" Ralstona?

- Nie, Charlesa ,Multimilionera" Ralstona. Ale powaznie méwigc - tak, myslimy
o tym samym gosciu.

- Nie zartuj - wymamrotalem pod nosem.

Charles Ralston byt ikona murzynskiej cze$ci amerykanskiego Poludnia.
Zalozyciel, wlasciciel i szef rady nadzorczej Horizn Pharmaceuticals, byt uosobieniem
czlowieka, ktory lamie wszelkie stereotypy. Z jednej strony uwazano go za Swietnego
biznesmena, powazanego naukowca i plomiennego moéwce, a z drugiej radykala
niecofajacego sie przed kontrowersyjnymi decyzjami, jesli tylko mogly one rozwigzac
spoleczne problemy biedoty, ktéra zamieszkiwala Atlante. Organizacje spoleczne
uznaly go prawie za $wietego, kiedy zaproponowal, a nastepnie sam sfinansowal
projekt rozprowadzania po$réd narkomanoéow czystych igiel do strzykawek. Nikt inny
nie odwazyl sie tego zrobi¢. Ciezko go bylo uznawaé¢ za hipokryte, bowiem kazdy
narkoman, ktoérego ocalono od $mierci, oznaczal, ze Ralston bedzie mial jednego
pacjenta mniej. Malo kto oczekiwal, ze koncern farmaceutyczny bedzie podcinal
galaz, na ktorej siedzi. Nie zadowalajac sie milionami na koncie, Ralston postanowit
zosta¢ miliarderem, jednocze$nie pomagajac ludziom. Prawie wszyscy liczacy sie
biznesmeni z Atlanty podziwiali go i nienawidzili, cho¢by dlatego, ze zwracaly mu sie
inwestycje w zycie kulturalne czarnych mieszkancow miasta. Billy rzucit mi pytajace
spojrzenie i mruknat:

- Co Doug Townsend mial wsp6lnego z zona tego goscia?

- Jej zdjeciami udekorowana byla cala $ciana sypialni Douga - odparlem,
jeszcze raz siegajac do kieszeni. Wyjalem z niej pakiecik biletow lotniczych i rzucilem
go na biurko. - To znalazlem w szufladzie. Jest ich okoto dwudziestu.

Billy przez chwile spogladal to na bilety, to na mnie.

- Tego w raporcie nie bylo.

- Niech mi pan co$ powie, detektywie - powiedzialem zartobliwie. - Moze pan
zmusi¢ swoich chlopakéw, zeby dla odmiany bardziej uwazali na biedakow z tego
miasta? Dobrze wiemy, ze nikt nie przeszukal mieszkania, prawda?

- Nie zaczynaj, Jack. Miasto staje sie gorsze z dnia na dzien. Robie, co w mojej
mocy...

Wystuchalem tej tyrady tylko z szacunku dla Billy’ego. Potem dodalem:



- Jego podroze pokrywaja sie z wystepami $piewaczki. Bez watpienia latal, aby
ja obejrzeé. Za wszystko placil gotowka.

Billy nerwowo bebnil palcami po blacie biurka.

- Wyglada mi na to, ze byt jej zagorzalym wielbicielem.

- Mozna tak powiedzie¢. W domu urzadzil sobie kaplice ku czci $wietej Sonnier.

- Moja corka ma za to plakaty jakichs$ grup rapowych na $cianach.

- Billy, nie zartuj. To nie to samo.

Billy odchylil sie do tytu i zalozyl rece za glowe. Przez chwile sie zastanawial
nad czyms§, a potem powiedzial:

- Uwazasz, ze twdj przyjaciel zaczal by¢ nachalny? Za bardzo chcial sie do niej
zblizy¢?

Przypomnialem sobie Douga, ktéry w obronie pijanej dziewczyny rzucil sie na
kilku mie$niakow.

- Watpie. To nie w jego typie.

- Rozumiem. Niestety, dopoki nie lamal prawa, dopoty nic nie moge zrobic.
Ludzie maja r6zne, dziwne obsesje.

Siedzialem przez chwile w milczeniu, a potem spytalem;

- A co powiedzial patolog?

- Wstepng przyczyne zgonu okreslil sanitariusz wezwany na miejsce. Lekarz
potwierdzil jego diagnoze bez dochodzenia.

- Czyli dlatego uwazacie, ze popehil samobojstwo?

- Nie, raport koronera dostaniemy w przyszlym tygodniu, ale mysle, ze
potwierdzi wstepna diagnoze. Wierz mi, naprawde powaznie podchodzimy do naszej
pracy.

Pokiwalem glowa.

- Czyli do tej pory bedzie czekal w kostnicy?

- Tak. Musimy przechowywa¢ cialo do chwili zamkniecia raportu. Postuchaj,
Jack, dla mnie sprawa jest do$¢ jasna. Facet byl w depresji, zazywal narkotyki. Jego
firma zdechla, a on nie mial nikogo. Dlatego odebral sobie zycie.

- Bez zadnego listu pozegnalnego?

- To bzdura. Rzadko kiedy samobojca zostawia list, zreszta najczeSciej umieraja
z powodu SPG.

- SPG?

- Smieré Przez Glupote - odparl cicho Billy. - Wiekszoé¢ z nich chce zwrdcié na



siebie uwage, ale umiera przez przypadek. Bez przerwy mamy takie przypadki.. -
Otworzyl teczke z aktami i zaczal przerzucaé pobieinie jej zawartoéé. - Zadnych
Sladow rozkladu ciala, wlamania, zniszczonego sprzetu. Przedmioty wartoSciowe
pozostawione na miejscu. Dopoki nie znajdziemy jakiego§ zwigzku pomiedzy tymi
biletami i hobby twojego kumpla, a jego $miercig, nie mozemy nic zrobic.

- Zabralicie co$ z jego mieszkania? Jakie$ papiery lub cokolwiek?

- Daj mi sekundke... - Billy przerzucil kilka kartek, i odparl po chwili: - Taak.
Zabraliémy kilka drobiazgow zwigzanych gléwnie z narkotykami. Papiery... tak.
Notatnik, lezal obok ciala na podlodze.

- Co w nim byto?

- Nic. Na pierwszej stronie tylko co$ wytloczono. - Billy wyjal notes z
plastikowej torby i wskazal na trzy litery u gory.

- Co to takiego? - spytalem.

- LAX. Port lotniczy Los Angeles. Nie dziwota, skoro twoj kolega tyle latal.

Spogladatem na te litery, intensywnie myslac.

- Ktokolwiek je napisal, bazgral jak kura pazurem.

- Racja.

- Pgjdziecie tym tropem?

- A po co? Kiedy ostatnio sprawdzalem, port lotniczy nadal byl na swoim
miejscu. - Billy spojrzal na mnie wspolczujaco. - Jesli koroner powie co$ ciekawego,
bedziesz pierwszym, ktory sie o tym dowie.

Siedzialem przez chwile nieruchomo, a Billy wstal z fotela i dodat:

- Stuchaj, musimy umoéwicé sie na piwo, co Jack? Moze u Fado?

Wstalem ze swego krzesla i odparlem:

- Racja, musimy.

Juz mialem wyj$¢, kiedy co$§ mnie tknelo.

- Méwiles$ o narkotykach, co tam znalezli$cie? Billy zajrzat do teczki i odpart:

- Nic niezwyklego. Kilka strzykawek, igly... Zamarlem. Doug Townsend
zapewnial mnie, ze nigdy niczego sobie nie wstrzykiwat.

- Co powiedziates?

- Igly.

- Co$ tu nie gra. Doug panicznie bal sie igiel, sam mi to powiedzial, w zasadzie
powtarzal to setki razy.

- Wielu ludzi sie do nich przekonuje, kiedy gldod narkotyczny staje sie nie do



zniesienia - wzruszyt ramionami Billy. - Moze nie mial niczego innego pod reka?

- On mieszkal rzut kamieniem od Glen, Billy. Wystarczylo, ze wyjrzalby przez
okno i zlozyl zamoéwienie.

- Postuchaj, nie chce sie kloci¢, ale znalezliSmy go ze strzykawka w zyle.

- To silna fobia - przerwalem mu, krecac glowa. - Jezeli chcial sie zabié¢, to po co
mialby to robi¢ w sposéb, ktory budzil w nim przerazenie? Poza tym, Doug bral
amfetamine. Jej sie nie wstrzykuje.

Billy Little spojrzal na mnie i powiedzial cos, co przewrocilo moj Swiat do gory
nogami:

- A kto mowi o amfetaminie?



Rozdzial trzeci

- Na Swiecie sg tylko dwie rzeczy, ktore moga skloni¢ faceta do powaznego
dzialania - powiedzial Sammy Liston, sekretarz sedziego Thomasa Odoma. Przezuwal
wolowy stek, potrawe, ktora zawsze wprowadzala go w doskonaly humor. Spozyty
przed chwila alkohol nie zaczal jeszcze na niego dzialaé¢, ale Sammy juz nabral
animuszu i zaczal filozofowa¢. Wlasnie pouczal mnie, dlaczego nie powinienem
odpusci¢ sprawy Douga Townsenda i dociekaé przyczyny jego Smierci. - Pierwsza z
nich, to intuicja.

- Masz na mys$li sytuacje, kiedy patrze na dziewczyne i wiem, ze stworzono j3
dla mnie?

- Nie, raczej taka, kiedy widzisz samochod i orientujesz sie, ze bedzie ci dobrze
stuzyl. Albo, kiedy masz przeczucie, ze ten przez lata bedzie wierny i oddany.

- A ta druga rzecz?

- Jaka?

- Méwiles, ze s dwie rzeczy.

Sammy odkroit kawalek miesa, nabil go na widelec i uniést do gory.

- Wolowina - powiedzial. - Nic innego nie nadaje sie tak dobrze na obiad.

- Sammy...

- A, tak. Lojalno$¢, Jack. Chodzi o honor mezczyzny.

- Kto$ bruzdzi twojemu kumplowi, wiec wtracasz sie i mu pomagasz, tak?

- Dokladnie. - Sammy wsadzil wotlowine do ust i zaczal ja wolno przezuwac,
delektujac sie kazdym kesem. Kiedy przetknal mieso, popil je lykiem seagramsa. - Z
drugiej strony, skad te podejrzenia? Ten facet byl ¢punem, sam moéwileS. Nic
dziwnego, ze spotkal go taki koniec.

- Chodzi o to, ze zabil go fenatyl, Sammy, fenatyl. Sammy gwizdnal przez
zaci$niete zeby.

- Nie gadaj. Kurcze, nic nie wiedzialem. - Pociagnal kolejny lyk piwa i spytal: -
A co to takiego ten fenatyl?

Problem z alkoholem jest taki, ze czlowiekowi wydaje sie, ze jest cholernie



wygadany, a tymczasem mamrocze pod nosem, opluwajac siebie i ludzi dookola.
Wiem, co méwie, w tej materii mam bogate do§wiadczenia.

- Fenatyl to ludzka chciwos$¢ i brak szacunku dla zycia w materialnej formie -
odpowiedzialem. - Kilku naukowcéw odkrylo, ze zmieniajac budowe molekularna
morfiny, s3 w stanie stworzy¢ Srodek o stokrotnie mocniejszym dzialaniu. Wplyw
fenatylu na ludzki organizm jest tak duzy, ze legalnie zastosowaé go mozna jedynie
jako Srodek usypiajacy i uSmierzajacy bol podawany w ostatnich stadiach chorob
nowotworowych.

- Nie zalewasz? Czyli, ze daje niezlego kopa?

- Dokladnie. Potem jaki§ pomystowy skurczybyk zaczal przy nim majstrowac,
az w koncu uzyskal §rodek, ktory mial slabsze dzialanie, ale nadal dawat niezle odloty.
To byt idealny narkotyk, zwlaszcza ze w jego produkcje nie sg zaangazowane
podejrzane typy z Ameryki Poludniowe;j.

- GoScie, ktorzy morduja, jesli tylko sie ich wkurzy?

- Tak, doktadnie ci.

- A gdzie tkwi haczyk?

Sammy dobrze kombinowal, poniewaz kazdy narkotyk, niewazne jak
wymy$lny, mial swoja ciemng strone. Byla to niepisana regula, zupelnie tak jakby Bog
uznal, iz za kazda przyjemno$¢ trzeba placi¢. Kosmiczna réwnowaga pomiedzy
rozkosza, a cierpieniem musiala by¢ zachowana. Im lepiej sie czlowiek czul, tym
gorsze skutki uboczne dawaly o sobie znaé poznie;.

- Jest tak silny, ze przecietna dzialka wazy tyle, co znaczek pocztowy. Zdrowy
czlowiek praktycznie nie moze jej odmierzy¢, o narkomanie juz nie wspominajac.
Jezeli sie przesadzi, nastepuje najgorsze.

- Zabija?

- Zwykle, cho¢ najczesSciej sprawia, ze czlowiek chce zdechnaé.

- To znaczy?

- Natychmiastowy atak najciezszego przypadku choroby Parkinsona.

- Jezu Chryste, Jack! Mowisz powaznie? To jakas miejska legenda, nie? Taka
uliczna bajeczka.

Pokrecitem glowa.

- Niestety, nie. Billy Little troche dla mnie poszperal tu i 6wdzie. W glowie sie
nie miesci, co ci naukowcy produkuja w swoich laboratoriach. Jeden nieszczesliwy

dzien i $wiat zamienia sie w pieklo.



- Jasne, Jack, ale choroba Parkinsona?

- Wiem, to straszne. Wszystkie objawy, wlacznie z dysfunkcja procesow
biologicznych. Nikt, chyba oprocz tego madrali, ktéry wynalazl narkotyk, nie wie,
dlaczego tak sie dzieje.

- No to dupa blada.

- To nie wszystko.

- A co jeszcze?

- Na pierwszy rzut oka, fenatylu nie mozna odro6zni¢ od heroiny.

- Jest tak podobny?

- Nie podobny, identyczny. Tylko czterysta do sze$ciuset razy mocniejszy.

- Czyli myélisz...

- Myslisz, ze wstrzykujesz heroine, ale zanim skonczysz, to lezysz sztywny i
martwy. Billy méwil, ze widziat ciala z wbitymi iglami.

- I to sie przytrafilo Townsendowi?

Pokrecilem glowa.

- Nie wierze w to. Nigdy nie bral heroiny, wiec po co mial zaczaé? Doug stoczyl
sie na dno i postanowil wroci¢ do normalnego zycia. Od miesiecy byt czysty. Poza tym
panicznie bal sie igiel.

- Co masz na mysli?

- Miatl fobie. Nikt mi nie wmowi, ze sam wbil ja sobie w ramie.

Sammy uni6st szklanke do ust, ale zanim upil choé¢ troche alkoholu, zapatrzyl
sie w jego kolor i przefiltrowane przezen $wiatto.

- Jack... - powiedzial po chwili. - Twdj kumpel wpakowat sie w straszne szambo.

- Wiem - odparlem, opadajac na oparcie krzesta.

Nastepnego dnia pojawilem sie w pracy nadzwyczaj wcze$nie, zdecydowany jak
najwiecej dowiedzie¢ sie o tym, co przed Smiercia robil Doug. Dla mnie sprawa byta
jasna: kto§ zamordowal Townsenda, bowiem fenatylu nie bierze nikt, kto
podswiadomie nie chce umrzeé¢. Moze Doug nie byl do konca normalny, ale nie mial
sklonnosci samobgjczych. Nie jestem ekspertem, ale w ciggu ostatnich tygodni
przepelial go dobry humor i rzadka w jego przypadku werwa. Z wlasnego
do$wiadczenia wiem, ze czlowieka przed samobdjstwem chroni strach. Gdyby Doug
chcial ze soba skonczy¢, wybralby jakis inny sposob. Nie probowalby w ostatnim akcie

desperacji przezwycieza¢ swojej zyciowej fobii. Zaczalem od poszukiwania informacji



o Michele Sonnier, chociaz nie uwazalem, zeby sie przyczynila do $mierci Douga: od
Jefferson Arms i narkotykéw dzielil ja caly wszech§wiat. Po prostu musialem od
czego$ zaczac.

Spojrzalem na Blu, ktora przegladala gazete i stwierdzilem, ze nie bede jej
przeszkadzal. Byla taka szczeSliwa i spokojna, czytajac horoskopy i artykuly typu:
,Kiedy dwie siostry pragnag tego samego mezczyzny'". Postanowilem, ze pozwole jej
poleniuchowa¢ troche, dziesie¢ dolaréw za godzine. Czy to nie wspaniale,
uszczeSliwiaé kogo$ przy pomocy tak skromnych $rodkow? Po chwili zmienilem
zdanie i spytalem:

- Blu, poszukasz dla mnie kilku informacji? Moja sekretarka odlozyla gazete i
spytala:

- Jakich?

- Chcialbym dowiedzie¢ sie czego$ o $piewaczce operowej Michele Sonnier.

Blu przekrzywila glowe i spojrzala na mnie zdziwiona.

- Wiesz, jako$ opera nie pasuje mi do ciebie. Przez chwile siedziala
nieruchomo, jak shup soli, mrugajac tylko bezradnie oczami. Prawda jest taka, ze
nigdy nie bylem w stanie odgadna¢: czy Blu jest prawdziwym geniuszem, ktéry udaje
blond idiotke, czy rzeczywiscie nie jest zbyt madra. Bywaly takie chwile, kiedy
wyobrazalem ja sobie, jak wychodzi z biura, zapala papierosa i mruczy do siebie:
,Swietna robota, znéw zrobilam go w konia".

- Jasne - mruknalem. - Gdzie w takim razie widzisz moje miejsce?

Blu zmarszczyla czolo i przez chwile sie zastanawiala.

- Na meczu baseballa.

- Mecz, powiadasz?

- Tak. Do ciebie pasowalyby: bluza, czapeczka i hot-dog w reku.

Ponownie zapadla cisza, a Blu, najwidoczniej zadowolona z siebie, zaczela
przewracac kolejne strony gazety. Obserwowalem ja przez chwile, sprobowalem co$
powiedzie¢, po chwili jednak wzruszylem ramionami i poszedlem do biura.
Wilaczylem komputer i wpisalem nazwisko §piewaczki do wyszukiwarki internetowe;.
Po chwili na ekranie wyswietlily sie rezultaty poszukiwania: 693 strony. Charles
Ralston to zdecydowanie popularny cziowiek. Przejrzalem kilka pierwszych
wynikéw, a potem znalazlem to, czego szukalem: oficjalng strone S$piewaczki
MicheleSonnier.com. Wszedlem na nia, i po chwili ogladalem jedno ze zdje¢, ktore

widzialem na $cianie Townsenda. Sonnier stala na scenie w dlugiej, ozdobnej sukni.


http://michelesonnier.com/

Odszukalem sekcje poswiecong jej biografii i zaczatem czytac.

Michele Sonnier jest posiadaczka najciekawszego glosu, jaki mozna uslyszeé
posroéd przedstawicieli mlodego pokolenia $piewakéw operowych ostatniego
dziesieciolecia. Jedyna corka lekarza i nauczycielki, cudowne dziecko, ktérego talent
dal o sobie zna¢ juz w dziecinstwie. Po ukonczeniu Juilliard School zadebiutowala na
deskach sceny operowej, wygrywajac konkurs Metropolitan Opera w wieku
dwudziestu jeden lat. Nagroda w nim byl solowy wystep w Carnegie Hall, ktory
otworzyl przed Michele Sonnier drzwi do slawy. Rok poézniej zaSpiewala w San
Francisco po raz pierwszy w glownej partii solowej, a jej wystep okrzyknieto
wydarzeniem roku. Pomimo mlodego wieku Michele Sonnier wystgpila juz na
scenach Metropolitan, La Scali i Teatru Bolszoj. Podczas niedawno zakonczonej trasy
koncertowej po Europie byla nie raz porownywana do swej mistrzyni, Marilyn Horne.

Michele Sonnier i Ralston stanowili pare idealna, przed ktora zadne drzwi nie
mogly pozosta¢ zamkniete. Jego pieniadze i wplywy pozwalaly wniknaé¢ w kregi nowej
finansjery, jej klasyczne wyksztalcenie zapewnialo wejscie na salony z tradycjami.
Przewinglem strone do samego dotu i kliknglem na link, ktory prowadzil do zapisu jej
tournee. Zaczalem poréwnywac liste koncertéw z biletami lotniczymi znalezionymi w
szufladzie Douga. 17 stycznia, Portland, Oregon. Przewertowalem sterte biletow i
znalazlem ten z datg 17 stycznia. Miejscowka opiewala na przelot z Atlanty do
Portland. Cho¢ wiedzialem juz, czego moge sie spodziewaé, postanowilem sprawdzic¢
jeszcze kilka zbieznoSci. W pierwszych dniach lutego Michele Sonnier wystepowala w
Nowym Jorku i Miami. Rzeczywi$cie, Doug réwniez tam byl. Sprawdziwszy z tym
samym rezultatem jeszcze kilka dat, zaczalem sie zastanawiaé. O co tutaj, u diabla,
chodzi? Spojrzalem z powrotem na ekran komputera, zastanawiajac sie, czy Sonnier
bedzie wystepowala w przyszloéci. Moja uwage przykut jeden z najblizszych
termindéw. 15 czerwca miala zaspiewac w Atlanta Civic Opera. To za cztery dni. Reszta
koncertéw miala mie¢ miejsce w innych, odleglych czeSciach kraju. Podnioslem
stuchawke i wykrecilem podany numer. Odpowiedzial mi przyjemny, kobiecy glos:

- Opera w Atlancie, shucham?

- O ile sie nie myle, to za kilka dni ma u panstwa wystepowac¢ Michele Sonnier,
prawda?

- Tak, bedzie $piewata w I Capuletti e i Montecchi" Belliniego.

Zamilklem na chwilke.

- To ,Romeo i Julia"?



- Tak, prosze pana.

Wieczor zaczynal zapowiadaé sie interesujaco, przynajmniej wiedzialem, o co
chodzi w sztuce.

- Czy beda $piewac po angielsku?

W glosie dziewczyny po drugiej stronie zabrzmiala nuta cierpienia
spowodowana moim brakiem obeznania i barbarzynstwem:

- Nie, libretto jest po wlosku, ale wySwietlamy napisy po angielsku.

- Pani Sonnier $piewa partie Julii?

- Nie, Romea.

Zatkalo mnie. Przez chwile nie wiedzialem, co powiedzie¢, potem wyjakalem:

- Romea?

- Tak, prosze pana. W niektorych operach role meskie powierzane sg kobietom.
Tak jest w przypadku Belliniego.

Ponownie zamilklem, zawstydzony moim brakiem pojecia o operze i tym, jak
bardzo nie zdawalem sobie sprawy z wlasnej ignorancji. Nie mam nic przeciwko
tkliwej muzyce, ale nie musi mie¢ od razu dwustuletniej tradycji. Mnie wystarczy
kaseta Johna Prine’a i bak pelen benzyny, abym poczul zew podrozy i nostalgie
rozlaki z ukochana osoba.

- W jakich cenach macie panstwo bilety? - spytalem. - Chodzi mi o te tansze.

- Najtansze miejsca sa juz wyprzedane.

- Jaki mam wyboér? - Nagle bole$nie zdalem sobie sprawe z brakow w moich
funduszach.

- Najtansze bilety, jakie mamy jeszcze w sprzedazy kosztuja czterdziesci sze$¢
dolarow.

Zrobitem szybki rachunek sumienia: dziewie¢dziesigt dwa dolary za bilety, plus
parking i kolacja, dawaly jakie§ dwieScie, trzysta baksow za jeden wieczor. Byl w moim
zyciu okres, kiedy nie musialem sie martwi¢ o wydatki tego rzedu, ale tamte dobre
czasy minely bezpowrotnie. Jednak sama wyprawa do opery nie byla dla mnie
satysfakcjonujaca, chcialem spotkac diwe osobiscie.

- Czy pani Sonnier bedzie rozdawala autografy?

- Stucham?

- Czy bedzie mozna zamieni¢ z nig kilka stow, spytac o opere i takie tam.

- Dla naprawde zagorzalych wielbicieli talentu pani Sonnier mamy specjalna

propozycje.



- Co to takiego?

- Czy jest pan prawdziwym wielbicielem jej talentu?

Rzucilem okiem na monitor komputera i przeczytalem na glos:

- Michele Sonnier jest posiadaczka najciekawszego glosu, jaki mozna uslyszec
posrod przedstawicieli mlodego pokolenia Spiewakow operowych ostatniego
dziesieciolecia.

Ton glosu po drugiej stronie stuchawki dal mi do zrozumienia, ze pomys$lnie
przeszedlem te probe.

- Pani Sonnier byla tak mila, ze zgodzila sie spotka¢ ze swymi najbardziej
oddanymi wielbicielami na prywatnym przyjeciu po wystepie. W jego trakcie
zbieramy datki na rzecz opery. Z pewnoscig chetnie zlozy podpis na pana programie.
W trakcie przyjecia serwowany bedzie szampan i hors d’oeuvres.

- Ile kosztuje taka przyjemnos¢?

- Dwie$cie piecdziesiat dolaréw od osoby, ale w te cene wliczone s3 miejsca w
pierwszych rzedach podczas koncertu.

- Dwieécie piec¢dziesigt dolarow?

- Tak, dokladnie.

Bylem o krok od podziekowania tej milej dziewczynie i odlozenia stuchawki.
Moglbym sie wtedy zaja¢ moim marnym zyciem i wszystko jako$ by sie ulozylo. Ale
nagle zdalem sobie sprawe, ze musze poznaé te $piewaczke. Michele Sonnier byla
najwazniejsza osobg w zyciu mojego zmarlego przyjaciela, a ja nie mialem o niej
bladego pojecia. Spogladajac na terminarz jej wystepéw, zdalem sobie tez sprawe, ze
w ciagu najblizszego roku nie zago$ci ponownie w Atlancie. Podjalem nagle decyzje.

- Rozumiem, ze mozna u panstwa placi¢ karta Visa?

Pierwsza rzecza, o jakg musialem zadba¢, bylo znalezienie osoby towarzyszacej.
Potrzebowalem kogo$, kto pomoze mi sie wmiesza¢ w tlum i nawigza¢ rozmowe. Na
wystepach i przyjeciach jak to, rzecza nie do pomyslenia jest pokazac sie samotnie.
Niestety, moje zycie towarzyskie ograniczylo sie ostatnimi czasy do popijaw z
Sammym. Nie umawialem sie na zadne randki z prostego powodu: nie
potrzebowalem w zyciu niczego, czego nie bylbym w stanie samemu kontrolowac.
Jednego nauczylem sie na wlasnej skorze: jezeli pozwole uczuciom kierowa¢ moimi
poczynaniami, skrzywdze nie tylko te druga osobe, ale i siebie.

Moj wzrok padl na burze blond wloséw, ktora byla chluba Blu. Mowy nie ma,



pomyslalem. Cho¢ z drugiej strony, czemu by nie? Blu byla oszalamiajaca i mloda. Z
pewnoscig ubierze sie tak, ze mezczyzni nie beda w stanie oderwaé od niej wzroku, a
kobiety po czterdziestce popadna w nostalgie. Przez mysl przeszla mi jeszcze pewna
dziewczyna, ktora widywalem na sadowych Kkorytarzach, ale szczerze moéwiac
brakowalo jej walorow, pewnych walorow... Jeszcze raz spojrzalem na Blu.

Podobnie jak Sammy, lubilem na nig patrzec, ale w zyciu nie probowalem jej
poderwaé. Moéwilem do niej czasem ,skarbie" lub ,kochanie", ale ona przyjmowala
moje udawane umizgi z wyzszo$cia. Doskonale rozumiala, iz nie darze jej zadnym
glebszym, romantycznym uczuciem. A ja, dzieki temu, ze moglem tak do niej mowié,
w dalszym ciggu czulem sie mezczyzna. Coéz z tego, ze ten mezczyzna jest facetem
prawie na dnie, dopiero rozpoczynajacym nowe zycie? Zaproszenie Blu do opery byto
jednak zupelnie nowym wyzwaniem. Sam nie wiedzialem, co o tym mys$le¢. Nie
chcialem, aby mnie Zle zrozumiala. Cho¢ nigdy nie probowalem jej nigdzie wyciagnaé,
to milczaco uznawalem, ze umawiala sie albo z bogaczami, albo kulturystami. Poza
tym co$ mi moéwilo, ze jezeli Blu sie zgodzi i Zle odczyta moje intencje, bedziemy mieli
powazny klopot. Mo6j zwigzek z nig przypominalby opere mydlang i pewnie
skonczylby sie przed obiadem dnia nastepnego. Coz, fakt pozostawat faktem -
potrzebowalem jej pomocy. Jeszcze z czaséw pracy u Carthy’ego, Williamsa i
Douglasa pamietatem, ze dziewczyna taka jak ona w pewnych przypadkach moze da¢
wprost nieocenione wsparcie. Z nig u boku bede mogl wprosié¢ sie do kazdego kotka
wzajemnej adoracji i wyciagna¢ od rozméwceow praktycznie wszystko, podczas gdy oni
beda sie zastanawia¢, co wlasciwie taka kobieta robi ze mna, i jak szybko da sie mi ja
odbié.

Przez chwile siedzialem zamys$lony, obmyslajac r6zne warianty i plany, az w
koncu podjatem meska decyzje.

- Blu - powiedzialem. - Masz ochote pozna¢ kilku bardzo bogatych facetow?



Rozdzial czwarty

Dzien przed wyjsciem do opery zdalem sobie nagle sprawe, ze prywatne
spotkanie z diwg bedzie wymagalo oficjalnego ubrania. W spadku po pracy w
kancelarii Carthy, Williams & Douglas zostal mi bardzo fajny garnitur Hugo Bossa,
ktéry mialem na sobie dokladnie dwa razy w zyciu. Wyjalem go z szafy,
przymierzylem, i krytycznym spojrzeniem obrzucilem moje odbicie w sypialnianym
lustrze. Zawsze lubilem sie dobrze ubieraé. W prawniczym $wiatku to cecha
wrodzona, pomijajac fakt, ze odpowiedni wyglad w kancelarii jest kwestig zycia i
Smierci. Juz pierwszego dnia pracy postanowilem, ze bede wygladal tak, jakbym nigdy
w zyciu nie slyszal o0 moim rodzinnym Dothan w stanie Alabama. Sztuke wigzania
krawatow ¢wiczylem tak dlugo, az opanowalem ja do perfekcji. Kiedy stalem w
sypialni, uwaznie obserwujac swoje odbicie, daleki bylem od narcyzmu. Pomimo
krytycznego podej$cia do samego siebie, odczulem jednak co$ na ksztaltt zadowolenia.
Kiedy zamknalem oczy, przez chwile moglem uwierzy¢, ze wrdcily stare, dobre czasy.
Wygladalem na bogatego, pewnego siebie i niebezpiecznego goscia.

O osiemnastej podjechalem pod mieszkanie Blu w Hunter Downs. To urocza
dzielnica, w ktérej mieszkaja ludzie majacy jakie$ pienigdze, jednak nie na tyle
zamozni, aby zaciggnaé kredyt hipoteczny i postawi¢ sobie wlasny dom. Osiedle jest
zamkniete i strzezone, a budynki mieszcza w sobie przestronne mieszkania. Na
parkingu rzedami staly blyszczace, nawoskowane samochody, zapewne i one kupione
byly na kredyt.

Zastukalem do drzwi Blu, po chwili otworzyla. Kiedy kobieta ladnie sie ubierze
i umaluje, ulega jakiejs dziwnej transformacji. Wlosy Blu otaczaly jej twarz kaskada
lokéw. Zalozyla sznur perel, a suknia podkreslala kobiece ksztalty i przy kazdym
ruchu akcentowala wdzieki.

Przy obiedzie emocjonowala sie historia Romea i Julii, czym mile mnie
zaskoczyla. Nie protestowalem nawet, kiedy zamoéwila butelke wina za trzydziesci
cztery dolary, cho¢ w sklepie kosztowaloby ono dwadzie$cia. Gdybym tak postapil,

mogltbym ja zrazic.



- Romeo i Julia to najsmutniejsza historia, jaka kiedykolwiek czytalam -
mowila Blu. - Bardzo piekna i wzruszajaca. - Pociagnela lyk wina i dodala po chwili
milczenia: - Dlaczego dwoje zakochanych ludzi nie moze po prostu by¢ ze soba?

- Nie wiem - odparlem. - Jak ci smakuje obiad?

- Jest pyszny.

- Ciesze sie.

- Jack, ta historia chyba do ciebie nie przemawia, prawda?

- Tak mi sie wydaje.

- Nie rozumiem - odparila.

- Wiesz... W dzisiejszych czasach ta historia nie ma szans sie zi$ci¢. Romeo i
Julia uciekliby razem do Vegas i sie pobrali. Powiedzieliby rodzicom, ze im moga
skoczy¢. - Blu spojrzala na mnie smutno, a ja pozalowalem, ze tak bezpardonowo
zniszczylem jej romantyczne marzenia. - Wspaniala fryzura, Blu. Jak sie dochodzi do
takich rezultatow?

Blu u$miechnela sie do mnie cieplo, momentalnie wybaczajac mi moja
gruboskornosé.

- Czemu opera? - spytala.

- Czysty przypadek - odpartem. - Musze sie czego$ dowiedzie¢ o pewnej
Spiewaczce, Michele Sonnier.

- Tej, ktora §piewa partie Romea? Pokiwalem glowa.

- Shuchaj, Blu, musze cie o co$ spyta¢. Na pewno wielu facetow zaprasza cie na
randKki...

- Moze tak, moze nie...

- W kazdym razie, co by$ pomyslala o facecie, ktory mialby na Scianie kilka
twoich zdjec?

- Ile? - spytala, marszczac czolo.

- Ze dwadziescia.

- Nie spodobaloby mi sie.

- Czemu? Nie byloby ci milo? Pokrecila glowa.

- Gdyby to byly dwie, moze trzy fotografie, to jeszcze. Ale nie dwadziescia!

- A co z ludzmi, ktérzy obejrzeli ,Koty" po czterysta razy? Nie byli
niebezpiecznymi maniakami.

- Sama nie wiem. Chyba bym nie chciala rozmawia¢ z kim$ takim, kto ma

nieréowno pod sufitem.



Przez reszte obiadu kontynuowaliSmy ten temat. Blu miala ogromne
do$wiadczenie, jesli chodzi o obsesyjne zainteresowanie mezczyzn. Wystarczylo
zreszta popatrze¢ na zachowanie facetow, ktorzy siedzieli przy sasiednich stolikach.
SkonczyliSmy jes¢ i uregulowalem rachunek. Potem przeszliSmy sie spacerkiem do
jednego z najstarszych teatréw Atlanty, Foxa, gdzie odbywaly sie przestawienia
operowe. Przed wejéciem stala grupka gustownie ubranych palaczy. Pewnie musieli
da¢ upust swojemu nalogowi przed trzygodzinnym przedstawieniem. Podalem bilety,
i bileter zaprowadzil nas na miejsca.

Teatr Fox jest jednym z najbardziej charakterystycznych budynkow Atlanty.
Jest to relikt czasow, kiedy bogaczy bylo sta¢ na utrzymywanie artystow
upiekszajacych ich §wiat. Hall wykonczono w i$cie mauretanskim stylu, a nieopodal
sceny pietrzyly sie miniaturowe minarety siegajace sufitu. Na jego tle migotaly
sztuczne gwiazdki i przez chwile mialem wrazenie, jakbym przenidst sie w kraine
rodem z ba$ni tysigca i jednej nocy. Innymi stowy, r6znica pomiedzy tym miejscem, a
gorszymi dzielnicami Atlanty, o ktorych nie potrafitem przesta¢ mysle¢, byla iscie
kosmiczna. Nie mowie, ze to co$ zlego, sfinansowaé¢ miejsce, gdzie moze kwitnaé
sztuka i piekno, ale jezeli wyrosto sie na wsi albo w biedniejszej dzielnicy miasta,
mozna bylo oszale¢, zdajac sobie sprawe, ile kosztowalo utrzymanie tego teatru.

Ta my$l sprowadzila mnie na ziemie. Ponownie zaczalem sie zastanawiaé nad
Dougiem, ktéremu nie bylo dane obejrze¢ tego przedstawienia. Opera jest rozrywka
dla bogatych ludzi. Bylem pewien, ze Townsenda, na réwni z osoba Michele Sonnier,
oczarowaly panujacy w tego typu gmachach blichtr i przepych. Wyobrazilem go sobie,
jak kroczy przez hall, ubrany w swdj jedyny porzadny garnitur, siada w swoim fotelu i
przez kilka godzin zyje w innym $wiecie, w ktorym nie ma miejsca na biede Jefferson
Arms. Przez chwile zastanawialem sie, czy probowal kogo$ zagadna¢ w przerwie,
moéwiac: ,,Czyz to nie wspaniale?". W oczach stanely mi lzy.

ZasiedliSmy z Blu na naszych miejscach. Fotele byly obite czerwonym
aksamitem. Pomyslalem, ze chociaz moze one wynagrodza mi wydatek na bilety.
Mialem nadzieje, ze nie zanudze sie na Smierc. Chwile p6zniej bylem juz pewien, ze
tak sie nie stanie. Siedzialem kilka krokow od sceny i czulem, jak powietrze wibruje
dzwiekami. Orkiestra zagrala uwerture, kurtyna sie uniosla i zobaczylem ludzi w
pieknych kostiumach, ktérzy wylonili sie zza kulis. Spore wrazenie zrobily na mnie
dekoracje przedstawiajace Sredniowieczne Wlochy i tto namalowane na ogromnych

ptotnach.



Kiedy na scene wkroczyla Michele Sonnier, powitaly ja gromkie oklaski. Po raz
pierwszy zobaczylem ja na wlasne oczy i stwierdzilem, ze wyglada inaczej, niz na
zdjeciach. Po pierwsze, ubrana byla w meskie spodnie i szeroki kaftan, ktéry mial
skrywac jej piersi. Wlosy zwiazala z tylu, ale najbardziej zaskoczyl mnie jej chod.
Wiekszo$¢ kobiet, ktora probuje udawa¢ mezczyzn, porusza sie przesadnie, jak John
Wayne. W przeciwienstwie do nich, Sonnier potrafila nasladowa¢ meski sposéb
poruszania sie, nie popadajac przy tym w komizm. Uznalem, ze jest doskonalg
aktorka, ale kiedy zaczela $piewaé, pojalem, w jaki sposob zawtadnela sercem Douga.
To byl najwspanialszy glos, jaki w zyciu slyszalem. Bellini nie probowat pisa¢ muzyki
tak, aby bohater wydawatl sie jeszcze bardziej meski. Sonnier $piewala, wyznajac
milos¢ Julii, jednak jej glos nalezat do najpiekniejszej kobiety $wiata.

Wychowalem sie w Dothan w stanie Alabama, gdzie muzyka operowa byla
roOwnie obca jak przybysze z kosmosu. Szczerze sie przyznaje, ze nie wiedzialem, co
powinienem czué, ogladajac aktorow w renesansowych kostiumach, ktorzy zamiast
wyglaszaé swoje role, $piewali je. Na poczatku Romeo o damskim glosie nie pasowal
mi, ale po chwili uznalem, ze jest w tym jakas glebsza mysl. Wysoki glos Spiewaczki
skojarzyl mi sie z glosem nastoletniego chlopaka, co w zasadzie bylo zgodne z
librettem. Z jakiego$ powodu jego roli nigdy nie $§piewal mlodzieniec, tylko mezczyzna
dwudziesto- lub trzydziestoletni. Teraz rozumialem sztuke na zupekie inny sposoéb.
Romeo nie byt pewnym siebie zdobywcg kobiecych serc, ale naiwnym, mlodym
chlopcem, ktéry padl ofiarg okrutnego systemu. Nie mogl byé¢ oparciem dla Julii,
poniewaz podobnie jak ona, byl zagubiony w $wiecie, ktérego nie rozumial. Swoja
milodcia o$mielil sie wystapi¢ przeciwko sitom, z ktorych istnienia nie zdawal sobie
nawet sprawy. Ilekro¢ otwieral usta, aby wy$piewa¢ wyznanie, wiedzialem, ze jest
zgubiony. Wrazenie poglebil aktor, ktory gral role jego ojca: mezczyzna postawny i
zwalisty, dysponujacy niskim, grzmigcym glosem. Ilekro¢ spierali sie o walke, jaka
toczyly ze soba rodziny Capuletti i Montecchi, tylekro¢ mialem wrazenie, ze Romeo
odbijal sie od kamiennego, niewzruszonego muru. Nie bylo zadnego sposobu, aby
mogt by¢ z Julig. Nagle zdalem sobie sprawe, ze to tragedia doskonala. Romeo i Julia
cierpieli, bo nie potrafili uwolni¢ sie od wiezi. Gdyby dali sobie spokéj i postapili
wedle woli rodzicow, nie zginelyby dwie niewinne osoby.

Cho¢ prawie wszyscy zgromadzeni na sali znali te historie, to wiele os6b
poplakalo sie, kiedy Romeo wypil trucizne. Sonnier byla nie tylko wspanialg

Spiewaczka, ale i znakomitg aktorka. Romeo w jej wykonaniu byt delikatny i wrazliwy,



a jego S$mieré porazajaco prawdziwa. Odegrala ja skromnie, bez przesadnej
ekstrawagancji i taniego patetyzmu. Jej glos byl powazny, jakby naprawde zdawala
sobie sprawe, ze czasem w zyciu czlowiek popehi tyle bledow, ze nie ma innego
wyjécia, jak uciec w objecia $§mierci. Moim zdaniem to byt prawdziwy sens tej historii.
Niektorzy ludzie nie potrafia sobie odpusci¢, nawet jesli zalezy od tego ich cale zycie.

Przedstawienie sie skonczylo. Blu poplakala sie jak bobr, wiec dalem jej kilka
chwil na zebranie sie do kupy. Wiekszo$¢ widzéw juz cofala sie do foyer, na widowni
pozostali tylko ci, ktorzy, jak my, kupili drozsze bilety i byli zaproszeni na przyjecie.
Wyszliémy prywatnym wyjSciem i pojechaliémy do Four Seasons. Apartamentowiec
byl oddalony o jakie$ pietnascie przecznic, wiec dotarliSmy na miejsce w jakie§ pieé
minut. Zrobilem Blu przystuge i zostawilem samochéd troche dalej. Nie chcialem, aby
skompromitowala sie, wysiadajac z takiego zdezelowanego grata, jak moj.

Wspielismy sie po szerokich schodach. Na widok ttumu przystojnych i bogatych
ludzi, Blu wyprostowala sie i uniosta glowe. Przyciagala wzrok kazdego mezczyzny,
niewazne czy byl w towarzystwie zony, narzeczonej czy przyjaciolki. Jeszcze nigdy nie
widzialem tylu pozadliwych spojrzen, skupiajacych sie na jednej kobiecie.

Przyjecia, takie jak to, zwykle naleza do spokojnych i grzecznych imprez
towarzyskich. Kazdy trzyma sie swojej grupki znajomych i nie ma w tym nic zlego.
Ludzie, zgromadzeni w tym pomieszczeniu, byli finansowa elita Atlanty, wiec mieli ze
soba sporo wspolnego. Dalo sie to wyczu¢, kiedy witali sie nawzajem: wszystkie te
partyjki golfa i koktajle stluzyly zalatwianiu pozyczek, kredytow, przejmowaniu
udzialéw i calych firm. Zony finansistéw, przecietnie o dziesie¢ lat mlodsze od mezow,
nie byly plastikowymi laleczkami, jakie sie czasem widuje u bokéw milionerow z
Hollywood. Emanowala od nich elegancja i styl. Pomimo tego zaden mezczyzna nie
byl w stanie oderwac wzroku od Blu. Méwie wam, to bylo magiczne do§wiadczenie.

Choc¢ nie mialem nic przeciwko, to celem naszej wizyty nie bylo wprowadzanie
Blu na salony. Interesowato mnie tylko spotkanie z Michele Sonnier i zebranie o niej
jak najwiecej informacji. Zadanie okazalo sie tym trudniejsze, ze kobiety interesowala
sukienka Blu, a mezczyzn numer jej telefonu. Jedyne, czego sie dowiedzialem, to ze
Michele Sonnier byla $wiatowej stawy gwiazda, a jej glos ol$niewal sluchaczy od
poczatku kariery. Urodzila sie w Nowym Jorku, wychowala sie na Manhattanie i
studiowala w Juilliard. Dwa lata przed ukonczeniem szkoly porzucita ja, aby zaja¢ sie
profesjonalnym $piewaniem. Sporo rozméw dotyczylo jednak Charlesa Ralstona i

jego firmy, Horizn. Dyskutowano glownie nad strategia, jaka ma przyjac¢ firma, i nad



cenami jej akcji. Nie mialem watpliwosci, ze takie informacje mogli mie¢ tylko
rzeczywisécie wazni gracze gieldowi. Ogoélna opinia byla taka, ze na akcjach Horizn
wzbogaci sie wielu ludzi. Brokerzy tylko czekali na sygnal startowy.

W koncu pozwolilem Blu na troche luzu. Nie mogla wiecznie za mng dreptac,
wystarczylo, ze z jej pomoca zwrocilem na siebie uwage. Dalem jej znak, ze jest wolna,
a ona ruszyla przez sale z uroczym u$émiechem na twarzy.

Ja podszedlem do stolu z jedzeniem. Sprobowalem pasty szpinakowej z
grzybami. Potem skubnalem tortille z miesem i siegnalem po jeszcze jeden kieliszek
szampana.

Rozejrzawszy sie dookola, zauwazylem, ze obok Blu kreci sie dobrze ubrany
przystojniak. Zaczalem odlicza¢ od dziesieciu do jednego. Kiedy dotartem do
siddemki, ustapit miejsca kelnerowi i jednym plynnym ruchem porwat z jego tacy dwa
kieliszki szampana. Doliczylem do pieciu, a on stangl za nia, a przy jedynce dotknal
delikatnie jej ramienia. Bingo. Przygladajac mu sie uwazniej, stwierdzilem, ze skad$
go znam. Mialem wrazenie, ze czytalem o nim w gazecie. Nie bylo to nic milego, chyba
zrobil komus$ jakie$§ §winstwo. Nie mialem zadnych watpliwos$ci co do tego, jakie mial
zamiary wobec mojej sekretarki. Zaczal z nig rozmawiaé, ewidentnie probujac
najlepszej strategii na zwrocenie jej uwagi. Musial by¢é dobrym biznesmenem.
Niewazne, czym sie zajmowal na co dzien, teraz myslal tylko o wdziekach Blu.

Stalem, obserwujac ich z fascynacja w oczach. Bylem pewien, ze Blu doskonale
wie, o co mu chodzi, cho¢ w tej sytuacji okoliczno$ci chyba ja otumanily. Jak inaczej
mogla sie poczu¢ posrod mezczyzn ubranych w garnitury, ktérych ceny nie schodzily
ponizej dwoch tysiecy dolaréw. Bez swoich milioné6w na koncie facet nie r6znilby sie
niczym od kolesia w barze, ktory na stara corvette podrywa dziewczyny z prowingji.
Dalem Blu kilka minut, potem zblizylem sie do nich i przedstawilem sie:

- Jestem Jack Hammond. Milo mi cie poznac¢.

- Derek Stephens - odpart. Na oko mial trzydzieSci pare lat i pachnial dobrymi
cygarami. - Wla$nie rozmawialem z twoja...

- Kuzynka - wyjasnilem. - Blu przyjechala z Arkansas.

Stephens przeniost spojrzenie na Blu i nieznacznie przysunat sie blizej niej.

- Pan Stephens powiedzial mi, ze jest prawnikiem, tak jak ty. Pracuje dla
Horizn Pharmaceuticals. Sponsoruja trase koncertowa Michele Sonnier.

- To musi by¢ dla was wspanialy wieczor - odparlem.

- Nie tylko dla nas, ale i dla opery w Atlancie - powiedzial Stephens, taksujac



mnie wzrokiem. - Jeste$ prawnikiem... Dla ktorej kancelarii pracujesz?

W zasadzie w gre wchodzily tylko cztery firmy prawnicze, ktore czlowiek
podobny Stephensowi uwazalby za godne uwagi. Jack Hammond i S-ka na pewno nie
znajdowali sie na tej liscie.

- Pracuje na wlasng reke, zajmuje sie sprawami kryminalnymi.

Stephens spojrzal na mnie z udawanym zaciekawieniem, ale wiedzialem, ze
mysli tylko o tym, jak przy najmniejszym wysitku odbi¢ mi Blu. Cho¢ zupeie go nie
obchodzilo moje zdanie, spytal:

- Jeste$ wielbicielem opery, czy Michele w szczegblnos$ci?

- To dla mnie nowe i nieznane terytorium - odpartem. Bawila mnie rozmowa z
tym czlowiekiem. - A ty?

- Jestem czlonkiem Rady Nadzorczej Opery - wyjasnil. - To zabawne zajecie,
zwlaszcza Ze nie mam na jej temat bladego pojecia.

- Musisz mie¢ zatem inne kwalifikacje. Stephens oderwal wzrok od Blu i na
chwile przenidst go na mnie.

- Byle wie$niak zostalby czlonkiem rady, gdyby tylko wypisal czek na
odpowiednio wysoka kwote.

Z powrotem spojrzal na Blu, ktéra opréznila prawie caly kieliszek.

Bierze sie do roboty, pomy$lalem.

- Panno McCledon, moge napehié pani kieliszek?

- Prosze sie nie klopota¢. Péjde z panem. Musze sprobowaé tych pysznych
kanapeczek z serem.

Znikli jak kamfora. Cho¢ czulem sie odpowiedzialny za Blu, to nie wiedzialem o
Stephensie nic, co powinno wzbudzi¢ moje podejrzenia. W zasadzie nigdy nie
rozmawialem z Blu o mezczyznach, bowiem zawsze sprawiala mi przyjemno$¢ mysl,
ze z nikim nie jest zwigzana na stale. Moje rozmys$lania przerwalo jednak pewne
poruszenie.

Odwrécitem sie, wyczuwajac ruch za plecami. Thum rozstapil sie, a ludzie bili
brawa. Charles Ralston i Michele Sonnier zeszli do go$ci, witani niczym para
krolewska. Ralston byl wysokim, postawnym mezczyzng. Jego wieku mozna sie bylo
domys$la¢ jedynie po tym, ze na skroniach zaczal lekko siwie¢. Plotki glosily, ze
dobiegal piecdziesiatki, ale wygladal na czlowieka o polowe mlodszego. Jego skora
byla ciemna i gladka, co zapewne zawdzieczal pracy w sterylnych warunkach.

Michele Sonnier z kolei przeszla transformacje, jakiej nie bytem w stanie pojac.



Z biednego, targanego namietnoSciami Romea, przeobrazila sie w oszalamiajaco
piekna kobiete, ktéra z wlasciwym sobie wdziekiem lamala niepisane zasady ubioru
panujace na tego typu przyjeciach. Bylo wielce prawdopodobne, ze jej stroj kosztowat
dwa tysigce dolaréw, cho¢ wygladal na zakup wart dwadzie$cia w sklepie z odzieza
uzywana. Podczas gdy posrod gosci dominowaly eleganckie suknie i garnitury, ona
ubrana byla w czarne dzinsy i koszulke odslaniajaca ramiona i podkreslajaca zalety jej
figury. Biodra miala opiete srebrnym lancuszkiem, ktérego ogniwa pieczolowicie
spatynowano. Odsloniety brzuch zdominowany byt przez kolczyk w pepku, a w lewym
uchu Michele Sonnier nosila kilka srebrnych lebkéw. Cho¢ na pierwszy rzut oka nie
pasowala do tego towarzystwa, to jej pewno$c¢ siebie byla tak wielka, ze to reszta gosci
sprawiala wrazenie nieodpowiednio ubranych. Moja uwage przyciagnela jej cera. Tak
samo jak na zdjeciach w pokoju Douga, byla ciemna i gladka. Lekko kroczac u boku
meza, nie moglaby sprawi¢ wiekszego wrazenia, nawet gdyby wjechala do Four
Seasons na harleyu.

Ralston od razu zostal otoczony przez makleréw, brokeréow i biznesmenéw.
Wielka finansjera wolala bawié¢ sie w swoim wlasnym gronie. Ralston przywital sie z
kazdym rozmoéwcea, tak jakby w calym towarzystwie dostrzegal tylko ich.

Podczas gdy Ralston zostal odciggniety w jedna strone salonu, Michele
podazyta w druga. Towarzyszyl jej jaki§ mezczyzna. Bogacze otaczali ja czcig nalezng
artystce umozliwiajagcej wydanie dwustu piecdziesieciu dolaréow, wsparcie akcji
dobroczynnej, wypicie szampana i zjedzenie kanapki z kawiorem. Widzac panig
Sonnier w zasiegu reki, postanowilem nie przejmowaé sie Ralstonem. Ostatecznie
przyszedlem tutaj z jej powodu. Obserwowalem, jak wita sie z ludZzmi, trzymajac ich
grzecznie na dystans, i pomimo wszystko okazujac wszystkim sympatie.

W oczach prawnika kryminalnego (czyli z mojej perspektywy), Michele Sonnier
byla nie bardziej niebezpieczna od przecietnego harcerza. Spiewaczka operowa mogta
sobie udawac¢ dziewczyne z ulicy, jednak wiedzialem, iz nie nosi gnata za pazucha, ani
nie sprébuje przejecha¢ czlowieka samochodem. Wiecie, o co mi chodzi, prawda? Jej
zachowanie na przyjeciu bylo po prostu kolejnym wystepem. Réwnie dobrze mogtaby
zaczac¢ teraz $piewac niewolniczego bluesa o niedoli czarnych, ale zamiast tego wolala
przechadza¢ sie posrod przyjaciol i shuchaé, jak moéwia jej, ze jest najwieksza diwa
operowa wszech czasow.

Patrzylem na nig, pamietajac o Dougu i jego obsesji. Dzieki sporym koturnom

zdawala sie by¢ znacznie wyzsza, niz w rzeczywisto$ci. Zapewne miala jakie§ metr



sze$cdziesiat wzrostu, byla drobnej budowy i miala silnie zarysowane ramiona. Jej
twarz charakteryzowaly delikatne i regularne rysy, a brazowe wlosy z kasztanowymi
odcieniami zwigzala w kucyk. Biedny Doug, pomys$lalem. Nie miat zadnych szans.
Kiedy na chwile zostala sama, postanowilem wykorzysta¢ okazje. Podszedlem do niej i
przedstawilem sie:

- Jack Hammond.

- Milo mi pana pozna¢, panie Hammond - odparta milym, cieplym glosem.

- Wszyscy panig wielbig.

- Nienawidze takiego zamieszania

- Prébuja pania uhonorowac.

- Pewnie ma pan racje - odparla z uémiechem.

- Jak sie pani podoba odgrywanie mezczyzny?

- To spore wyzwanie, ale lubie je podejmowac.

- Z powodu muzyki?

- Ona mi nie przeszkadza - odparla, wzruszajac ramionami.

Zaskoczyla mnie i zbila z tropu tym jednym, prostym zdaniem.

- Tak po prostu?

Michele Sonnier pochylila sie ku mnie. Poczulem jej zapach, ulotny i
nieokreslony, cho¢ kojarzacy sie z owocami. Szepnela mi do ucha:

- Wyjawie panu pewien sekret, jezeli obieca pan, ze nikomu go nie zdradzi.

- Wydaje mi sie, ze jako$ podolam temu zadaniu.

- Akurat ta opera nie nalezy do moich ulubionych. Spiewam w niej z zupehie
innego powodu.

- Jakiego?

- Och, to zakrawa na stodka ironie.

- Nie jestem znawca opery. Moze mi pani wyjasnié?

Sonnier przysunela sie do mnie jeszcze blizej. Czulem sie, jakby$my
konspirowali ze soba od bardzo dawna.

- Naprawde, panie Hammond? Sprawia pan wrazenie dobrze obeznanego z
tematem.

USmiechnalem sie zazenowany, cho¢ w glebi serca czulem, ze nie polubie
Michele Sonnier. Draznila mnie, bowiem doskonale widziala, jaka jest prawda i tylko
bawila sie ze mng. Cho¢ doskonale zdawalem sobie sprawe, jak sie rzeczy maja, to nie

potrafilem polozy¢ kresu tej grze. Najgorsze bylo to, ze ona takze pojmowala, w jakiej



jestem sytuacji i wykorzystywala atut swojej kobieco$ci, aby mnie jeszcze bardziej
pograzy¢. Nie moglem oderwaé wzroku od jej ust. Coraz bardziej jej nie znositem, ale
w pewnej chwili zdalem sobie sprawe, ze to nie jej nienawidze, ale Charlesa Ralstona.
Dlaczego? Bo mogl ja pocalowac, a ja nie.

- Czy wie pan, ze w czasach Szekspira role Julii gral mezczyzna? W zasadzie
wszystkie role powierzano mezczyznom. Kobietom nie wolno bylo graé na scenie.

- Slyszalem o tym. Czyli na balkonie...

- Dwdjka Anglikow wyznawata sobie mitos$¢.

- Swietnie.

- Bellini, ktory byl Wlochem z krwi i ko$ci, postanowil odwroci¢ proporcje i tak
napisal muzyke, aby Romea grala kobieta.

- Chce pani powiedzie¢, ze to byt taki artystyczny odwet?

Sonnier roze$miala sie perliécie, a ja poczulem, jak przechodzi mnie dreszcz.

- Panie Hammond, jesli chce pan pozna¢ tajemnice $wiata opery, nie moze pan
zapominac o jednej regule: niewazne, co sie dzieje, zawsze chodzi o zemste.

Jej towarzysz zblizyl sie i szepnal jej do ucha kilka sléw. Sonnier skineta mi
glowa na pozegnanie, i kiedy miala sie juz odwrdcic, postanowilem zadac jej pytanie o
Douga. Musiala zobaczy¢ co§ w moich oczach, bo zagadnela:

- Tak, panie Hammond?

- Zastanawiam sie, czy slyszala pani smutne wiadomosci o naszym wspoélnym
znajomym?

- O kim?

Od jej odpowiedzi zalezalo rozstrzygniecie: albo stanie sie co$ niezwyklego,
albo po prostu wroce do domu ubozszy o pieéset dolaréw, z odrobing wiedzy o operze
i ochotg na czarng dziewczyne.

- O Dougu Townsendzie.

Na jej twarzy nie drgnal ani jeden miesien, a uSmiech pozostal taki sam, jak
poprzednio.

- Przykro mi, ale chyba sie pan pomylil. Nie znam nikogo takiego.

- W takim razie przepraszam - odparlem. - To bardzo dobrze, ze nastgpila
pomylka.

Towarzysz Michele wzial ja pod ramie i chcial odprowadzi¢, ale zawahata sie
przez chwile, jakby moje stowa ja zainteresowaly.

- Tak?



- Tak, poniewaz Doug przedawkowal narkotyki i zmarl cztery dni temu.

Jej usmiech, ktoéry jeszcze przed chwilg byl cieply i przyjazny, zamienil sie w
maske przerazenia ukryta pod grymasem wesolo$ci.

Mialem ja. Wielka Michele Sonnier znala Douga Townsenda rownie dobrze, jak

ja.



Rozdzial piaty

Po dwéch latach pracy w sadzie Thomasa Odoma z calkowita pewnos$ciag moge
stwierdzi¢ tylko jedno: ludzie nie klamia po to, aby ich stluchano, a po to, zeby ukry¢
co$ waznego, co$, czego nie chca wyjawi¢ przed innymi ludzmi. Kiedy nastepnego
dnia pojawilem sie rano w pracy, moje mysli zaprzatalo jedno pytanie: co takiego
chciala ukry¢ Michele Sonnier i jak daleko zamierzala sie w swoich matactwach
posunacé? Podstawowym problemem, ktérego nie potrafitem wyja$ni¢, byla spoteczna
i finansowa przepas¢ dzielgca jej zycie od nedznej egzystencji Douga. Podczas kiedy
ona obracala sie posrod dzentelmenéw z Europy, ktorzy postugiwali sie czterema
jezykami obcymi, on zyl w przedsionku piekla, migajac sie przed wiezieniem. Fakt
pozostawal jednak faktem, ze co najmniej dwadzieScia razy oplacil gotowka przelot
samolotem i bilet na jej wystepy. Wlasnie to, oraz fakt, ze Sonnier sklamala na temat
znajomosci z Dougiem, sprawilo, ze nie moglem zostawié¢ tej sprawy. Rozwigzanie
zagadki nie zapowiadalo jednak zadnych korzys$ci finansowych, a ja musialem z
czego$ zaplaci¢ pensje Blu. Tak wiec, mimo calego mojego zapalu do rozwigzania
sprawy S$mierci Townsenda, bylem calkiem zadowolony, kiedy przekroczylem prog
budynku sadu. Dzieki znajomo$ci z Sammym Listonem mialem dzi§ na afiszu dwie
sprawy.

Jak zwykle moich klientéw poznalem tuz przed wejsciem na sale. Pierwsza
sprawe zakonczyliSmy bez wiekszego wysitku. Catkiem ladna dziewczyna o oczach
smutnych i przerazonych (jak u wiekszo$ci moich klientéw), oskarzona byla o drobna
kradziez i naruszenie nietykalno$ci. Poszlo nam calkiem niezle, bowiem skonczylo sie
na tradycyjnej przemowie sedziego, ktory ,nie chcial jej wiecej na oczy widzie¢" i
zapowiedzial, ze ,dobierze sie jej do skory, jes$li cho¢ raz zostanie przylapana na
posiadaniu lub zazywaniu narkotykow".

Druga sprawa byla milym wyjatkiem od nudnej i szarej monotonii sagdowe;j
rzeczywisto$ci, bowiem oskarzenie nie mialo nic wspdlnego z nielegalnymi
substancjami. Oskarzony, Michael Harrod, popehit jakie§ drobne przestepstwo,

dokladniej kradziez.



Jego pojawienie sie w sadzie wzbudzito lekka konsternacje. Samo w sobie byto
to juz nie lada osiggnieciem, bowiem na sali Odoma widzieliSmy przeciez niejedno.
Harrod mial krotkie, postawione na sztorc wlosy, ufarbowane na kilka ro6znych
koloréw, twarz ozdobiong kolczykami powbijanymi w nos, brwi i wargi. Ubrany byt w
koszulke z logo Nine Inch Nails, ktéra rozpaczliwie wolala o pranie. Oprocz tego
Harrod sprawial do$¢ przygnebiajace wrazenie: byl wysoki i chudy, a blado$é skory
sprawiala wrazenie, jakby od kilku lat za dnia nie wychodzil na ulice. Rozgladatl sie
nerwowo dookola i podskakiwal, gdy tylko uslyszal jaki§ glosniejszy dzwiek.
SpotkaliSmy sie poza sala sgdowa na godzine przed rozpoczeciem procesu.

- Jack Hammond - powiedzialem, wyciagajac ku niemu dlon na przywitanie.
Nie uScisnal jej, tylko obrzucil mnie podejrzliwym spojrzeniem. - Jeste§ Michael
Harrod, prawda?

- Moze mi pan moéwi¢ Koszmar - odparl. Wybuchnalem $miechem. Nie
chcialem tego zrobi¢, ale wydzwiek przezwiska, skonfrontowany z jego postura,
sprawil komiczne wrazenie.

- No dobrze, panie Koszmarze. Nie mozemy przej$¢ na ty?

Harrod obrzucil mnie jeszcze raz nieprzyjemnym spojrzeniem i odparl:

- Jak moze mnie pan z tego wyciagnac? - spytal, starajac sie robi¢ jak
najbardziej butne wrazenie. - Po to tutaj jeste$Smy, nie?

W zasadzie darze moich Kklientéw prawie nieskoniczong cierpliwoscia,
powtarzajac sobie, ze wiekszo$¢ z nich miala ojca, a za chwile pozna Tatuska. Tak
nazywamy sedziego Odoma. Powiedzmy szczerze, to dobry i sprawiedliwy czlowiek,
ale bywaja chwile, kiedy staje sie straszny. Rozzloszczenie faceta, w ktorego mocy jest
wyslanie kogo$ do prawdziwego piekla, nie jest madrym rozwigzaniem. Z reguly po
dwodch minutach z cwaniaka robi sie pokorne cielatko. Jak przy pomocy wehikulu
czasu, podsadni cofaja sie do dziecinstwa, kiedy jedno porzadne, ojcowskie lanie
dzielito ich od stania sie porzadnymi obywatelami.

- W zasadzie, Koszmar, mysle, ze powiniene$ zacza¢ od tego, ze przed sedzia
Odomem zaczniesz udawac skruszonego. On tak lubi.

Koszmar spogladal na mnie przez chwile, a ja widzialem, ze elementy
ukladanki zaczynaja w jego glowie pasowac do siebie.

- Moge sie uSmiechng¢ i przeprosic.

- Na poczatek wystarczy. - Otworzylem jego akta i przerzucilem kilka kartek. -

Widze, ze nie zaplaciles$ za kilka przedmiotow, ktore wzigle$ z Radio Shack.



- Potrzebowalem ich - odparl, wzruszajac ramionami. - Poza tym nie byly zbyt
wiele warte.

- To dlaczego nie zaplacile$ za nie?

- Nie mialem forsy, poza tym to relikt starej ekonomii.

- Starej ekonomii?

Koszmar rzucil mi zmeczone spojrzenie i odparl:

- Tak. To cze$¢ starego systemu spotecznego. JesteScie jak dinozaury. -
Rozejrzal sie dookola, omiatajagc wzrokiem §Sciany sadu. - Caly system jest
przestarzaly.

- Dinozaury, co? - Nagle zdalem sobie sprawe, ze zaczynam nie lubié¢ tego
dzieciaka.

- Tak. Wszystko to, co znacie: rzady, ekonomia system prawny, armia czy
wojny... To stary system, ktory zdycha, tylko wy o tym jeszcze nie wiecie.

- Czyli w nowym systemie nie powiniene$ placi¢ za zakupy?

- Czy zdajesz sobie sprawe z tego, jak szybko zmienia sie $wiat? Powinienem
zostaé w tyle z powodu cze$ci, ktore sg warte pie¢ dolcow?

Zerknalem do akt i spytalem zaskoczony:

- Pie¢ dolarow? Tylko tyle?

- Tak. Kilka zlaczek i autodialer.

- A co to takiego?

- Przyrzad, ktéry automatycznie wybiera zakodowany numer.

- Cze$¢ komputerowa?

- Tez moze by¢.

Wtedy zdalem sobie sprawe, ze mam do czynienia z hakerem. Koszmar byl
zlodziejem, ktoéry nie wybijal szyb, a lamal programy. Kilka sekund p6Zniej w mojej
glowie zago$cil pewien plan: musialem sprawi¢, aby ten gos¢ poczul sie moim
dluznikiem. Po wypadkach ostatnich kilku dni wiedzialem, ze bede potrzebowal
pomocy kogos z jego umiejetno$ciami. Cho¢ Koszmar nie wygladat na kogo$, kto lubi
oddawac przystugi, to moglem go do tego zmusié. Po pieciu minutach wiedzialem juz
dokladnie, co musze zrobic.

Spojrzalem na zastepce prokuratora, ktéora miala prowadzi¢ sprawe.
Rozmawiala wlasénie z jakim$ grubym facetem o ciemnych wlosach, ktory mogl sobie
liczy¢ maksymalnie trzydzieSci pie¢ lat. MySlalem przez chwile, a potem wstalem ze

swego miejsca. Koszmar az podskoczyl, zaskoczony moim naglym ruchem.



Popatrzylem na niego, zastanawiajac sie, ile razy dostal manto od kumpli w szkole.
Cho¢ byl stabeuszem, to uzbrojony w komputer robil sie niebezpieczny, jak zawodowy
morderca. Cho¢ nie podobalo mi sie, w jaki sposob opisat zmieniajacy sie Swiat, to
Koszmar mial racje. Podobni mu dziwacy trzymali w dloniach klucze do nowego
krolestwa. Jednak ich wladza nie byla przesadzona, a poki co Koszmar potrzebowat
mojej pomocy.

- Postuchaj mnie - powiedzialem. - Z pewno$cia pokocham $§wiat przysztosci,
ktoéry zamierzacie zbudowac ty i twoi cyber-anarchiéci. Jak na razie jednak, to stara
ekonomia sprawi, ze posadza cie do wiezienia, jesli nie zrobisz tego, co ci powiem.
Mowie Smiertelnie powaznie.

- Nikt mnie nie posle do pierdla za pie¢ dolcow.

- Michael...

- Koszmar - poprawit mnie.

Wtedy chyba troche puscily mi nerwy. Nie bylem na niego zly, po prostu
spieszylo mi sie. Jezeli zostalibySmy wezwani na sale sadowa, nie moglbym
wprowadzi¢ w zycie mojego planu.

- Postluchaj mnie uwaznie, ty koszmarny dupku - warknalem. - W tej chwili
znalazle$ sie w §wigtyni starej ekonomii, ktora zazdros$nie strzeze swoich praw, i masz
powazne klopoty. - Wyjalem portfel z kieszeni i wysuplalem 2z niego
dziesieciodolarowke. Wcisnalem ja w dlon zaskoczonego chlopaka i kontynuowalem. -
Bierz pieniadze i rob dokladnie to, co ci kaze.

Koszmar postusznie schowal banknot do kieszeni i ruszyl za mna korytarzem.
Ciemnowlosy grubas zauwazyl go i az zadygotal ze zloSci.

- To on - powiedzial, wskazujac na Koszmara. - To ten dupek mnie okrad}.

- Ciebie? - zdziwil sie chlopak. - Radio Shack to miedzynarodowa korporacja,
ktora nawet nie zdaje sobie sprawy z twojego istnienia. Rocznie wiecej wydaja na
papier toaletowy, niz twoja pensje z ubezpieczeniem.

Chwycilem go za ramie i zacisnglem dlon. Chlopak steknat z bélu, co wcale
mnie nie zdziwilo, bo przy nim figura anorektyczki mogla uchodzi¢ za przyklad
jedrnego ciala. Skinieniem glowy przywitalem sie z prokuratorem i spojrzalem na
grubasa.

- Z kim mam przyjemno$¢? - spytalem.

- Vinvent Buffano - odpowiedzial. - Jestem kierownikiem sklepu.

- Panie Buffano, pan Harrod chcialby co$ panu da¢, i powiedzie¢ kilka stow.



Grubas spojrzal na chtopaka, ktory wil sie w moim uscisku.

- Daj panu pieniadze - syknalem. Koszmar probowat co$ powiedzie¢, ale wbilem
palec wskazujacy w jego biceps i tylko zalkal. Poslusznie wyjal banknot z kieszeni i
podal go Buffano. - Michael chcialby pana przeprosi¢, prawda?

Koszmar probowat sie cofngé, ale przytrzymalem go w miejscu. Wymamrotat
co$ niewyraznie pod nosem, a grubas sapnal ze zdenerwowania. Zniecierpliwiony
mocniej zacisnglem dlon na ramieniu chlopaka, az temu lzy stanely w oczach. W
koncu, kiedy knykcie mi zbielaly z wysitku, Koszmar poddat sie i wyjakal cicho:

- Bardzo, bardzo pana przepraszam.

- To juz sie wiecej nie powtorzy, prawda Michael? - spytalem, rozluzniajac, a
potem zaciskajac dlon na jego ramieniu.

- Nigdy wiecej. Naprawde. Obiecuje...

Buffano patrzyl na chlopaka przez chwile, mierzac go spojrzeniem od stop do
glow. Zwinal w koncu banknot i wsadzil go do kieszeni spodni, po czym burknal
niskim glosem:

- Nigdy wiecej nie pojawiaj sie w moim sklepie, chlopcze. Zrozumiano?

Spojrzalem na pania prokurator, ktora ogladala cala te scene z u$mieszkiem
pelgajacym po wargach. Podobnie jak i ja, nie chciala marnowaé kilku godzin na
prowadzeniu tej nudnej i beznadziejnej sprawy.

- Rozumiem, ze oskarzenie wycofa sprawe? Buffano spojrzal na Koszmara,
najwidoczniej radujac sie kazda chwilg swego tryumfu.

- Niech stad zmiata - powiedzial. - Ale ma sie stuchaé i zebym go nigdy wiecej w
moim sklepie nie widzial.

- Czyli mamy sprawe z glowy? - spytalem raz jeszcze, tym razem znaczaco
spogladajac na panig prokurator. Ta pokiwala glowa i rozeSmiala sie cicho:

- Tak. Niech chlopak juz idzie.

Nie wypuszczajac ramienia Michaela z dloni, syknalem mu do ucha:

- Podziekuj systemowi starej ekonomii, Michael.

- Dziekuje - wylkal chtopak.

Puscilem go wolno, a on odszedl w glab korytarza, rozcierajac bolace miejsce.
Skinglem na pozegnanie pani prokurator, u$cisnglem dlonn Buffano i ruszytem w $lad
za Koszmarem. Kiedy zréwnalem sie z nim, spojrzal na mnie z wyrzutem i powiedzial:

- To bolalo, kole$. Naprawde, nie musiales tego robic.

- Powiedz mi, Koszmar, ktory system ekonomiczny panuje w wiezieniu?



- Nikt by mnie nie postal do pierdla za pie¢ baksow, czlowieku.

- By¢ moze jesteS czlowiekiem przyszlosci, ale nic nie wiesz o systemie
penitencjarnym stanu Georgia.

- O czym ty mowisz?

- O tym, ze nasi prawodawcy byli co najmniej staromodnymi ludzmi i zadbali,
aby sedziowie mogli naklada¢ kary do pieciuset dolaréow za drobng kradziez. Sprawa
kosztowalaby cie pol tysigca plus koszta sadowe.

- A skad ja mialbym wzia¢ pieé¢ stow?

- Nie zapominaj o kosztach.

- Na to tez nie mam.

- Czyli dostalby$ dziesie¢ dni paki, z ktorych musialby$ odsiedzieé¢, co najmniej
sze$¢.

- Za durne pie¢ baksow?

- Stara ekonomia to niezla zdzira, co nie?

Spojrzalem na Koszmara, do ktérego powoli docieralo to, co dla niego
zrobilem. Najwidoczniej wdzieczno$é¢ byla dla niego czym$ nowym, wiec dopiero po
chwili powiedzial:

- Straszne dzieki, man.

- Nie ma sprawy.

- No co ty? Ale by bylo do dupy.

- Racja.

- Stuchaj... Glupia sprawa, ale ja nie mam dziesieciu dolaréw.

- Mozesz mi sie odwdzieczy¢ w inny sposob. Koszmar spojrzal na mnie
podejrzliwie, nie wiedzac, co zrobic.

- O tym nie bylo mowy.

- Nie masz zbyt wielkiego wyboru. - Spojrzalem na niego tak, jakbym zamierzat
zrobi¢ mu krzywde. - Nie poradzisz sobie w wiezieniu. Mlodzi, chudzi chtopcy sa tam
niezwykle popularni. Zwlaszcza w zatloczonych celach, gdzie $pi trzydziestu
niewyzytych facetow. Nad ranem dziejg sie tam dziwne rzeczy. Koszmar zadrzal.

- Dobra, czlowieku, tylko bez zadnych $winstw.

- Nie masz sie co martwic. Potrzebuje twoich umiejetno$ci. Musisz sie wlamac
do pewnego komputera i trzymac gebe na klodke.

Na twarzy chlopaka pojawit sie wyraz niedowierzania, potem ulgi, ktory na

koniec ustapil miejsca grymasowi szczescia.



- Jasne, czlowieku - powiedzial z radoscia. - Nie ma problemu!



Rozdzial szosty

Uczucie sympatii do Dereka Stephensa nie przychodzi latwo. Jego arogancki
sposob bycia dzialal mi na nerwy. Nie bylo w tym nic osobistego, gdybySmy poznali
sie kilka lat wczeéniej, w Dothan, po prostu spuscilbbym mu manto, zeby poszedt po
rozum do glowy i nabral perspektywy. Nadal moglby wypudcic sie w szeroki $wiat i
zostaé jego krolem, cho¢ moze bylby ostrozniejszy w pysznieniu sie swoimi
osiagnieciami. Kiedy kolo poludnia wrocilem do mojego biura i zobaczylem bukiet
kwiatow od niego na biurku, nie bylem zbyt szcze$liwy. Blu zbyla to stwierdzeniem, ze
to slodki facet, a taki bukiet to dla niego zaden wydatek. Nie wiedziala nawet, jak
blisko byla prawdy. Jezeli Derek byl bogaty, to zapewne dzieki pokaznemu pakietowi
akcji Horizn, ktorych ceny osiggaja na gieldzie zawrotne ceny. W moim prywatnym
odczuciu trzydziesci sze$¢ r6z z dedykacja bylo oznaka wyraznego zainteresowania,
nawet jesli byly zolte, nie czerwone.

Blu byla w si6dmym niebie. Atlanta pelna jest kobiet, ktore zyja marzeniami o
bogatym ksieciu z bajki, ktéry dostrzeze je na ulicy i porwie do swego palacu. W
zasadzie spodziewaja sie, ze taka chwila moze nastapié¢ lada dzien. Kreca sie wiec
dookola milioneréw, udaja bogaczki i czekaja na okazje. Dla lowczyn posagow Derek
Stephens byl wart tyle, co rownowarto$¢ jego wagi w szczerym zlocie. A nawet wiecej.

W tym $wiecie prawnicy nie byli zbyt cenieni. Jeszcze mniejsza warto$é
przedstawiali ci, ktorzy wypadli z lask i ledwie wigzali koniec z koncem, ciulajac kazdy
grosz. Przez chwile obserwowalem Blu, jak wacha kwiaty, a potem wyszedlem na
obiad z Sammym. ChadzaliSmy zwykle do ,The Refactory", gdzie on kiedy$ podawal
za barem, a teraz byl czestym goSciem.

Zycie Sammy’ego jest dowodem na stuszno$é do$é niesamowitej teorii: jezeli
jeste$ nieudacznikiem i schrzanisz wszystko to, czego pozadasz, dopiero wtedy
pojmiesz, czego pragniesz. Sammy pracowal za barem 1 podawal drinki
podchmielonym prawnikom. Po kilku latach takiej pracy uznal, ze chce sie sta¢
jednym z nich. Jednym slowem - zaczal mie¢ marzenia i o$mielil sie mysle¢, ze je

zrealizuje. Na jego nieszczeScie w Atlancie byla tylko jedna szkola prawnicza, na



nauke w ktérej mogl sobie pozwoli¢. Zajecia odbywaly sie p6znymi wieczorami na
parterze hotelu YMCA. Biorac pod uwage akademicka menazerie, z jaka studiowal w
jednej klasie, powinien byl sie powaznie zastanowi¢, co oznacza dziewietnaste miejsce
na roku na dziewietnaScie mozliwych. Podczas pierwszego roku praktyki przegral
wszystkie swoje trzy sprawy. W akcie desperacji przyjal posade sekretarza sedziego
Thomasa Odoma i w ciggu pierwszego tygodnia pracy dokonal niesamowitego
odkrycia. Celem jego zycia bylo: dobrze sie ubierac i mie¢ cho¢ troche wladzy. Ku jego
zdumieniu marzenie sie spelilo, Sammy byl szczesliwy. Rozumiecie, co mam na
mysli?

Wystarczy sie rozejrze¢, powiedzieé, czego sie chce i do dziela. Nagle okazato
sie, ze w rekach Sammy’ego znajduja sie losy kilkuset prawnikow.

Kiedy dotarlem do ,The Refactory", Sammy wychylil juz kilka glebszych.
Niestety, taki tryb zycia mu nie shuzyl. Cho¢ jego sylwetka jeszcze w szkole Sredniej
mogla by¢ uznawana za w miare atrakcyjng, teraz zaczynala traci¢ swdj urok. Sammy
wygladal jak moj kolega z klasy pietnascie kilogramow pozniej. W dalszym ciggu mial
czarujacy uSmiech, ale na jego twarzy malowaly sie $lady wielu przepitych nocy i
porankoéw naznaczonych kacem. Jego brazowe wlosy zaczynaly sie przerzedzac,
policzki byly blade. Sammy bawil sie do upadlego i kwestig p6t roku bylo, kiedy
zacznie wyglada¢ na dziesie¢ lat starszego, niz w rzeczywistoSci.

Pierwsza rzecza, ktéra zrobilem po przyjsciu, bylo postawienie mu drinka. Tak
czy siak, Sammy zamierzal da¢ sobie w szyje, a nie mnie oceniaé, co ludzie robig w
wolnym czasie. W zasadzie zamierzalem wyciagna¢ z niego kilka informacji, a
najlepszym sposobem bylo upicie Sammy’ego. Ten, nieSwiadom zlowrédzbnych wiesci,
jakie dla niego mialem, spogladal na przemian na topniejace kostki lodu i na wdzieki
barmanki krzatajacej sie po przeciwnej stronie kontuaru.

- Cze$¢, Sammy - powiedzialem na przywitanie. - Nie patrz na nig tak
nieprzyzwoicie.

- Cze$¢, Jackie. Nie odbieraj mi marzen, to jedyne, co mi pozostato.

- Moze gdybys czesSciej gdzie§s wychodzil, to nie musialby$ poprzestawaé tylko
na marzeniach.

- Mozliwe - odparl, popijajac lyk ze szklanki. Szybko ocenilem, ze jesli sie nie
pospiesze, bede musial tutaj tkwi¢ przez kolejne trzy glebsze. - Zamawiasz co$?

- Tak. Szkocka z lodem, prosze - rzucilem do dziewczyny. - Stuchaj, Sammy,

musze ci zada¢ kilka pytan.



- O co?

- Kto pociaga za sznurki w dzielnicy McDaniels Glen?

Sammy milczal przez chwile, mys$lac intensywnie.

- Wydaje mi sie, ze Jamal Pope.

- Pope?

- Tak. Jest na urlopie, ze tak powiem. Z tego, co wiem, prowadzi jakie$ interesy.
- Sammy pociagnal ze szklaneczki i dodal: - W dalszym ciggu myslisz o sprawie Douga
Townsenda?

- Tak - odpartem. - Chce sie dowiedzie¢, skad wzigl fenatyl. Moze dowiem sie
czego$, co chodzilo po glowie Dougowi.

- Nie wydaje mi sie, zeby pan Pope nalezal do rozmownych ludzi.

- Pewnie masz racje. Mamy na niego jakiegos$ haka?

Sammy odchylil sie na krzesle, zastanawiajac sie gleboko. Na szcze$cie nie zalal
sie jeszcze w trupa i myslal dosé klarownie.

- Moze - mruknal po chwili. - To ty prowadzile$ sprawe Keshana Washingtona
kilka miesiecy temu?

- Shuchaj, Sammy. To nie moja wina, ze rozbite $wiatlo nie jest wystarczajacym
powodem do rewizji osobistej motocyklisty.

- Tak. Ty i twoi klienci zawsze twierdzicie, ze to nieporozumienie i kto$ ich
wrabia. Sprawa wyglada jednak w ten sposo6b, ze dzieki tobie pan Washington znowu
grasuje po ulicach Atlanty. Zgadniesz, z kim sie kumpluje?

- Pracuje dla Jamala Pope’a?

- Bingo. Moim zdaniem krol Glen wisi ci obiad.

- Dzieki, Sammy. Moge co$ dla ciebie zrobi¢?

- Tak, zawie$ prawa obywatelskie. Musimy pozby¢ sie kilku drani.

- Zobacze, co da sie zrobic.

- Shuchaj, Jack - powiedzial Sammy, opr6zniajac jednym haustem szklanke. -
Skoro wybierasz sie na pogaduszki z Popem, czemu nie poprosisz Billy’ego Little’a o
kilku mundurowych ochrony?

- O tak, dzieki temu Pope zrobi sie bardziej rozmowny.

- No jasne, wiec daj sie zabic. Ja za toba plakal nie bede...

Sammy skinal na kelnerke, a ta podeszla do nas. Nie sposob bylo nie zatrzyma¢c
spojrzenia na jej zgrabnych nogach, krotkiej spédniczce i kolyszacych sie piersiach.

Dziewczyna miala pewnie ze dwadzieScia lat, przez co Sammy, ze swoja trzydziestka z



hakiem na karku, wygladal na starca. Zamoéwilem kanapke, a Sammy pokazal na
szklanke i uniosl palce w geScie zwyciestwa:

- Jeszcze dwa razy to samo i raz dla ciebie, kochanie.

Musze jej przyznaé, ze miala odrobine klasy, bo nie przewrocila oczyma na
dzwiek jego slow. Zamiast tego uSmiechnela sie do nas i oddalila w strone kontuaru,
pewnie mys$lac o swoim chlopaku, ratowniku plazowym. P6l minuty pdzniej juz o niej
nie pamietal, poniewaz spytalem go:

- Sammy, co wiesz o Dereku Stephensie?

- A czemu pytasz?

- Tak bez powodu.

- Zyje z tego, ze niszczy w sadzie ludzi, ktérzy wystepuja przeciwko Horizn
Pharmaceuticals. Gléwnie procesuje sie o wlasno$¢ intelektualng i sprawy praw
patentowych.

- Cholernie §liski temat w ostatnich czasach.

- Zwykle nie kreci sie w okolicy, ale kiedy ma sie pojawi¢ w sadzie, to wrze tam,
jak w ulu.

- Czemu?

- Wszyscy go nienawidza.

- Jakie$ konkretne powody?

- To kawatl sukinsyna. Traktuje ludzi jak gobwno i uchodzi mu to na sucho, bo
jest geniuszem. Po jakim$ czasie kazdego w taki sposob mozna wyprowadzié z
roOwnowagi. Poza tym stara sie zaliczy¢ kazdg panienke, ktora nie ucieka przed nim na
czubek drzewa.

- Nie jest zonaty?

- Nie. Ma podobno jaka$ stalag dziewczyne, cho¢ rzadko kiedy mozna ich
zobaczy¢ razem. Ja sama spotkalem ze trzy, moze cztery razy. Bardzo wyniosta osoba,
taka w typie naukowca. Zachowuje sie tak, jakby dyplomami uczelnianymi podcierata
sobie tylek.

- Jednym slowem - sztywna?

- Tak. Wyglada tak, jakby brzydzila sie §wiata. Ale nosi pierScionek.

- Czyli sa zareczeni.

- Najprawdopodobniej. Ale moéwie ci, to nie jest kto$, z kim mozna sie wypuscic¢
na miasto. Pewnie dlatego Stephens ugania sie za kazda sekretarka w sadzie. - Sammy

upil lyk i méwil dalej. - Choc¢ wiedza, ze to dupek, to kazda z nich mysli, ze dla niej sie



zmieni. No a potem jest ryk, lzy i szlochy.

- Moze chodzi o wyzwanie? Wiesz... ujarzmic bestie.

- Ja tam uwazam, ze one mys$la o jego portfelu. Wiesz, ze zalatwil sobie
przepustke do podziemnego parkingu, bo nie chcial, zeby jego ferrari moklo na
deszczu?

- Jezdzi ferrari?

- Tak, ale tylko w bezchmurne dni. Nie o to mi chodzi.

-Aoco?

- O to, ze Derek Stephens moze kazdego namowié¢ do wszystkiego.

Pokiwalem glowa, wyobrazajac sobie, jak oczarowuje Blu. Nie powinienem sie
mieszac, ale skoro taka okazja sama pchala sie w rece, grzechem byloby jej nie
wykorzysta¢. Zebrawszy sie w sobie, postanowilem u$wiadomi¢ Sammy’ego w
pewnych sprawach.

- Sammy, mdj chlopcze - powiedzialem. - Od dzi§ masz w swoim zyciu nowy

cel.

- Naprawde? A co to takiego?

- Od tej chwili poswiecisz kazdy swoj dzien uprzykrzaniu zycia Derekowi
Stephensowi.

- A czemuz, do cholery, mialbym to robic?

Oto nadeszla chwila, ktora poréwnalbym do zrzucenia bomby atomowe;.

- Bo nastepng osobg, ktora bedzie plakala przez Dereka Stephensa bedzie
kobieta, ktora kochasz, Blu McCledon.

Patrzac na twarz Sammy’ego Listona wiedzialem, ze wojna bedzie krwawa.

Blu zdecydowanie powinna wiedzie¢ wiecej o zyciu Stephensa, ale to wcale nie
oznaczalo, ze to ja mam ja uSwiadamiac. Po pierwsze: nie pozwalaly mi na to stosunki
szef-podwladna; wiedzialem doskonale, ze nie wolno mi przekroczy¢ pewnej granicy.
Po drugie: Blu miala dwadzie$cia osiem lat i byla piekna kobieta, dlatego na pewno
wiedziala, ze wiekszo§¢ mezczyzn, ogladajacych sie za nia, nie byla aniotkami. Co
wiecej, sam nie wiedzialem, na ile powaznie powinienem traktowa¢ zachowanie
Stephensa. Zapewne byl bardzo zajetym czlowiekiem i nie ograniczal sie tylko do
niszczenia przeciwnikow Horizn Pharmaceuticals i podrywaniu wszystkich dziewczyn
w okolicy. Teraz na dodatek poszczulem go Sammym, ktéry pewno bedzie bardzo

upierdliwy.



Ja sam mialem wiele pracy przed soba. Musialem sie dowiedzie¢, dlaczego
umarl Doug. W zasadzie nie wiedzialem od czego$ zaczaé, wiec pozostalo mi szukanie
na chybil trafil, liczac, ze przypadkiem trafie na jakie§ informacje. Niezaleznie od
tego, jedna rzecz byla pewna: Doug wszedl w posiadanie takiej ilosci fenatylu, ktora
mogla wykonczy¢ cala dzielnice. O czternastej trzydzieSci wsiadlem do samochodu i
ruszylem ulica Ralph Abernathy do zjazdu I-75, skrecitem w lewo w Pollard i
skierowalem sie w strone McDaniels Glen.

Atlanta w doskonaly sposob pokazuje, ze rozklad i zniszczenie to tylko czesé
cyklu zyciowego. Zadna inna czeéé¢ miasta nie uosabia tego procesu tak bardzo, jak
Glen. Co i rusz na miejscu starych budynkéw powstaja nowe. Podczas kiedy
niekonczacy sie strumien pieniedzy zasila budowy nowych osiedli na poiocy,
centrum miasta coraz bardziej przypomina getto. Im dalej od przedmie$¢, tym
budynki sa bardziej zaniedbane i zapuszczone. Czlowiek ma wrazenie, jakby nagle
znalazl sie w Bejrucie zniszczonym bombardowaniami. Kiedy miasto zostalo wybrane
na gospodarza olimpiady, a burmistrzem zostal Murzyn, nakazano oczys$ci¢ centrum z
biedoty i przenie$¢ ja jeszcze dalej na poludnie. W rezultacie stare fabryki zostaly
zamienione na luksusowe lofty, ale w ich okolicach nadal stoja pordzewiale
samochody i walesaja sie biedacy. Tuz obok siebie zyja rozne klasy spoleczne
oddzielone jedynie kilkoma ulicami. Biedota i bogactwo nie mieszaja sie ze soba, ale
zyja tuz obok. Olimpijskie inwestycje nie wplynely w najmniejszym stopniu na Glen.
Dzielnica trwa nadal, taka sama jak kiedyS, pozostajac reliktem brzydszej i
niechlubnej przeszio$ci. Tak jak kiedys$, nadal jest wylegarnig beznadziejnosci, braku
perspektyw, a takze przestepczosci i zla.

Aby odnalez¢ Glen, trzeba skreci¢ w lewo za zakladem pogrzebowym Pollarda.
To pierwszy znak, ze czlowiek wkracza na nieprzyjazny teren. Kolejnym jest Dom
Spokojnej Starosci pod wezwaniem NajSwietszej Panienki, ktory takze przyczynil sie
do niewesolej opinii, jaka przylgnela do dzielnicy. Przecigwszy Pryor Street, minaé
trzeba mieszkania nuworyszy, ktorym udalo sie skorzystaé na olimpijskich
inwestycjach, jednak kazdy przejechany metr przybliza czlowieka do
dziesieciopietrowego budynku fabryki opon Toby Sexton. Zaklady sa od dawna
zamkniete, hale sypig sie ze staro$ci, ich Sciany pomazano graffiti, a okna powybijano.
Kazdy, kto nie mieszka w Glen, dojechawszy do tego miejsca méwi: , Nie, nie, nie. To
zta droga, zawracamy". Kierowca takiego zagubionego samochodu zwykle nerwowo

zawraca, gnany instynktem samozachowawczym, ktorego dzialanie podsycaja obrazy



zapamietane z programow informacyjnych o przestepczosci w gettach. Przestraszeni
ludzie odjezdzaja, udajac stalych bywalcow, ktorzy wpadli do kuzynostwa, ale
oddychaja spokojniej dopiero wtedy, kiedy znajda sie w centrum miasta.

Przewaznie ten strach jest bezzasadny. Racja, okolica nie nalezy do
bezpiecznych, jednak ludzie obawiaja sie niewlasciwych rzeczy. Za dnia, jezeli nie
prowadzi sie samochodu z ogromng flaga Konfederacji na antenie, nikt czlowieka nie
napadnie. Owszem, przez pierwsze dziesie¢ przecznic beda ci probowali opchnac
prochy, ale potem zostawia cie w spokoju, bowiem tak gleboko nie zapuszcza sie nikt
oprocz miejscowych lub pracownikéw opieki spoteczne;.

Prawdziwym niebezpieczenistwem McDaniels Glen jest nuda, niszczacy dusze
marazm i codzienno$¢. Dzielnica sklada sie z ponad tysigca takich samych,
czerwonobrazowych domow. Kwartal za kwartalem, ulica za ulicg, wszystkie domy sg
identyczne - brudne i zapuszczone. Wszedzie na balkonach wisi pranie, a na rogach
rdzewieja podobne do siebie wraki samochodéw. Jezeli pomieszka sie tutaj dos¢
dhugo, to nawet mys$l o innym $wiecie zaczyna przychodzi¢ z trudem.

Kiedy znalazlem sie na glownej ulicy Glen, zaczalem rozgladac¢ sie za Popem.
Pozwolilem, aby dilerzy i dzieciaki dobrze mnie sobie obejrzeli, a potem
zaparkowalem samocho6d. Gdyby spadlo na was jakie$ nieszczeScie i musielibyScie
przeprowadzi¢ sie do budynku komunalnego, nie bojcie sie. Postuchajcie mojej rady.
Kazda z dzielnic zarzadzana jest przez Federalne Miejskie Biuro Mieszkaniowe. Im
blizej jego siedziby zamieszkacie, tym lepiej. Tutaj budynki sa czasami remontowane i
odnawiane, a latarnie uliczne $§wieca po zmroku. Dzieje sie tak, ze kiedy przyjezdzaja
oficjele z Waszyngtonu, trzeba im pokaza¢ kawalek idyllicznego raju, w przeciwnym
wypadku zaczna dokladnie sprawdza¢ finanse spoéldzielni. Jezeli bedziecie mieli
okazje, zajmijcie mieszkanie tuz obok biura.

Pope trzyma w reku handel narkotykami, dlatego mozna powiedzie¢, ze w
swoim malym, przerazajacym $wiatku jest szczytowym ogniwem lancucha
pokarmowego. Co wiecej, pracuje tez na panstwowej posadzie, dlatego pewnie ucieszy
was informacja, ze placicie mu tygodniowo sze$éset czterdzie$ci dolarow. Jako
kierownik ekipy serwisowej, dwa razy w miesigcu otrzymuje czek ze znakiem wodnym
wyobrazajacym budynek Capitolu, co sprawia, ze praktycznie nie mozna go podrobic.
W przypadku Jamala Pope’a te pieniadze zdaja sie psu na bude, poniewaz zarabia
trzydziesci tysiecy nieopodatkowanych dolaréw miesiecznie jako gléwny farmaceuta i

specjalista od narkotykéw w Glen.



Myslicie pewnie, ze nie ma takiego zajecia w wydziale mieszkan komunalnych,
ktéore warte byloby uwagi. Zastanéwcie sie wiec po raz kolejny. Istnieje pewna
funkcja, ktora daje czlowiekowi prawie boska wladze, zblizona do absolutnej
dyktatury rodem z krajow trzeciego $wiata. Bycie szefem zespolu serwisowego to
niezbyt ekscytujace zajecie. Co gorsza, wymaga tego, aby mieszka¢ w okolicy rewiru.
Jednak czlowiek taki jak Pope nie musi sie troszczy¢ o Swiat zewnetrzny, bowiem w
swoim matym krolestwie jest pierwszym po Bogu.

Zrodlem tej nadprzyrodzonej mocy jest prosty pek kluczy. Oprocz drzwi mozna
nimi otworzy¢ kazda komorke, schowek, obudowe $wietlowki, a takze skrzynki
telefoniczne, przeciwpozarowe, apteczki, ale przede wszystkim pokrywy urzadzen
klimatyzacyjnych. Nie zapominajcie, ze mieszkamy w Atlancie. Tutaj kazdy
potrzebuje tych urzadzen. Juz dzieki temu jednemu pekowi czlowiek dzierzy ogrom
wladzy, ale prawdziwa potege daje drugi ich zestaw.

Dzieki nim czlowiek ma dostep do mieszkan. Moze uprzykrzy¢ albo
niespodziewanie ulatwi¢ zycie ich mieszkancow. Ma prawo wejs¢, kiedykolwiek
zechce. Jednak to nie ten pek kluczy decyduje o prawdziwej wladzy ich wlasciciela.
Jest jeszcze jeden zestaw, dzieki ktéremu mozna otworzy¢ drzwi do pustych
mieszkan.

Jedna z cech szczeg6lnych handlu narkotykami jest jego pokatny charakter.
Uczestnicy transakcji wolg pozostaé anonimowi, a czlowiek, ktéry ma dostep do
wolnych pomieszczen, trzyma ten proceder w garSci. Z jego pomoca mozna spokojnie
i bezpiecznie produkowaé, rozprowadza¢ i sprzedawaé¢ narkotyki. Jest jednocze$nie
producentem, poSrednikiem i handlarzem. Jamal Pope trzymal biznes narkotykowy w
garsci.

Zaparkowalem samochod i ruszylem ulicg, przy ktorej wznosit sie budynek
Zarzadu Mieszkan Komunalnych. Nie przeszedlem dwudziestu metrow, kiedy zza
rogu wyjrzal Jamal Pope i uwaznie obrzucil mnie spojrzeniem, zastanawiajac sie, kim
jestem: klientem, czy zagrozeniem. Niezaleznie od rozwoju sytuacji, byl przygotowany
na kazda ewentualno$¢. Jamal nie wygladal na bogatego czlowieka. Dobiegal
trzydziestki i ubrany byt w luzne spodnie i koszulke z napisem ,Glock around a
Clock". Zatrzymalem sie jakie§ dwadzieScia metréw od niego i przez chwile
przygladali$émy sie sobie.

- Wiesz co$ o $mierci Douga Townsenda? - spytalem.

Pope nie odpowiedzial, tylko dalej mierzyl mnie wzrokiem. Nie probowal mnie



zastraszy¢, jedynie zastanawial sie, co to wszystko ma znaczy¢. W koncu u$miechnat
sie i odparl:

- To ty wyciagnale$ Keshana z mamra?

Na sercu zrobilo mi sie prawie cieplo, kiedy zdalem sobie sprawe, ze kto$
jednak docenia moja prace. Dzieki niej moglem przez chwile porozmawiac¢ z
czlowiekiem, ktory by¢ moze znal tajemnice Smierci mojego przyjaciela.

- Nie widzialem malego Douggy’ego od dtuzszego czasu - powiedzial po chwili
milczenia. - Co$ sie dzieje...

- P6l grama czystego towaru... to raczej nie twoja skala. Méglbys$ popytaé ludzi
na ulicach?

- Zero, przecinek czterdzieSci dziewie¢ - poprawil mnie Pope. Jezeli policja
znalazla w trakcie przeszukania narkotyki w iloéci powyzej p6t grama, aresztowanego
mozna bylo oskarzy¢ o handel narkotykami, a nie ich posiadanie. Wiekszosé
handlarzy bardzo skrupulatnie przestrzegala tej reguly. - Spytam Kroélika. Powinien
co$ wiedzie¢.

Krolik byl prawa reka Pope’a oraz jego kurierem i chlopcem na posylki. Na
reputacje i pozycje zapracowal, wlasnorecznie zalatwiajac faceta, ktory usilowal zajac
miejsce Jamala. Zarabial tysiac dolaré6w miesiecznie, kontrolowal co najmniej
dziesieciu handlarzy, ktérzy wymieniali pieniadze na towar, mial niecale czternascie
lat i byl synem Jamala.

Pope wyciagnat z kieszeni telefon komoérkowy i wybral numer. Pie¢ minut
pozniej Krolik wyjechal zza rogu na motocyklu i zatrzymal sie z piskiem opon.
Sprawial wrazenie zwyklego, energicznego dzieciaka, jesli nie liczy¢ oczu, ktore byly
zimne jak 16d. Pomimo upatlu ubrany byl w czarna bluze Oakland Raiders.

- Co jest?

- Facet ma pytania - odpart Jamal. - Mow wszystko, chyba ze ci zabronie.

Stosunki ojciec-syn, jakie pomiedzy nimi panowaly, byly po prostu
wzruszajace.

- Postuchaj, Kroliku - powiedzialem. - Staram sie dowiedzie¢, co sie stalo z
Dougiem Townsendem.

- Nie zyje - odparl, wzruszajac ramionami. - Zszed! kilka dni temu.

- Wiem. Musze sie dowiedzie¢, czy bral co§ w ciagu ostatnich kilku miesiecy.
Potrzebuje szczerej, konkretnej odpowiedzi. Nie martw sie, nie chodzi o was, tylko o

niego.



Krolik spojrzal na ojca, ktory kiwnal tylko glowa.

- Byl czysty jak 1za. Nie widzialem go od kilku miesiecy.

- Kupowat fenatyl?

- Nie sprzedajemy takich rzeczy - wtracil Pope. - Dbamy o klientéw, nie
prébujemy ich zabic.

- Powiem ci jedno, czlowieku. Douggy wdepnal w pieprzone goéwno.

- To znaczy?

- Cholera, nie wymowie nawet tej nazwy. Chodzilo o prawdziwe lekarstwa,
zaden towar, ktory bym znal.

- Co masz na mysli?

- Czleniu, znam kazdy rodzaj prochdéw, jaki biora ludzie. Heroina, kokaina,
LSD, ekstaza, wszystko. Reszta mnie nie obchodzi.

Pomimo mlodego wieku, Krolik byl prawdziwym ekspertem w swoim fachu i
moOwil ze znawstwem, z ktérym inni opowiadaja o uprawie zb6z na Ukrainie.

- Umarl z powodu przedawkowania fenatylu - wyjasnilem. - Skoro nie kupil go
od was, to gdzie go dostal?

Krolik myélal przez dobra minute, zanim powiedzial:

- Pewnie na Dilaudid Avenue.

Pokiwalem glowa, dajac znak, ze wiem, o co mu chodzi. Sibdma Ulica biegta
dokladnie przez centrum Perry Homes.

- Znasz tam kogo$? - spytalem. Krolik ponownie spojrzal na ojca, ale ten
pokrecit glowa.

- To nietypowy towar i raczej nie znajdziesz go na ulicy. Trzeba mie¢ recepte,
zeby kupié¢ najmniejsza odrobine tego Swinstwa.

Do glowy przyszla mi mysl, ze Doug mogl sam sprzedawaé i rozprowadzac
narkotyki. Narkomani czesto tak robili. To by oznaczalo, ze kompletnie sie co do
niego mylilem. Spojrzalem na Pope’a i spytalem:

- Gdyby kto$ chcial obraca¢ takim towarem na wieksza skale, z kim musialby
rozmawiac?

Pope zastanawial sie przez chwile. Bog jeden wie, o kim myslal i jakie
powiazania rozwazal, ale w konicu odparl:

- Ja zaczalbym od rozmowy z lekarzem. Umowilbym sie, wiesz, trzeba ustalié,
ile wynosi jego dziatka. Albo lepiej, pogadalbym z jakim§ chemikiem, farmaceuta. To

zalezy, jak wiele towaru chcialbys, on moze go wiecej podwedzic.



Pokiwatem glowa.

- Nie przypuszczam, zeby$ wiedzial...

- Koniec pogaduszek - odparl Pope. Nie wygladal na rozzloszczonego, raczej
zdawal sobie sprawe, ze rozmowa z bialym krawaciarzem nie stuzy dobrze jego
reputacji.

- Ostatnie pytanie - powiedzialem szybko. - Czy slyszale§ o kobiecie,
nazwiskiem Michele Sonnier?

- Sonnier?

- Tak.

- Oczywiscie. To Spiewaczka operowa. - Pope uSmiechnat sie szeroko. - Kurde,
uwielbiam sie odprezy¢ przy takiej muzie. - Spojrzal na mojego buicka i powiedzial do
Krolika: - Widzisz, do czego prowadzi uczciwe zycie?

Wybuchli gloénym rechotem, a ja sie wycofalem, znikajac w labiryncie zaulkéw
wijacych sie pomiedzy identycznymi budynkami.



Rozdzial siodmy

A wiec do tego doszlo, ze moje zycie stalo sie lekcja pogladowa dla syna
handlarza narkotykami. Cho¢ slowa Pope’a brzeczaly mi w uszach, owinalem sie
plaszczem obojetnosci, niezbednej do przeci$niecia sie przez korki Atlanty bez ryzyka
obtedu. Wyjechalem podjazdem na kompletnie zatkang betonowa aleje wybudowana
w czasach, kiedy slowa ,droga szybkiego ruchu" nie mialy jeszcze ironicznego
wydzwieku. Kierowalem sie na poludnie, jednak musialem odwiedzi¢ pewne
szczegblne, Swiete miejsce. Zmierzalem do kosSciola, ktorego trzode wiernych
ustanowila pamieé o jednym czlowieku.

Samochod toczyl sie na poludnie z predkosScia pietnastu kilometrow na
godzine. Po dziesieciu minutach bezczynnego obserwowania krajobrazu Atlanty,
zawrécitem i skrecilem w ulice Martina Luthera Kinga, ktora prowadzila w glab
starszej i zaniedbanej cze$ci miasta. Zatrzymalem sie przy niewielkiej kwiaciarni i
kupilem bukiet tulipanéw. Po dziesieciu minutach jazdy wspiglem sie na szczyt
lagodnego zbocza Oakland Avenue i zobaczylem wejScie do miejsca, ktore bylo moim
celem.

Podobnie jak ulica, cmentarz takze nosil nazwe Oakland i zostal zalozony na
dlugo przed czasem, kiedy jeden hektar ziemi w okolicy miasta osiaggnal cene pol
miliona dolaréw. Krétki spacer pomiedzy grobami, w cieniu debow i wierzb jest jak
podréz w czasie. Czlowiek opuszcza tetnigcg halasem wielkomiejska codzienno$é i
znajduje sie w miejscu, gdzie dusza zaznaje spokoju. Sciana z li$ci i Zywoplotu wycisza
wszelkie halasy, a spacerujacy po cmentarzu obcuje z historia zakleta w ziemi,
roSlinach i kamieniu.

Zaparkowalem samochéd, wysiadlem i pozwolilem, aby spokoj tego miejsca
zawladngl moja dusza. Szedlem po zielonym trawniku, rozkoszujac sie cieptymi
promieniami slofica na twarzy. Cmentarz znalem dobrze, a nazwiska z nagrobkéw
witalem tak, jakbym widzial znajomych. Otaczala mnie historia amerykanskiego
Poludnia w nazwiskach Andrewsow, Sullivanow, Franklinbw i Pearych. Sto

pietdziesiat lat dziedzictwa historii i kultury. Przed Wojna Secesyjna byt taki czas,



kiedy Atlanta byla centrum wszechswiata Poludniowcow, a mozni i zastluzeni byli
chowani wla$nie na cmentarzu Oakland.

Mingwszy mauzoleum rodziny zamoznej na tyle, zeby ufundowaé¢ dom nawet
swoim zmarlym, skrecilem w lewo i po krotkim spacerze dotarlem na miejsce.
Odliczylem sze$¢ nagrobkoéw po prawej stronie i przystanalem pod szczytem
niewysokiego wzgorza. Spojrzalem w prawo, na niewielki pomnik z bialego marmuru.
Wyryto na nim kilka stéw: Violetta Ramirez 1974-1997. La flor Innocente. Bella como
la luna y las estrellas.

Na kwatere i nagrobek wydalem praktycznie wszystkie oszczednosci, jakie
mialem. Wydalem je bez zalu, bo dla mnie liczylo sie tylko to, ze w otoczeniu elity
dawnej Atlanty lezal méj niewinny kwiat, piekny jak ksiezyc i gwiazdy. Polozylem na
plycie tulipany, czerwone i jasne jak krew, a potem zmoéwilem cicha modlitwe za jej

dusze, a potem kolejna, za moja.

Kiedy wrocilem do biura, Blu podala mi liste telefonow. Z Biura Prokuratora
zadzwonili, zadajac ode mnie ustalenia terminu zlozenia zeznan, odezwalo sie tez
kilku klientow, jedni czego$ chcieli, inni mi grozili. Nie bylo to nic dziwnego.
Zadziwila mnie tylko wiadomo$¢ rozzloszczonej matki jakiego$ chlopaka, ktory
tydzien wcze$niej zostal skazany. Spotkalem go trzydzie$ci minut przed procesem,
wiec w zaden spos6b nie moglem go skutecznie obroni¢, poza tym wszyscy na sali
sadowej wiedzieli, ze byl winny.

Mialem wyrzuty sumienia co do Blu. Wszelkie rozmys$lania o uczciwosci i etyce
sklonily mnie do zastanowienia, czy powinienem opowiedzie¢ jej, jakim typem jest
Stephens. Co wiecej, zaczalem mie¢ watpliwosci, czy poszczucie go Sammym miato
sens. Z drugiej strony Stephens mial narzeczona, ktérej przyprawial rogi. Zapewne
umiatl o siebie zadbaé¢, ale Sammy jest Poludniowcem z dziada pradziada, co w
sporach o kobiete dawalo mu genetyczng wrecz przewage. Jezeli ktérego$ dnia
zorientujecie sie, ze w waszym zwigzku jest kto$ trzeci, modlcie sie, aby pochodzil z
Kanady. Jesli bedzie z Tennessee, albo z Alabamy, jak Sammy, to macie powazne
problemy.

Kiedy usiadlem w swoim fotelu, z miejsca zapomnialem o tych klopotach.
Mialem swoje wlasne i musialem je przemysle¢. Krolik mial racje, mowiac o
farmaceutykach, co dla mnie oznaczalo tylko jedno. Pytanie bylo nastepujace: po co

Dougowi takie $rodki? Jego narkotyczna $ciezka byla do$¢ prosta: zaczal od ekstazy,



ktoéra bardzo pasowala do jego charakteru, a potem zaczal bra¢ kokaine. Wzielo sie to
z tego, ze kto$ zaczal rozprowadzaé ekstaze wlasnie koka. Po Atlancie kraza rézne jej
rodzaje: mieszane z kwasem, heroing, spidem. Kazdy z tych rodzajéw ma idiotyczna
nazwe rodem z kreskowek i komiksow: X-Men czy Kaczor Duffy. Koniec koncow
Doug stwierdzil, ze najbardziej lubi kokaine i odstawil wszystkie inne prochy. Przez
kilka miesiecy byl pewnie szczesliwy, a potem wszystko zaczelo sie sypaé. Tragiczna
arytmetyka nalogu pociggneta go w dol. Nie potrafil juz nastarczy¢ na czysta kokaine,
ale nie chcial bra¢ cracku, po ktory siegaja biedacy, dlatego przerzucit sie na
amfetamine. Dla nocnych markoéw, ktérzy calymi nocami Slecza przed komputerem,
byla ona idealnym rozwigzaniem, zwlaszcza ze nie kosztowala zbyt wiele.

Po zaden z tych narkotykoéw nie trzeba bylo sie wybiera¢ na Dilaudid Avenue
czy do Perry Homes. Nie potrafilem wymysli¢ zadnego logicznego rozwigzania. Nie
mialem odpowiednich kontaktéw, aby dalej drazy¢ ten temat. Jezeli zaczalbym
rozmawiaé¢ z niewla$ciwymi ludZzmi, w okamgnieniu zaczelyby po miescie krazyc
plotki, i moglbym mie¢ klopoty. Na szczeScie rysowala sie przede mna pewna
alternatywa.

W moim biurze przez caly czas stal komputer Townsenda. Na jego twardym
dysku czekaly odpowiedzi na moje pytania, a ja pod$Swiadomie wiedzialem, ze im
wiecej ich poznam, tym mniej prawdopodobna bedzie hipoteza o samobojstwie
Douga. Gdyby planowal samobdjstwo, usunaltby z komputera wiekszo$¢ informacji.
Nawet samobojcy nie lubig pozostawia¢ po sobie kompromitujacych dowodéow.

Podniostem sluichawke i zadzwonilem do Michaela Harroda. Po chwili
oczekiwania wlaczyla sie automatyczna sekretarka:

- Lepiej, zeby to bylo co$ waznego. Spowalniasz mi transfer. - Potem

uslyszalem pisk.

- Michael? - powiedzialem. - Stuchaj, potrzebuje twojej pomocy.

Odpowiedziata mi cisza.

- Wiem, ze tam jeste$. Nigdzie sie nie ruszasz, chyba ze chcesz co$§ zwedzié z
Radio Shack.

Dalej cisza.

- Koszmar?

- O co chodzi? - uslyszalem w stuchawce glos Harroda.

- Pamietasz, jak mowilem o matlej robotce dla ciebie?

- Aha.



- Mysle, ze latwiej by nam poszlo, gdyby$ do mnie zajrzat.

- Pewnie tak.

- Niech no sobie przypomne... Chyba cie ocalilem od posady czysSciciela
basenéw w klubie wieziennym Fulton, prawda? Czas splaci¢ diug.

W stuchawce ponownie zapadla cisza. Po bardzo dlugiej chwili Koszmar spytat:

- Czyj to komputer?

- A czy to ma jakie$ znaczenie?

- Tak, nie chce wdepna¢ w jakie$ gowno.

- Dawny klient. Nie sadze aby$ go znal.

- Jak sie nazywal?

- Doug Townsend.

Ponownie zapanowala cisza. Minela prawie minuta, i Koszmar powiedzial:

- Widze, skad dzwonisz. - W glo$niku uslyszalem dzwiek odkladanej stuchawki.

* ¥ %

Nie mialem pomyshi, co mogla oznacza¢ odpowiedz Koszmara. Kiedy odlozylem
stuchawke na widelki, uslyszalem z sekretariatu odglos domykanych szuflad i
trzaskajacych drzwiczek od szafy. Wyjrzalem z biura i okazalo sie, ze to Blu
porzadkuje i uklada swoje rzeczy, jakby miala sie zbiera¢ do domu. Spojrzalem na
zegarek i stwierdzilem, ze biuro powinno byé¢ otwarte co najmniej jeszcze przez
godzine. Blu miala swoje wady, ale jedna z niezaprzeczalnych zalet byla sumienno$¢ i
punktualno§é. Wszedlem do poczekalni i usiadlem w jednym z foteli. W milczeniu
obserwowalem, jak pakuje swoja torebke i probuje w niej upchnaé gazete.
Zastanowila mnie nagla my$l, jak bardzo nasze Swiaty sie od siebie r6znia. Jak to by
bylo, myslalem, posiada¢ tak ograniczong liczbe spektakularnych $rodkow wyrazu?
Jak to jest by¢ dziewczyna, na ktorej widok kazdy normalny facet traci oddech?
Najbardziej zastanawialo mnie, jak to jest, kiedy sie wie, ze te wdzieki moga
przyciagnaé uwage mezczyzny, ktory bedzie zdolny spelni¢ wszystkie twoje marzenia?
Czy Blu bedzie sie zastanawiala nad tym, ze jej adorator to gnoj do potegi? Rzucila mi
przyjazne spojrzenie i u§miech.

- Wyjde dzisiaj weze$niej, dobrze? - spytala, a jej glos az tetnil od zmystowosci.

- Wla$ciwie to pracujemy jeszcze przez godzine - odpartem.

- Mam nadzieje, ze nie masz nic przeciwko, Jack? W sumie od godziny nikt nie



zadzwonil. - Musialem jej milczaco przyznaé, ze miala racje. - Mam randke -
powiedziala, zakladajac buciki. Nie zauwazylem, ze chodzila po biurze boso.

- Umowilas$ sie ze Stephensem?

Blu u$miechnela sie ukradkiem, a ja zamarlem. Czekalem, co powie. Jedno jej
zdanie potwierdzilo moje przypuszczenia:

- To bardzo mily czlowiek. - Zarzucila pasek torebki na ramie i ruszyta ku
drzwiom. - No to lece. Do zobaczenia jutro. Do widzenia, Jack.

Zostalem sam w biurze, wyobrazajac sobie Blu na pokladzie prywatnego
odrzutowca Horizn Pharmaceuticals, lecaca do Nowego Jorku na zakupy.

Szwendalem sie po biurze, az przyjechal Koszmar. Ku mojemu zaskoczeniu
zmienil koszulke. Tym razem widniala na niej owca o zaskoczonym wyrazie pyska, a
napis glosit: ,Dolly Lama - Nasz duchowy przywdédca”. Na twarzy chlopaka malowat
sie wyraz ekscytacji.

- Gdzie on jest? - spytal, nie tracac czasu na przywitania.

Skinglem glowa w strone mojego gabinetu i odparlem:

- Musialem wypowiedzie¢ jakie$ magiczne zaklecie, prawda?

- Tak.

- Znale$ Douga Townsenda?

- Nigdy go nie spotkalem, ale Bandzior mial swoja reputacje.

- Bandzior?

- Tak, Doug.

- Dlaczego nazywaliécie go Bandziorem?

- Postuchaj, czleniu. Komputery to zupelnie inny wszech§wiat. Tam ksywa
Bandzior nie oznacza czlowieka z pistoletem, ale kogo$, kto potrafi rozpru¢ pliki.

- Ale twierdzisz, ze Townsend mial swojg reputacje wsréd hakerow.

- Nie ma czego$ takiego, jak spolecznos¢ hakeréw - odparl z uSmiechem
Koszmar.

Spogladalem na niego przez chwile w milczeniu, a potem powiedzialem:

- Komputer jest tam.

Koszmar ruszyt za mna. Komputer Douga ustawilem na niewielkim biurku, a
Michael od razu przysunal krzeslo i otworzyl walizke, w ktorej roilo sie od dyskietek,
plyt kompaktowych i wszelkiego rodzaju sprzetu elektronicznego. Odkrycie, ze proba
wlamania do komputera Douga bedzie problemem, zajelo nam jakie$ pie¢ minut.

- Cholera - powiedzial Koszmar.



- Problemy?

- Niewiele tutaj znajdziemy. Musial operowaé przez glowny komputer, ktory
znajdowat sie gdzie$ indziej. Stawialbym na Georgia Tech.

- Czemu na nich?

- Bo to duza uczelnia, ktéra nie zwraca zbytniej uwagi na detale. Sa
wyluzowani. Nad komputerami sprawuja piecze studenci ostatnich lat.

- Czyli nic nie mozemy zrobi¢? Koszmar u§miechnat sie zlosliwie.

- Oczywi$cie, ze mozemy. Po prostu zajmie nam to wiecej czasu.

- Chcesz co$? Coca-coli?

- Masz wode mineralng?

- Nie.

- No to idz i kup.

Najwidoczniej Koszmar nalezal do oséb zakreconych na punkcie zdrowej
zywnosci. Wyszedlem i skierowalem sie do sklepu spozywczego na rogu. Kiedy
wrocilem, na twarzy Koszmara malowat sie niewesoly grymas.

- To niezte bagno - powiedzial.

- Czyli?

- Powazna sprawa.

- Dzieki za wyjasnienia, teraz wszystko rozumiem. - Koszmar nachmurzyl sie, a
ja spytalem: - Chcesz powiedziec, ze ten, z kim Doug mial na piefiku, dysponowat
systemem obronnym? Co$ w tym rodzaju?

- Nie wiem, kto to byt - odparl Koszmar. - Ale ktokolwiek to byl, Bandzior sie na
nich uwzial. Zabezpieczenia to jedno, ale on nie zasypiatl gruszek w popiele.

- Nie rozumiem.

- Bardzo dokladnie zacieral za soba $lady. Zdecydowanie nie chcial, zeby kto$
dotart do niego po Sladach w DSL. Wszystko jest opatrzone hastami, bo Bandzior nie
mial dostepu do sprzetu. W cokolwiek sie wplatal, to bylo straszne géwno. Wiekszos$¢
hasel sklada sie z szeSciu do o§miu znakow. W tym przypadku jest ich dwadzie$cia
sze$¢. To szalenstwo.

- DwadzieS$cia sze$¢?

- Tak, ale to nie jest najgorsze.

- Pieknie. Co jeszcze?

- Bandzior uzywal kodowania na 4096 bitow. To oznacza, ze ilo§¢ kombinacji

jest rowna... Powiem tak, kalkulator tego nie obliczy. Wydaje mi sie, ze to miliard



miliardow.

- Cudownie.

- Moze by¢ wiecej, sam nie wiem. Spogladatem przez chwile na niego, starajac
sie wierzy¢, ze bedzie w stanie wlamac¢ sie do komputera Douga.

- Wiec co robimy?

- Moge zaatakowac go programem, ktéry rozpracowuje hasla na site, probujac
wszystkich kombinacji. Ma jednak pewng wade?

- Jaka.

- Zlamanie zabezpieczen zajmie mu z sze$éset lat.

- Zaraz, na filmach go$¢ wciskat jeden klawisz i bylo po krzyku.

Koszmar spojrzal na mnie, jak na bluznierce.

- Czyste Hollywood. Zeby przelama¢ takie zabezpieczenia, potrzeba tygodni.
Musimy znalez¢ inny sposéb, bo dzialanie na pale to strata czasu i $rodkow.
Odpalilem Cracka, ale to nic nie da. - Nim zdazylem spyta¢, co to, Koszmar wyjasnit: -
To atak slownikiem. W programie sg zakodowane wszystkie stowa wystepujace w
jezyku angielskim, ale to raczej nie da zbyt wiele. Szyfrowanie jest tak zakrecone, ze
nawet sprzet w moim domu nie da rady. Musialbym mie¢ jeszcze kilka sprzetow...

- Mozna tak zrobi¢?

- Tak. Wystarczy rozprzestrzeni¢ program na kilka platform i atakuja wtedy
symultanicznie. Moze gdybym przejal kontre nad komputerem Tech, posziloby
szybciej.

- Jeste$ w stanie to zrobié?

- Moze.

- Postuchaj, Michael, dasz rade to zrobic?

- Przestan halasowac i daj mi sie skupic.

Minely cztery godziny, dochodzila dziewigta trzydzieSci. Koszmar powiedzial,
ze jest glodny, a kiedy zaproponowalem, ze zaméwimy pizze, odpart:

- Kurwa, czleniu. Wracam do domu.

- Poddajesz sie?

Wstal z krzesla i zaczal przechadza¢ sie po pokoju. Uznalem, ze lepiej mu nie
przeszkadzaé. Po chwili powiedzial:

- Musze to wszystko przemysleé. Spotkamy sie rano. - I co wtedy?

Koszmar spojrzal na mnie bardzo powaznym wzrokiem.

- Bandzior byl niezly, ale ja jestem lepszy.



Rozdzial 6smy

Jesli chcecie zobaczyé romantyczng strone Atlanty, musicie zaczeka¢ do
zmierzchu. Wtedy, w ciggu kilkunastu szczeg6lnych minut, kiedy Swiatlo staje sie
coraz bardziej metne i ciemnieje, miasto odslania swoje przedziwne, zaskakujace
oblicza. Atlanta wylania sie z otaczajacych ja lasoéw, ktore tagodza ostre krawedzie
budynkéw lisémi debow, klonow, jawordéw i orzechéw. Dla tych, ktorzy cale dnie
spedzaja na samym dnie miasta, nurzajac sie w jego brudzie, takie chwile sa
szczegOlnie cenne i rzadkie. Wraz z zapadajagcym zmierzchem, historia miasta
odplywa w niebyt i coraz bardziej daje sie odczu¢ wielkomiejska atmosfere Atlanty.
Staje sie ona miastem uchwyconym pomiedzy historig, a dniem jutrzejszym, nocg, a
Swiattem slonecznym.

Historia Atlanty zakleta jest w kwiatach magnolii, ktére pomimo korkéw
ulicznych i spalin w jaki§ cudowny sposob trwajg na kwietnikach. W cieniu drapaczy
chmur powiewaja flagi Konfederacji, ktéore w dalszym ciggu uznawane s3a za
romantyczny symbol lepszej przeszlosci. Cho¢ tradycje starego Potudnia odchodza w
cien, to nadal wielu ludzi czuje do nich sentyment, na przekér kulturoznawcom,
ktorzy wieszcza im rychly koniec. Zabawne, ale malo ktéry z nich pochodzil z
Poludnia. W tym S$wiecie dziewczeta noszg biale sukienki i ucza sie gra¢ na pianinie,
jesli tylko ich rodzicow na to staé. Ludzie trzymajg sie kurczowo tradycji, bowiem
przeczuwaja, ze z kazdym rokiem zbliza sie $wiat rzadzony przez nowa ekonomie
Koszmara. Ten $wiat ma swoje centrum takze i w Atlancie. To moloch ze szkla i stali,
nieposiadajacy wlasnej historii i nieuznajacy zadnych granic, pelen bezdusznych i
bezimiennych twarzy. Ta rzeczywisto$¢ wkrotce sie ziSci, opanowujac reszte Swiata.
Kiedy tak sie stanie, terminy ,,Potudniowiec" czy ,szlachetny" beda réownie puste, co
~synowie Konfederacji". Pomiedzy nimi trwa, desperacko nie dajac sie rozedrze¢ na
dwoje, Atlanta dnia powszedniego. Jej prawdziwe oblicze znam lepiej, niz wiekszos¢
mieszkancéw miasta. Wychowywalem sie w wiejskiej czeSci stanu i podobnie jak
wielu innych przyjechalem do miasta w poszukiwaniu lepszego zycia. Emigrancka

mentalno$¢ jest mi bardzo bliska. Chodzilem do Emory School, dlatego znam sposo6b



my$lenia i zachowania dzieci bogatych bialych Poludniowcow, ktorzy za wszelka cene
probuja ochroni¢ swoje pociechy przed wplywem $wiata zewnetrznego. Dla nich
tragedia jest przekroczenie limitu wyplat dziennych ze zlotej karty kredytowe;.
Pracujac dla Carthy’ego, Williamsa i Douglasa poznalem od podszewki sposoby,
jakimi ich rodzice dochodza do pieniedzy. Dzieki chwili stabos$ci i swoim uczynkom,
wiem, wedle jakich zasad zyja wyrzutki Atlanty, dla ktérych arystokracja miasta nie
widzi innego konca, jak stryczek na szubienicy. Czy tego chcialem, czy nie, stalem sie
ekspertem od ciemnej strony nowego Poludnia Stanéw Zjednoczonych.

Pietnascie mil, ktore dziela Fox Theater od mojego mieszkania moze poshuzy¢
za tablice pogladowa, obrazujaca to, co przed chwila powiedzialem. Wjechalem na
obwodnice i skierowalem sie na pdlnocny zachéd, przecinajac podmiejskie parki i
dzielnice domkow, co jaki$ czas wjezdzajac pomiedzy wysokie na dwadzieScia pieter
apartamentowce ze szkla i stali. Potem wjechalem na I-75, skrecilem na péinoc i
minglem wezel kolejowy i magazyny, ktore czynia z Atlanty najwieksze centrum
dystrybucji na calym wschodnim Poludniu. Potem przemknalem przez McDaniels
Glen, ktore skojarzyto mi sie z zagroda dla bydla, i w koncu zjechalem §limakiem na
Osmga Ulice, do centrum, ktére bylo krélestwem bankéw i starej finansjery. Kilka
przecznic dalej zatrzymalem sie przy Fox.

Do teatru przygnala mnie ta sama przyczyna, za sprawg ktérej pojechatem do
Glen. Nie potrafilem wymy$li¢ innego wyjScia. Dzisiejszego wieczora po raz ostatni
wystawiano ,I Capuletti e i Montecchi", byla to ostatnia szansa, abym ponownie
spotkal Michele Sonnier. Kiedy przejezdzalem przed wejSciem do teatru, spojrzalem
na zegarek. Byla jedenasta wieczorem. Przedstawienie skonczylo sie pol godziny
wczesniej. Bez probleméw zaparkowalem samoch6d na prywatnym parkingu.
Ochroniarze juz dawno byli w swoich domach. Wysiadlem z samochodu i poszedlem
w kierunku tylnego wyjscia. Zebratl sie przed nim spory tlumek ludzi. Wiekszo$¢ z
nich ubrana byla doé¢ szykownie, jednak nie tak, jak ci, ktorych widzialem w Four
Seasons. Ci fani opery rekrutowali sie raczej sposréd studentow.

Podszedlem blizej i spytalem dziewczyne na koncu kolejki, czy czekaja na
Michele Sonnier. USmiechnela sie przyjaznie i pokiwala glowa. Nie wiedziala, kiedy
diwa wyjdzie, najwidoczniej Spiewaczka sie wcale nie spieszyla. Mnie to odpowiadato,
bowiem i tak zamierzalem czeka¢ do skutku.

Kilka minut p6zniej otworzyly sie drzwi i tlum zafalowal. Ludzie z poczatku

naparli do przodu, ale kiedy zdali sobie sprawe, ze to nie Sonnier, cofneli sie.



Wspbélczulem $piewakom, ktorzy z uSmiechem przeciskali sie przez thum. Pewnie
zrobilo im sie przykro, ze to nie na nich czekaja lowcy autograféw. Po chwili drzwi
otworzyly sie ponownie i wyszedl z nich ochroniarz, ktéry towarzyszyl Michele
Sonnier w Four Seasons. Ukrylem sie glebiej w cieniu, zadowolony, ze moge
obserwowa¢ z dala. Facet wygladal na znudzonego i z nonszalancka ming palil
papierosa, obserwujac ttum. Chwile pdzniej wylonila sie Sonnier. Pomimo goraca,
jakie panowalo na dworze, gardlo miala owiniete cieplym szalikiem. Thum ponownie
zafalowal, daly sie slyszeé¢ okrzyki radosci. Spiewaczka uémiechnela sie i zaczela
rozdawa¢ autografy, a ja przygladalem sie jej ze zdziwieniem. Wygladala na
zmeczong, bardziej niz na przyjeciu. Najwidoczniej wystepy trzy wieczory z rzedu
odbily sie na jej silach.

Ludzie otoczyli ja, dziekujac za autografy, kilka os6b nawet ja objelo.
Eskortujacy Michele ochroniarz odsunat co $mielszych. Sonnier wygladala na bardzo
zmeczong. Kilka oséb zagadnelo ja o $piewanie. Stuchala ich z u§miechem i grzecznie
odpowiadala, ale w jej oczach dostrzeglem potworne zmeczenie. Musiala powtarzac te
odpowiedzi setki razy. Pomimo tego rozmawiala z kazdym i rozdawala autografy na
prawo i lewo.

Kiedy wokol niej pozostalo troje, moze czworo fandéw, zblizylem sie tak, aby
mnie zauwazyla. Spiewaczka stala lekko pochylona, podpisujac sie na kopercie
podsunietej plyty, ale wyczula, ze obok pojawil sie kto§ nowy. Skonczyla pisaé imie i
powedrowala wzrokiem w gore, mierzac mnie spojrzeniem. Nie mogla zobaczy¢ mojej
twarzy, bo stalem w polmroku, ale co$ jej mowilo, ze nie jestem zwyklym fanem.
Miala ten dziwny rodzaj intuicji, ktory pozwala odr6znié¢ ludzi majacych jaki§ ukryty
cel, od takich, ktéorzy go nie maja. Michele podpisala jeszcze kilka autografow.
Podjechala limuzyna, ktora miala jg zabra¢ do hotelu. Kiedy jej ochroniarz podszed}
do kierowcy, ja wylonilem sie z cienia, po lewej. Odwrocila sie i spojrzala na mnie,
zamierajac w pol ruchu. Nasze oczy sie spotkaly, a ona opuscita wzrok i dokonczyta
podpisywac autograf.

By¢ moze stracila grunt pod nogami? Jesli wierzyla, ze zdolala mnie oszukac za
pierwszym razem, teraz zorientowala sie, ze tak nie jest. Stalem pare metréw od niej,
nie zblizajac sie. Michele konczyla rozmowe z ostatnimi fanami, ale widzialem, ze chce
ja jak najszybciej skonczy¢. Kiedy tamta dwdjka odeszla, Michele zawolala:

- Bob, mozemy juz jechaé?

Mezczyzna odwrocil sie do nas i podszedl kilka krokow. Nie wiem, czy mnie



rozpoznal, ale na pewno zareagowal na ton jej glosu. Calkowicie mnie ignorujac,
zwrdcil sie do kobiety, ktora stala w drzwiach, tuz za §piewaczka.

- Pojedziesz z nami, prawda?

Sonnier ruszyla w kierunku otwartych drzwi samochodu, ale zatrzymala sie
jeszcze na chwile, aby podpisa¢ ostatni autograf. Nie szedlem za nia, nie bylo sensu.
Musialem zada¢ jej tylko jedno pytanie, na ktore i tak nie odpowiedzialaby mi na
parkingu teatru Fox.

- Dlaczego sklamalas o Dougu Townsendzie? - spytalem.

Drzwi limuzyny sie zatrzasnely i samochdd ruszyl, kierujac sie w strone
Patchtree. Obserwowalem tylne §wiatla limuzyny zlewajace sie z nocnym krajobrazem
Atlanty, a potem wsiadlem do mojego samochodu. Sonnier §wietne ukrywala swoje
uczucia, a jednak wiedzialem, ze co$ jest nie w porzadku. Nie bylem pewien, czy to
przez zaskoczenie moim widokiem, czy z powodu zmeczenia, ale przez kilka krotkich
chwil na parkingu dowiedzialem sie wiecej, niz przypuszczalem. Mogla mowi¢, co
chciala, ale bytem pewien, ze Doug Townsend byl dla niej kim$ wiecej, niz kolejnym

fanem.

* %k K

Kiedy zadzwonil telefon, bylo wpol do drugiej w nocy. Nie spalem, a raczej
dryfowalem w dziwnym miejscu, pomiedzy snem, a jawa. Cho¢ trudno mi bylo
pozbieraé mysli, to od razu rozpoznalem glos po drugiej stronie stuchawki.

- Pan Hammond?

Otworzylem szeroko oczy, ze zdumieniem upewniajac sie, ze rozmawiam z ta
osobg, o ktorej mysle.

- Czyz to nie pani Sonnier?

Odpowiedziala mi cisza, ale po chwili uslyszalem:

- Czy rozmawiam z Jackiem Hammondem? - Tak.

- Wiem, ze jest pozno i przepraszam, jeSli pana obudzitam. Mam nadzieje, ze
nie obrazi sie pan, ze dzwonie do domu.

- Nie ma problemu. - Znéw zapadla niezreczna cisza, wiec spytalem: - Czy
dzwoni pani, aby mnie o co$ spytaé?

Jej glos sie nie zalamal, ale zadrzal lekko.

- Tak - odparla. - Musimy o czym$ porozmawiac.



- Moze bedzie nam obydwojgu tatwiej, jesli powiem, o co mi chodzi.

- To na pewno pomoze.

- Chodzi mi o zmartego przyjaciela, Douga Townsenda.

Wyraznie uslyszalem, jak wzdycha.

- Tak, Doug...

- Jezeli chodzi o niego, to zadzwonila pani pod wlasciwy numer.

- To wszystko jest okropne.

- Wiem, zgadzam sie.

- Niech pan poslucha, to nie sg sprawy na telefon. Jezeli to mozliwe,
powinniémy spotka¢ sie osobiécie. - Te slowa powiedziala pospiesznie, jakby
przyciszonym tonem.

- Gdzie i kiedy?

- Four Seasons, Ansley Suite. Moze pan tam przyj$¢? Na chwile mnie zatkalo.
Siedzialem na t6zku, wpatrujac sie w shuchawke i nie wiedzialem, co powiedziec.

- Nie chcialbym by¢ niemily, ale czy pani...

- Nie siedzi w domu, z mezem?

- Nie chcialem by¢ niegrzeczny.

- Nie jest pan. Mozemy sie spotkaé jeszcze dzis?

- OczywiScie. Powiedzmy za p6t godziny, dobrze?

- OczywiScie.

- W takim razie do zobaczenia - powiedzialem, szukajgc po omacku ubrania.

Kiedy zaparkowalem przed Four Seasons, padalo. Nie przywital mnie zaden
parkingowy, co nie dziwilo mnie ze wzgledu na pore, wiec sam znalazlem wolne
miejsce i wszedlem do budynku. Jak zwykle przywital mnie przepych i luksus. Na
same kwiaty wydawali wiecej, niz wynosila moja miesieczna pensja.

Ansley Suite znajdowala sie na dziewigtym pietrze. Wjechalem winda
wykladang drewnem wiSniowym, wysiadlem i skierowalem sie w strone trzecich drzwi
na lewo. Zapukalem, ale odpowiedziala mi cisza. Zastukalem jeszcze raz, i tym razem
uslyszalem poruszenie za drzwiami. Kto$ wygladal przez wizjer. Drzwi uchylily sie, a
ja zobaczylem Michele Sonnier, ktorej twarz byla mokra od lez.

Bez slowa odwrdcila sie i wycofala w glab mieszkania. Ruszylem za nig,
zamykajac drzwi. Zaprowadzila mnie do salonu. Po drodze musialem przystanaé i

popatrze¢ przez pare ogromnych okien, z ktorych wida¢ bylo panorame nocnej



Atlanty. Sonnier usiadla na dlugiej, miekkiej kanapie i pozwolila, aby lzy plynely jej
po policzkach. Zajalem fotel i czekalem cierpliwie.

Uspokoila sie po pieciu minutach. Ciezko mi bylo powiedzieé¢, ile czasu
uplynelo, ale kazda sekunde okupilem nerwami. Ralston mogl pojawi¢ sie w kazdej
chwili i pewnie bylby bardzo zdenerwowany, widzac obcego mezczyzne siedzacego o
drugiej rano w jednym pokoju z jego zaplakana zong. Kiedy Sonnier sie opanowala i
spojrzala na mnie, musiala by¢ zaskoczona tym, ze pozwolilem jej w spokoju szlochac.
Spedzitlem setki godzin z ludZmi, ktorzy byli o krok od wyznania grzechow, dlatego
potrafitem rozpoznaé¢ chwile, kiedy prawda samoczynnie wyplywala na wierzch.
Miewalem klientow, ktorzy za wszelka cene probowali oszukaé wszystkich dookota, a
ich z kolei zdradzalo wlasne sumienie. Nauczylem sie, kogo nalezy nacisnaé, a kogo po
prostu wystucha¢. Wyraz twarzy Michele Sonnier, jej postawa i glos mowily wyraznie,
ze chce pozby¢ sie brzemienia, jakie na niej ciazy.

Odgarnela wlosy z twarzy, wygladzila golf i zielone spodnie.

- Przepraszam - szepnela. - Ale chyba lepiej sie juz czuje.

- Nie ma sprawy.

- Jest mi ghupio, ze sie tak rozkleilam.

Pomimo zmeczenia i lez byla oszalamiajaco piekna. Jej skora byla idealnie
gladka i brazowa. Mialem ochote wyciggnaé dlon i jej dotknaé, aby sie przekonaé, czy
Michele Sonnier istnieje naprawde.

- Chciata$ porozmawia¢ o Dougu.

- Tak, Doug. - Whila spojrzenie w $ciane tuz nad moja glowa. - Wiesz
doskonale, ze cie oklamalam. Mys$lalam, ze jestem lepsza aktorka.

- Jeste$ doskonala, ale i ze mnie jest niezly krytyk... Sonnier zmierzyla mnie
wzrokiem, i szepnela:

- Ludzie, ktorzy nie klamig, sa w obecnych czasach cenng rzadkos$cia. - Podeszla
do barku, a ja nie moglem oderwaé spojrzenia od jej wspaniatej sylwetki. - Nie mozna
juz nikomu ufaé, ani prezydentom, ani ksiezom.

- Zauwazylem.

- Pewnie juz dawno stracilabym wiare, gdybym ja kiedykolwiek miala. -
Sonnier nalala sobie wody mineralnej do szklanki. - Chcesz sie czego$ napic¢?

- Nie. Przyszedlem tutaj, zeby wyshucha¢ prawdy o Dougu.

- Co twierdzi policja?

- Uwazaja, ze przedawkowal narkotyki. Sonnier odstawila butelke i uniosta



szklanke do ust.

- Jestem pewna, ze policjanci z Atlanty sa Swietnymi fachowcami i wiedza, co
robia.

- To bardzo obywatelska postawa...

Spojrzala na mnie ostrym spojrzeniem i powiedziala:

- Nie kazda czarna kobieta nienawidzi policji, panie Hammond.

- Nie kazda czarna kobieta jest bogata Spiewaczka operowa.

- To znaczy?

- Kolor skéry w tym mie$cie ma znaczenie, ale mnie kompletnie nie obchodzi.
Na jednego bialego klienta przypada dziewieciu czarnoskérych. Mnie to nie robi
roznicy, jestem zadowolony, ze ich mam. Jezeli chcesz porozmawiaé o rasizmie, to
dajmy sobie spokoj. Pdjde do domu, bo juz pozno.

Przez chwile mys$lalem, ze wyrzuci mnie za drzwi, ale Sonnier powiedziala:

- W takim razie chyba 7le sie wyrazilam. Po prostu jestem juz zmeczona
oskarzeniami, ze staram sie uchodzi¢ za bialg.

- Doskonale rozumiem. Podobnie jest w wypadku moich klientow.

- Domys$lam sie. - USmiechnela sie blado i powiedziala: - Dlatego mysle, ze
mozemy porzuci¢ ten temat.

- Swietnie. Wracajac do rzeczy, przyszedlem, aby sie czegoé dowiedzie¢.

- Moge ci mowié po imieniu? - Tak.

- Wiesz, co jest najgorsze w prawnikach, Jack? - Nie.

- Wszyscy uwazaja, iz najlepszym rozwigzaniem wszystkich problemow jest
szczero$é. Zagladaja pod kazdy kamien i grzebia w ludzkiej przeszlosSci, wyciagajac na
wierzch sprawy, ktore powinny pozosta¢ zapomniane. Przez to ludzie traca zycie.

- Kiedy kto$ umiera, nie mozna sie chowaé za zaslong prywatnosci. W ten
sposoOb dziala sprawiedliwosc.

- Nawet, jezeli w trakcie dochodzenia do prawdy zostanie zniszczone czyjes$
zycie? A jeSli w sprawe przypadkowo zostanie zamieszany kto$, kto nic zlego nie
uczynil, a w to bagno wdepnat nie ze swojej winy?

- M6wisz o sobie?

- Ja? Niewinna? - pytala z poldrwigcym usmiechem. - Ty naprawde nie wiesz, o
czym moOwisz.

- Masz szanse wszystko naprawié, uporzadkowa¢. Znow spojrzala ponad moja

glowa, siegajac wzrokiem gdzies$ daleko.



- Sama nie wiem, od czego zaczac.

- Opowiedz mi, jak spotkalas Douga. Przytaknela mi skinieniem glowy i zaczela
zbiera¢ mysli.

- W zasadzie nie bylo pierwszego spotkania. Zblizal sie do mnie krok za
krokiem. Bylam na scenie, spogladalam na publiczno$¢ i nagle dostrzegalam twarz.
Bylo w niej co$ znajomego, co sprawialo, ze ja zauwazalam. Zwykle jestem tak
skupiona na muzyce, ze nie zdaje sobie sprawy z istnienia widzéw... - Ponownie
zapatrzyla sie w $ciane, jakby wracala wspomnieniami do tamtych czaséw. - To trwalo
sporo czasu. Przynajmniej kilka wystepow, w koncu jednak nabralam pewnosci. To
byt on, cho¢ nie wiedzialam kim jest. Wszystko moglo sie zmienié: scena, opera,
budynek, aktorzy, widownia, ale on zawsze gdzie$ tam byl

- Balas$ sie?

- Douga? - Pokrecila glowa. - Nie, skadze. Spiewaczki operowe maja
zagorzalych fanow, ale zwykle sa to ludzie kulturalni, nie$miali, ekscentryczni
dziwacy. Nikt go nie znal, cho¢ Doug zdawal sie by¢ wszedzie. - Sonnier westchnela
ciezko. - Pomimo to zdawal sie by¢ nieszkodliwy, poza tym wiedzial duzo o muzyce, co
mnie uspokoilo. Méwie powaznie. Zaden z maniakalnych mordercoéw nie interesowat
sie muzyka klasyczng.

- W pewnym momencie zaczeli$cie rozmawiaé. Pokiwala glowa.

- Tak. Po raz pierwszy zamieniliSmy kilka sléow przed rozpoczeciem obecnej
trasy koncertowej. Zauwazylam go poza salg i to byla pierwsza zmiana. Czekal zwykle
przy tylnym wyijsciu, gdzie zwykle czaja sie lowcy autograféw. Zwykle tylko stal i sie
u$miechal tym swoim chlopiecym, nieSmialym u$miechem. Naprawde, nie byl ani
troche przerazajacy.

- Mow dale;j.

- Zwykle ledwie go zauwazalam. Kryt sie tak, jak ty dzisiejszego wieczora. Nigdy
nie poprosil o autograf, zawsze stal z boku. Chyba nie chcial by¢ brany za czes¢ tego
tlumu. - Michele zamilkla, siegajac do wspomnien. - W koncu co$ do mnie powiedzial.

- Co?

- L'amore non prevale sempre.

- Co to znaczy?

- ,Milo$¢ nie zawsze przewaza". To cytat z Romea i Julii.

- Rola, ktora Spiewalas?

- Tak. To moja najslawniejsza kreacja, ciggle jestem proszona o jej



ods$piewanie. Staram sie tego unikaé, robie to tylko kilka razy w roku.

- Gdzie to mialo miejsce?

- Chyba w San Francisco.

- Co sie stalo p6zniej?

- Musisz zdawac sobie sprawe, ze to bylo bardzo mile. Zewszad napierali na
mnie ludzie, a on stal spokojnie z boku i czekal cierpliwie. Az tu nagle slysze L'amore
non prevale sempre. Spojrzalam na niego, a on ze wstydu zaczal ogladac¢ swoje buty.

- Jak mu odpowiedzialas?

- Kolejnym wersem, cytatem Romea: E c’e ancora nessun altra maniera a
vivere. ,A pomimo to, nie ma innego sposobu, aby zy¢". - Zamilkla na chwile. -
Postuchaj, wiem ze bylam niemadra. Powinnam byla chwile pomysleé, ze takie ciagle
podrézowanie za mng moze oznaczac, iz Doug ma jaki$ problem.

- Zgadzam sie.

- Ale co moglam zrobi¢? W pewnym sensie to mi schlebialo, zwlaszcza ze nie
sprawial wrazenia niebezpiecznego czlowieka. Wiesz dobrze, jaki on byl. Mily,
odrobine nieSmialy. Kilka razy po wystepie rozmawialiémy. Powiedzial, ze zna sie
troche na komputerach i zamierza otworzy¢ niewielka firme. - Michele uSmiechneta
sie smutno. - Chyba chcial, abym byla z niego dumna.

- Jestem tego pewien.

- Tak, na swoj sposob byt dziecinny, dlatego zachecalam go do dzialania.
Stuchalam opowiesci o jego sukcesach, bo czulam, ze potrzebuje aprobaty. To takie
smutne...

Tak, smutne, pomys$lalem, oczyma wyobrazni widzac Douga osuwajacego sie z
kanapy z igla wbita w przedramie.

- Co$ sie jednak stalo, prawda? - spytalem. - W przeciwnym wypadku nie
byloby mnie tutaj.

Sonnier wzdrygnela sie, jakbym powiedzial cos, czego bala sie uslyszec.

- Doug byl na swoj sposob geniuszem, ale nie mozna go bylo spuszczac z oka.
Chcial mi pomoc, ale wtracit sie w sprawy, o ktérych nic nie wiedzial. - Sonnier splotta
rece na piersi i odwrocila sie do mnie plecami, spogladajac przez okno. - Pewnego
dnia, kiedy spotkaliSmy sie po wystepie, wyczulam, ze co$ sie zmienilo. Powiedzial, ze
ma dla mnie wiadomos$¢. Chcial mi co$§ opowiedzie¢, jednak milczal. W koncu
przelamatl sie, podszed}l do mnie i szepnal do co$ ucha.

- Co takiego?



- Zrobie wszystko, zeby ci pomdc. Spogladal na mnie tak, jakby chcial
przewierci¢ spojrzeniem na wylot. Znam twojq tajemnice i moge pomoc w
rozwiqzaniu ktopotéow. Nie spodziewalam sie czego$ takiego, cho¢ mialam wrazenie,
ze gdybym poprosila, aby rzucil sie dla mnie z mostu, zrobilby to bez wahania.

- Czy masz jakie$ podejrzenia, o co moglo mu chodzié¢?

Sonnier stata przez chwile nieruchomo, a potem powiedziala gluchym glosem:

- Musze w takim razie opowiedzie¢ ci historie mojego zycia. - Pochylila glowe,
zbierajac sily, a potem zaczela moéwié: - Wszystko zaczelo sie w dwupokojowym
mieszkaniu, gdzie nie bylo telefonu, bo nikt nie ptacil rachunkéw, a meble pozbierano
ze $mietnika. Mialam sze$¢ lat, ale jak dzi§ pamietam matke, ktora miotala sie w
tazience.

- Byla nauczycielka, prawda? Czytalem twoja biografie na stronie internetowe;j.

Michele roze$miala sie, ale w jej glosie nie bylo ani krzty wesoloSci.

- Nauczycielka? Nie, sekretarka. Nagrody dla Matki Roku nie zdobyta dlatego,
ze lubila épaé. Pewnie odejmuja za to punkty, co nie?

- A co z twoim ojcem? Czytalem, ze byl lekarzem.

- Mo6j ojciec zarabial na zycie jako kierowca ciezaréwki. Tak przynajmniej
mowila matka, bo nigdy w zyciu go nie spotkatam.

- Moze usiade, bo jeszcze chwila, a zemdleje z wrazenia.

- Dobry pomysl, zwlaszcza dlatego, ze dopiero zaczynamy. - Zrobilem, jak
mowilem i usiadlem na sofie, po drugiej stronie pokoju. - Kiedy moja matka miata sile
pracowaé, byla sekretarka. Niestety, wraz z uplywem czasu wiecej uwagi poSwiecala
valium i precodanowi, niz powaznemu zyciu. W tamtych czasach nie brata zadnego
powazniejszego $winstwa, ale na to czas przyszed! péznie;j.

- Rozumiem.

- To zadziwiajace, jak nisko moze upas¢ czlowiek i nie dostrzegac tego, co sie
wokol niego dzieje. Dzien za dniem igra z ogniem i nie dostrzega chwili, kiedy jest juz
za p6zno. Pewnego dnia rozglada sie i zdaje sobie sprawe, ze przegral z kretesem, nie
wiedzac nawet, ze bitwa sie rozpoczela. - Sonnier przymknela oczy i wrocita do swojej
opowiesci: - ZaczelySmy mie¢ problemy z pieniedzmi. Raz za razem wylewali ja z
pracy, kiedy tylko orientowali sie, ze przychodzi na haju lub po kilku glebszych.
Dawaly$my sobie jednak rade, bo matka miala pewne atuty, a mezczyzni w niektérych
okoliczno$ciach bywaja hojni.

- Ile miatas wtedy lat?



- Wydaje mi sie, ze osiem.

- Bardzo mi przykro.

- Cbz, mnie tez, Jack. Zwlaszcza tego, ze zamiast troszczy¢ sie o mnie, my$lata
tylko o tym, jak zdoby¢ kolejna dzialtke. Nienawidzila mnie, bo bylam jej wyrzutem
sumienia, dowodem na to, ze jest okropna matka. Kiedy ja o co$ prosilam, patrzyla na
mnie, jakbym byla obcg osoba. W pewnym momencie uznala, ze posiadanie corki
przeszkadza jej w zyciu i kiedy wrocitam ze szkoly, nie zastalam jej w domu.
Spakowala sie i znikla, jak kamfora.

- Porzucila cie?

- Tak, uciekla z ktéryms$ ze swoich chlopakéw. To byl kawal niezlego drania. Im
nizej sie staczala, tym gorszymi facetami sie otaczala. W wiekszosci to byty obiboki,
ktére w zyciu nie splamily sie uczciwg pracg. Coz... Matka miala juz za sobg swoje
najlepsze dni, ale w polmroku nadal niezle wygladata. - Sonnier zamilkla na chwile, a
potem ciagnela dalej:

- Uciekla ode mnie, zeby moc sie zaépa¢ na $mier¢. Zapadla cisza, ktora
przerwalo dopiero chrzakniecie.

- A co sie dzialo z toba?

- Moja nowa mamusig stal sie dobroduszny stan Georgia - odparla, wzruszajac
ramionami. - Byl w tym niezly.

- Georgia? Myslalem, ze pochodzisz z Nowego Jorku.

- Wszyscy tak uwazaja.

Przez chwile nie bylem w stanie wydoby¢ z siebie glosu.

- Naprawde wszyscy?

- Tak, Jack. Nawet mdj maz.

- To fatalnie - szepnalem, patrzac tepo przed siebie.

- W ciagu czterech lat zylam z sze$cioma rodzinami zastepczymi. Mieszkalam
nawet w Glen.

Spojrzalem na nig zdziwiony.

- Glen? Chyba zartujesz.

- Wrecz przeciwnie - odparla, krecac glowa. - Powiem ci z wlasnego
doswiadczenia, ze dobroczynny wplyw rodziny zastepczej to kupa bzdur. Ludzie
uwazali, ze jestem... trudnym dzieckiem. Uwazam, ze to klamstwo stulecia, bo bylam
po prostu okropna. Szczerze mowiac, nie wiem dlaczego, bo wszystko ukladalo sie jak

w bajce. Ostatecznie tylko dwoje z nich wykorzystywalo mnie seksualnie, mezczyzna i



kobieta. - Jej ton byl przepelniony drwing i kping: - Alez niewdziecznica ze mnie.

Obraz operowej diwy z wyzszych sfer na moich oczach sypal sie w gruzy. Z
kazdym stlowem Michele Sonnier przypominala mi moich klientéw. Jak w pacierzu
powtarzala te same elementy, ktore skladaly sie na ich zycie: brak opieki, rozbity dom,
przemoc. Grzechy, ktore jedno pokolenie przekazywato kolejnym. A jednak, w jakis
sposob ta kobieta zdolala wydzwignac sie z dna i wej$c na salony.

- Jak byla$ w stanie to wytrzymac?

- Nie badZ niemadry, nie wiesz jeszcze wszystkiego.

- Jak do tego doszlas? - spytalem, rozgladajac sie po mieszkaniu.

- To, ze nie bylam kochana, nie ma nic wspo6lnego z moim talentem, Jack -
odparta z uSémiechem. - Jeéli juz, to sytuacja tylko mnie zmobilizowala. Oddzielitam
jedno zycie od drugiego gruba kreska. Zniszczylam wszystkie wspomnienia i §lady i
stalam sie nowym czlowiekiem, ktérego osobowo$¢ i historie zaprojektowalam w
najdrobniejszych szczegoltach. Stworzylam ja po tym, kiedy wszystko sie zawalilo. W
tym zyciu nie bylo bélu, nawet cienia nieszczeScia. Stare zycie po prostu... zniklo.
Dzieki temu nie oszalalam.

- Wracanie do tych wspomnien musi by¢ bardzo trudne.

Skinela glowa.

- To glebokie rany. Wiele czasu zabralo mi wymazanie z pamieci wszystkich
nieszcze$é, jakich zaznalam. W moim zyciu byt okres, ktory psychologowie nazywaja...
odgrywaniem sie. Tulalam sie po réznych domach i przytulkach, ale dzieki temu
moglam doskonali¢ swdj kunszt.

- Spiew?

- Nie, aktorstwo. W zasadzie to nie odgrywanie rél, ale udawanie. Pojelam, ze
potrafie oszukiwaé¢ ludzi. Kiedy do przytulku przyjezdzalo malzenstwo, zawsze
znajdywalam spos6b, aby skloni¢ ktére§ z nich, ze to mnie powinni wybraé.
Siedzialam na krze$le z noga zalozona na noge i szczebiotalam jak grzeczna
dziewczynka na przyjeciu. Wymazalam z mojego zycia tragedie. Tak, prosze pani,
poprosze jeszcze jedno ciastko. Nie, prosze pani, moja mama nie ¢pata przez kilka
dni z rzedu. Nie mam juz mamusi. Wtedy jeszcze nie wiedzialam, ale udawatam cale
zycie. Doskonalitam swo6j kunszt.

Shuchajac jej, zastanawialem sie nad hartem ducha Michele Sonnier. Znalem
ten typ ludzi: dziewietnastu na dwudziestu moich klientéw poddalo sie sytuacji i

poplyneto z pradem rzeki, ale posréd nich byl zawsze ten jeden, ktéry walczyl o swoje.



Odpornos$¢ na ciosy i zawzieto$¢ takich ludzi sprawiala, ze mogli poruszy¢ niebo i
ziemie, byle tylko dopiaé¢ swego. To byli ludzie z prawdziwym charakterem.

- Co sie pbzniej stalo?

- Znalazlam sie w domu pewnych ludzi. Najpierw zamieszkalam z nimi na
okres prébny, ktory trwal kilka miesiecy. To bylo mile malzenstwo, mieszkali na
przedmies$ciach i mieli samochod.

- Ile mialas lat?

- Trzyna$cie.

- Malo ktora para jest gotowa adoptowac trzynastolatke.

- Czarna trzynastolatke, nie obawiaj sie tego powiedziec.

Skinglem glowa.

- Racja. To byl $émialy ruch.

- Nie do konca.

- Co masz na mysli?

- Z punkt widzenia zachcianek mezusia bylam w odpowiednim wieku -
powiedziala Michele, a jej twarz przybrala zaciety wyraz. - Pedofilow znajdziesz
wszedzie, nawet po$rod najlepszych ludzi z dyplomami i pieniedzmi. Moze wlaénie
sposérdd nich latwiej bedzie ci ich wyluskac¢.

Siedzialem w milczeniu, zastanawiajac sie nad smutkiem w jej glosie. Bywaja
takie chwile w zyciu, ze czlowieka spotyka jedno nieszczeScie za drugim i trzeba mieé
hart i site ducha, zeby nie zging¢ pod ich nawalg.

- Nie sadze, aby od poczatku myslal o tym, aby mnie wykorzystaé. Jestem
raczej pewna, ze walczyl ze soba i w koncu przegral. Dreczyly go wyrzuty sumienia, ale
nie potrafil nad soba zapanowaé. Najpierw zaczal na mnie patrze¢ w specyficzny
sposob, a potem, ktorej$ nocy, przyszedt do mojego pokoju. - Michele Sonnier
zamilkla na chwile, a po jej postawie widzialem, ze przezywa tamta chwile na nowo. -
Wymysélilam wiec plan. Byl doskonaly i udal sie w kazdym calu. Tatu$ wiecej mnie nie
dotknal.

- Co zrobilas?

- Zaszlam w cigze - odpowiedziala gluchym tonem. Zapadla dluga cisza i
dopiero po chwili Michele odezwala sie ponownie: - Udalo mi sie go pozby¢. Nie
chcial mnie dotknaé¢, bo nie bylam juz takim niewinnym kwiatuszkiem. - Michele
rozeSmiala sie gorzko, ale ja mialem wrazenie, ze jest na granicy placzu.

- Kto byt ojcem dziecka? Maz?



- Nie, nie. Nie zdazyl sie posunaé tak daleko. Bardziej interesowaly go inne
zabawy ze mn3.

- W takim razie kto?

- W okolicy mieszkal bardzo przystojny chlopiec. Wybralam go, poniewaz mial
siedemnascie lat i czulam sie przy nim bardzo dobrze. Wymykalam sie z domu, zeby z
nim by¢. Nigdy nie powiedzialam mu o dziecku, nie bylo sensu. Wiedzialam, co sie
stanie, poza tym on niedlugo potem sie wyprowadzil, widywaliSmy sie jeszcze kilka
razy i zawsze milo wspominam te spotkania.

- Co powiedzieli przybrani rodzice?

- Och, ci uroczy ludzie? To, czego mozna sie byto spodziewaé. Odesltali mnie z
powrotem. Pozegnanie bylo bardzo czule, tylko mezusia zabraklo w domu, bo mial
wazniejsze sprawy.

- Powiedziala$§ komus$ o tym, co probowal zrobié¢? - Nie.

- Dlaczego?

- Bo to nie mialo znaczenia. On zniknal, a ja bylam wolna. Urodzilam dziecko w
szpitalu obok przytulku.

- Wiec jeste$ matka!

Michele zaczerpnela tchu i odparta powoli:

- Urodzila sie we wtorek. W pokoju bylo bardzo jasno i panowat zgietk. Nigdy
potem jej nie zobaczylam.

Niewinna istota, ktorej nie chciala pociggngé za sobq na dno. Céreczka.
Spogladalem na Michele Sonnier, ktéra ponownie przezywala jedna tragedie za
druga. Resztki brawury mlodej dziewczyny rozsypaly sie w proch, a na jej twarzy
malowal sie smutek i wstret do samej siebie.

- Rozumiesz? - spytala napastliwym szeptem. - Zrobilam to samo, co moja
matka. Porzucilam Briah! - Otarla lzy, ktore splywaly po jej policzkach i potrzasnela
glowa. - Moja coreczka ma na imie Briah.

- Piekne imie - powiedzialem.

Skinela tylko glowa, probujac zwalczy¢ lzy.

- Prawdziwa rzeczywisto$¢ rzadko przypomina opere, prawda? Naprawde
nazywam sie T’antiqua Fields.

W sali sagdowej Odoma widzialem swoja porcje ludzkich nieszcze$é, ale historia
Michele Sonnier bila je wszystkie na glowe. Gdyby ludzie wiedzieli, jak ich szalenstwo

wplynie na losy potomstwa, zmieniliby sie w okamgnieniu.



- Urodzilas corke, a co sie stalo pozniej?

- Nie moglam wroci¢ z Briah do o$rodka. Na kilka dni przed jej urodzeniem
skonczylam czternascie lat. Dlatego zabrali ja. - Spojrzala na mnie z rozdzierajacym
zalem w czach. - Odebrali mi ja.

- A wiec jej nie porzucitas. Zostala ci odebrana.

- Nie sprzeciwialam sie, nie walczylam. Po prostu lezalam w 16zku i patrzytam,
jak ja zabieraja. Kiedy wyjmowali ja z t6zeczka zamknelam tylko oczy.

- Miala$ ledwie czternadcie lat. Nie wiedzialas$, co sie dzieje dookota ciebie.

Michele odwrocila sie i spojrzala na mnie. W jej oczach gotowal sie gniew.

- Nie rozumiesz? Chcialam, zeby ja zabrali! - Ponownie odwrocila sie twarza w
strone okna i zaplakala. - Mialam nadzieje, ze bol zniknie, jakby go nie bylo.
Myslalam, ze Swiat wroci do dawnej postaci, chcialam by¢ dzieckiem, jakie sobie
wymarzylam. - Michele plakala. - Dwa dni pdzniej ucieklam z o$rodka. Ukradlam
pieniadze z kasy, wsiadlam do autobusu i ucieklam. Robilam r6zne rzeczy...

Zamilkla, nie chcac dalej opowiadaé o ciemnych stronach swego zycia. Zapadlo
milczenie, ktore bylo cisza przed burza. Caly mechanizm obronny, stworzony przez te
wszystkie lata, rozpad} sie. Jak na ironie, co$ podpowiadalo mi, ze by¢ moze jestem
Swiadkiem spektaklu, nieraz widywanego w wykonaniu podsadnych. A jesli nie
docenilem aktorskiego kunsztu Michele Sonnier? Podszedlem i polozylem dlonie na
jej ramionach.

- Juz dobrze - szepnalem.

- Co sie z nig dzieje, Jack? - wyszeptala. - Zostawilam ja w...

- Wiem, cicho - powiedzialem, dopowiadajac w myslach brakujace slowo jej
ostatniego zdania: piekle.

- I nagle pojawil sie Doug, ktéry mowi, ze zrobi wszystko, aby mi pomoéc.

- Dowiedzial sie?

- O wszystkim - syknela. - Nie mam pojecia jak, ale doszed}l do prawdy.

- Musialy pozosta¢ jakie$ zapiski, cho¢by w archiwum opieki spolecznej. Jesli
kto$ byl zdeterminowany, mog} je odnalezé. Doug mial dryg do komputerow.

- Niech go diabli!

- Chciat ci tylko pomoc.

- Wszystko zepsul. Zapomnialam o boélu, pogrzebalam stare zycie, wspomnienia
i zal. - Jej cialem wstrzasngl spazm szlochu. - A teraz jeszcze raz widze, jak ja ode

mnie zabieraja. Jeszcze troche i postradam zmysty.



- Uspokoj sie.

- Stworzylam sobie nowe zycie, Jack. Na poczatku mialo mnie tylko uchronic
przed szalenstwem, ale stalo sie dla mnie prawdziwe.

- Rozumiem - odparlem. - Zakladam, ze tw6j maz o niczym nie wie?

Michele roze$miala sie gorzko.

- Jack... M6j maz uczyt sie w Groton, potem studiowal na Yale i w Harvard
Medical School. Na litos¢ boska, wspieral finansowo kampanie prezydencka Busha.
Charles uwaza, ze pojecie getta jest dziedzictwem kulturowej zalezno$ci jednej grupy
od drugiej. - Pokrecila glowa. - Widziale$ biura Horizn? - Nie.

- Blyszcza czysto$cia od podlug do sufitow. W calym biurowcu nie znajdziesz ani
odrobiny kurzu. Oczyszczajg i filtruja nawet powietrze. - Znowu podeszla do barku,
oddalajac sie ode mnie. - Swiat mojego meza jest bardzo uporzadkowany. Méj, to
niestety chaos i balagan. - Otworzyla butelke armaniaku i nalala sobie kieliszek. -
Ludzie, ktorzy koncza Groton, nie Zenig sie z corkami narkomanek. Co wiecej, nie
ogladaja sie za dziewczynami, ktérych nieS§lubne dzieci zostaly zabrane przez opieke
spoleczna. Taki przypadek nie zdarzyt sie chyba od poczatku $wiata.

Przez chwile myslalem nad tym, co powiedziala.

- Jeste$ pewna, Ze on o niczym nie wie? Pokrecila glowa.

- Kiedy spotkalam Charlesa, od siedmiu lat zylam nowym zyciem. Boze, sama
uwierzylam w ten zyciorys. Wymyslitam wszystko, nawet najdrobniejsze szczegoly

Milczalem, intensywnie myslac.

- Jak sie poznaliScie?

- Charles uslyszal mnie, kiedy $piewalam. To byly moje poczatki, obsadzano
mnie w niewielkich rolach, ale bylo jasne, ze mam potencjal i bede wielka. Charles
okazal sie szarmanckim i ambitnym mezczyznga. Od razu sie w nim zakochalam.
Bylam oszolomiona, ze kto$ taki jak on zainteresowal sie mng. Dzieki niemu
poczulam, ze moje nowe ja jest prawdziwe. Jak moglby mnie pokocha¢, gdybym nie
byla godna jego uwagi? Uznalam, ze po $lubie moja przesztos¢ nie bedzie w stanie
mnie juz dopas¢. - Przerwala na chwile, a potem dodala: - Dopiero po jakim$ czasie
zorientowalam sie, o co mu naprawde chodzi.

- Co to takiego?

- Nie mialam zadnego do$wiadczenia w kontaktach z prawdziwym $wiatem, ale
bylo pewne, ze sie nim rozczaruje. Charles to wykorzystal. Rozciggnat nade mna swoj

parasol ochronny, w zamian za to, co mialam osiagna¢. W koncu zrozumialam, ze dla



niego liczyla sie jedynie kariera. Sq na Swiecie tacy, ktorym nie imponuja nuworysze,
zwlaszcza czarni. Ale dzieki mnie drzwi na ich salony stanely przed nim otworem,
bowiem ci ludzie doceniajg sztuke. - Oproznila kieliszek jednym haustem. - Czy to nie
ironiczne? Stalam sie gwarantem wejScia do dobrego towarzystwa. - Michele
odstawila kieliszek i ponownie go napekita. - W zmian za to, ze siedze cicho i nie
stwarzam problemow, moge wie$¢ zycie na odpowiednim poziomie. Charles i ja
mamy swoje Swiaty i nie przeszkadzamy sobie nawzajem. Zwlaszcza teraz.

- Chodezi ci o wej$cie korporacji na gielde? Pokiwala glowa.

- M6j maz poswiecit cale lata pracy na zbudowanie korporacji. Masz racje,
mowiac, ze nie spodziewa sie, iz jego zona jest tym, kim jest. Nie mam dla niego
uczué, jakie powinna mieé¢ zona dla swojego meza, ale nie mam prawa rujnowaé¢ mu
zycia. To, ze jest emocjonalnym inwalidg, nie czyni z niego zlego czlowieka. Taki juz
po prostu jest.

- Moze w takim razie powinnas poczeka¢, az wszystko sie uspokoi?

- Nie zamierzam marnowa¢ ani minuty dluzej, panie Hammond. Moja corka
zyje ijest gdzie§ w Atlancie.

- Skad o tym wiesz? Doug ci powiedzial?

- W ostatnim e-mailu napisal: ,Jest tutaj, musimy dziala¢ szybko". Chyba
przeczuwal, ze co§ mu grozi. To bylo tylko kilka slow. Moze nie ufal swoim
zabezpieczeniom?

Michele podeszta do okna z kieliszkiem w dloni i obserwowala nocna panorame
Atlanty. Bylem pewien, ze wypatruje samotnej dziewczyny, ktora nie zna swoich
rodzicow.

- Nie moglam zignorowa¢ takiej wiadomos$ci. Wiem, ze ona gdzie§ tam jest.
Tylko gdzie?

- Czy jest mozliwe, zeby Doug ja znalazl?

- Nie wiem. Widze ja wszedzie, gdziekolwiek spojrze. Nie potrafie mysle¢ o
nikim innym. Musze ja jako$ znalezé...

Odwrdcila sie do mnie, a na jej twarzy malowalo sie blaganie.

- Chcesz mojej pomocy, prawda?

- Kiedy cie zobaczylam wieczorem, zdalam sobie sprawe, ze mozesz mi pomoc.
Byle$ przyjacielem Douga, wiec moge ci zaufa¢. Musze komu$ powierzy¢ moja
tajemnice. Sama nie moge zacza¢ jej szukaé, nie wzbudzajac przy tym sensacji.

- Bede chcial czego$ w zamian - powiedzialem cicho.



UsSmiechnela sie ponuro.

- Wiem. Ile to bedzie mnie kosztowaé?

- Ani grosza. Chce, aby$ pomogla mi w sprawie Douga. Nie zapominaj, ze chce
wyjasni¢ tajemnice jego $mierci.

- Co moge zrobic?

- Musze wiedzie¢ o wszystkim, co sie miedzy wami wydarzylo. Doslownie o
wszystkim.

Skinela glowg, a potem znowu spojrzata za okno.

- Widziale$ mnie, jak Spiewam? - Tak.

- Co wtedy pomyslales?

- Stwierdzilem, ze jeste$ niesamowita. Mogla$ zlamaé serce kazdej osoby na
sali.

USmiechnela sie lekko, jakby nie spodziewajac takich stow.

- To juz co$, nieprawdaz? Dla takich stéw warto zy¢. - Oproznita kieliszek i
kontynuowala: - Spiewam, aby zagluszy¢ sumienie, Jack. Staram sie blaga¢ Boga, aby
nie postal mnie do piekla. - Westchnela ciezko. - Jestem bardzo zmeczona. Nie
pamietam, kiedy bylam tak wycienczona.

- Jezeli nie masz nic przeciwko, porozmawiamy jutro.

- Dobrze - odparla, przymykajac oczy. - Tak bedzie lepie;.

Odwrocila sie do mnie i podeszla, podajac dlon. Trzymajac mnie za reke,
odprowadzila do drzwi i zatrzymala na chwile w przedpokoju. Z niewielkiego biurka
wziela kartke i zapisala na niej numer.

- To telefon do mnie. Prywatna komoérka, wiec mozemy porozmawia¢ bez obaw.

- Zadzwonie jutro - obiecalem. - Jak tylko sie wy$pimy.

- Watpie, abym na dluzej zmruzyla oczy. - Polozyla dlon na moim ramieniu i
otworzyla drzwi. - Znasz informacje, ktore moglyby zniszczy¢ niejedno zycie. Postepuj
rozwaznie, Jack.

Kiwnalem glowa i wyszedlem na korytarz. Zza plecow dobiegl mnie dzwiek
zamykanych drzwi.

Michele Sonnier, pomyslalem. Pomimo wszystko nadal jest wielka



Rozdzial dziewiaty

Nastepnego ranka czulem jej obecno$¢ przy sobie. Zapach Michele przywarl do
mojego ubrania, ale rownie dobrze moglo to by¢ tylko wyobrazenie. Spojrzalem na
biurko, gdzie lezala pognieciona kartka z numerem telefonu. Wstalem i
rozprostowalem koéci. Méj Boze, Doug nie mial z niq szans. Michele Sonnier byla
nieziemska, piekna i przewyzszala klasa wszystkie kobiety, jakie znalem. Egzotyczna,
wysmakowana, prawdziwa dama... Wez sie w garsé, czlowieku, pomyslalem. Tutaj
nie chodzi o niq, ale o Douga.

Wrecz przeciwnie, powiedzialem do siebie w myslach. Skoro wzigtem na siebie
czes¢ jej smutku, to musze sobie tez poradzié z jej problemami.

Gdzie$§ w Atlancie znajdowala sie czternastoletnia dziewczynka, ktora nie znala
swojej matki. Bylo tez calkiem mozliwe, ze nie chciala jej spotka¢. Ta dziewczynka
mogla by¢ ofiara bezduszno$ci systemu opieki spolecznej, ludzkiej bezdusznosci i
dwulicowosci. My$l o klopotach Michele i §mierci Douga sprowadzila mnie na ziemie.
Sprobowalem jeszcze raz zestawic¢ ze sobg dwa slowa: Townsend i samobojstwo. W
zadnym wypadku nie pasowaly do siebie. Im dluzej nad tym mys$lalem, tym coraz
bardziej bylem pewien, ze Billy Little popelnil blad. Zgoda, na pierwszy rzut oka
sprawa byla jasna i nie musial sie nig przejmowa¢. Billy to porzadny facet, ale ma za
duzo spraw na glowie. Uznanie Smierci Douga za samobdjstwo zdejmowalo jeden
problem z barkow Billy’ego.

Dla mnie $mier¢ Douga Townsenda nie byla jedna ze spraw, ktorymi sie
zajmowalem. Umart moj przyjaciel, czlowiek odwazny, naiwny, romantyczny, ale i
sprawiedliwy. Kiedy dotartem do biura o dziewigtej rano, ucieszylem sie, widzac, ze w
poczekalni siedzi Koszmar. Mialem wrazenie, ze fotel parzy go w tylek, tak sie wiercil.
Blu nie wpuscila go do gabinetu, gdzie czekal komputer. Widok tej dwojki w jednym
pomieszczeniu przypominal starcie cywilizacji. Nie wiem, co musialoby sie staé, zeby
tych dwoje spotkalo sie z wlasnej woli, nie zmuszeni przez sytuacje. Przywitalem sie z
Blu i wpuécilem Koszmara do biura. Ubrany byl w te sama koszulke i dzinsy, co
wcezoraj. Jedyna rbéznica bylo to, ze z jego twarzy znikl pewny siebie uSmieszek.

Hakerzy moga by¢ §wirami, ale naleza do najbardziej upartych ludzi na $wiecie. Jesli



zawezma sie na jaka$ strone internetowa, potrafia nie spa¢ calymi nocami, byle
pokonac jej zabezpieczenia. Kiedy tylko zobaczylem Koszmara, zdalem sobie sprawe,
ze zlamanie zabezpieczen komputera Douga przestalo by¢ kwestig splaty dlugu, a
stalo sie osobistym wyzwaniem. Do takiego wniosku musiat doj$¢ dopiero nad ranem,
bo wygladal jak z krzyza zdjety. Mimo wszystko ucieszylem sie, widzac go w biurze, bo
bardziej niz kiedykolwiek chcialem dowiedzie¢ sie, co takiego skrywal na twardym
dysku Doug.

Koszmar nie nalezal do ludzi, ktérzy zawracaja sobie glowe konwenansami.
Polozyl torbe obok biurka i wyciagnal z niej stacje dyskow i kilka kaset.

- Zdobylem ja po trupach - powiedzial. - To taran, ktory niszczy zabezpieczenia.

- Kto ci ja dal?

- Szatan.

Postanowilem nie drazy¢ tematu. Znajac Koszmara, moéglbym nie polubié¢
odpowiedzi. Zreszta, nie miala dla mnie zadnego znaczenia. Liczylo sie tylko to, ze
chcialem poznaé zawarto$¢ komputera.

Cztery godziny pdzniej Koszmar wyrzucil mnie z mojego wlasnego biura. Nie
moge go wini¢, bo zrobilem sie niezno$ny. Zostawilem mu numer mojej komorki i
wyszedlem. W sklepie na rogu kupitem kawe, podreptalem to w jedna, to w druga
strone po ulicy i wrécitem do biura. Koszmar nie wygladal na szczes$liwego.

- W czym tkwi problem? - spytalem.

- Sprawdzitem hasta milion razy i nic nie dziala. Co to moze by¢?

Spojrzalem na gwiazdki migajace na ekranie. Reprezentowaly haslo, ktérego
nie moégt ztama¢ Koszmar.

- To maja by¢ litery?

- Pewnie tak, cho¢ moze sie myle.

- A czemu pomyslales, ze to moga by¢ one?

- Bo to w stylu Bandziora.

- Chce szczerej odpowiedzi. Czy Doug byl na tyle znany, ze studiowale$ jego
metody?

Koszmar pokiwal glowa.

- To niewielka spoleczno$¢, wiec ludzie sie znajg. Bandzior mial takie ironiczne
poczucie humoru. Kiedy$ zmienil hasto administratora eBay na ,,wredny_hacker".

- Wlamal sie na strone eBay?

Koszmar wzruszyl ramionami.



- Zrobil to w jakie$ dziesie¢ minut. Bandzior byl najlepszym cypherpunkiem na
Poludniowym Wybrzezu, jesli nie w calych Stanach.

- Cyberpunkiem.

- Nie, cypherpunkiem. Lamaczem zabezpieczen.

- Jaja sobie robisz - powiedzialem, siadajac w fotelu.

- Méwie powaznie, wszyscy go podziwiali. Najbardziej wkurzajace jest to, ze
czlowiek, ktory tak dobrze lamie zabezpieczenia, umie sie broni¢ przed tego typu
atakami. Szczerze mowigc, to nie moja dzialka.

- A w czym sie specjalizujesz?

- Ja? Grzebie w liniach telefonicznych. Przelaczanie, zmiana numeréw, takie
sprawy. Prawdopodobnie jestem w tym najlepszy na $wiecie. - Spojrzal ponuro na
ekran i dodal: - Zadna kombinacja stéw w jezyku angielskim nie daje wstepu do
systemu. To pozostawia nam szukanie jakiego$ losowego ukladu, ale znalezienie
wlasciwego zajmie kilkaset lat. - Zamilkl na chwile. - Czego szukamy?

- Nie jestem pewien. Jakiej$ wskazowki, ktora pomoze mi znaleZ¢ odpowiedz na
pytanie, dlaczego Doug umarl.

- Szukaj wiatru w polu.

- Jest co$ jeszcze - dodalem, wahajac sie przez chwile i ostroznie dobierajac
stowa. - Musze znalez¢ pewna osobe, ktoéra... zaginela.

- Nikogo nie znajdziemy, je$li nie dobierzemy sie do tego przekletego
komputera.

- Zadne haslo nie jest odpowiednie?

- Nada.

Ciezko mi powiedzie¢, ale by¢ moze to hiszpanski odpowiednik stowa ,nic"
podsungl mi pewien pomyst.

- Powiedziale$, ze nie pasuje zadne ze stow, istniejace w jezyku angielskim.

- Aha.

- Nie prébowale$ innych jezykow? Koszmar spojrzal na mnie ironicznie.

- Czy zdajesz sobie sprawe, ze na Swiecie istnieje pietnascie gtownych jezykow,
nie biorac pod uwage pieciu tysiecy dialektow i niezliczonych narzeczy? Je$li chcesz je
sprawdzi¢ wszystkie po kolei, to bedziemy Slecze¢ nad tym calymi miesigcami.

- Doug byl fanem opery - odparlem. - Libretta pisane sg po francusku i wlosku.

- Shuchal oper? - Koszmar popatrzyl na mnie zdziwiony. - Robisz mnie w

balona!



- Nie. Mozesz to sprawdzi¢?

- Na razie nie - odparl, krecac glowa. - Musialbym S$ciagnaé¢ slownik i
przekonfigurowaé Cracka.

- Co o tym mysélisz?

- Sadze, ze wdepneliSmy w niezle gowno, ale mozna sprobowac.

Wyszedlem z biura, nie chcac oglada¢ Koszmara, ktéry odprawial swoje czary-
mary. Wrocilem godzine pdzniej i zobaczylem, ze siedzi z zamknietymi oczyma w
moim fotelu, opierajac nogi na blacie biurka. Zrzucitem je i obudzilem go.

- Udalo sie?

- Zartujesz chyba. Zainstalowalem slownik wloski i przejalem kontrole nad
komputerem Tech. Mamy kilka godzin, zanim sie polapia i mnie wywalg.

- Nie powinienes czegos teraz robic?

- Czego niby?

- Nie wiem, czego$ konstruktywnego. - Wskazalem na komputer. - Tak dzialaja
hakerzy? Siedza na tylku, kiedy sprzet nie dziala?

Koszmar u$miechnat sie.

- Zalatw mi co$ do jedzenia.

- Wiesz, kolego, zastanawiam sie, czy nie zrobilbym lepiej, pozwalajac ci i$¢ do
pudla. Moze bys sie czego$ przynajmniej nauczyl.

- Chcialbym kanapke z grzybami. Do tego salatka z fasolki. Potrzebuje protein.
- Machnal na mnie dlonig, jak na kelnera. Stalem przez chwile, zastanawiajac sie, czy
nie wyrzuci¢ go za kolierz z biura, kiedy spojrzal na mnie i powiedzial: - Czleniu...

- Co?

- Przydalaby sie tez musztarda. Oby nie francuska. Blu poszla na obiad, wiec
wyszedlem z biura bez stowa. Wracajac z kanapkami, wpadlem w korek uliczny i do
biura zajechalem dopiero przed druga. Polozylem siatke na biurku i spytalem:

- Noijak?

Koszmar nie odpowiedzial, tylko zaczal grzeba¢ w siatce. Wyjal kanapke i
uchylil wieczko pojemnika z musztarda. Powachat ja zadowolony i rozsmarowatl na
kanapce. Ugryzl spory kes i powiedzial:

- Dieta oparta na miesie nie jest juz odpowiednia. Ilo$¢ ziarna, jaka potrzebna
jest do wyhodowania jednej krowy...

- Nie jestem w nastroju do pogadanek o ekologii, Michael.

Koszmar wzruszyl ramionami i pokazal na monitor.



- Czy to co$ ci mowi?

Podszedlem do komputera i spojrzalem na ekran. Poblyskiwaly na nim slowa:
L’amore non prevale sempre.

- Zartujesz sobie ze mnie?

- Mowy nie ma. Co to jest?

- Cytat z opery. Doug czasem go powtarzal.

- Aha, to jest tez haslo do jego komputera.

- Chcesz powiedzie¢, ze sie do niego dostales?

- Jeszcze nie. - Koszmar obrocil sie w fotelu i nacisnat klawisz ,Enter". - Teraz
juz tak.

Twardy dysk zaczal cicho bucze¢, a my weszliSmy do prywatnego Swiata Douga

Townsenda.

Mysle, ze samotno$¢ moze by¢ naturalnym stanem czlowieka. Wszedzie, dokad
podazamy, jesteSmy zamknieci w bance izolacji. Nie umiem inaczej wyja$ni¢ chaosu,
ktéry panowal w duszy Douga, oraz obrazu w binarnym systemie zapisu plikow na
dysku jego komputera. Niespokojna cze$¢ duszy mojego przyjaciela spoczywala teraz
pogrupowana w katalogi odslaniajace jego osobowos¢.

W cyberprzestrzeni obsesja Townsenda na punkcie Michele Sonnier nie znala
juz ograniczen zwigzanych z miejscem, czasem czy prawami fizyki. Dzieki mocy
komputera rozkwitla, jak chory kwiat wyobrazni.

Jezeli mam opisac to, co dzialo sie w sercu Douga, odczuwam bol, ktéry bierze
sie z poczucia gwaltu na pewnym rodzaju osobistego bezpieczenstwa, jaki pozwala
nam wie$¢ normalne, spokojne zycie. Wiem, ze owo poczucie jest falszywe, zdaje sobie
z tego sprawe, ze jest ono nam niezbedne, tak samo jak nieodzowne do podrozy
samolotem jest wyzbycie sie strachu przed lataniem. Istnieje matematyczne
prawdopodobienstwo, ze dojdzie do katastrofy, ale przecietny czlowiek nie mysli o
tym. Bierze zycie takim, jakim ono jest. Jezeli zaczalbym sie zastanawia¢, co mysli i co
moze zrobi¢ kazda spotkana na ulicy osoba, nie wychodzitbym w ogo6le z domu.

Przegadalem z Dougiem cale godziny, ale ani sfowem nie wspomniat o istnieniu
Michele Sonnier. Dzieki spedzanemu wspolnie czasowi nawigzala sie pomiedzy nami
ni¢ przyjazni i, jak mi sie wydawalo, zrozumienia. W tamtych czasach nie bylo w nim
nic nienormalnego, co najwyzej uchodzil za dziwaka. Zdaje sobie sprawe, ze kazda

obsesja ma swdj poczatek, ale czy oznacza to, ze przez cala nasza znajomo$¢ mnie



oklamywal? Nawet dwa tygodnie temu, kiedy rozmawialiémy o jego planach co do
zalozenia firmy, ani stowem nie wspomnial o istnieniu $§piewaczki. Co czul, kiedy ze
mng rozmawial? Czy powstrzymywal sie sila woli, aby nie napomknaé o niej ani
stowem? Czy opowiadajac o dziecinstwie spedzonym w Kentucky, pragnal, aby jej
imie wymknelo mu sie z ust, tak niby przypadkiem? A moze potrafit oddzieli¢ jedno
zycie od drugiego i $wiatu pokazywatl jedynie cze$¢ swojej osoby?

Nie bylo odpowiedzi na te pytania. Doug odszedl, ale jaka$ czes¢ jego osoby
pozostala, stopiona ze zdjeciami Michele Sonnier. Townsend stworzyl calg galerie
poswieconych jej obrazéw. Czy powinienem zapamietac jej fotografie o zaktéconych
proporcjach i zrobionych pod katami, ktore byly nie do uzyskania w normalnej
sytuacji? A moze mam spoglada¢ na niego przez pryzmat pétmeskich i potkobiecych
mieszancow stworzonych ze zdje¢ jego i Sonnier? Co mam powiedzie¢ o $wigtyni, do
ktorej budowy uzyl tylko fotografii jej oczu?

Poznawszy, co tak naprawde gralo w duszy Douga, bylem zmuszony przyznac,
ze moje przekonanie o niemozliwo$ci jego samobodjczej S$mierci, okazalo sie
zbudowane na bardzo kruchej podstawie. Doug Townsend, ktérego znalem, nie bylby
w stanie targnac sie na wlasne zycie. Doug Townsend, ktoérego komputer ogladatem,
byt czlowiekiem, ktorego nie znalem, zdolnym do rzeczy, jakich nie bylbym w stanie
sobie wyobrazi¢. Z jakich§ powodow bylem jednak przekonany, ze ten dziwny,
nieznany mi w gruncie rzeczy czlowiek, takze nie bylby zdolny popelni¢ samobojstwa.
Ta dziwna, niepojeta sila, ktéra popchnela go do stworzenia obrazéw, znalazla swoje
ujscie w czyms$ innym, niz samozniszczeniu.

Zdegustowany i zaskoczony Koszmar pokrecit tylko glowa i powiedzial:

- To jest chore.

Przytaknalem skinieniem glowy i szepnalem:

- Wiem, ale... Nie ma w tym nic niedozwolonego.

- Skoro tak mowisz.

- A wiec po to byly te wszystkie zabezpieczenia? Koszmar zmierzyl mnie
wzrokiem i wtedy zdalem sobie sprawe, ze wie wiecej, niz chcial powiedzie¢. Kiedy
mnie nie bylo, musial przejrze¢ zawarto$¢ komputera, bo powiedziat:

- Zabezpieczenia byly po to, zeby kto$ nie znalazl tego.

Pochylil sie nad klawiatura i wstukal kombinacje klawiszy. Po chwili na
monitorze pojawilo sie logo Grayton Technical Laboratories, a pod nim dostrzeglem

dluga liste komend.



Przez dluzsza chwile wpatrywalem sie w ekran, szukajac informacji o corce
Michele, ale nie znalazlem nic.

- Grayton Technical Laboratories? - spytalem. - Probowal sie wlama¢ na ich
serwer?

- Mozna to tak nazwac.

- To co w takim razie robil?

- Ja bym powiedzial, ze mial na ich punkcie totalng obsesje.

- Czemu tak twierdzisz?

- Poniewaz zgromadzil na dysku ponad terabajt danych.

- Chcesz powiedzie¢, ze to sporo informacji?

- Bez jego wiedzy w ich biurze nie zesralaby sie mucha. - Koszmar wstal od
biurka i rozprostowal ramiona. - Hacking to jedna sprawa, a to jest szpiegostwo.
Haker wlamuje sie do komputera, robi troche balaganu i ucieka. A Bandzior...
Cholera, on zduplikowal ich serwer. Calej firmy. To chore...

- Obsesja kompulsywna?

- Dokladnie. Tyle ze wystepowala u najlepszego hakera na $wiecie. Nie liczac
oczywiscie mnie. - Spojrzal ponownie na monitor i dodal: - Kurde, czlowieku. To jest
po prostu piekne.

- Co?

- Podziwiam jego kunszt. - Wskazal na fragment tekstu. - Tutaj zdobywa dostep
do kodu zrédlowego, dzieki czemu wyglada na uzytkownika lokalnego. To oznacza, ze
wszyscy traktuja go jak swojego. Od tej pory moze robié, co tylko zechce.

- Méw po angielsku.

- Zdobyl Swietego Graala. Jezeli kontrolujesz zasadniczy panel administratora,
mozesz robi¢, co tylko zechcesz. Zmieniasz hasla innym uzytkownikom, ustawiasz
identyfikator ukrytego wejScia. Moja ulubiona czes¢ to skrypt zapisywania klawiatury.
Z dowolnego terminala jeste$ w stanie sczyta¢ i wydrukowac to, co uzytkownicy pisza.
Rzadzisz Swiatem.

- Doug miatl takie mozliwo$ci?

- Tak. Mogl ich zniszezy¢, zmieszaé z blotem, a gdyby byl zlo§liwy, wrobi¢ w to
administratoréw sieci. Siedzieliby i patrzyli, jak ich ,Titanic" tonie. - RozeSmial sie
cicho i dodal. - A to cwaniak.

Bylem zbity z tropu. Spodziewalem sie, ze znajdziemy cho¢by minimum

informacji o tym, gdzie znajduje sie corka Michele Sonnier, tymczasem



dowiedzielismy sie, ze Doug wlamal sie do sieci poteznej korporacji, o ktorej nigdy nie
styszalem.

- Do kogo nalezy Grayton’s Lab?

- Nie wiem.

- Mozemy sie rozejrzec¢?

Koszmar wpisal adres internetowy i zaczeliSmy oglada¢ oficjalng strone firmy.
Jej polem dzialan byl przemyst farmaceutyczny, a kilka stron poswiecono terapii
lekami nowej generacji, ktore opracowala firma. Chwile p6zniej jednak trafiliSmy na
strony wypelnione bezsensownymi ciggami cyfr i liter.

- Jak szeroki mamy dostep?

- Mozemy robi¢, co chcemy. Problem w tym, ze mozemy nie wiedzieé¢, co
znalezliSmy. Czegokolwiek Bandzior szukal, naprawde mu zalezalo, bo przeszukal
doktadnie caly serwer.

- Wiemy, ze mial obsesje. Moze po prostu nie mdgt sie oprze¢ szukaniu?

- Na pewno.

Patrzylem na ekran w milczeniu, a potem za$witala mi nagla mysl.

- Shuchaj... Ludzie tacy, jak ty...

- Hakerzy?

- Tak... Ludzie wynajmuja was, zeby$cie zdobyli informacje, ktére inni chca
odkry¢, prawda?

Koszmar uémiechnat sie blado.

- Chodyzi ci o to, co teraz robisz?

- Nie, mam na mysli korporacje i powazne pieniadze.

- Coz, jest popyt na takie ushugi.

- Doug byl niezly.

- Bandzior naprawde byl bardzo, bardzo dobry.

- Istnieje wiec mozliwoé¢, ze Doug pracowal dla kogo$ innego, kto chcial
pozostaé w cieniu? - Spojrzalem na Koszmara. - Wiesz, nowa ekonomia.

- To calkiem mozliwe. Taka robota bylaby warta wiele milionéw.

- Dos¢, zeby oplaci¢ bilety lotnicze na koncerty Michele Sonnier.

- Czlowieku, to ma rece i nogi - odpart Koszmar, na ktorego twarzy pojawit sie
wyraz naglego ol$nienia.

Jeszcze raz spojrzalem na ekran. A wiec tym Doug zajmowal sie naprawde.

Dzieki elektronicznemu szpiegostwu oplacat rachunki i swoje drogie hobby. Sprawa



Michele Sonnier przyszta pozniej.

- Dobra, czyli wiemy, co mamy zrobi¢. Musimy dowiedzie¢ sie, dla kogo
pracowal Doug i dlaczego chcieli tak duzo wiedzie¢ o Grayton Laboratories.

- Ktokolwiek to byl, ci goScie sie nie patyczkowali. To powazny wiam. -
Koszmar siedzial przez chwile bez ruchu, a mnie zdalo sie, ze jest bledszy, niz zwykle.

- Bandzior hakowal tych go$ci, racja?

- Tak.

- A teraz jest martwy.

Zapadla nerwowa cisza. Wiedzialem, co zaraz powie Koszmar, ktéry jak
zahipnotyzowany wpatrywal sie w logo Grayton Technical Laboratories. Chcialem go
jakos uspokoi¢, ale byto za pdzno.

- Chlopie - powiedzial w koncu. - Musimy sie zwijac.

- Nie wpadaj w panike, Michael.

- Jak mam nie panikowaé? Oni zabili Bandziora!

- Owszem, dlatego musimy dojs¢ prawdy.

- Zwariowale$? Odlaczam komputer, zanim nas namierzg. Siegnal reka w
kierunku kabla, ale ztapalem go za nadgarstek.

- Postuchaj mnie uwaznie. Chce sie dowiedzieé¢, o co w tym wszystkim chodzi.
Rozumiesz mnie? Zeby to zrobié, potrzebuje twojej pomocy.

- Nie masz dos$¢ kasy, zeby mnie przekonac.

- Racja, jestem sptukany, ale moge cie przekonac. - Michael oddychat szybko, a
jego watla klatka piersiowa opadala i unosila sie w przyspieszonym rytmie. Wygladat
tak, jakby przed chwila zobaczyt ducha. - To, co powiem, nie bedzie mile, ale robie to
dla twojego dobra.

- Przejdz do rzeczy, bo im szybciej skonczysz, tym predzej sie stad zmyje.

Obrocitem fotel tak, ze musial mi patrze¢ w twarz i wycedzilem przez zeby.

- Utalentowany z ciebie dzieciak, Michael. Jeste$ inteligentny, cwany i, na swoj
dziwny sposob, ambitny. Ale naga prawda wyglada tak, ze nie zrobile$ jak do tej pory
nic, aby zrealizowal swoje marzenia. - Koszmar probowal wsta¢, ale zmusilem go,
zeby usiadl z powrotem. - Postluchaj mnie uwaznie, wlamania na jakie$ idiotyczne
strony, a potem chwalenie sie tym na spotkaniach, gdzie boicie sie mowi¢ do siebie po
imieniu, nic nie znaczy.

- Moze dla ciebie.

- Powiem brutalnie, lecicie sobie w kulki. Ja daje ci szanse na prawdziwa



robote.

- Co to znaczy?

- Mozesz zrobi¢ co$ naprawde warto$ciowego, zamiast udawac, ze zyjesz. Jestes$
dobry w komputerach.

- Nie dobry, ale $wietny.

- Dobrze, $wietny. Patrzac na twoje zycie, wcale tego nie widaé. Na litos¢ boska,
wyciagnalem cie z pierdla, gdzie miale$ trafi¢ za kradziez w sklepie!

Koszmar wbil spojrzenie w podloge. Byt wéciekly, ale po raz pierwszy, odkad sie
poznali$my, nie potrafil ukry¢ swoich uczué za cwaniacka maska.

- Zrbéb wreszcie co$§ warto$ciowego, Michael. Co$§ waznego. - Patrzylem na niego
w milczeniu, a po chwili dodalem: - Z drugiej strony, mozesz nadal marnowacé zycie.
Masz wprawe, robisz to od dziecka.

Koszmar rzucit mi podejrzliwe spojrzenie i spytat:

- Niby, ze pomoc tobie ma zrobi¢ ze mnie porzadnego gos$cia?

- Wlasnie tak. Tym samym pomozesz Dougowi, ktory byl rownym facetem.

- Ej, mialem ci pomoc w sprawie Bandziora i to zrobilem.

- A czy ty myélisz, ze ja sie w tym grzebie z ciekawoéci? Smieré Douga musiala
mie¢ co$§ wspdlnego z tym, co ty odkryles. Z zawarto$cia tego komputera.

- Nic mnie to nie obchodzi. Mialem ci pomoc, zrobilem to i jestesmy kwita.

- Zrob wreszcie co$ pozytecznego Michael! Wyjdz z tej jaskini i zmierz sie ze
Swiatem. Czlowieku, potrzebuje partnera! - Po raz kolejny zapadlo milczenie.
Widzialem, jak Koszmar zmaga sie z wlasnymi obawami, jak toczy bitwe z my$lami. -
Badz mezczyzna. Przestaé ucieka¢ przed wlasnym cieniem.

Usiadlem w fotelu naprzeciwko i patrzylem na niego. Cisza wisiala nad nami,
jak chmura burzowa. Nagle co§ w Michaelu peklo. Moze zrozumial, ze jesli wycofa sie
teraz, juz nigdy nie bedzie mial drugiej szansy na znalezienie w sobie odwagi. Moze
zobaczyl sie za dwadzieScia lat, opasltego, bladego, i popadajacego w powolny obled
przed monitorem. Minuty z wolna mijaly, ale w koncu powiedziat:

- Dobra. Pomoge ci. Bedziemy partnerami, jak Jackie Chan i ten czarny.

Odetchnatem gleboko, ulzyto mi i mruknalem:

- Raczej jak Abbot i Costello.

- Kto to?

Spojrzalem na niego i powiedzialem z u§miechem:

- Dwoch martwych kolesiow.



Rozdzial dziesiaty

Tym, co oddziela zycie od filmu, jest codziennos¢. Michael pojechal do domu
okolo drugiej, i to tylko dlatego, ze musialem odwali¢ papierkowa robote dla Odoma.
Jezeli nie zmusitbym sie do tego, nie dostalbym wyplaty. Potem mialem spotkanie z
moim kolejnym klientem, krzepkim czterdziestosiedmiolatkiem, ktory byt zywym
dowodem tezy, ze narkotyki sa nie tylko dla mlodych. Kiedy wszedl do biura,
odnioslem wrazenie, ze facet ma siedemdziesiat lat, a pomimo zniszczenia, jakie w
jego ciele sieja prochy, jego apetyt nie wygast. Mezczyzna stawat przed sadem po raz
kolejny, udowadniajgc tym samym, jak niesprawny byl system sadowy i spoleczny
zwigzany z problemem narkotykéw. Do Michele zadzwonilem okolo trzeciej. Odebrala
od razu.

- Witaj, tutaj Jack. Mozesz rozmawia¢?

- Oczywiécie - odparta bez wahania. Cho¢ w sluchawce panowal hatas, to i tak
dawalo sie wyczug, ze jest w lepszej kondycji, niz wezoraj. - Jade samochodem.

- Chcialem cie spytac o kilka rzeczy. Mozemy porozmawiacd teraz, albo pozniej...

- Dowiedziale$ sie juz czego$? - przerwala mi, a w jej glosie dal sie slysze¢
niepokdj i niecierpliwos¢.

- Mam komputer Douga - odpowiedzialem. - Niestety, nie znalazlem, w nim nic
interesujacego o... O tym, o czym rozmawialiSmy. Jeszcze nie.

- Wiec co znalazle$?

Przez pamie¢ przemknely mi obrazy stworzone z obsesji Douga. Postanowilem
wiedze o nich zachowac¢ tylko i wylacznie dla siebie. Co innego informacje o firmie
Grayton.

- Musimy porozmawiac.

- Jade teraz na probe. - RzeczywiScie, w tle slyszalem warkot silnikow i dzwiek
klaksonow. - Moge sie teraz nie wyrobi¢, mam napiety terminarz.

- W takim razie spotkajmy sie poznie;.

- Nie - uciela dyskusje. - Kolo pigtej powinnam by¢ juz wolna. Bedziemy mogli

spokojnie porozmawiac.



- Na pewno?

- Tak. Na prébach towarzysza mi jedynie muzycy akompaniujacy. Znasz
campus Emory’ego?

- Jak wlasna kieszen.

- Swietnie. Znajdziesz kaplice opodal Callaway Center?

- OczywiScie.

- Przed drzwiami bedzie tabliczka ,Nie przeszkadzac". Ciebie nie obowiagzuje.

- Milo to slyszec.

Do spotkania pozostalo mi troche czasu, wiec skoczylem do domu. Na
automatycznej sekretarce nagranych bylo kilka wiadomosci, ta sama co zwykle
mieszanka ludzkiej niegodziwo$ci i zalu. Po wyshuchaniu drugiej grozby skasowalem
wszystkie nagrania. Znowu zaczalem mys$le¢ o Michele. W mojej glowie zapalila sie
ostrzegawcza lampka. Sa takie kobiety, ktére, §wiadomie albo i nie, przyciagaja do
siebie problemy. Takze i mezczyzn przyciagaja jak magnes, a takich klopotow nie
przewidzialem. W tej chwili zalezalo mi na informacjach i w zamian za nie bylem w
stanie pomo6c Michele w rozwigzaniu jej klopotow. Jezeli pomoge odnalezé corke, to
dobrze, cho¢ maz Michele wcale nie bedzie sie z tego cieszy¢. Spedzilem wystarczajaco
duzo czasu posrod porzuconych ludzi, ktérzy stoczyli sie na dno, i zrozumialem, jak
wielka krzywda jest opuszczenie przez najblizszych. Chociazby z tego powodu
uwazalem, ze proba naprawienia bledow mlodoéci jest jak najbardziej godna
pochwaly. Jednak w tej chwili najwazniejsze byto, aby skupi¢ sie na sprawie Douga.

Do kaplicy przyjechalem przed uméwiong godzing, dosy¢ juz mialem siedzenia
w mieszkaniu. Zaparkowalem samochdd i przez frontowe drzwi wélizgnalem sie w
polmrok wnetrza. Kiedy tylko wszedlem do $rodka, uderzyta mnie sila glosu Michele.
W kaplicy bylo niewiele ponad sto miejsc siedzacych, a od sceny dzielitlo mnie okoto
pietnastu metrow. Sonnier ubrana byla w czarne dzinsy i czerwony golf. Nie miala
makijazu, a wlosy zwigzala w zwyczajny kucyk. Jej glos wypehial calg sale, pod jego
wplywem wibrowalo powietrze. Stalem jak oniemialy, podziwiajac jej kunszt i talent.
Na pianinie akompaniowal jej lysiejacy mezczyzna w Srednim wieku, ale jego
obecnos$¢ byla ledwie zauwazalna. Za sprawa niesamowitej barwy i sily glosu diwa
zaprzeczala wszelkim prawom fizyki. Wnetrze kaplicy tetnilo czysta, zywa energia. To
wprost nieprawdopodobne, potezny $piew przy takiej posturze.

Zajalem miejsce z boku, w cieniu i sluchalem. W $piewie Michele bylo co$

drapieznego i desperackiego zarazem. Widzialem ja w roli Romea, kiedy odgrywata



jego rozpacz i ujawniala ciemne strony charakteru, ale teraz zdawala sie przekazywac
swoim Spiewem uczucia targajace nig sama. Przypomnialem sobie, jak mowila, ze
Spiewa po to, aby Bog jej wybaczyl i nie skazal na potepienie. Jej stowa, tajemnicze i
niepokojace, powrécily do mnie. Nie mialem watpliwosci, skad sie wzial jej kunszt.
Dlaczego nie potrafilem odwroci¢ od niej wzroku? Odpowiedz byla prosta: kazda
nuta, kazde slowo niosly ze soba smutek, ktory wypelnial jej serce. Michele Sonnier
cierpiala, a kazda chwila jej udreki znajdowala ujécie w Spiewie.

To misterium trwalo dobre dwadzieScia minut. Niekiedy $piewala cale arie,
innym razem zaczynala i przerywala, mowiac co$ do akompaniujacego jej pianisty. Co
chwila zerkala na widownie, szukajac mnie wzrokiem, dlatego kiedy zrobila przerwe,
wstalem z fotela. Dostrzegla mnie w pétmroku i uSmiechnela sie w moim kierunku.
Ten drobny gest sympatii, zrodzony ze smutku i bdlu przedstawienia, zdawal sie by¢
tak kruchy, jak najdelikatniejsza porcelana.

Spodziewalem sie, ze kiedy tylko mnie zobaczy, zrobi sobie przerwe, ale zamiast
tego szepnela co$ do instrumentalisty. Spojrzal na nig zdziwiony, a potem zaczal grac.
Michele wyszla na §rodek sceny i stanela nieruchomo, z zamknietymi oczyma, jakby
byta nie czlowiekiem, a figura z hebanu. Po chwili skinela glowa, a pianista zaczal graé¢
wlasciwa melodie.

Co chlopak taki, jak ja, urodzony na wsi i wychowany w Dothan, mog} wiedzie¢
o muzyce tej klasy? Moj ojciec sluchal Bucka Owensa i Waylona, a pierwszy raz
pocalowalem dziewczyne przy dzwiekach starej kasety z piosenkami Guya Clarka.
Byla to muzyka, ktora miata wyrwa¢é czlowieka z nieczulo$ci i uczyni¢ wrazliwym jego
serce. Szkoda, ze go wtedy nie mialem. Teraz jednak, sluchajac $§piewu Michele,
pojatem, ze kazdy rodzaj muzyki méwi o tym samym, tylko w inny sposéb. Niewazne,
czy kochankowie byli bogaci, czy biedni. Nie mialo znaczenia czy mieli czarng, czy
bialg skore. Bol zrodzony z ich mitoSci byt ten sam, niewazne czy $piewala o nim
swym anielskim glosem operowa diwa, czy barowy zaspiewajlo. Byly to tak silne i
osobiste emocje, ze styszac ich echa odbite w muzyce, siedzialem bez ruchu zdjety
strachem. Oniemialem, gdyz zdalem sobie sprawe, ze jedna z najwiekszych
Spiewaczek naszych czasoéw $piewa tylko dla mnie. Nie potrafitem udawac, ze nie robi
to na mnie wrazenia. Nie mam watpliwosci, ze dla glosu, jakim dysponowala, wziela
na barki brzemie, jakie musi dzwigaé. Jesli prawdziwa sztuka rodzi sie w cierpieniu,
to kunszt Michele zrodzit sie z jego oceanow.

Z brzmienia slow zrozumialem, ze Michele Spiewa po rosyjsku. Choé¢ nie



rozumialem sensu pie$ni, nie mialo to dla mnie zbyt wielkiego znaczenia. Muzyka
oscylowala pomiedzy silnymi pragdami melodii, a delikatnymi pasazami. Stalem w
ciemnosciach i pozwalalem, aby jej glos przejal nade mna kontrole.

Kiedy skonczyla Spiewac¢, zawstydzona opuscila wzrok, jak dziecko, ktore
zostalo przylapane na kradziezy slodyczy. Pocalowala pianiste w policzek i
powiedziala co$ do niego, a potem zabrala swoje torby i ruszyla ku schodom, po lewej
stronie sceny. Ruszyla w kierunku wyjscia, a ja, idac wzdluz rzedu foteli, spotkalem ja
tuz przy drzwiach. Ucalowala mnie na przywitanie w obydwa policzki, i spytata:

- Masz co$ przeciwko temu, zeby$my porozmawiali w moim samochodzie?

Wyjela z torby metalowe okulary o zielonkawych soczewkach i zalozyla je.
Pachniala tak samo, jak tego dnia, kiedy widzieliémy sie w Four Seasons.

Pokiwalem glowa i ruszyliémy w strone wyjscia.

- Ta ostatnia pie$n - powiedzialem. - Jaki ma tytul?

- Mam nadzieje, zZe ci sie spodobata. Wybralam ja specjalnie dla ciebie.

- Dlaczego to zrobila$?

- Poniewaz uwazasz, ze opera to sceniczny melodramat dla bogaczy. A ja wiem,
ze sie mylisz.

RuszyliSmy w kierunku tylnego wyjscia. Otworzylem drzwi prowadzace z sali
do dlugiego korytarza.

- Nikt, kto by cie dzisiaj uslyszal, nie powiedzialby czego$ takiego.

USmiechnela sie do mnie, zadowolona.

- Libretto jest dzielem Puszkina. Znasz?

- Osobiscie nigdy nie spotkatem.

- M6j Boze! On...

- Wiem, jest czolowym przedstawicielem rosyjskiego dramatu. O czym jest
opera?

Michele zatrzymala sie na chwile i zastanowita.

- Opowiada o losach kobiety rozdartej pomiedzy miloécia do dwoch mezezyzn.
Jednego kocha goraca i gwaltowna miloScig, ale ten czlowiek jest biednym
nieudacznikiem. Nie ma absolutnie niczego.

- A drugi kochanek?

- To bogaty i wplywowy mezczyzna. Ma wszystko, czego ona moglaby pragna¢.
Jednak ona nie kocha go tak mocno jak pierwszego.

- Pewnie ten bogacz jest zly do szpiku koSci, a biedak jest poczciwing?



Michele ruszyla przed siebie, krecac glowa.

- To nie jest opera mydlana, ale Puszkin. Krasnoju znatnostju, bogatstwom
dostojnomu, padrugi ni takoj, kak ja.

- Co to znaczy?

- Zycie jest znacznie bardziej skomplikowane, niz nam sie to podoba".

- Zgadzam sie.

- Bohaterka uwaza, ze nie jest zdolna sprosta¢ wymaganiom wielkiego ksiecia i
to popycha ja w ramiona biedaka - tlumaczyla dalej Michele. - Obawia sie, ze
przyniesie mu wstyd i stad bierze sie jej dramat.

DotarliSmy do drzwi prowadzacych na zewnatrz i opusciliSmy budynek
kosciola.

- Wybiera biedaka i ryzykuje dla niego zyciem i przyszlo$cig. W zamian on ja
sprzedaje. Przegrywa w karty.

- Zartujesz. - Nie.

- Pewnie na koniec ksiagze wykupuje ja z niewoli, co? Jest szczeSliwe
zakonczenie?

- Ona zostaje sama, porzucona i niekochana. Koniec opowiesci. - Spojrzala na
mnie ironicznie i spytala: - Wiesz jaki tytul nosi ta opera? ,Dama Pikowa". - Zawiesila
glos na chwile, do$¢ dlugo, abym pojal ironie tego tytulu, a potem odwrocila sie na
piecie i ruszyla w kierunku samochodu, zostawiajac mnie na chodniku.
Obserwowalem ja przez chwile, jak z gracja stawia krok za krokiem, a potem ruszytem
jej Sladem i otworzylem drzwi lexusa. Kiedy zajalem miejsce w fotelu pasazera,
Michele uruchomita silnik, ale pozostawila go na jalowym biegu.

- Czego sie dowiedziales$? - spytala.

Tego, ze nasz przyjaciel mial obsesje na twoim punkcie, pomyS$lalem.
Catkowicie mu na twoim punkcie odbito.

- Chcialbym cie najpierw o co$ spytaé. Czy wydaje ci sie prawdopodobne, ze
Doug sie w tobie zakochal? Czy bylby w stanie darzy¢ cie obsesyjnym uwielbieniem?

Michele zastanawiala sie przez chwile, wygladajac przez boczna szybe.

- Kto wie? Turandot, Tosca, Romeo... Ich milo§¢ prowadzila do obsesji. To
najwieksi kochankowie §wiata... Zyje w $wiecie, ktérym rzadzi obsesja.

- Ale to fikcyjne postaci.

- Dla Douga byly jak najbardziej prawdziwe. Wydaje mi sie, ze chcialby zy¢ w

Swiecie, w ktorym rozgrywaly sie te sztuki.



- Powiedz mi, czy ktory$ z bohatero6w odszedlby bez stowa pozegnania? Zabilby
sie bez stowa?

- Do czego zmierzasz?

- Twierdzisz, ze jego $wiat byl rodem z opery. Nie uwierze, ze nie chcialby
powiedzie¢ swojej ukochanej o swoich uczuciach.

- O kim mowisz?

- O tobie. Doug cie kochal, a ty musialas zdawac sobie z tego sprawe. Facet nie
lata za kobieta po calych Stanach Zjednoczonych, jesli jej nie kocha. - Michele
odwrécila wzrok. - Czy myslisz, ze Doug popehil samobdjstwo, bo wiedzial, ze nigdy
nie bedzie mog}l z toba by¢?

- To mozliwe.

- Nie ludz sie, nie bylo tak.

Wyraz jej twarzy powiedzial mi, ze tym jednym zdaniem zdjalem ciezar z jej
serca.

- Gdyby tak bylo, zostawilby cho¢ list pozegnalny. Chcialby, zeby$ wiedziala, ze
masz go na sumieniu.

- Dostal, co chcial, jesli tego pragnal.

- Nie przesadzaj - powiedzialem tak delikatnie, jak tylko mogtem. Nie chcialem
jej zrani¢, ale z drugiej strony widzialem w zyciu tyle smutku i gniewu, ze bylem w
stanie powiedzie¢, iz jej uczucia nie szly w tym kierunku. Michele byta zaskoczona, ale
nie zalamana.

Chciala co$ powiedzieé, ale zamilkla. Przez chwile zastanawiala sie nad czyms§,
a potem dodala:

- Przyjmuje do wiadomoSci to, co powiedzialeS. Zawsze to lepszy punkt
widzenia, niz inny.

- Swietnie.

- Na czym w takim razie staneliémy?

- Czy slyszala$ kiedykolwiek o firmie Grayton Technical Laboratories?

- Nie - odparla, krecac glowa.

Tylko ogromnym wysitkiem woli zdotalem ukry¢ zawdd i niezadowolenie.

- Czy placitas Dougowi za jego poszukiwania?

- Nie. Nigdy by nie przyjal ode mnie pieniedzy.

- W takim razie sporo sie wyjasnilo.

- Nie rozumiem.



- Doug zebral ogromna ilo$¢ informacji na temat Grayton Technical
Laboratories. Wydaje mi sie, ze konkurencyjna firma wynajela Douga, aby ich
szpiegowal. Najprawdopodobniej bylo to bardzo nielegalne przedsiewziecie, wiec
pewnie niezle go oplacali.

- Doug? Szpiegowal?

- Wydaje mi sie, ze zle go oceniliémy. Nie byl taka oferma zyciowa, za jaka go
braliSmy. Co wiecej, byl Swietnym hakerem, ktéry cieszyl sie renomag w
komputerowym podziemiu.

- Myslatam, ze jest zwyklym amatorem - odparla Michele, krecac w zdumieniu
glowa. - Wyobrazalam sobie, ze jest nieszkodliwym fascynatem, jak te dzieciaki, ktore
rozmawiaja przez Internet calymi nocami.

- Te dzieciaki, jak je nazywasz, potrafia wyrzadzi¢ spore szkody. Faktem
pozostaje, ze Doug byl niesamowicie utalentowany. Z mojego doswiadczenia moge ci
powiedzie¢, ze kazdy obdarzony wybitnymi zdolno$ciami czlowiek trafi w koncu tam,
gdzie zostang one sowicie wynagrodzone. Dla pewnych ludzi umiejetnoSci Douga
moglyby by¢ warte miliony dolarow.

- Jak sie tego dowiedziale$?

- Przez przypadek - odpowiedzialem. - Znam kogo$ z tego $wiatka i jak sie
okazalo, 6w mlodzieniec $wietnie wiedzial, kim byl Doug. - Zamilklem na chwile,
wazac w mys$lach pewne bardzo wazne pytanie. - Posluchaj... W zasadzie tw6j maz
moze by¢ potencjalnym zleceniodawca Douga. Horizn i Grayton to ta sama branza.

- Charles? - Michele byla catkowicie zbita z tropu. - Nie, on nic nie wie o Dougu.

- Jeste$ absolutnie pewna?

- Tak bardzo, jak to tylko mozliwe. - Westchnela ciezko, a ja zdalem sobie
sprawe, ze musi by¢ niezwykle zmeczona. - Jutro wyjezdzam z miasta. Dlatego
mialam dzisiaj probe, jutro $§piewam w St. Louis.

- Na jak dlugo wyjezdzasz?

- To niewielkie tournee, w zasadzie jednorazowy wystep. Bedziemy gra¢ ,La
Boheme".

- Opera?

- Nie, wystep na festiwalu. Nie ma przymusu ubierania sie we fraki, pewnie
cze$¢ ludzi przyjdzie w krotkich spodenkach. Scena na rusztowaniach i dekoracje
zmieniane w biegu. Kompletny chaos. - Nagle na twarzy Michele pojawit sie blysk

radosci. - Mam pomysl. Pole¢ ze mna. Nienawidze samotnych podrozy.



- Nie mowisz chyba powaznie.

- OczywiScie, ze tak. To tylko kilka godzin i bedziemy z powrotem. Zrobisz to
dla mnie?

Nie powinienem, w zasadzie nie mam powodow.

- Wiesz, nawet bilety last minute sa poza moim zasiegiem finansowym.

- Nie badZ $émieszny. Lece prywatnym odrzutowcem Horizn.

- Jezu Chryste.

- Bedziemy mogli porozmawiaé o Dougu.

- Dougu?

- Tak. Moze wreszcie sie zaprzyjaznimy? - Zamilkla na sekunde, a potem
dodala bardzo osobistym tonem. - Potrzebuje kogo$ takiego, Jack. Nie wiem, czy
zdajesz sobie sprawe, jak to jest, kiedy nie mozna z nikim szczerze porozmawiac.

Obrécilem glowe i wyjrzalem przez okno, probujac znalezé jaki§ szczegdl w
okolicy, ktory nie mialby nic wspélnego z jej idealng brazowa skora.

- Nie jestem pewien, czy to dobry pomyst.

- No dalej, Jack. Nie opieraj sie. Bede $piewala arie tak piekna, ze sie
poplaczesz.

- To ostatnia rzecz, jakiej potrzebuje - odparlem, ale ledwie wypowiedzialem te
stowa, zdalem sobie sprawe, ze popelnilem straszliwy blad.

Boze, poméz mi, pomyslatem. Teraz bedzie chciala wszystkiego sie dowiedzieé¢
1 nie spocznie, dopoki nie opowiem jej o Violetcie. Wtedy rozgryzie mnie i bedzie w
stanie owinq¢ wokél palca.

- Wiedzialam, ze co$ sie za tym wszystkim kryje - powiedziala Michele.
Spogladala mi prosto w oczy, a ja czulem, ze za chwile padng pytania, ktérych sie
obawialem. Ku mojemu zaskoczeniu Michele milczala.

- Niewazne - powiedziala nagle. - Predzej czy pozniej wszystko sprowadza sie
do jednego.

Spojrzalem zdziwiony na nig:

- Do czego?

- L’amore non prevale sempre. Milo§¢ nie zawsze trwa. - USmiechnela sie do
mnie cieplo. - Pomysl o jutrze. Chcialabym, zeby$ ze mna pojechal. Spedzimy milo

czas i... zaprzyjaznimy sie.

Popoludniowe korki w Atlancie sprawiaja wrazenie konspiracji przeciwko



prawu swobodnego przemieszczania. Z do$wiadczenia wiedzialem, ze nie bylo sensu
pcha¢ sie do domu, nie zajechalbym do niego przed wieczorem. Okolice uniwersytetu
styna z tanich, ale za to ciekawych knajp, w ktorych mozna niedrogo i smacznie zjes¢.
Postanowilem wiec, ze wyskocze na wezesniejszy obiad. Nabieralem wlasnie trzecia
lyzke zupy, kiedy zadzwonil moj telefon komoérkowy. Po numerze zorientowalem sie,
ze to Sammy. RzeczywiScie, zadzwonil, zeby mi powiedzie¢, iz Odom wcze$niej
skonczyl urzedowanie i wybiera sie do ,The Refactory". Dzieki temu, ze wcze$niej
pracowal w knajpie jako kelner, barman lal mu niezte alkohole po cenach zwyklego
sikacza. Jezeli czlowiek pije tak jak Sammy, taka réznica w cenie zaczyna sie robic¢
znaczaca ulgg dla portfela. Kiedy skoniczylem obiad i dojechalem na miejsce, Sammy
wypil juz pare kolejek. Idealna noc wedlug Sammy’ego to taka, kiedy wyczerpuje swoj
kredyt w barze w momencie ostatecznego splyniecia pod stél. Cho¢ pora byla jeszcze
wczesna, to zapowiadalo sie, ze dzi§ Sammy zrealizuje swoje marzenia o perfekcyjnym
wieczorze.

- Zabrat ja do ,Nikolia Roof" - powiedzial bez ogrodek.

- Kto zabral kogo? - spytalem, zajmujac krzesto naprzeciwko.

- On - syknal zajadle Sammy. - Do ,,Nikolii"!

- To ta droga restauracja na dachu Hiltona?

- Na lito$¢ boska, Jack! Jest tylko jedna restauracja ,Nikolia" w mie$cie. I on ja
tam wlas$nie zabral!

Nagle doznalem ol$nienia. Sammy méwil o Blu i Stephensie.

- Jasna cholera! Skad o tym wiesz?

- Jeden znajomy byl mi winien przystuge - odparl Sammy. - Mial wtedy zmiane.

- Czy ty aby nie przesadzasz, Sammy?

- Aby odpowiednio sie zems§cié, nalezy pozna¢ wroga - odparl, wpatrujac sie w
szklanke z mordem w oczach.

- Rozumiem, ale Sledzenie gosScia... Zamilklem, zastanawiajac sie, czy nie
popehilem straszliwego bledu, méwiac Sammy’emu o zamiarach Stephensa co do
Blu. Tak, czy owak, bylo za p6zno. - Shuchaj. To dosy¢ popularny lokal. Moze kto$
zobaczyl ich razem i doniesie jego narzeczonej? Ona sie wkurzy i go$¢ podkuli ogon, a
wtedy...

- Nic z tego. Popytalem sie troche i wiem, ze Stephens ma prywatng sale do
swojej dyspozycji. Kumpluje sie z Nikolig, czy co§ w tym rodzaju.

- No tak... Wiesz, w zasadzie go$¢ nie jest zonaty, wiec moze robi¢, co mu sie



podoba.

- Réwnie dobrze kto§ mu moze skué¢ morde.

- Sammy, blagam cie, nie przyprawiaj mnie o zawal. Opanuj sie i mysl
logicznie.

- Jackie, stary kumplu, wiesz co u ciebie najbardziej mnie wkurza? - spytal
Sammy, spogladajac na mnie zamglonymi od alkoholu oczyma.

- Zdaje sobie sprawe, ze musi by¢ to wiecej, niz jedna rzecz, wiec zacznij od
litery ,A".

- Mylisz sie. Tak naprawde denerwuje mnie u ciebie jedna cecha. Jak to sie
moOwi... Rzucasz perly przed wieprze. - Sammy zamilkl na chwile i probowal wzrokiem
przyciagnaé kelnerke, aby ta napekila jego szklanke, ale zostal zignorowany. - Shuchaj
mnie, Jackie. Jeste§ prawdziwym geniuszem, a spedzasz cale dnie w sadzie Odoma,
rozmieniajac sie na drobne.

- Musze zarobi¢ na rachunki.

- Obserwuje cie codziennie i zadaje sobie pytanie: co go$¢, ktory gada jak
najety, wyglada jak z zurnala i jest oblatany w procedurach jak nikt inny, robi w tym
chlewie? Jack, wygrywasz dziewietdziesiagt procent spraw.

- Tyle, ze w polowie z nich nastepuje odwolanie, Sammy - odparlem polglosem.

Pieknie, pomyS$lalem. Sammy prawi mi dokladnie taka sama gadke, jaka ja
uraczylem Koszmara.

- Jasne, ale tylko dlatego, ze ci goScie sg przestepcami.

- Nie wszyscy.

- Wlasnie, kurwa, ze tak! Sam dobrze o tym wiesz.

- No dobra, w wiekszo$ci.

- A pomimo to wyciggasz ich z pudla raz za razem, cholerny geniuszu. - Sammy
spojrzal na mnie tepo. Mial juz tego w czubie i jezyk zaczynal mu sie platac.

- Co to, wieczor szczeroSci z Jackiem Hammondem? O co ci chodzi?

- Chociazby o to, ze w poréwnaniu z toba, Jack, jestem skonczonym kretynem.

- Sammy...

- Jack, wiem jak jest naprawde. Ale pomimo mojej ghupoty, zamierzam
urzadzi¢ Stephens tak, ze sie poplaczesz.

- Sammy, co ty kombinujesz? - spytalem. Nagle przebiegl mnie dreszcz,
budzacy najgorsze przeczucia. Cokolwiek by méwi¢ o Sammym, Stephens nie gral w

jego lidze.



- Nie twoj zasrany interes - odparl.
- Sammy...
- Daj spokdj, Jackie. Ta sprawa juz cie nie dotyczy. Nie masz na nia wplywu.

Jedyne, co musisz wiedzie¢, to ze nowego chlopaka Blu czeka bardzo paskudny dzien.



Rozdzial jedenasty

Nicole Frost nosila calkowicie niewlasciwe nazwisko. Jak na pracownika
korporacji finansowej byla mila, wrazliwg i ciepla osobg. Chodziliémy razem do
college’y, ale nie zdazyla pozna¢ Douga. Zyla w zupelnie innym éwiecie, pelnym ludzi,
ktorzy moze nie uczyli sie Swietnie, ale za to prowadzili intensywne zycie towarzyskie.
Z gbry bylo wiadomo, ze Nicole jest skazana na sukces, i nie zawiodla pokladanych w
niej nadziei. W lepszych czasach zarzadzala moim kapitalem, do chwili, kiedy
musialem wycofaé wszystkie oszczednoSci, aby nie umrzec z glodu.

Nastepnego dnia po rozmowie z Michele zadzwonilem do niej, aby spyta¢ o
Grayton Technical Laboratories.

- Witaj, Jack - powiedziala na przywitanie. Jej glos byl zawsze pelen radosci i
ciepla. - Swietnie, ze dzwonisz. Co u ciebie stycha¢?

- Mam kupe pieniedzy do zainwestowania - odparlem. - Problem w tym, ze to
prawie sam bilon i ze dwie piecdziesieciodolarowki. Czy jest to dla ciebie jakis klopot?

- Zartownis z ciebie.

- Wiesz, moglem przej$¢ na ciemng strone mocy.

- Samo bronienie takich ludzi jak twoi klienci, jest czyms$ zlym, ale to temat na
inng rozmowe. Skoro nie masz pieniedzy, ktére moglibySmy z zyskiem zainwestowac,
to jak moge ci pomoc?

- Potrzebuje informacji.

- Jeste$ splukany.

- Dzieki, to juz wiem. W kazdym razie, nie chodzi o mnie.

- No to wal bez ogrodek.

- Czy jest ci znana firma o nazwie Grayton Technical Laboratories?

W sluchawce zapadla cisza. Nicole pewnie zastanawiala sie przez dluzsza
chwile, az w konicu odpowiedziala:

- To niewielka firma zajmujaca sie biotechnologia. Unikaja rozglosu. Pewnie
bym o niej nie slyszala, gdyby nie to, ze maja siedzibe w okolicy.

- Znasz jakie$ ciekawostki na ich temat?



- Niespecjalnie. Biotechnologia Srednio mnie interesuje.

- Wiesz moze, do kogo nalezy firma?

- To rodzinny interes. Grayton jest prezesem zarzadu, ale moze by¢ figurantem.
Nie maja specjalnie duzego kapitalu. Pewnie w ogdle nic nie robig.

- Dobra, nastepne pytanie. Co mi mozesz powiedzie¢ o Horizn?

Nicole rozesmiatla sie na glos.

- A co ma by¢? Dzieki nim wielu ludzi stanie sie bogaczami.

- Ich akcje sg az tak wartoSciowe?

- Nawet wiecej. Ich patenty beda przynosi¢ zyski przez lata. Choroba idealna... -
wyszeptala pod nosem. - Nie ma co sie dziwic.

- Wybacz, ale kompletnie nie rozumiem.

- Pacjenci bedg musieli bra¢ leki doktora Ralstona do konca swego dlugiego,
mam nadzieje zdrowego, zycia. Ich stan zdrowia nie bedzie sie polepszal, ale tez nie
grozi im $mieré w meczarniach. Z biznesowego punktu widzenia to sytuacja idealna.
To naprawde zabawne.

- Czemu?

- Wiesz, na czym Ralston zbil majatek?

- Nie.

- Jeszcze jakie§ dziesie¢ lat temu byl zwyklym $miertelnikiem, jak nie
przymierzajac ja, czy ty. Potem stangl na czele zespolu badawczego na Uniwersytecie
Columbia.

- Wiem, jest naukowcem.

- Jego zespdt opracowal lek, ktory Horizn sprzedaje jako wlasny - dodala
Nicole. - Oczywiscie uniwersytet mial wszelkie prawa patentowe, tak im sie
przynajmniej wydawalo. Ralston, jako twoérca leku, mial otrzymywaé¢ swoja dzialke,
ale jemu to nie wystarczalo. Chcial dla siebie wszystkich zyskow.

- Pozwal ich do sadu?

- Tak, ale nikt nie dawal mu najmniejszej szansy na wygrana. Wiesz, ludzie na
uczelniach wiedza, jak konstruowa¢ tego rodzaju umowy. Nim doszlo do rozprawy,
Ralston skumal sie z pewnym prawnikiem, nazwiskiem...

- Derek Stephens.

- Dokladnie. Najwidoczniej Stephens jest geniuszem, albo wiodgcym
autorytetem, jesli chodzi o prawo zwigzane z wlasnoScia intelektualng. W Wall Street

Journal nie cytuja nikogo innego. Dzieki jego przewodowi procesowemu Ralstonowi



przyznano prawa do patentu, a teraz obydwaj sa multimilionerami.

- Obydwaj?

- Ralston nie mial pieniedzy, wiec oplacil jego ushugi procentem od zyskow
patentowych. Stephens zamknat kancelarie i obydwaj ruszyli na podboj Swiata.

- Bardzo interesujace.

- Obecnie cena lekarstwa jest trzy razy wyzsza, niz kiedys.

- Chrzani¢ drobnych ciulaczy, zawsze to powtarzam.

- Swiat jest po prostu okrutny, slonko - powiedziata Nicole i zamilkla. - Jack,
skad to nagle zainteresowanie Horizn?

- Pracuje nad pewna sprawa.

- Jack, skarbie, nie wyrolujesz mnie, prawda?

- O czym moOwisz?

- Co$ sie dzieje, czyz nie? Twoi dziwni koledzy co$ zweszyli, tak?

- Hmmm. Sam nie wiem.

- To nieuprzejme unikaé¢ odpowiedzi, kiedy kto$ udziela ci ich bez skrepowania.
Moglabym ci policzy¢ za porade. Powiedz Nicole, co wiesz.

- W zasadzie to nie moge.

- Czyli to gruba afera - odparta przygaszonym glosem.

- Posluchaj, nic by mnie bardziej nie uszczesliwilo, niz mozliwo$¢ dania ci
jakiego$ cynku, ale na razie nie wiem, co sie dzieje.

- Biorgc pod uwage $rodowisko w ktérym sie obracasz, to musi by¢ co$
niedobrego. Zdajesz sobie sprawe, ze za pie¢ dni Horizn wchodzi na gielde, prawda?
Zte wiesci beda bardzo... niemile widziane.

- Wyluzuj, Nicole, nie mam zadnych konkretéw. Jezeli zaczniesz przejmowaé
sie niesprawdzonymi plotkami, to ani sie obejrzysz, a bedziesz sprzedawaé akcje
syberyjskim niedzwiedziom.

Wyczulem, ze Nicole troche sie uspokoila.

- Co chcesz mi powiedzie¢?

- Na razie chcialem zadac ci tylko pytania.

- OK. - W jej glosie ponownie zabrzmialy radosne nutki. - Ralston ma by¢ w
przyszly pigtek w campusie Georgia Tech. Czytalam oficjalne zapowiedzi.

- Bo jest genialnym naukowcem? W chwili obecnej nie moze przeciez robié
szumu wokol Horizn, przynajmniej do chwili, kiedy akcje zadebiutuja na gieldzie.

- Regulacje nadzoru gieldowego?



- Trafiony-zatopiony. Skoro nie wolno mu reklamowa¢ swojej firmy, a
jednoczes$nie chce, zeby kazdy potencjalny inwestor o niej wiedzial, to co powinien
zrobi¢?

- Nie mam zielonego pojecia.

- Ufundowal budynek szkoly. Nazywa sie Szkola Bioinzynierii Medycznej
Charlesa Ralstona. Kosztowala go jakie$ cztery miliony dolaréw, na potrzeby opinii
publicznej rozdmucha to do dwudziestu, i jeszcze odpisze od podatku. W kazdym
razie wybieramy sie na otwarcie i jesli chcesz, mozesz jecha¢ z nami. Jak go znam, na
pewno przemyci jaka$ aluzje do Horizn.

- Nie masz nic przeciwko mojej obecno$ci?

- A skadze. Poza tym apetyczny z ciebie kasek - rozeSmiala sie na glos.

- Zartujesz sobie ze mnie, Nicole.

- No co ty. Poza tym nie przejawiasz zainteresowania kobietami, co czyni z
ciebie jeszcze atrakcyjniejsza zdobycz. Inna sprawa, ze bedzie tam jeden przystojny
koles i chcialabym, zeby byl zazdrosny.

- Wykorzystujesz mnie.

- On potrzebuje motywacji. Kiedy bede wisiala na twoim ramieniu, zacznie
zachodzi¢ w glowe, o co chodzi. Uroczysto$é zaczyna sie o jedenastej, wiec mozemy
umoOwicé sie przed wej$ciem o dziesigtej. Umowa stoi?

- Stoi.

- Tylko ubierz sie odpowiednio. Do zobaczenia, kochanie.

- JedZz ze mna do St. Louis - powtarzal glos w mojej glowie. - Zostaniemy
przyjaciotmi.

Slyszalem go przez caly czas, nawet kiedy Odom patrzyl na mnie krzywym
spojrzeniem, gdy staralem sie udowodni¢, ze w przeciwienstwie do opinii policjanta,
sprzedaz marihuany nieznajomemu, ktory byl podstawionym agentem, nie jest wcale
przestepstwem. Glos Sonnier towarzyszyl mi, kiedy spogladalem na dziewczyne,
ktora, aby zarobi¢ na kokaine, zaczela sie prostytuowaé¢ w najgorszy mozliwy sposob.
Stowa Michele nie opuszczaly mnie w trakcie obiadu i kiedy probowalem wyciggnac
jakie$ zeznania z czlowieka, ktory mowit tylko po chorwacku.

Jedz ze mng do St. Louis. Zostaniemy przyjaciéimi.

Spojrzalem na zegarek, byla druga czterdziesci. Jezeli postradalbym zmysly i

odrobine sie pospieszyl, zdazylbym na samolot.



Oszalalem.



Rozdzial dwunasty

Odrzutowiec Horizn byt czarny i blyszczacy. Juz na pierwszy rzut oka
wiedzialem, ze nie nalezal do tanich. Spogladajac na te maszyne stwierdzilem, ze musi
by¢ warta kazdego centa z kilku milionéow dolaréw, jakie musial kosztowaé. Logo
firmy, stylizowane czerwone ,,H" nas czarnym tle, zdobilo ogon samolotu. Zostawilem
samochod na Brown Field, strzezonym parkingu dla oséb korzystajacych z lotniska
polozonego na poélnocny-zach6d od Atlanty. Zamknalem samoch6d i wilaczylem
alarm, co rozbawilo mnie prawie do tez. Czego sie obawialem, kiedy dookola staly
same luksusowe samochody, a wartownicy przechadzali sie, czujnie lustrujac okolice.
Kiedy tylko wszedlem do budynku, zobaczytem Michele.

Siedziala samotnie nieopodal recepcji, ubrana tak niedbale, jak tylko potrafia
bajecznie bogaci ludzie. Jej dzinsy byly wytarte i poszarpane u krawedzi nogawek, a
pomaranczowa bluza o dwa numery za duza. Podniosta glowe, kiedy przeszedlem
przez drzwi, a na widok jej promiennego uémiechu o malo nie zemdlalem. Na
przywitanie pocalowala mnie w policzek, a ja rozkoszowalem sie dotykiem jej
miekkich, wilgotnych warg. Razem weszliémy na poklad samolotu.

Posiadanie prywatnego grummana jest miernikiem réznicy pomiedzy ludzmi
po prostu bogatymi, a bajecznie bogatymi. Dla tych ostatnich pierwsza klasa w
samolocie linii lotniczych jest obraza dla dobrego smaku. Spedzaja godziny z
projektantem wnetrz, podejmujac niebywale trudne decyzje rodzaju: czy uchwyty w
lazience powinny by¢ zlote, platynowe czy tytanowe? Dzieki pieniagdzom Horizn
Pharmaceuticals, Michele zaliczala sie do grona takich ludzi.

Przez pierwsza cze$¢ lotu Michele trajkotala jak najeta. USmiechata sie i
popijala do spo6lki ze mng szampana. Potem usiadla wygodnie w fotelu i podziwiala
chmury nad Georgia, ktore przesuwaly sie pod brzuchem samolotu. Bylo mi tak
dobrze i wygodnie, ze prawie zapomnialem o istnieniu Charlesa Ralstona. Jednak byt
on realng postacia i niewazne, do jakiego doszed} porozumienia z Michele, nadal byl
jej mezem.

- Tak sobie pomyslalem, ze dokonalas wielkiej rzeczy - powiedzialem. - Biorac



pod uwage to, co przeszlas i jaka droge przebytas, powinnas by¢ z siebie dumna.

Odstawila kieliszek i spojrzala na mnie odrobine zirytowana.

- Mozna tak powiedzie¢.

- Co masz na mysli?

Westchnela ciezko.

- Tutaj chodzi kolor skory.

- Wybacz, ale teraz juz nic nie rozumiem.

- To taki rodzaj sytuacji, kiedy bialy chlopak decyduje, ze czarna, nawet ladna
dziewczyna w zasadzie powinna by¢ kucharka albo pokojowka.

Spojrzalem na nig zaskoczony, kompletnie juz nie rozumiejac, do czego
zmierza.

- Wyja$nij mi to jak pieciolatkowi, prosze, bo nic kompletnie nie rozumiem.

- Ucieklam do Nowego Jorku. Spotkalam tam zyczliwych ludzi i, koniec
koncow, przeniostam sie na druga strone rzeki, do New Jersey. Znasz Elizabeth?

- Niestety, nie.

- Nie zaluj, to prawdziwe pieklo. Mieszka tam spora populacja
Portorykanczykow. Nie sg tacy zli, dbaja o swoich i niczym sie nie przejmuja. W
czarnych dzielnicach jest jednak gorzej.

- Co sie stalo?

- Zapisalam sie do szkoly éredniej. Bylam bardzo samotna, liczylam, ze tam
znajde jakie$ towarzystwo.

- Stuszna myslL.

- Istnial tam pewien program, w liceach organizowano wystepy orkiestry i
Spiewakéw. Oprocz muzyki dostawaliSmy paczki ze slodyczami, owocami i innymi
lakociami. Jezeli ogladale§ wiadomos$ci z wojny w Somalii, powiniene$ wiedzieé¢, o
czym mowie.

- Gdybym mieszkal w Somalii, pewnie bym sie cieszyl z takiej pomocy -
szepnalem.

- Wiedzialam, ze nie zrozumiesz.

- Przepraszam, mys$lalem, ze bedziesz méwi¢ o kwestii koloru skory.

- Tak. Chodzilo nam po prostu o to, ze... Nie mogliSmy zrozumie¢, dlaczego to
robig. Czemu nie mamy wlasnej orkiestry szkolnej? Widzieliémy, jak z politowaniem
patrza na nasza szkole. Traktowali nas z uprzejmoscia, z jaka traktuje sie pacjentow

hospicjum. - Michele wzdrygnela sie na samo wspomnienie tamtych czaséw. - Wtedy



zdalam sobie sprawe, ze jedyne, co sie liczy w moim zyciu, to muzyka. Dopdki ona
grala, Swiat przestawal istnie¢. Wiekszo$¢ dzieci nawet nie stuchala, ale ja siedzialam
w pierwszym rzedzie, jak w transie. Nigdy w zyciu nie widzialam, ani nie slyszalam
czego$ podobnego.

- Czy ktos $piewal?

- Tak. Nie wiem, czy byt dobry, czy kiepski, a teraz trudno mi to oceni¢. Za duzo
czasu uplynelo i pod zbyt wielkim wrazeniem bylam wtedy, zeby teraz obiektywnie
powiedzie¢ co$ o umiejetnosciach tamtych $piewakow. Pamietam, ze wystepowala dla
nas piekna kobieta, ubrana w bogatg suknie. Obserwowalam ja jak $piewa, siedzac z
nogami niedbale zarzuconymi jedna na druga. USmiechala sie do nas, a ja
pomys$lalam, ze ona musi zna¢ wszystkie tajemnice Swiata. W pewnym momencie
wstala ze swojego miejsca i wyszla na Srodek sceny. Oniemialam.

- Zawladnela toba, tak jak teraz robisz to ty. Michele u$miechnela sie
zawstydzona.

- Pewnie masz racje.

- Co sie stalo?

- To byta niewielka orkiestra kameralna, dziesieciu, moze dwunastu muzykow.
Zaczela Spiewa¢ po francusku. To bardzo wazne. Cho¢ nie znalam tego jezyka,
wiedzialam, ze pochodzi z Europy, a nas nauczono nienawidzi¢ wszystkiego, co
pochodzi ze Starego Kontynentu. - Michele przerwala na chwile, oddajac sie
wspomnieniom. - Nie wiedzialam, co poczaé¢, poniewaz dla mnie byt to najpiekniejszy
jezyk na $wiecie.

- Co zrobilas?

Jej twarz przybrala pochmurny wyraz.

- Zaczelam shuchac wiecej i wiecej muzyki, ale nie tak, jak robig to studenci
konserwatorium, a raczej jak dziecko. Stuchalam wszystkiego, co wpadlo mi w rece.
Kazdy rodzaj muzyki byl mi bliski. Zaczelam nasladowaé maniere $piewu, ale nie
wiedzialam, czy robie to dobrze, dlatego nikomu nie powiedzialam o mojej pasji.

- Jak dhugo to trwato?

- Kilka lat. Poznawalam repertuar muzyki klasycznej i Spiewalam arie, cho¢ nie
rozumialam z nich ani slowa. Pare razy zaspiewalam dla przyjaciol, ale oni sie tylko
Smiali lub mnie przedrzezniali. Nie moglam tego znies$¢, zdecydowalam, ze musze
znalez¢ ludzi, ktorzy czuja podobnie, jak ja.

- Co zrobila$?



- Musisz wiedzie¢, ze to byl dla mnie zupeklie nieznany $wiat. Wiedzialam
tylko, ze w Lincoln Center odbywaja sie wystepy $piewakow. Ktorego$ dnia zebralam
w sobie cala odwage, na jaka bylo mnie staé, i pojechalam tam autobusem. Nie
pamietam, co sobie wyobrazalam. Chyba myslalam, ze $piewacy operowi beda sta¢ na
rogu ulicy w kostiumach i wykonywa¢ arie operowe. W jaki§ sposéb trafitam do
Juilliard School i szwendalam sie po korytarzach w ol$nieniu. Zza zamknietych drzwi
slyszalam cudowng muzyke. Biegalam od jednej pary do drugiej, byleby uslyszec
nowa nute.

- To niesamowite.

- Owszem. Nie wiem, ile czasu tam spedzilam, ale balam sie, ze wyrzuca mnie
za drzwi, dlatego unikalam ludzi, jak tylko moglam. W koncu jednak mnie zlapano.
Podstuchiwalam pod drzwiami, kiedy te sie nagle otworzyly. Prawie wpadlam pod
nogi jakiej$ kobiecie. Pamietam, ze pomimo wszystko probowalam zajrze¢ do jej
studia, gdzie pelno bylo ksiazek, a w rogu stalo pianino.

- I co dalej? - spytalem, czujac, ze jej opowie$¢ mnie wciagnela i zafascynowala.

- Spytala, czy sie zgubilam. Nie bylam w stanie wydusic¢ z siebie ani slowa... -
Michele wyjrzala przez okno, jeszcze raz pozwalajac wspomnieniom, aby wziely gore
nad jej opowiescia. - Kobieta miala juz odejsé, kiedy wydobylam z siebie glos.
Powiedzialam, ze tak, naprawde sie zgubilam.

Michele spojrzala na mnie przenikliwie, cho¢ na jej ustach pelgal zaklopotany
u$miech. Przez chwile panowala kompletna cisza.

- Kobieta byla dla mnie bardzo mila. Opowiedzialam jej o tym, jak
wypozyczalam z biblioteki plyty, jak $§piewalam moje ulubione arie. Nie wiem, czy
zrobilam na niej wrazenie. Ostatecznie w Juilliard nie brakuje utalentowanych dzieci.
Co innego zwrdcilo jej uwage.

- Co takiego?

- Powiedzialam jej, ze powinnam jej nienawidzi¢, ale nie potrafie. - Michele
ponownie zamilkla, wygladajac za okno, a potem przeniosta spojrzenie na mnie. -
Wygladala tak, jakby za chwile miala sie rozptakac.

- Zaczela cie uczy¢?

Michele oproéznila kieliszek i odstawila go na stolik.

- Nie do konca. Powiedziala, ze moge przychodzi¢ i patrze¢, jak robig to inni.

- Czyli okazala troche serca. Mysle, ze jeste$ dla niej niesprawiedliwa.

- Wiedzialam, ze nie zrozumiesz, Jack.



- Sam nie wiem, dlaczego mi cie bardziej zal: czy z powodu tego, ze latasz
prywatnym samolotem, czy dlatego, ze placa ci fortune za §piewanie Mozarta. Sama
zadecyduj - odpartem zlosliwie.

- Odprawialam mezczyzn za mniej zuchwale slowa - rzucila, a w jej oczach
dostrzeglem iskierki zlo$ci.

- Nie strasz mnie. Jestem na ty z wiekszo$cig bandytow ze Srodmiescia Atlanty.

Spogladata na mnie przez chwile, a potem wybuchla Smiechem.

- Widze, ze nie zamierzasz przyja¢ na swoje barki brzemienia winy bialego
czlowieka?

- Nie, jestem uodporniony na poczucie winy. Podobne opowiesci slyszalem
setki razy. Opowiedz mi, jak doszla$ do tego, kim jestes.

- Nie dajesz sie nastraszy¢ - powiedziala i pocalowala mnie w policzek. -
Podoba mi sie to.

W tym jednym bardzo sie mylila. Balem sie jak diabli, lecz nie jej gniewu.
Chcialem ja pocalowac i sama mysl o wzieciu jej w ramiona sprawiala, ze czulem jak
ogarnia mnie panika. Tylko resztkami sily woli powstrzymywatem sie przed tym.

- Zaczelam przychodzi¢ w kazdy wtorek. Pozwolono mi zaspiewac i jakims$
cudem zaczelam uczeszczaé na zajecia takze i w czwartki. Ani sie obejrzalam, a
¢wiczylam cale dnie. Wiele czasu zajelo mi zrozumienie tego, co ona dostrzegla w
mgnieniu oka.

- Czego?

- Tego, ze kiedy Spiewam, wkladam w to cale swoje serce i dusze. Niezaleznie
od repertuaru, zawsze pozwalam muzyce zawladna¢ soba bez reszty.

USmiechnalem sie.

- To jak Johnny Cash. W tym tkwi tajemnica jego sukcesu, tak przynajmniej
uwazam.

- M6j Boze, Jack, nie mozesz tego porownywac! - Na twarzy Michele pojawit sie
wyraz czystego przerazenia.

- Jezeli nie uznasz wielko$ci czlowieka w czerni, wyrzuce cie przez okno -
zazartowalem.

- No dobrze - przytaknela, cho¢ nadal por6wnanie muzyka country i operowych
arii bylo dla niej trudne do zaakceptowania. - To jak w przypadku Johnny’ego Casha,
tylko ze $§piewam po wlosku, w stroju rodem z epoki elzbietanskie;j.

- Jak znalazla$ sie w Atlancie?



- Dzieki mezowi - odparla. - Jezeli jeste§ ambitnym czarnoskérym, nie ma
innego miejsca na $wiecie, gdzie moglbys i gdzie powiniene$ robi¢ kariere. Poza tym
sila robocza tutaj jest tansza. - Ponownie wyjrzala przez okno. Jej humor widocznie
sie pogorszyl, kiedy przypomniala sobie o Ralstonie. - Musze oszczedzaé¢ glos. Nie
obraz sie, ale sprobuje zlapaé troche snu.

Lecieliémy w milczeniu. Samolot najpierw skierowat sie w strone Nashville, a
potem St. Louis. Michele siedziala rozparta wygodnie w fotelu i cho¢ miala zamkniete
oczy, nie bylem w stanie powiedzie¢, czy $pi, czy tylko udaje. Czas wlokt sie
niemilosiernie, a ja obserwowalem ja, zastanawiajac sie, czy podjalem stuszna
decyzje, lecac z nia na wystep. Oddech Michele sie wyr6wnal i nabralem pewnosci, ze
Spi. Musialy ja trapic¢ jakie§ koszmary, bowiem przez jej twarz wcigz przebiegaly
grymasy.

Pilot posadzil samolot na prywatnym lotnisku w Spirit, na przedmiesciach St.
Louis. Pas startowy wytyczono na nizinie, wiec kiedy kolowalismy, w gore wzbijaly sie
tumany ziemi. Obok wiezy kontrolnej stala zaparkowana limuzyna, a obok niej
mezczyzna, ktérego widzialem poprzednio obok Michele. Samolot zatrzymat sie w
miejscu, a silniki zamarty.

- Kto to jest? - spytalem

- Bob Trammel - odparla Michele. - To m6j agent na trasie. Jezdzi przede mng i
upewnia sie, ze wszystko jest w porzadku, gotowe do wystepu. Organizuje tez kolejne
koncerty.

Wyjrzalem przez okno, uwaznie mierzac go wzrokiem. Trammel mial okoto
czterdziestu lat, mial metr osiemdziesiat wzrostu i atletyczna budowe ciala. Jego
czarne wlosy zaczesane byly do tylu. Stal, niespiesznie palgc papierosa.

Pilot wychyngl z kabiny i otworzyl drzwiczki, nastepnie obnizyl schodki.
Trammel ruszyl w nasza strone, a na jego twarzy malowato sie znudzenie. Michele
wysiadla pierwsza, ale nim zeszla na ziemie, Trammel dostrzegl mnie, i skrzywil sie
nieprzyjemnie. Nim zblizy}l sie do nas, spytalem:

- Od dawna razem pracujecie?

- Nie. Menedzer trasy to pomyst Charlesa i trzeba mu przyznac, ze $wietnie sie
sprawdza.

Zeszli$my na ziemie, a drugi z pilotow wyniéslt bagaze.

Michele podeszla do Trammela, a ja od razu zauwazylem, ze niewazne dla kogo

on pracuje, to ona wydawala rozkazy. Nie znam sie na operze, ale jak kazdy czlowiek



wiem, co oznacza slowo ,diwa". W ciggu dziesieciu sekund, ktore dzielily wyjscie z
samolotu od spotkania z Trammelem, Michele zmienila sie nie do poznania.
Wyprostowala sie i nabrala godnosci, jej twarz zdobil powazny i zaciety wyraz, a
kazdy krok byl pelen energii i werwy. Podeszla do Trammela i przywitala sie z nim,
nie zawracajac sobie jednak glowy przedstawieniem nas sobie.

- Wez bagaze, Bob.

Michele wsiadla do samochodu, pokazujac, ze chce, abym jej towarzyszyt. Nie
spojrzala nawet, czy Trammel wykonuje jej polecania, po prostu miala pewnosé¢, ze
wszystko bedzie tak, jak sobie zazyczyla. Kiedy na chwile dotknela mojej dloni,
poczulem jak przechodzi mnie przyjemny dreszcz. Jeszcze nigdy nie widzialem
kobiety, ktorej z taka tatwoscia przychodzit autorytet wladzy. W tym $wiecie Michele
Sonnier byla prawdziwa krolowa.

Trammel zatrzasnal bagaznik i zajal miejsce kierowcy.

- Mam nadzieje, ze lot byl udany? - spytal, spogladajac na mnie we wstecznym
lusterku.

- Rozmawiale$ z Collinem? - Michele calkowicie zignorowata jego pytanie.

Trammel kiwnal glowa.

- Zgodzil sie na zmiany bez najmniejszych oporéw.

- Kim jest Collin? - spytalem Michele.

- Collin Graham to kierownik artystyczny festiwalu. Bardzo kochany czlowiek.
Dyryguje orkiestra, jakby zamiast batuty trzymat mlotek, ale poza tym jest uroczy. -
Michele zamilkla i wyjrzala za okno, omiatajac wzrokiem nieciekawy krajobraz
przemystowych przedmie$¢ St. Louis. Wycofala sie do swojego intymnego,
wewnetrznego $wiata, mentalnie przygotowujac sie do wystepu. Spotkalby mnie srogi
zawod, gdybym spodziewal sie po tej podrozy jakiej§ prywatnej atmosfery. Od
momentu ladowania Michele stala sie stuprocentowa profesjonalistkya. Za kilka
godzin czekalo ja wyzwanie, jakim byl §piew dla publicznos$ci, ktora znala cala jej
kariere i oceniala kolejny wystep.

Przez reszte drogi na Uniwersytet Webstera, gdzie miesScilo sie Loretto-Hilton
Center, Michele milczala jak zakleta. Budynek byl mniejszy, niz Fox Theater, cho¢
roznica byla ledwie zauwazalna. Otoczony byl ogrodem oraz parkiem, z egzotycznymi,
bajecznie kolorowymi kwiatami i drzewami. Kazdy szczego6l cieszyt oko, dlatego,
wysiadajac z samochodu, powiedzialem:

- Urocze miejsce.



- Tak, bardzo mile i takie... intymne - przytaknela Michele. - Poza tym ma
Swietng akustyke.

Ruszyla w kierunku drzwi, a kiedy chcialem p6j$é¢é w jej Slady, zatrzymal mnie
Trammel, kladac dlon na moim ramieniu.

- Znam cie - powiedzial. - Widzialem cie na przyjeciu w Atlancie, a potem na
zapleczu w Fox.

- Racja. Wiekszo$¢ ludzi méwi do mnie Jack, wiec i ty mozesz.

Moja uprzejmos$¢ nie zrobila na Trammelu wrazenia. Zmruzyt oczy i syknat:

- Dzisiejszy wystep jest bardzo wazny. Jestem pewny, Ze nie chcesz wchodzi¢ w
droge, prawda?

- Racja, nie zamierzam przeszkadzac.

- Swietnie. Oranzeria jest po przeciwnej stronie budynku. Znajdziesz tam
wszystko, czego potrzebujesz. Jesli cheesz sie napi¢, albo zjesé troche owocéw, prosze
bardzo. Tam poczekaj.

Ruszylem przez parking i przeszedlem przez tylne drzwi, za ktérymi przed
chwilag znikla Michele. Na zapleczu teatru panowal przedziwny rodzaj
uporzadkowanego chaosu. Ludzie biegali po scenie, wprowadzajgc ostatnie poprawki.
Grupka obdartych dzieci stuchala uwaznie jakiej$ kobiety, ktéra udzielala im polecen.
Trammel pokazal mi metalowe drzwi na konicu korytarza i powiedzial:

- To tam.

Ruszylem postusznie i znalazlem sie w korytarzu prowadzacym do garderob.
Zadna z nich nie nalezala do Michele, wiec zmuszony bylem sam odnalez¢ oranzerie.
Nazwanie tego pokoju na zapleczu zimowym ogrodem bylo stanowcza przesada. Za
wystr6j wnetrza shluzylo kilka sof, a na dlugim stole, ktory zajmowal $rodek
pomieszczenia, ustawiono kwiaty w doniczkach. W rogu pokoju stal barek, wiec
chwycilem pierwszego lepszego drinka z brzegu i usiadlem na kanapie. Na $cianie
wisial telewizor, ktory przekazywal obraz z gloéwnej sali. Co chwila artySci, ubrani w
najrozniejsze kostiumy sceniczne, wchodzili do oranzerii i czestowali sie owocami
albo butelka wody mineralnej.

Nikt na szcze$cie nie probowal nawigza¢ ze mna rozmowy. Po godzinie
milczacych obserwacji przeniostem wzrok na monitor. Ku mojemu zadowoleniu
zobaczylem na ekranie Michele, ktoéra rozmawiala z siwym mezczyzng we fraku.
Najprawdopodobniej prosit ja o co$, ale z powodu braku fonii nie moglem domysleé

sie, o co mu chodzilo. Jedno bylo pewne, spogladala na niego ze znudzeniem. W



pewnym momencie zaczal wymachiwa¢ ramionami i blaga¢ ja o co$, ale polozyla mu
dlon na ramieniu, kladac kres jego tyradzie. Powiedziala kilka stow, odwrdcila sie na
piecie i wyszla. Mezczyzna co$ do niej jeszcze wolal, ale po chwili machnal reka i
zszedl ze sceny. Do koncertu pozostalo jeszcze troche czasu, wiec wyszedlem na
spacer. Kiedy ledwie godzina dzielilta mnie od rozpoczecia, wrocilem za kulisy.
Ponownie zaczalem sie kreci¢ w okolicy garder6b, az w koncu natrafilem na drzwi z
tabliczka ,,Pani Sonnier". Zapukalem ostroznie.

Przez chwile nikt nie odpowiadal, ale nagle drzwi otworzyly sie z trzaskiem i
stanela w nich na wpét ubrana w ozdobng suknie Michele. Jej wlosy zebrane byly z
tylu w kok, materiat kuszaco odstanial czes¢ piersi.

- Gdzie jest Trammel? - spytala.

- Nie mam pojecia - odparlem. - Co$ sie stalo?

- Dyrygent jest idiota, wlasnie wyrzucilam garderobiang, baryton chyba oglucht
i $piewa tak glosno, ze mnie nie stychac.

- Czyli dobrze, ze wpadlem.

- Dobrze na mnie wplywasz, wiesz? - odparla pytaniem, a z jej twarzy znikl
wyraz primadonny.

- Milo mi to slyszet.

- Pomozesz mi? - spytala, odwracajac sie do mnie plecami. Suknia byla rozpieta
do polowy i wyraznie widzialem czarny biustonosz. Moje spojrzenie powedrowalo
nizej, wzdhuz szczuplych plecow i dostrzeglem goére od majteczek stanowigcych
komplet ze stanikiem.

- Co mam zrobié¢? - spytalem, silg woli zmuszajac sie do oderwania wzroku od
jej bielizny.

- Musimy poradzi¢ sobie z tym - odparta, podajagc mi brazows suknie.
Wygladala na stara i znoszona. Michele uniosta rece do gory, i w koncu jako$
zdolaliSmy naciggnac ja na glowe. Od pasa w dot suknia opadla sama.

- Rozumiem, ze masz wyglada¢ na biedna? - spytalem.

- Tak, cho¢ w paryskim rozumieniu ubo6stwa.

- Wiem, o co chodzi.

- Czyzby, Jack? - spytala, mierzac mnie wzrokiem. Jej ton stal sie nagle bardzo
bezposredni i oschly, jakby nalezal do cwanej dziewczyny z przedmies$é. Nie
wiedzialem, czy to przez chwile spod maski wyjrzala prawdziwa Michele, czy tez moze

to kolejna poza przybierana tak, jak role w ré6znych operach



- Nie chodzilem nigdy glodny, ale wiem, co to znaczy by¢ poza nawiasem.

- Tak my$lalam - odparla, spogladajac na swoje odbicie w lustrze.

- P6jde juz - mruknglem. - Trammel kazal mi siedzie¢ w oranzerii i sie nie
wtracac. Zjem troche sera.

- Baw sie dobrze - odparta ze Smiechem. Nawet kiedy mowila, jej glos pelen byt
muzyki. Rzucila mi przelotne spojrzenie i dodala: - Ciesze sie, ze tutaj jestes$, Jack.
Dodajesz mi otuchy... przyjacielu.

Spogladalem na nig jak zauroczony. Na moich oczach przeobrazila sie w
ulicznego urwisa, bedacego mieszaning niewinno$ci i uwodzicielskiego piekna.
Jedyne, czego pragnalem, to wzia¢ ja w ramiona i uchroni¢ przed mrozem paryskiej
zimy.

- Czas na mnie - szepnalem.

- Tak - odparla i pocalowala mnie na pozegnanie. Siedzac w fotelu na zapleczu
bez przerwy wspominalem dotyk jej ust na moim policzku.

Na sale zaczeli wchodzi¢ pierwsi goscie. Byla to mieszanina studentow i
starszych ludzi, jednak wszyscy sprawiali wrazenie znacznie mniej sztywnych, niz
wielbiciele opery w Fox. Michele zarezerwowala mi miejsce posrodku piagtego rzedu,
ktore skwapliwie zajalem, oczekujac jej wystepu.

Od poczatku co$§ mnie draznilo w operze. Z poczatku nie wiedzialem, o co moze
chodzi¢, ale im dluzej obserwowalem spektakl, tym bardziej utwierdzalem sie w
przekonaniu, ze w tej sztuce co$ nie gra. Dopiero po po6l godzinie spektaklu
zorientowalem sie, o co chodzi. Jak wyczytalem w informatorze, Puccini pochodzil z
biednej rodziny, jednak szybko zdobyl stawe, pozycje i pieniadze. Kiedy pisal ,La
Boheme" byl uznanym twérca, ktéry cieszyl sie bogactwem. W tym tkwil szkopul.
Kazdy, kto sie dorobi, idealizuje czasy, kiedy byl biedakiem, zatracajac prawdziwa
perspektywe swego polozenia. Ludzie opowiadaja dyrdymaly o tym, jak dobrze im
bylo, kiedy nie znali bolaczek bogatych ludzi.

Wiem, bo sam tak klamatem, ale pod tym wzgledem Puccini przewyzszyl mnie i
wszystkich innych nowobogackich lgarzy. Obraz zimowego Paryza byl tak
przerysowany i podkoloryzowany, ze nie powstydzilby sie go sam Disney. Gdziez mu
bylo do realiow biednych dzielnic Atlanty! Przedstawiciele bohemy: malarz, poeta i
ich kompani, byli szczebiotliwi i rado$ni jak ptaszki z kreskéwek. Przez wiekszosé
czasu cieszyli sie z tego, ze sa biedni. Jedyna postacia, w ktorej istnienie bylem gotow

uwierzy¢, byla Mimi i to tylko dlatego, ze umierala. Nie zebym nie wierzyl, ze w getcie



nie mozna znalez¢ odrobiny szcze$cia. Widywalem je setki razy, jednak zawsze
podszyte bylo ono nerwowo$cia, rodzaca sie ze Swiadomosci, ze w zyciu czlowieka nie
ma nic pewnego. O tym Puccini zapomnial. Kiedy biedni ludzie sie Smieja, robig to nie
z wesoloéci, ale po to, aby nie podda¢ sie okrutnemu losowi. Bohaterowie ,La
Boheme" Spiewali o milosci i poezji, jakby nic innego na $wiecie sie nie liczylo. Innymi
slowy - byli bogaczami, ktorzy nie martwig sie o dzien jutrzejszy i po prostu nie maja
przy sobie zadnej gotéwki. Prawda jest taka, ze brak pieniedzy to straszna rzecz.
Wielu biednych ludzi wam to powie. Johnny Cash nie zapomniat o tym.

Nie chce przez to powiedzieé, ze opera mnie nie zachwycila. Wrecz przeciwnie,
byla cudowna. Choé¢ pod pewnym wzgledem kompletnie mnie zawiodla, to pod
innymi zrobila ogromne wrazenie. Muzyka byla tak oszalamiajgca, ze mogla zlamac
serce. W centrum uwagi wszystkich byla Michele Sonnier, ktéra Spiewala jak aniol
zwiastujacy przyjécie Pana. Byla rownie dobra, jak w roli Romea, cho¢ w innym
sensie. Niekiedy $piewala z delikatno$cia porcelanowej laleczki, innym razem zdawato
mi sie, ze potrafilaby strzaskac¢ krysztal sama sila swego glosu. Najwspanialsze byly
jednak te chwile, kiedy uwodzila publiczno$¢ pelnym zmyslowosci glosem. Wierzcie
mi, nie bylo na sali mezczyzny, ktory nie bylby pod jej wplywem.

Wydaje mi sie, ze to jej talent trzymal nas w zauroczeniu. Inni §piewacy starali
sie robwnie mocno, co ona, a nawet jeszcze bardziej. Pomimo to widzialem w ich
oczach wyraz pewnej rezygnacji, zazdro$ci, smutku, a czasem zlos$ci. Pomimo calego
wysitku, pozosta¢ muszg przeciez w jej cieniu. Godziny ¢wiczen, Spiewania skal i
wszystkich innych ¢wiczen, zdaly sie na nic. Po prostu nie byli w stanie jej przy¢mic,
ba, oderwaé¢ wzroku widzéw od Michele, i choéby na krotka chwile skupié go na sobie!
Niewazne, kto stal obok niej, zawsze pozostawal w cieniu. Bylo tak, jak moéwila: na
scenie wysSpiewywala swoja dusze. Opanowala rzadka sztuke oddania sie muzyce. Byla
szczera i dlatego, w tamtej chwili, pomimo wszystkich obietnic, jakie sobie skladalem,
zaczalem ulegaé jej czarowi. Nie jestem z tego dumny, ale tez nie wstydze sie, ze
ulegtem urokowi Michele. Z perspektywy pozniejszych wydarzen wiem, ze doszlo do
czegos$, czego nigdy nie zrozumiem. Bogatszy o wiedze zdobyta z takim trudem, moge
powiedzie¢, ze przyciggalo nas do siebie pragnienie zatracenia sie bez reszty. Dla
kazdego z nas oznaczalo to cos$ innego, ale sens byl ten sam.

Zakochalem sie. Na te slowa bylo jeszcze za wczeénie, cho¢ przeczuwalem, co
sie $wieci. Jednak niekiedy wystarczy zrobi¢ jeden krok, a droga sama czlowieka

poprowadzi. By¢ moze wlasnie wtedy gdzieS w mojej glowie powstala ta



przedwczesna, prorocza mysl. Poki co doszlo do sceny $mierci. Widzialem Michele w
dwoéch sztukach operowych, i w obu musiala umrze¢. Tym razem odchodzila za
sprawa gruzlicy, ktorej przyczyna bylo lodowate paryskie powietrze. Zaczalem sie
zastanawia¢, czy Smier¢ nie jest immanentng czeScia opery? Scena, w ktérej Mimi
oddawala ducha, byla zupeklie rézna od tej, w ktorej umiera Romeo. Kurczowo
czepiala sie zycia, walczac o kazdy oddech i kolejng sekunde, a obserwowanie Michele
w tej roli bylo chwytajacym za serce widowiskiem. Jej glos stawal sie coraz cichszy i
slabszy, a orkiestra delikatng muzyka podkreslala jedynie jego milknace echa. W
koncu wydala z siebie ostatnig nute, a wraz nig odetchnela cala publicznos¢. Podobnie
jak na widowni Foxa, tak i tutaj, jaka$ cze$¢ widzow umierala wraz z bohaterka. Tu i
owdzie ludzie poplakiwali. Czulem sie tak, jak w kaplicy, tyle ze oprocz mnie setki
obcych ludzi wzruszyly sie do tez.

Przedstawienie sie skonczylo, zapadla cisza, a potem wybuchly owacje. Zza
kulis polecialy na scene kwiaty, a za nimi biegli widzowie, aby pogratulowa¢ gwiezdzie
cudownego wystepu. Siedzialem nieruchomo w cieniu, z daleka obserwujac ten
spektakl. To nie byl mdj $wiat. Nie wiedzialem dlaczego, ale posréd thumu,
skladajacego jej gratulacje, Michele byla samotna. Podobnie jak ja nie nalezala do tej
rzeczywisto$ci, i rozpaczliwie pragnela odnalezé swoje miejsce. W pewnej chwili
spojrzala na mnie, u$émiechnela sie i skinela mi glowa. Odwzajemnilem u$miech, ale
wtedy nasz kontakt sie urwal. Wchlonat ja thum wielbicieli i znikla.

Wyszedlem na zewnatrz, szukajac chwili spokoju i $wiezego powietrza. Na
schodkach obok drzwi stal Trammel, palgc papierosa.

- Wspaniale przedstawienie - powiedzialem, ale spojrzal na mnie tak, jakbym
rozbil jego BMW.

- Co pan tutaj robi, panie Hammond? - spytal.

- Sam sie zastanawiam - odparlem. - Zdecydowalem, ze z odpowiedzig
poczekam, az kto§ mnie spyta.

- Czyli jeste$ kolejnag zabawka - parsknal pogardliwie.

- Stucham?

- Musze tlumaczy¢ takie zasadnicze rzeczy? Zmierzylem go wzrokiem. Oczy
mial polprzymkniete, ale poblyskiwala w nich inteligencja. Twarz waska, nie do konca
wspolgrajaca z ciemnym garniturem.

- Chcialbym o cos$ spyta¢ - powiedzialem, zmieniajgc temat. - Czym sie zajmuje

menedzer tournee?



- Zazwyczaj inkasowaniem pieniedzy - odparl, wzruszajac ramionami. - Poza
tym moéwieniem rzeczy, ktérych Michele nie chce powiedzieé osobiScie.

- Na przyklad?

- W garderobie jest za zimno. Podano nie te wode mineralng, co trzeba.
Scenograf to idiota. Poza tym zegnam w jej imieniu ludzi.

- Zegnasz?

- Tak, kaze im odejsc.

StaliSmy przez chwile w milczeniu, a ja obserwowalem zarzaca sie koncowke
jego papierosa.

- Czesto musisz to robi¢? - spytalem cicho.

- Kiedy tylko trzeba.

- Czemu ona nie robi tego sama?

- Bo to ja jestem od odprawiania ludzi.

- A co z Ralstonem? Na pewno mu sie to nie podoba.

Trammel wzruszyt ramionami.

- To juz nie moja sprawa. Pan Ralston sam potrafi zadba¢ o swoje sprawy.

Zza naszych plecow dobiegly jakies halasy. Pierwsi Spiewacy opuszczali juz
budynek i kierowali sie do swoich samochodow. Trammel rzucil niedopalek na ulice i
przydepnal go butem. Nim wrocit do swoich obowigzkéw, spytatem:

- Chcialbym dowiedzie¢ sie czego$ jeszcze.

- Czego?

- Co sie stalo z ostatnim... przyjacielem Michele? Trammel u$miechnal sie
zlowieszczo i odparl jednym stowem:

- Odszedt.

* ¥ %

Kiedy znalezliémy sie na pokladzie samolotu, Michele ogarnelo zmeczenie po
wystepie. Podszedlem do baru i zrobilem drinka, o ktérego mnie poprosila. Podalem
jej szklanke ze szkocka whisky z lodem, i usiadlem w fotelu. Wnetrze odrzutowca bylto
jak cieply, przyjazny kokon, chronigcy nas od zgielku i zamieszania. SiedzieliSmy obok
siebie na podwojnej kanapie, a Michele oparla glowe o moje ramie i przymknela oczy.
Pozwolilem jej zasna¢, obserwujac, jak jej oddech stopniowo wyréwnuje sie i

uspokaja. Lezala spokojna, rozluzniona i zrelaksowana. Byla jak aniol, cudowna i



doskonala, a na dodatek lezala w moich objeciach. Z bélem zdalem sobie sprawe, w
ktérym kierunku daza moje mysli, i uprzytomnilem sobie, ze przeciez ta kobieta jest
zonga bogatego przemyslowca. Mialem w zyciu juz dos¢ klopotow, zeby wdawaé sie w
romans z malzonka czlowieka, ktory mogl mnie kupi¢ z calym dobytkiem i dlugami.
Wiedzialem doskonale, czym to grozi, bo wedle mojej wlasnej opinii bylem ekspertem
od takich klopotow.

- Trammel powiedzial mi co$ ciekawego po wystepie - powiedzialem. - Wiesz, w
twoim zastepstwie dal mi kosza.

Michele uniosta glowe i spojrzala na mnie zdziwiona. W $wietle lamp jej skora
byla tak gladka, ze ledwo oparlem sie pokusie pogladzenia jej po policzku.

- Co dokladnie?

- Powiedzial, ze jestem zabawka.

Cho¢ nie spodziewalem sie tego po niej, roze$miala sie na glos.

- Moglam sie tego po nim spodziewac.

- Czemu?

- Bo to taki rodzaj mezczyzny.

- Co masz na mysli?

- Od chwili, kiedy zaczeliSmy razem pracowaé, bez ustanku prébowal mnie
poderwaé. Trwalo to chyba ze trzy miesiace.

- Chcesz powiedzieé, ze jest zwyczajnie zazdrosny i sfrustrowany?

- Kiedy w koncu zrozumial ze nie ma zadnych szans, obrazil sie na mnie. Jakie
to typowe u mezcezyzn. - Spojrzala na mnie znaczaco. - Dlatego lubie ciebie.

- Bo juz jestem ponurakiem? USmiechnela sie ciepto.

- Bo niczego nie probujesz.

- Aha.

Michele wtulila sie jeszcze mocniej i pozwolila, abym ja objal ramieniem.
Koniuszki moich palcow spoczywaly na jej delikatnej skorze, tuz obok piersi. Minely
dwa lata od chwili, kiedy ostatni raz bylem tak blisko z kobieta, i kiedy tylko
musnaglem cialo Michele, bolesnie zdalem sobie sprawe z kazdego dnia tej
samotnosci.

Siedzialem w milczeniu, czujac, jak topnieje méj opor. Wiedzialem, do czego
moze zaraz dojs$¢ i zdawalem sobie sprawe, ze nie opre sie pokusie. Cho¢ wychowano
mnie w duchu chrzescijanskim, i wiedzialem, iz jestem o krok od popelnienia grzechu,

nie bylem w stanie nic zrobié¢. Czlowiek moze wycofa¢ sie z zycia i trwa¢ w swej samotni



tylko przez pewien czas. W koncu jego uczucia i zadze stang sie tak silne, ze bedzie
musial im ulec. Im bardziej czlowiek stara sie zapanowaé nad nieokielznang strong
swojej duszy, tym silniej ona sie broni i probuje przeja¢ nad nim kontrole. A moze w
tym naglym przyplywie emocji odnalaztem prawdziwego siebie?

W zasadzie nie pamietam, jak sie to stalo. Wiem, ze rozmawialiSmy o czyms,
jednak nie pamietam o czym. Zdawalo mi sie, ze nie przekraczam zadnej linii. Michele
cenila mnie takiego, jakim jestem: cien dawnego prawnika, ktéremu z lepszych
czasOw pozostalto jedynie kilka garnituréw. Rowniez dla mnie nic nie znaczyt fakt, ze
jej malzenstwo bylo pozbawiona miloéci formalno$cia, i ze nosita w sercu straszliwy
sekret i poczucie winy, ktoremu, jak sie mialo pdzniej okazaé, bede musial stawic¢
czola. Bol spotkal sie z bélem, a cierpienie z cierpieniem. Z tego zderzenia zrodzilo sie
co$ na ksztalt obopdlnego zrozumienia. To wlasnie daje sile kazdej prawdziwej
miloSci, o jakiej cokolwiek napisano, opowiedziano lub zaspiewano.

Powiem wam co$ i mozecie mi calkowicie zaufa¢. Ludzie wolg niektore rzeczy
zachowa¢ w tajemnicy i zeby uchroni¢ je przed wiedza innych, potrafiag nawet zabic.
Jednak w glebi duszy pragna, aby kto$ je odkryl i sie nimi zachwycil. Marza o tym, aby
zaakceptowano ich slabosci. Kiedy kobieta przyjmie mezczyzne takim, jakim jest on
naprawde, bedzie zgubiony. Przepadnie z kretesem.

Pamietam swoje mysli. Czego sie boisz? Dlaczego nie zaczqles kariery od
poczqtku? Dlaczego zadowalasz sie siedzeniem w sqdzie Odoma 1 zarabianiem
kilkunastu dolaréw od sprawy? Dlaczego nikogo nie pokochates? Dlaczego twoim
najlepszym kumplem jest pijak i marny adwokacina? Dlaczego nie préobujesz wrobcié
na szczyt, z ktoérego spadtes? Dlaczego nie wezmiesz w ramiona tej cudownej kobiety,
nie martwiqc sie o to, co bedzie pozniej?

Chot te pytania dreczyly mnie gdzies w glebi duszy, to na zewnatrz wida¢ byto
jedynie przyspieszony oddech i rumieniec na twarzy. Probowalem jeszcze nad soba
zapanowac, ale bylo za p6zno.

Przejrzala mnie na wylot. Michele obserwowala mnie czujnym okiem i w lot
pojela, co sie dzieje w mojej duszy. Wiedziona scenicznym dos$wiadczeniem odkryla,
co sie dzieje w moim sercu i wykorzystala te przewage. Nie wiem, kiedy musnela moja
twarz opuszkami palcéw. Wiem, ze zamknalem oczy, a jej dlonie wodzily po mojej
szczece. Kiedy dotknela warg, otworzylem oczy. Jej wargi byly tak kuszaco miekkie i
wilgotne, rozchylone, jakby kryly odpowiedz na pytanie, ktére nigdy nie padlo.

Pochylilem sie i pocalowalem ja. B6g mi Swiadkiem - tak dlugo nie bylem z kobieta, i



po prostu mialem stracha, ze zapomne, co trzeba robié.

Kiedy patrze na tamten wieczor z perspektywy czasu, mam wrazenie, ze sprawy
mialy sie inaczej, niz to sobie wyobrazalem. Chodzi mi o calg nasza znajomosé¢, nie
tylko o tamta noc. Dystans czasowy zmienia sposob postrzegania niektorych rzeczy.
Jaka$ cze$¢ mnie chce wierzy¢, ze to, co myslalem tamtej nocy, byla prawda. Nie
wiem, jaka jest prawda. Fakt pozostaje faktem, ze cho¢ nieszcze$liwa w malzenstwie,
Michele byta mezatka. To, do czego doszlo, nie bylo dobre. Jedno musniecie jej warg
sprawilo, ze zapomnialem o bogatych i biednych, bialych i czarnych, zlych i dobrych.
Cofnalem sie do czasow, gdy nie bylo McDaniels Glen, podzialu na lepszych i
gorszych, do epoki przed Wojna Secesyjng, kiedy istnieli tylko ludzie nieznajacy
pomiedzy sobg roznic. StaliSmy sie jednoS$cia, byliSmy sobg, nie obawiajac sie zdania
innych i opinii, jakie moga o nas wyrazi¢. Wiem tylko, ze nikt mi nie odbierze tych
cudownych, §wietych chwil, oraz wolnosci, jaka dala mi wraz ze swym cialem Michele

Sonnier.



Rozdzial trzynasty

Po milosnym uniesieniu konfrontacja z rzeczywistosScia byla jak trzesienie
ziemi. Kiedy samolot wylagdowal na plycie lotniska, weszliémy nie tylko w duszna
atmosfere miasta, ale i powrdciliSmy do naszych wlasnych Swiatéw, ktorych cele i
realia byly odlegle od siebie o tysigce kilometréw. Pomogla nam w tym sama Atlanta,
ktéra wymogla na nas wejScie w nasze role, jak gdyby nigdy nic sie pomiedzy nami nie
stalo. W tym mieScie jest miejsce dla miloSci. Sg parki, po ktérych mozna sie
przechadzaé¢ pod reke, sa przedmieScia, gdzie mozna sie cieszy¢ uluda spokoju i
bezpieczenstwa od wszelkich zagrozen Swiata. Atlanta tkwi w tym stanie zaprzeczenia,
skapana w delikatnym $wietle popoludniowego stonica, tego samego, ktore prazylo
niegdy$ na plantacjach bawelny, doprowadzajac do omdlenia pracujacych tam
niewolnikbw. Mimo tego piekno Atlanty nie poddaje sie i trwa w wietrzyku
owiewajacym ulice, w rozkwicie drzew i delikatnej architekturze. Skapane w blasku
miasto chetnie pograza sie w swej iluzji. To, czego mozna doswiadczyé za sprawg
Atlanty, mozna tez poré6wna¢ do uczucia, ktore powstaje w sercach zakochanych.
Kiedy szedlem z Michele u boku, nie pragnalem niczego innego, jak zaszy¢ sie gdzie§ w
uroczych zaulkach i po prostu z nig by¢.

Daleko nam jednak bylo do pary szczeSliwych kochankow. Na domiar zlego
stanowiliémy dwa przeciwienistwa: ona byla mezatka, ja kawalerem. Ona miala czarng
skore, ja biala. Dzielila nas zamozno$¢: ona miala fortune, ja ledwo wigzalem koniec z
koncem. Michele nalezala do $wiata kultury rodem z salonow, ja shuchalem
Johnny’ego Casha.

Mialem niezliczone powody, zeby przed nig ucieka¢. Najwazniejszym z nich byl
chyba fakt, ze bez trudu otworzyla drzwi, ktére zatrzasnalem za sobg z chwila, kiedy
pochowalem Violette Ramirez.

Nawet zakazana milo$¢ musi sie stosowa¢ do pewnych niepisanych zasad. Nie
mialem najmniejszych watpliwos$ci, ze nie powinni$my sie spotyka¢. Nie wiedzieliSmy
jeszcze, co tak naprawde nas ze soba polaczylo, ale na pewno nie bylo to chwilowe

uniesienie i dzika zadza. Dlatego zrobiliSmy to, co robila kazda para kochankow, od



Romea i Julii poczynajac, a na czasach obecnych konczac: zapragneliSmy uciec gdzie$
razem, gdzie zawistne oczy nas nie dostrzega, a okrutne prawa tego Swiata nie beda
mialy nad nami zadnej wladzy.

UmowiliSmy sie na spotkanie po poludniu nastepnego dnia. Przez caly ranek
chodzilem jak otepialy, widzac jedynie jej twarz i wspominajac dotyk jej dloni. Tego
dnia w sagdzie Odoma mialem jedng sprawe, ktéra wygratem z zamknietymi oczami.
Mo¢j klient byl gotéw walczy¢ az do $Smierci, ale oskarzenie mialo przeciwko niemu
mocne dowody. Zostal sfilmowany, jak kupuje od tajniaka heroine. Na szczeScie bylo to
jego pierwsze wykroczenie i zdolalem go przekonaé, ze warto i$¢ na ugode, dzieki
ktorej szybciej wyjdzie na wolnos¢. Zaluje, ze wyjrzalem potem przez okno, bo
zobaczylem limuzyne z ciemnymi szybami, zza ktérych dudnil hip-hop, czekajaca na
mojego klienta. Kiedy tylko przyznal sie do winy i zgodzil na obowiazkowa terapie od
uzaleznienia, wyszedl na zewnatrz, wskoczyt do $§rodka i odjechal z kumplami. Dawno
temu zaakceptowalem, ze jestem tylko adwokatem, nie zbawca i choé¢ potrafie
wybroni¢ moich klientbw przed sadem, nie jestem w stanie zmieni¢ ich zycia.
Oferowalem im taka pomoc, jakiej bylem w stanie udzieli¢. Co zrobig po6zniej, to
sprawa miedzy nimi a Bogiem.

O trzeciej po poludniu bylem umoéwiony z Michele w Virginia Highlands,
niewielkiej artystycznej dzielnicy w polnocnej czesci centrum Atlanty. Highlands to
iluzja optyczna, ktéra moze czlowieka przekonaé, ze réznorodne kultury potrafia ze
soba koegzystowa¢ w pokoju. Tego dnia ulice Highlands wygladaly niesamowicie:
mienily sie wszystkim barwami teczy i rozbrzmiewaly dziesigtkami réznych jezykow.
Wysocy rastafarianie w kolorowych strojach z dreadami mijali wojownicze feministki,
obrzucajac je zaciekawionymi spojrzeniami. Mlodzi, brodaci muzulmanie przechodzili
obok palacych papierosy, odwaznie ubranych dziewczyn i wymieniali zdawkowe,
grzeczne powitania, szczerze sie przy tym usSmiechajac. Spacerujac ulicami mozna
bylo przez chwile uwierzy¢, ze McDaniels Glen nie istnieje.

Michele ubrana byla w luzna sukienke w kolorach purpury, pomaranczy i
czerni, ktore przy kazdym jej ruchu tworzyly coraz to nowe, fascynujace wzory. Na
lewym nadgarstku miata trzy bransolety, a wlosy ciasno zwiazala z tylu, pozwalajac
kucykowi opada¢ swobodnie na plecy. Jej stroju dopelialy ciemne okulary, ktore
zapewne mialy jej pomoc ukry¢ prawdziwg tozsamos$¢, cho¢ nie podejrzewalem, aby w
Highlands kto$ rozpoznal diwe operowa.

Dzielnica jest Mekka ludzi, ktorzy chcieli sie poczu¢ awangardg i przy tym za



bardzo sie nie wychyla¢. Sklepy New Age sasiadowaly z restauracjami
wegetarianskimi, ktére z kolei znajdowaly sie obok kraméw z kadzidlami,
bambusowymi dzwonkami i talizmanami. Odwiedzili§my z Michele kilka z nich,
ogladajac towar. Szczerze mowiac, nie czulem sie tutaj dobrze, moje pojecie o modzie
ogranicza sie do podziwiania sukien, a w zasadzie noszacych je pieknych kobiet.
Michele z kolei czula sie jak ryba w wodzie: w jednym miejscu przymierzyla pare
azjatyckich kolczykow, w innym skérzany pas obszywany materialem, pézniej koszule
obszywang strzepkami kolorowego materialu. Cieszylem sie jej widokiem, jak z
entuzjazmem oglada material lub z niesmakiem spoglada na pare dziwacznych butow.

Cieszylem sie kazda sekunda naszej wyprawy. W miejscu, gdzie Budda, Jezus i
Mahomet jako$ sie dogadywali, nie bylo miejsca dla podzialow na czarnych i bialych.
Po prostu byliSmy mezczyzna i kobieta, z czego obydwoje czerpaliémy ogromna
przyjemno$¢. Pamietam kazda godzine, minute, nawet sekunde z tego kroétkiego
okresu naszej szczesliwosci. Caly czas oddzialywal na nas urok tego, do czego doszlo
ubieglej nocy. Sycilem sie jej widokiem, zdawkowymi stowami, sposobem chodzenia i
krotkimi chwilami, kiedy muskaliSmy sie dlonmi. Atmosfera naladowana byla
seksem, a kazda chwila grozila tym, ze ponownie rzucimy sie na siebie.

Cieple, stoneczne popoludnie odcisnelo na nas swoje pietno. PrzechadzaliSmy
sie spokojnie, bez poSpiechu, z zainteresowaniem ogladajac wystawy sklepow, w
koncu zatrzymaliSmy sie w ,Darkhorse Tavern", gdzie zjedliSmy wczesny obiad,
popijajac go winem. W restauracji nie bylo praktycznie zadnych gosci, nie nadeszla
jeszcze godzina obiadowego szczytu. Jedliémy spokojnie, podbierajac i podsuwajac
sobie nawzajem smakowite kaski. Czas plynal leniwie, nie wchodzac nam w droge.
Powoli zaczal zapadaé zmierzch.

Niektore przyjemnosci sa tak stodkie, ze az trudno je znie$¢. Milo$¢ rozdzierala
mi serce, kiedy patrzylem na Michele. Siedzieliémy i rozmawialiSmy, calkowicie
nieSwiadomi tego, co sie dookola nas dzialo. Musiato uplynaé troche czasu, bowiem w
restauracji zaroilo sie od goSci. Z zaskoczeniem rozejrzeliémy sie po okolicznych
stolikach i odkryliSmy, ze w wiekszo$ci zajmuja je same pary. UcieszyliSmy sie. Cale
miasto zdawalo sie osiaga¢ wewnetrzny spokéj, idac za naszym przykladem. Po kilku
kieliszkach Michele powiedziala:

- Teraz twoja kole;j.

- Na co?

- Opowiedz mi co$ o sobie. Prawde mdwiac, nic o tobie nie wiem, a to jest nie



fair - wyjasnila z uSmiechem. - Wiem tylko tyle, ze $wietnie catlujesz.

- Naprawde?

- Tak, doskonale ci to wychodzi.

- W takim razie, czego chcesz wiecej?

- Nie zartuj. Gdzie sie wychowale§?

- W Dothan, w stanie Alabama. To miasto podobne do Nowego Jorku, tyle ze
bardziej wyrafinowane.

- Jack! Pytalam calkowicie powaznie.

- Znasz te bzdury, ktore opowiadaja o matych miasteczkach amerykanskiego
Poludnia?

- Tak.

- Mozna je miedzy bajki wlozy¢. Michele roze$miatla sie perlistym $miechem.

- No nie, az tak 7Zle na pewno by¢ nie moze. Masz chyba jakie§ pozytywne
wspomnienia?

- Pewnie nie zlinczowano by nas za publiczne pocalunki, chociaz kto wie?

- Czyli jednak jest pewien postep. Pokiwatem glowa.

- Mialem fajnego dziadka. To byl dobry czlowiek, ktory prowadzil uczciwie
zycie.

- Czym sie zajmowal?

- Probowal zmieni¢ ugoér w uprawng ziemie. Imal sie wszystkiego, od hodowli
kurczakow, po kukurydze i alpaki.

- Alpaki? Slyszalam o swetrach z alpaki.

- Tak, dokladnie.

- Nie zartujesz sobie ze mnie?

- Nie. Szczerze mowiac, z dziadka byl kiepski farmer, ale nigdy nie narzekal.
Pewnie robil to, kiedy mnie nie bylo w poblizu. Potrafil przej$¢ na piechote dziesie¢
kilometrow, zeby poméc sasiadowi, albo polozyé¢ sie spaé¢ glodny, byleby dzieci nie
zaznaly glodu. W czasie II wojny §wiatowej byl dzialonowym na Pacyfiku. Kiedy o nim
mys$le, nie potrafie zrozumie¢, co sie do cholery dzieje z tym krajem. W sali sagdowej
Odoma zawsze sie zastanawiam, czy przypadkiem jedno pokolenie nie zapomnialo
wydoroslec.

Michele pokiwala glowa na znak, ze sie ze mng zgadza.

- A co z twoimi rodzicami?

- Byli ulepieni z tej samej gliny, co dziadek. Tez uprawiali ziemie. Niestety, juz



nie zyja, ale doczekali czaséw, kiedy przeniostem sie do Atlanty.

- W tym jeste$ podobny do mnie.

- Nie rozumiem.

- Udalo ci sie wydostac z getta.

- Chyba tak.

Zaplacilem rachunek i ruszyliSmy w droge powrotna do naszych samochodow.
Zapadat juz zmrok, dlatego objeliSmy sie ciasniej. Kiedy przechodziliémy obok
otwartych drzwi knajpy, z jej wnetrza dobiegly nas dzwieki muzyki. Michele
przystanela i zaczela sluchaé. To byl blues, muzyka zrodzona ze smutku i niewoli,
ktora jak zadna inna poruszala serce.

- ChodZzmy - powiedziala po chwili, ciggngc mnie do $rodka.

- Nie sadzilem, ze lubisz taka muzyke.

- Lubie kazda, oprocz Johnny’ego Casha, kochanie.

- Czemu tak sie uwzielas na czlowieka w czerni? On by cie pokochal.

Kiedy przekomarzaliSmy sie, z klubu wyszla czule objeta para. W $rodku
zobaczylem zespo6l na scenie i niewielki parkiet, na ktérym tanczyly pary.

Weszliémy do $rodka i wmieszaliSmy sie w tlum. Niewazne, gdzie jest grany i
przez kogo, blues zawsze pozostaje muzyka Poludnia. Z jednego, prostego powodu:
niesie ze soba réwna miare bolu i radosci, ktére sa naszym wkladem w lekcje
moralnodci dla Swiata. Z tego wlasnie powodu w duszy kazdego Poludniowca jest
miejsce dla bluesa. PoczuliSmy sie tu jak w domu. ZnalezliSmy sobie wolny stolik,
usiedliémy i zamo6wiliémy drinki. Michele usiadla wygodnie, ale jej cialo pulsowalo
rytmem muzyki. Obserwowalem ja przez chwile, az zauwazyla i powiedziala:

- ChodZmy potanczy¢

- Chyba zartujesz.

Spojrzala na mnie zadziornie i z cwaniackim u§mieszkiem rzucita:

- Ruszaj tylek, bialasie.

WyszliSmy na parkiet, a Michele oddala sie muzyce bez reszty. Wolna i
nieskrepowana, byla wcieleniem zmystowosci. Przywarla do mnie, i razem zaczeliSmy
wirowac na parkiecie.

Zabawng cecha ludzkiego mozgu jest to, ze potrafi skoncentrowac sie wylgacznie
na jednej rzeczy i nie zwraca¢ uwagi na caly Bozy $wiat. Tak sie stalo z nami,
otoczenie przestalo mie¢ jakiekolwiek znaczenie, dostrzegaliSmy jedynie siebie.

Zatraceni w muzyce, ktora zawsze bedzie przypominala nam o tym, kim jesteSmy i co



przeszliSmy, zjednoczyliémy sie z thumem. S takie chwile, kiedy szczes$cie rowna sie
zapomnieniu, a dzieki muzyce i poczuciu wspoélnoty z innymi ludzmi osiggneliémy
naszg nirwane. Liczyla sie tylko ta chwila, rytm i melodia, oraz stodka rado$¢ pltynaca
z mito$ci. Gdyby ta noc mogla trwa¢ wiecznie, bylbym najszcze$liwszym czlowiekiem
na Swiecie.

ZostawiliSmy samochod Michele w Highlands i pojechaliémy do mnie moim
buickiem. Kiedy zaparkowalem przed domem, ostrzeglem ja, zeby nie spodziewala sie
niczego specjalnego po moim mieszkaniu:

- To zdecydowanie nie jest Four Seasons - powiedzialem gorzko. Nagle jednak
uderzyla mnie mysl, ze nie przyjechala tutaj ze mna, zeby podziwia¢ meble, a dlatego,
ze chciala by¢ ze mng. Pocalowalem ja pod wplywem chwilowego impulsu.
Odpowiedziala z dzikoScig, jakiej sie nie spodziewalem, oplatujac mnie ramionami i
przez kilka dlugich chwil m6j samochod byl $wiagtynig najprawdziwszej mitoSci na
Ziemi.

Wchodzac do mieszkania, ktore bylo smutne i zapuszczone, przechodzac po
wytartym dywanie i mijajac podniszczone sprzety, maly telewizor i uginajaca sie
kanape, poczulem sie maly, bezradny i zagubiony. Wstydzilem sie tego, ze nie
stworzylem tutaj prawdziwego domu, ktérym moglbym sie pochwalié. To byla nora,
ktéra stuzyla za sypialnie i nic wiece;j.

- Urocze mieszkanie.

- Tak - odpartem z przekasem. - Bywaja takie dni, ze nie moge wysiedzie¢ w
pracy i z niecierpliwo$cia odliczam godziny do powrotu. Wtedy ciesze sie tymi
luksusami az do bdlu. Chcesz sie czego$ napié?

- Dziekuje, niczego nie potrzebuje.

- Wiem o tym doskonale. Daj mi chwilke, dobrze?

Wymknatem sie do sypialni, aby ja co nieco ogarnaé. Kiedy wrocitem, Michele
ogladala dyplom, ktoéry trzymalem jako pamiatke z dawnych czaséw.

- ,Certyfikat Sadu Najwyzszego, wedle ktérego Jack L. Hammond moze
zasiadac w tej szacownej instytucji dla stanu Georgia, o czym zaswiadczaja podpisy" -
wyrecytowalem z pamieci.

- Czemu nie powiesile$ go w biurze? - spytala Michele.

- Watpie, aby zrobil wrazenie na mojej obecnej klienteli.

Michele wstala z kanapy i podeszla do mnie, spogladajac bardzo powaznym

wzrokiem.



- Musisz sie wzig¢ w gar$¢ - powiedziala, obejmujac mnie ramionami. - Moze
bede w stanie ci pomoc?

Pocalowala mnie delikatnie i namietnie zarazem.

- W czym?

- W odbudowaniu zycia - odparta i spojrzala mi w oczy. Nie wiem za bardzo, co
sie potem zdarzylo, bo ponownie zatraciliémy sie we wzajemnym pozadaniu. Tym
razem nie pozwolilem jednak wzig¢ gory dzikiej zadzy, jaka opanowala nas w
samolocie, ale $wiadomie kochalem sie z nig, dajac jej jak najwiecej rozkoszy i
radosci.

Znacznie pdzniej, kiedy lezeliSmy w 16zku, wlaczylem plyte Billy'ego Joe
Shavera, te na ktorej Spiewa o mitosSci, ktéra odchodzi i ginie. Michele sluchala jej
przez pietnascie sekund, a potem powiedziala:

- To tak tandetna muzyka, Ze nie znajduje stow, aby ja opisac.

- Wydawalo mi sie, ze lubisz kazdy rodzaj muzyki? Michele zamilkla i jeszcze
przez chwile stuchala piosenki, a potem odparla:

- Mylilam sie.

- Hej! - zachnalem sie na niby. - Przeciez to muzyka, zupelnie, jak ,,La Boheme".

- Co$ ty powiedzial? - spytala z udawanym gniewem. - Nie waz sie mnie
dotykac.

- Przeciez on $piewa o miloSci, o tym, ze trzeba sie nig cieszy¢, radowac kazda
jej chwila, bo jest ulotna i moze zniknac.

- Wydaje mi sie, ze §piewal, ze ona na pewno sie skonczy.

- Racja. On i Puccini moéwili o tym samym, rézni ich tylko rodzaj zakonczenia.

Michele roze$miala sie glo$no.

- Dobrze, $cierpie tego szarpidruta, jezeli obiecasz, kochanie, ze dokonczysz to,
co zaczales.

- Praca, praca, praca - mruknglem, muskajac ustami jej cialo. Calowalem jej
zgrabne nogi i ku swemu zdziwieniu odkrylem tatuaz na wewnetrznej stronie uda.
Poprzednio go nie zauwazylem, ale teraz dostrzeglem litery ukladajace sie w stowa
,Dama Pikowa". Michele zaczela gleboko oddycha¢, odwracajac glowe. Chwycila mnie
dlonig za kark i podciagnela do gory. ZaczeliSmy calowac sie jeszcze namietniej, niz
przed chwilg, a ona wyszeptala w pewnym momencie:

- To zadna tajemnica. Wida¢ go, kiedy mam na sobie kostium kapielowy, cho¢

malo kto wie, jaki jest jego sens.



Michele przywarla do mnie, calujac zachlannie i mocno. Na kilka nastepnych
godzin zapomnieliémy o calym $wiecie, zadowalajac sie tylko swoja obecnoScia.
ZatraciliSmy sie w rapsodii dotyku i rozkoszy, opadajac w stodki niebyt.

ZasnelisSmy. Spalem tak spokojnie, jak nie zdarzylo mi sie od lat. W zasadzie
nigdy nie lubilem dzieli¢ z kim$ t6zka, ale rytmiczny oddech uspokoil mnie i ukoil. Po
raz pierwszy od dawna zaznalem spokoju, a koszmary przeszlo$ci na jakis czas odeszly
w niepamiec.

Kiedy sie obudzilem, siedziala w fotelu, obserwujagc mnie w milczeniu.
USmiechnalem sie i wstalem z l6zka.

- Juz sie ubralas? - spytalem. - Ktora godzina?

- ZamoOwilam sobie taksowke - odparta. - Nie chcialam cie budzic.

- Daj spokoj, odwioze cie do twojego auta.

- Lepiej nie - odparla, krecac glowa. Obwinalem sie kocem i powiedzialem:

- Wezme sobie dziefi wolny, spedzimy go razem.

- Mam troche spraw do zalatwienia. Rzeczywisto$¢ odcisnela swe nieuniknione
pietno na bance mydlanej naszej milo$ci. Michele miala swoje zycie, w ktérym nie
bylo dla mnie miejsca. Nie moglem przeciez zapytac¢, co takiego waznego ma do
zrobienia, poniewaz odpowiedz zniweczylaby wszystko to, co razem stworzyliSmy.

Z podjazdu dobieg} sygnat klaksonu. Michele wstala, a ja podszedlem do niej, i
objalem ja czule. Nie pytalem, kiedy sie ponownie zobaczymy, bo nie chcialem
zburzy¢ resztek wezorajszego szcze$cia. Niekiedy pytania o przyszlo$é potrafig zepsuc
najpiekniejsza terazniejszos¢.

Przez caly ranek, kiedy bralem prysznic i sie golilem, powtarzalem jej imie.
Wypowiadalem je niczym zaklecie, kiedy szukalem ubrania w szafie i jedzenia w
lodéwce. Szeptalem w samochodzie i kiedy stalem na czerwonym Swietle w strugach
deszczu. Wypowiadalem je, wchodzac po schodach, ktére prowadzily do mojego

biura, jednak kiedy otworzylem drzwi, od razu stracitem humor.

W biurze zastalem trzy osoby: powaznego sierzanta Fridaya, jego tlustego
partnera i Blu.

- Co sie dzieje z twoja komorka, Jack - powiedziala, wyrywajac mnie z
blogostanu. - Od dwudziestu minut usiluje sie z tobg skontaktowac.

- Nie wiem - odpartem, kompletnie zbity z tropu. - Pewnie sie roztadowala. Co

tutaj jest grane?



- Wlamanie - odpar} bezbarwnym, pelnym profesjonalnego znudzenia tonem
Friday. - Musimy sprawdzi¢, czy nic nie zginelo, wtedy bedzie to wlamanie z
kradzieza.

- Nic nie rozumiem - odparlem, rozgladajac sie dookola. Dopiero teraz
zauwazylem, ze drzwi pomiedzy moim biurem, a recepcja sa otwarte. Pomimo
dzialajgcej klimatyzacji, powietrze bylo duszne. Wszedlem do gabinetu i zauwazylem,
ze okno za biurkiem jest otwarte. Na podtodze lezaly porozrzucane papiery, jakby kto$
w nich szperal. Wrocilem do poczekalni i spytalem Blu:

- Nic sie nie stalo? Nie ukradli nic z twoich rzeczy? Pokrecila glowa, cho¢
widzialem, ze my$l o tym, iz kto$ szperal w jej rzeczach, wstrzasnela nig nie na zarty.

- Ma pan dosy¢ szemrang klientele - powiedzial grubas. - Moze to ktorys$ z nich.

- Nie wiem, dajcie mi chwile.

Pomimo zaskoczenia sytuacjg, mialem wrazenie, ze co$ jest nie tak. Zaczalem
krazy¢ po biurze, uwaznie rozgladajac sie dookota. Wszystko zdawalo sie by¢ na swoim
miejscu, ale nie opuszczalo mnie jakie$ nieokreslone, zle przeczucie. W koncu spojrzalem
na biurko, przy ktorym siedzial Koszmar i zdalem sobie sprawe, co sie stalo. Zniknal

komputer Douga.



Rozdzial czternasty

Czlowiek najbardziej boi sie nieznanego. Strach, kiedy juz zna sie jego
przyczyne, traci swoja moc. Zlo potrafi na dlugo sparalizowa¢ mysli i czyny. Z
poczatku szepcze ostrzezenia, ale wkrétce potem przeradza sie w ciezar, ktorego nie
sposob sie pozby¢. Czlowiek, ktory padl ofiarg napadu czy wlamania, zaczyna miec
poczucie winy, ktore sprawia, ze staje sie przeczulony i nadwrazliwy, a przez to
wszedzie tam, gdzie tylko spojrzy, szuka przyczyny spadajacych na niego nieszczesé.
Mnie trapilo przeczucie, ze wlamanie bylo jako§ powigzane z tym, jak spedzilem
zeszla noc z Michele. Czy to przypadek, ze ktos wdarl sie do mojego biura, kiedy ja
kochatem sie z nig w moim 16zku? A moze to Bog z jednej strony dawal mi rozkosz, a z
drugiej doprawit ja gorycza?

Wina. W $wiatku prawniczym to kluczowe slowo. Nic dziwnego, ze podsadni
nie sa uznawani za niewinnych, a za tych, ktérzy nie popehili zarzucanego im czynu.
Sedzia nie uzywa slowa ,niewinny", bo pod$wiadomie zdaje sobie sprawe, podobnie
jak wszyscy inni, ze czlowiek nie moze by¢ niewinny. Po prostu to pojecie nie pasuje
do ludzi. Nic dziwnego, ze kiedy zorientowalem sie, co sie wokét mnie dzieje, uznalem
wlamanie za kare, ktéra spadla na mnie, poniewaz uwiodlem cudza zone. Niewazne,
ze sie w niej zakochalem, to przeze mnie dopuscila sie zdrady.

Przestraszylem sie. Pierwsza rzecza, jaka zrobilem po wyjSciu policjantow, byto
zwolnienie Blu do domu. Widzialem ze jest roztrzesiona i zdenerwowana, a sam
zamierzalem wyj$¢ z biura, dlatego nie chcialem, aby siedziala w nim sama,
podskakujac ze strachu, kiedy tylko uslyszy najdrobniejszy halas. Spojrzala na mnie z
wdzieczno$cia w oczach, zebrala swoje rzeczy i prawie wybiegla. Usiadlem za swoim
biurkiem i zadzwonilem do Koszmara. Nie zdziwilem sie, kiedy nie podniost
shuchawki, wiec tylko zostawilem wiadomosé¢, ze znikngl komputer Douga. Dla
Koszmara godzina dziewigta rano byla Srodkiem nocy. Przez chwile sie
zastanawialem, co tez méj kompan robit w nocy i czyj komputer szpiegowal. Potem
rozparlem sie w fotelu i zaczalem mysle¢. Kto$ bardzo chciat tego, co znajdowalo sie w
komputerze Douga. Pierwsza ewentualnos¢ byla jak najbardziej oczywista: Horizn.

Kazali Dougowi szpiegowa¢ konkurencje, a teraz, kiedy Townsend umarl, nie mogli



pozwoli¢, aby informacje o tym wydostaly sie na zewnatrz. Kradziez byla
najprostszym rozwigzaniem, a do mnie ta teoria nadzwyczaj przemawiala. Byla prosta
i bardzo prawdopodobna. Niestety, byla tez druga mozliwo$¢, ze Doug zostal zabity
nim przekazal swojemu zleceniodawcy informacje i kto§ ukradl komputer, aby nikt
inny nie dokonczyl transakcji. Je$li to byla prawda, oznaczalo, ze w sprawe
zamieszany jest kto$ jeszcze.

Tak czy owak, musialem sie zobaczy¢ z Billym Little. Jezeli sprawy mialy
przybra¢ niewesoly obrot, wolalem mie¢ go po swojej stronie. Szpiegostwo
przemystowe to jedna rzecz, morderstwo to juz zupelnie inna para kaloszy. Szczerze
mowige, wszyscy zdaja sobie sprawe, ze firmy takie jak Horizn staraja sie
monitorowa¢ poczynania konkurencji. W obliczu ryzyka wielomilionowych strat nie
cofneliby sie nawet przed kradzieza z wlamaniem. Wsiadlem w samochod i
pojechalem do biura Billy’ego w City East Hall.

Wpadlem na niego w hallu, kiedy wychodzil zza rogu korytarza. Zderzenie sie z
Billym jest jak uderzenie w kamienny mur.

- Czes¢, Billy - powiedzialem. - Wlasnie cie szukalem. Mozemy pogadac u ciebie
w biurze?

- Jasne. IdZ tam. Przyjde, jak tylko zdobede troche kawy.

Ruszylem korytarzem i zaczekalem przed drzwiami do jego gabinetu. Wrocit po
chwili, niosgc dwa kubki. Podal mi jeden i wpuscil mnie do biura, zamykajac za soba
drzwi.

- Co sie dzieje? - spytal, siadajac za biurkiem. Zajalem miejsce naprzeciwko i
odparlem bez ogrodek:

- Zeszlej nocy mialem wlamanie do biura.

- O cholera, Jack. Strasznie mi przykro. Pojawili sie mundurowi?

- Tak, spisali protokot.

- Wiesz, chlopie, mieszkasz i pracujesz w fatalnej okolicy.

- Nie sadze, aby zrobil to kto$ z sgsiedztwa.

- Czemu?

- Kto$ zadal sobie sporo trudu, wchodzac po cichu, zwlaszcza ze zginela tylko
jedna rzecz. Komputer Douga Townsenda.

Billy unio6st brwi w zdziwieniu.

- To two6j zmarly klient, prawda?

- Tak. M6j wlasny komputer stal dwa metry dalej, ale nikt go nie ruszyt.



- Moze kto$ sploszyt wlamywaczy?

- To calkiem mozliwe, ze Sladow wnioskuje, ze wyniesli sie szybko.

- Rozumiem.

- Problem tkwi w tym, co znajdowalo sie na twardym dysku komputera Douga.
To byly dosy¢ ciekawe i... niespotykane dane.

Billy upitl tyk kawy i powiedzial:

- Myséle, ze powiniene$ opowiedzie¢ mi wszystko, od poczatku do konca.

- Doug nie byl zwyklym épunem - wyjasnilem. - Byl bardzo zdolnym
czlowiekiem.

- W jakim sensie?

- Komputery. Szczerze moéwiac, wlamal sie na serwer firmy Grayton Technical
Laboratories i ich szpiegowal.

Billy spochmurnial.

- Twoj kumpel byl hakerem?

- Tak, a na dodatek, jak wie$¢ gminna niesie, Swietnym. - Billy chcial co$
powiedzie¢, ale uciszylem go gestem dloni. - Nie wkurzaj sie, nic o tym nie
wiedzialem, dopoki nie obejrzalem jego komputera.

- Méw dalej.

- Doug spenetrowal dane Grayton i nagle przedawkowal.

Billy siedzial przez chwile w milczeniu, a potem mruknat:

- Narkomani umieraja niespodziewanie, ale zainteresowales mnie, wiec moéow
dale;j.

- On umart po tym, jak wlamal sie na serwer firmy. Kilka tygodni pdzniej kto$
wlamuje sie do mojego biura i kradnie jedynie jego komputer. To nie byla zwykla
kradziez, Billy. Kto$ dokladnie wiedzial, czego szuka.

- Czym zajmuje sie firma Grayton Technical Laboratories?

- Medycyna, opracowuja nowe formuly lekow. Eksperymentalne srodki, nowe
terapie. Nie zdazylem zebra¢ o nich wiecej informacji. Problem w tym, ze dzialajg na
tym samym poletku, co Horizn.

- Czekaj, czekaj, nie tak szybko - powiedzial Billy. - Szpiegostwem
przemystowym zajmuje sie FBI. Policji nic do tego.

- A co z wlamaniem? Komputery zwykle nie dostajg nog i nie wychodza same
przez okno!

Billy siedzial w milczeniu i zastanawial sie przez chwile.



- Pozwol, ze cie o co$ spytam, Jack. Dlaczego nie powiesz prosto z mostu, co
masz na mysli?

- Nie rozumiem.

- Prébujesz mi da¢ do zrozumienia, ze Charles Ralston ma co§ wspolnego ze
Smiercig twojego przyjaciela. To jakas teoria spiskowa, jak nic!

- Jest mozliwo$¢, ze on za tym stoi.

- Owszem, cho¢ moim zdaniem jest niewielka. Pozwol, ze dam ci inny przyklad.
Ilu ¢pundéw broniles w ciggu ostatnich kilku lat?

- Bo ja wiem? Tylu, ilu sie dalo. Bedzie ich ponad stu.

- Przyjmijmy, ze dokladnie tylu. Ilu z nich mialo wlamania na koncie?
Sze$c¢dziesieciu?

- Nie wiem, Billy...

- Przyjmijmy, Ze minimum sze$c¢dziesieciu, bo ja uwazam, ze nawet
osiemdziesieciu, jak nie wiecej. Probuje ci powiedzieé, ze przez twoje biuro przewijaja
sie ludzie, ktorzy ciagle potrzebuja pieniedzy i nie cofna sie przed kradzieza. -
Wzruszyt poteznymi ramionami. - Nie mowie, ze tak bylo i ze nie masz racji. Ale dla
mnie to jedna z bardziej prawdopodobnych ewentualnosci. Jeéli bym sie mial zalozy¢,
postawilbym na kogo$, kto zyje z kradziezy.

- To bylby niesamowity zbieg okolicznoSci.

- Owszem, racja, ale zanim wezwe FBI, otworze sprawe o morderstwo i
oczernie jednego z prominentnych obywateli Atlanty, pozwol, ze zastanowie sie nad
bardziej prawdopodobnymi i przyziemnymi ewentualno$ciami. Mam racje?

- Nie - odparlem, wstajac z krzesta.

Billy podniést sie z fotela i u$cisngl mi dlon.

- Dzieki za szczero$c, Jack, zawsze cie za to cenilem. Jesli o mnie chodzi, myséle,
Ze uganiasz sie za cieniem.

Ruszylem do drzwi i zatrzymalem sie na chwile.

- Moze masz racje, ale to moj cien.

Do biura wrocilem o jedenastej. Zadzwonilem do Koszmara, ale hrabia Dracula
nie wstal jeszcze z trumny. Opadlem na swdj fotel, zdajac sobie sprawe, ze musze
wykona¢ jeszcze jeden telefon, cho¢ w tych okoliczno$ciach wolalbym jednak go
unikng¢. Niemniej, Michele zastugiwala na to, aby wiedzie¢ ze kto§ ukradl komputer

Douga. Istniala mozliwos¢, ze jakieS informacje o jej cérce znajdowaly sie w jego



pamieci i kto§ znalazl sie w ich posiadaniu. By¢ moze zlodzieja wcale one nie
obchodzily, ale gdyby wyplynely, Michele mialaby powazne klopoty.

Wybralem jej numer. Odebrala po jednym sygnale. Kiedy uslyszatem jej glos w
stuchawce, zrobilo mi sie goraco. Przed oczyma stanely mi obrazy poprzedniej nocy i
zapragnalem jeszcze raz zatracic sie w jej ramionach, poczu¢ smak jej ust. Jak bardzo
chcialem, aby wszystko stalo sie prostsze. Chcialem po prostu z nig by¢, nie martwié
sie o Douga, zaginiong corke i wszechpoteznego meza Michele. Czekala, az sie
odezwe, a ja nie potrafilem wydoby¢ z siebie ani stowa.

- Wlamano sie do mojego biura - powiedzialem w koncu.

- Nic ci sie nie stalo? - spytala powaznym tonem.

- Nie - odparlem. - Kto$§ zabral komputer Douga. Wlamali sie zeszlej nocy,
kiedy byliSmy razem.

- O Boze, Jack! A co, jesli...

- Wiem, ale nie popadajmy w panike. Gdyby Doug co$ wiedzial, powiedzialby ci
natychmiast.

- Mam zle przeczucia, Jack. Musimy co$ szybko zrobi¢.

- Znamy date jej urodzenia i prawdziwe imie. Poszukiwania zajma nam troche

czasu.
- Nie mamy go, Jack. Obawiam sie... Boje sie, ze ona jest w McDaniels Glen.
- Glen? Skad ta mysl? Czy Doug ci co$ powiedzial?
- Pomys$l, Jack. Doug napisal, ze ,ona jest tutaj". Musialo mu chodzi¢ o
dzielnice.

- Skad wiesz, gdzie mieszkal?

- Powiedzial mi. Napisal, ze musimy sie spieszy¢, wiec jest prawdopodobne, ze
grozi jej niebezpieczenstwo.

- Postuchaj, czy przeszlo ci przez mysl, ze ona moze mie¢ rodzine, przyjaciol,
chodzi¢ do szkoly i §wietnie sie czu¢? - Sam nie wierzylem w to, co méwilem, ale zbyt
czesto obcowalem z nieszczeSciem, zeby mysle¢ tylko o nim. Czasem, dla zachowania
zdrowia psychicznego, wyobrazalem sobie ludzi, ktérzy po prostu spokojnie zyja i nie
maja nic wspodlnego z narkotykami i adwokatami. Michele nie byla przekonana.

- Setki razy o tym myslatam, ale nie sadze, aby miala tyle szczeScia.

- Nie popadaj w czarnowidztwo. To wlamanie moze nie mie¢ zadnego zwiazku z
twoimi sprawami.

- Wiem, Jack. Po prostu musimy zacza¢ co$ robi¢ i to natychmiast.



- Co proponujesz? Mamy chodzi¢ od drzwi do drzwi i pytacé?

- Czemu nie?

- Po pierwsze to nic nie da, ale poza tym... Predzej, czy pozniej kto$ cie
rozpozna, bo jeste§ znana osoba, Michele. Wtedy sprawa zainteresuje sie prasa i
rozpeta sie pieklo.

- Na mito§¢ boska, Jack! Czy tobie sie wydaje, ze ludzie z Glen chodza do
opery?

- Niekoniecznie, ale istnieje mozliwo$¢, ze widzieli cie na okladce jakiego$
czasopisma. Ludzie zapamietuja rézne dziwne rzeczy.

- W takim razie to nie ja bede jej szukala - zaskoczyla mnie.

- Wybacz, ale samotny, bialy facet, pytajacy o czarng dziewczynke w Glen to
bardzo podejrzany widok.

- Bedziesz w biurze okolo trzeciej po potudniu?

- Tak, a czemu pytasz?

- Nigdzie sie nie ruszaj.

* ¥ %

Za pie¢ trzecia wyjrzalem przez okno i zobaczylem szarego lexusa, ktory wygladal jak
ten nalezacy do Michele. Lexus zaparkowal przed budynkiem. Auto zatrzymalo sie
dokladnie pod oknem, dlatego nie moglem zobaczyé¢, kto siedzi za kierownica.
Ktokolwiek to byl, czekal, nie wysiadajac z samochodu. Wyszedlem z biura, aby
przyjrze¢ sie dokladniej tajemniczemu kierowcy. Od czasu wlamania zrobilem sie
straszliwie podejrzliwy. Kiedy podszedlem do auta, boczna szyba opuscila sie, i jakas
kobieta powiedziala:

- Czes¢, Jack.

Przez chwile stalem jak ostupialy. Znalem ten glos, nalezal do Michele, tyle ze
jego wlascicielka wygladala zupelnie inaczej, niz kobieta, z ktora spedzitem wezorajsza
noc.

- M6j Boze - szepnalem. - Co ty ze sobg zrobilas?

Chcac unikng¢ rozpoznania, Michele przeobrazila sie z operowej diwy w zwykla
dziewczyne z miejskiego getta. Wszystko uleglo zmianie, od uczesania, po wyglad i
ubioér. Miala na sobie wytarte, brudne spodnie i 0 dwa numery za duza koszulke z logo

uniwersytetu Miami. Spod pogniecionego kapelusika wystawala szopa nieuczesanych



wlosO6w, a na nosie miala tanie okulary przeciwsloneczne. Gdyby nie siedziala w
lexusie i byla troche bardziej nerwowa, nie odréznitbym jej od moich klientow.

- Wygladasz strasznie - dodalem po chwili.

- To $wietnie - odparla. Podniosta szybe i wysiadla z samochodu, zamykajac
drzwi na klucz. - Pojedziemy twoim samochodem.

Nagle zdalem sobie sprawe, ze jest nizsza, niz mi sie wydawato. Spojrzalem na
jej buty i zobaczylem, ze ma na nogach zwykle trampki.

- Nie méwisz powaznie, prawda?

- Jack, czy ci sie to podoba, czy nie, wybieram sie do Glen. Mozesz jecha¢ ze
mna3, albo zostaé. Wybor nalezy do ciebie.

- Nie mys$lisz chyba, ze pozwole ci jecha¢ tam bez eskorty?

- Bez ciebie bede tam bezpieczniejsza.

Michele miala racje. Czarna dziewczyna w towarzystwie bialego mezczyzny z
pewnoscig przyciagnie uwage miejscowych.

- To sie nie uda - odparlem. - Daj spokoéj, przemy$lmy to przez chwile.

- Nie mam juz wiecej czasu. Przez czternascie lat zbieralam sie, aby to zrobié.
Musze odnalezé moja corke.

- W takim razie jade z toba - odparlem. Dziwna rzecz, ale kiedy podjalem
decyzje, przyszla mi do glowy maksyma profesora Spence’a. Rzecz w tym, ze
obawialem sie, iz moze ona dziala¢ tez w druga strone: jesli czlowiek babrze sie w
szambie, w konicu klopoty same go znajda. - Cholera, nie pozwole ci samej wtoczy¢ sie

po Glen.

Pojechaliémy do mnie do domu, poniewaz musialem sie przebraé. Zmienilem
garnitur na koszule i dzinsy, a do ich tylnej kieszeni wepchnalem telefon komoérkowy.

- Jeste$ gotow? - spytala Michele.

- Tak, jedzmy.

Przejechaliémy cale miasto i do Glen dotarliémy okolo czwartej po poludniu.
Zatrzymalem sie przed bramg wiodaca do dzielnicy. Chcialem o co$ spyta¢ Michele,
ale jedno spojrzenie na jej twarz sprawilo, ze zapomnialem, co mialem powiedziec¢. Z
grymasem strachu spogladata na miejsce, z ktérego w pewnym sensie sie wywodzila.
Do tej pory nie przyszlo mi na mysl, ze taki powr6t moze by¢ dla niej trudny.

- Chcesz zawr6ci¢? - spytalem, ale ona tylko pokrecila glowa. Jak

zafascynowana wpatrywala sie w metalowa brame i mur, ktory okalat caly dystrykt.



- Wyglada jak wejécie do Auschwitz - powiedziala. - Spiewalam kiedy$ w Polsce,
w Warszawie i pojechaliSmy na wycieczke do obozu koncentracyjnego. Po polsku
nazywa sie O$wiecim, ale Niemcy przemianowali go na Auschwitz. Do obozu
prowadzi identyczna brama, ale nie zdawalam sobie z tego sprawy, dopoki nie
zobaczytam tej.

Przypomnialem sobie niegdy$ ogladane zdjecia obozu, i spojrzalem jeszcze raz
na brame. Michele miala racje, brakowalo tylko slow ,Praca czyni wolnym".
Zrozumialem, ze Michele dreczy poczucie winy, poniewaz to wlasnie jej udalo sie
wyrwac z tego piekla, a inni musieli tu zostac.

- Bog jeden wie, czy nam sie uda, ale warto sprobowac - wyszeptalem.

W poblizu bramy utkneliSmy w niewielkim korku. Zdziwilo mnie to, ilu
mieszkancéw Glen pracuje. Mimo wszystko pelno tu bylo nastolatkéw, ktorzy
stanowili prawdziwe niebezpieczenstwo. Czlowiek, ktory zyje w takiej dzielnicy, wie,
jak nalezy zinterpretowa¢ pewne znaki. Zdaje sobie sprawe, ktore zarty moga okazac
sie niebezpieczne, wie, w jaki sposoéb nie wolno moéowi¢ i gestykulowaé. Potrafi
rozpoznaé niebezpieczenstwo i go unikngé. Jesli zna sie ten system, mozna wie$¢
bezpieczne, nawet spokojne, a czasem dostatnie zycie. Wiem o tym doskonale, bo
widzialem tego przyklady. Ludzie potrafia zachowaé resztke godnosci i stworzyé
przyjazna zyciu atmosfere nawet w takim piekle jak Glen. Niestety, z racji mojej pracy
obracalem sie gléwnie w kregach, ktorych przedstawiciele obierali inng Sciezke.
Spojrzalem na zegarek, byla czwarta po poludniu, co oznaczalo, ze mamy jeszcze kilka
godzin do zmroku.

- JedZ powoli - powiedziala Michele. - Poznam ja, jak tylko ja zobacze.

- Méwisz powaznie?

Spojrzala na mnie urazona, ale odparla:

- Masz racje. Moze powinniSmy popyta¢ miejscowych? Znamy jej prawdziwe
imie i date urodzenia. Moze kto$ sobie co$ przypomni?

Skinglem glowa i zwolnilem. Przez kilka minut jezdziliémy ulicami, rozgladajac
sie dookota. Wiem doskonale, ze czlowiek darzy okolice, w ktoérych sie wychowal,
specjalnym uczuciem, ale nie sadzilem, ze mozna mie¢ mile wspomnienia z Glen.
Najwidoczniej sie mylitem, bo Michele rozgladala sie po okolicy ciekawie i z lezka w
oku. Budynki, ktore dla mnie byly szare i identyczne, dla niej mialy tysiace szczegotow
i polaczonych z nimi wspomnienn. W Glen nic sie nie zmienialo, ta dzielnica byla jak

zywa skamielina. Zycie, ktére sie tutaj toczylo, z jego radosciami, smutkami,



tragediami i rzadkimi chwilami szczeScia, nie mialo wplywu na okolice, podobnie jak
zmiany w zyciu skazancéw na ich wiezienie. Domy przypominaly cele, a to, co sie w
nich dzialo, nie wykraczalo poza cztery Sciany.

- Tutaj stawal autobus szkolny - mruknela Michele. - CzekaliSmy na niego w
kolejce, jak gaski za matka.

Kazala mi skreci¢ w lewo, a ja zrobitem to, o co mnie prosita.

- To moja ulica - powiedziala. - Patrz tam! M6j Boze, Jack!

- Tu mieszkalas?

Nie odpowiadala przez chwile. Patrzyla tylko na dom, a Bég jeden wie, jakie
wspomnienia musiata wynie$¢ spomiedzy tych ceglanych Scian. W koncu szepnela:

- S3 pewne tajemnice, o ktérych nie wolno rozprawiac na glos - wyszeptala.

- Bardzo mi przykro - powiedzialem. Nic nie moglem zrobi¢, w zaden sposob jej
pocieszy¢. Dzielily nas takie réznice, ze zrozumie¢ moglisémy sie jedynie w niewielkim
stopniu.

Oderwala na chwile wzrok od swojego domu i spojrzala na budynek po
przeciwnej stronie ulicy.

- Mieszkata tam mila dziewczyna. Przyjaznily$my sie.

Z ciemnej klatki schodowej dawnego domu Michele wyszla grupa wyrostkow.

- Spytam ich, moze co$ wiedza.

- Poczekaj... - Nim zdazylem ja zatrzymac, wysiadla i ruszyla w ich strone.
Obrzucili ja wzrokiem, ktory az ociekal od pozadania. Chlopcy, niezaleznie od tego,
gdzie sie wychowuja, zawsze zachowuja sie tak samo, zwlaszcza jesli sa w grupie.

- Co jest, kochanie? - rzucil jeden z nich, zblizajac sie szybkim krokiem.

- Spadaj, maly - odparla, a jej glos w utamku sekundy zmienil sie do poznania.
Znikla operowa diwa, a jej miejsce zajela twarda dziewczyna z sgsiedztwa. Patrzylem
na nia zdziwiony. W jej mowie, postawie, zachowaniu, wida¢ bylo, ze jest pewna
siebie i domaga sie szacunku.

- Panna ma gust, nie chce cie, Dario - roze$miat sie drugi.

- Ej, mala, nie badz niemila - powiedzial pierwszy, jeszcze bardziej przysuwajac
sie do Michele i prawie dotykajac jej ramienia. - Polubisz mnie, jak z toba skoncze.

- Spieprzaj na szczaw - warknela, a w jej glosie pobrzmiewaly zlowr6zbne nutki.
Nie wiedzialem, co mam ze soba zrobi¢. Wiedzialem, ze ta kobieta poruszala sila
swego Spiewu thumy, a teraz byla w stanie zastraszy¢ mlodocianych bandzioréw. Dla

mnie $wiat wywrocil sie do gory nogami, cho¢ gdzie$§ w glebi duszy tknela mnie mysél,



ze by¢ moze wla$nie wrocil on do stanu normalno$ci. Wiem jedno, spogladajac w oczy
Michele, Dario zrozumial, co do niego moéwila i sie wycofal. Pelen obaw i watpliwo$ci,
otworzylem drzwi i wysiadlem.

- To tw@j kochas, skarbie? - spytal Dario.

- Szukam kogo$ - rzucila Michele, ignorujac chlopaka. - Ten, ktéry mnie
doprowadzi do tej osoby, dostanie pie¢dziesigt dolarow.

- Wal, zlotko. Kogo szukasz?

Michele jeszcze raz puscila jego uwage pomimo uszu i powiedziala do calej
grupy:

- Szukam dziewczynki. Ma czternascie lat i nazywa sie Briah Fields.

- Taaa. Kojarze ja - mruknat Dario.

Michele nadal nie raczyla na niego spojrze¢, tylko mierzyla wzrokiem
pozostalych.

- Czy ktorys z was ja zna?

Zapadla cisza, ale jeden z wyrostkéw pojal, o co jej chodzi i odparl:

- Tak. Mieszka na Trenton Street, budynek M. Widzialem ja kilka dni temu

- No dalej, zlotko - powiedzial Dario, stajac obok Michele. - Bylem pierwszy.
Daj pieniadze, to cie do niej zaprowadze.

- Zobaczysz je, kiedy ja znajde.

Chlopak zorientowal sie, ze nie naciaggnie Michele, i zachmurzy! sie. Chcialem
co$ powiedzieé, ale nie wiedzialem, czy nie pogorsze sytuacji. Kiedy zdecydowalem, ze
lepiej zabraé glos, zauwazylem ruch po mojej lewej. Zobaczytem radiowoz. Toczyl sie
wolno po ulicy i dzielily go od nas cztery przecznice.

Chlopcy cofneli sie, a Dario spogladal z wscieklo$cia na Michele. Policyjny
samochod przejechat obok, a gliniarze, jeden bialy i jeden czarny, spojrzeli na nas
podejrzliwie. Kilka metrow dalej zatrzymal sie, i policjanci zaczeli wysiadac.
Rozejrzatem sie dookola. Michele znikla. Bez watpienia gliniarze ja zauwazyli.

Cholera, pomyslalem. Mundurowi podeszli do nas i jasne bylo, ze patrolem
dowodzi wysoki sierzant, podczas gdy jego mniejszy kompan zabezpiecza tyly.

- Co jest grane? - spytal sierzant.

- Nic - odpart jeden z chlopakéw. Dario znikl gdzie§ w tlumie. Zaden z
wyrostkdw nie patrzyl gliniarzom w oczy, wszyscy wpatrywali sie w asfalt. To byla
jedna z zasad obowiazujacych na ulicy. Policja domaga sie bezwzglednego autorytetu i

ludzie traktuja gliniarzy jak bogow. Nie przesadzam. Je$li czlowiek nie wchodzi im w



droge, zostawiaja go w spokoju, przymknga nawet oko na male szwindle. Jesli
nadepnie sie im na odcisk, moga zamienic zycie czlowieka w pieklo. W gettach dzieci z
mlekiem matki wysysaja poddancza postawe wobec glin, dlatego kontakty z
przedstawicielami prawa ograniczaja sie do krotkich i rzeczowych odpowiedzi na
zadawane pytania.

Oficer podszed} do mnie i rzucit:

- Dokumenty.

- Oczywiécie - odpartem, wyciagajac portfel i pokazujac mu legitymacje.

- Co cie sprowadza do raju na ziemi?

- Jestem obronica. Szukam informacji o kliencie.

- Doprawdy? Kogo takiego szukasz, koles? Moze ja i Bobby go juz
przymkneli$my?

- Pewnie chodzi o nia.

Pierwszy z policjantow podszedt do mojego samochodu i zaczal zaglada¢ do
srodka. Dzieciaki odsunely sie, robigc mu miejsce. Gliniarz pewnie sie zastanawial,
czemu adwokat jezdzi taka kupa zlomu.

- Nie przyjechale$ tutaj, zeby kupic jakie$ §winstwo, prawda?

- Nie, panie wladzo.

Policjant zajrzal do $rodka przez uchylone okno. Cofnal sie i spytal
przewrotnie:

- W takim razie nie masz nic przeciwko temu, zebym zajrzal do srodka?

- Mam.

- Slucham? - spytal nizszy. - Masz co§ do ukrycia? Bobby, on chyba co$
kombinuje.

Dzieciaki zesztywnialy, obserwujac spektakl. Ja bytem bialy, ale oni sprawowali
tutaj wladze absolutng, dlatego zaden z nich nie spodziewal sie takiego obrotu
sprawy. Obserwowali nas zaciekawieni, jak naukowiec przeprowadzajacy
eksperyment. Chcialem nawet utrze¢ nosa gliniarzom, ale nie mialem na to czasu.

- Jezeli stosuje pan formalna prosbe o przeszukanie pojazdu, to odmawiam.

Dla wszystkich obecnych, to co powiedzialem mialo sile trzesienia ziemi. Oczy
zebranych skupily sie na policjancie. Dzieciaki z zapartym tchem czekaly na jego
reakcje. Szacunek byt tym, co chronilo go w getcie lepiej niz kamizelka, mundur i
odznaka. Mialem nadzieje, ze nie bedzie ryzykowal, ale ten gliniarz nalezal do
upartych typow.



- Mam racje, ten pan przyjechal kupi¢ sobie prochy - powiedzial jego partner.
Podszedt do samochodu i zajrzal do Srodka.

Nie réb tego, pomyslalem. Daj sobie spokoj i nie szukaj klopotow.

- Pytam jeszcze raz - powiedzial policjant. - Czy dajesz mi oficjalne pozwolenie
na przeszukanie tego samochodu?

- Nie.

Siegnal reka do klamki i kiedy jej dotknal, powiedzialem:

- Siegam teraz do kieszeni, panie wladzo. M6wie to, aby nie pomylil sie pan i
nie siegnal po bron. Zrozumiano? - Policjant zamart bez ruchu, spogladajac na mnie z
grozba w oczach. - Telefon - wyja$nilem, powoli wyciagajac go z kieszeni.

Zrobilem to powoli, aby nie mogli mnie oskarzy¢ o niebezpieczne zachowanie.
Uchylilem klapke i dodalem:

- Oto, jaki macie wybdr: ja zostaje tutaj z twoim partnerem, a ty jedziesz do
sadu, gdzie probujesz przekonaé prokuratora, aby wydat ci nakaz rewizji za to, ze stoje
na rogu i rozmawiam z ludzmi. Jako, ze jestem tam znany, mozesz mie¢ z tym
problemy, ale to nie jest moj klopot. Drugie rozwigzanie jest takie, ze otworzysz drzwi,
a ja zadzwonie do Billy’ego Little’a, a on juz ci sie dobierze do dupy.

Policjant zmierzyl mnie wzrokiem. Byl wsciekly i zdawal sobie sprawe, ze
wdepnal w niezle szambo.

- Znasz go?

- Uratowalem mu zycie w Iraku - odparlem. - W przeciwienstwie do ciebie, on
przejmuje sie zasadami prawnymi, wiec mozesz mie¢ problemy. Twdj wybor. Szczerze
moéwige, nawet mam ochote go na ciebie nasla¢, wiec dalej, otwieraj drzwi. Daj mi
powdd.

Cho¢ bylem mocny w gebie, to wiedzialem, ze sytuacja jest napieta. Dookola nas
zebral sie calkiem pokazny tlum dzieciakow, ktore uczyly sie i zapamietywaly, jak
bialy stawia sie policji. Méglbym im powiedzie¢, iz nie ma to nic wsp6lnego z moim
kolorem skory, ze to podstawowe zasady prawa. One wiedzialy swoje. Po dzien
dzisiejszy nie wiem, kto mial racje: ja, czy policjanci.

Sierzant cofnal sie. Widzialem, ze podjal decyzje, ale byl wsciekly.

- Nadal twierdze, ze masz prochy w samochodzie - powiedzial. - Skoro
zamierzasz zaslaniac sie konstytucja, to dobrze. Spieprzaj mi stad.

- Pewnie nigdy mi sie to nie znudzi - odparlem. - Zyje z tego.

- No to zjezdzaj, bo w przeciwnym wypadku cie aresztuje.



- Najpierw musze znalez¢ mojego klienta.

- Mamy tutaj pewne zasady, panie mecenasie - powiedzial zlosliwie. - Jesli nie
mieszkasz w okolicy, musisz mie¢ zaproszenie. Kogo bronisz?

Sierzant mial racje. Glen bylo zamknieta dzielnicg. Spojrzalem na zaulek, w
ktérym znikla Michele i zdalem sobie sprawe, ze jej nie znajde. Banda tych chlopakéw
moglta w kazdej chwili ruszy¢ jej tropem, a wtedy...

- Panie oficerze...

- Tak my$lalem. Zjezdzaj stad.

- Postuchaj mnie...

- Jeszcze jedno slowo, a cie przymkne.

Rzucilem ostatnie spojrzenie na budynki i wrécitem do samochodu, nic wiecej
w obecnej chwili nie moglem zrobi¢. Jezeli Michele bedzie potrzebowala mojej
pomocy, to z wiezienia nie bede mogl jej udzieli¢. Wsiadlem do buicka i ruszylem.
Thum zaczynal sie rozchodzié, tylko garstka dzieciakow obserwowala, co zrobi policja.
Radiowo6z ruszyt i jechal za mng do chwili, kiedy opu$cilem Glen. To byla najdluzsza
jazda w moim zyciu. Gdybym zatrzymal sie cho¢ na chwile, i nie bylby to
obowigzkowy post6j na skrzyzowaniu, aresztowaliby mnie bez wahania. W koncu
przejechalem przez brame, a gliniarze zaparkowali na zewnatrz muru, obserwujac
mnie uwaznie. Nie bylo sposobu, abym wrocit tu przed poinoca, kiedy zmienialy sie
patrole. Nocna eskapada do Glen byla Smiertelnie niebezpieczna, i nie chcialem
podejmowac tego ryzyka. Wyjalem komorke i wybralem numer Michele. Dzwonek z
tylnego siedzenia powiedzial mi, ze zostawila telefon w samochodzie. Rozlgczylem sie
i siedzialem nieruchomo, zastanawiajac sie, czy mam do$¢ odwagi, aby za nia
pojechaé. Wiedzialem, Zze musze to zrobi¢. Gorzej, ze ostatnim razem, kiedy

usilowalem ocali¢ kobiete, zginela.



Rozdzial pietnasty

W moim zyciu bywaly takie dni, ktére przelatywaly w okamgnieniu. Kiedy
siedzialem w moim samochodzie, dwie przecznice od bramy wjazdowej do Glen,
minuty wlokly sie niemilosiernie wolno. Nic nie moglem zrobié, aby poméc Michele.

Oczyma wyobrazni widzialem najgorsze sceny. Moje mysli pedzily jak oszalale,
kiedy zachodzilem w glowe, co sie dzialo z Michele. Z drugiej strony, powinna da¢
sobie rade: wychowala sie w tej okolicy, i znala ja jak wlasna kieszen. Powiedziala, ze
beze mnie jest bezpieczniejsza w Glen, niz ze mna. Istniala spora szansa, ze moje
obawy sa calkiem bezpodstawne. Getto nie poddaje sie latwo racjonalnej analizie.
Cho¢ kwitnie przestepczo$é, to ludzie przezywaja tam cale zycie, nie padajac ofiarg
zbrodni. Inni z kolei cierpia tak, ze czlowiek sie dziwi, jak dotrwali do trzynastych
urodzin. Jedno wiedzialem na pewno, Glen bylo wszech§wiatem samym w sobie.

Po godzinie takich rozmys$lan zamknalem oczy i bezsilnie jeknalem. Michele
nie moze sie za bardzo pokazywac na ulicach. Gliny znaja tutaj kazdego i szybko sie
zorientuja, ze jest obca. Je$li ja przymkna, prasa szybko sie dowie, ze wspaniala
Michele Sonnier w przebraniu wymknela sie do najgorszej dzielnicy Atlanty i
wybuchnie potworny skandal. Charles Ralston sie wscieknie. Musialem zalozyé¢, ze
Michele wie, co robi. Nie miala jednak wplywu na okoliczno$ci i Bog jeden wie, w
jakiej byla teraz sytuacji. Prawda byla taka, ze musialem sie wzigé w garé¢ i po nig
wrocié.

W sadzie Odoma nauczylem sie od moich klientéw jednej przydatnej rzeczy:
czasem zgrywanie wariata moglo uratowaé skore. Jezeli czlowiek znajdzie sie w
sytuacji bez wyjScia, normalne zachowanie mu nie pomoze, ale ciskanie sie i piana na
ustach moga go wyciagnaé z tarapatow. Po kilku godzinach bezczynnego siedzenia
zrobilem najglupsza rzecz na Swiecie: wyjalem z kieszeni portfel, oproznilem go z
banknotéw i wsadzilem je do schowka na rekawiczki. Zalozylem czapke baseballowa
na glowe i wysiadlem z samochodu. Zamknalem drzwi i ruszylem w kierunku Glen.
Kiedy tylko zobaczylem brame, przystanalem. W Swietle zachodzacego sltonica

radiowoz blyszczal jak nowy. Gliniarze siedzieli na tylkach, czatujac na mo6j powrot.



Przebieglem kilka przecznic, omijajac ich szerokim lukiem i skrecilem w boczng
alejke. Wzialem najglebszy wdech w zyciu i rozejrzalem sie na prawo i lewo, a potem
przeskoczylem przez mur, ktéry oddzielat McDaniels Glen od reszty $wiata. Po6l
minuty pézniej zeskoczylem po drugiej stronie, stajac sie najbielszym bialasem w
Atlancie. Wstalem na nogi i stwierdzilem, ze jestem tez najghupszym czlowiekiem w
mieScie. Po pierwsze: mdj przyjaciel i klient dat sie zabi¢. Po drugie: przekonalem sie,
ze byl po uszy zakochany w $wiatowej klasy $piewaczce operowej. Po trzecie:
zgodzilem sie jej pomo6c w poszukiwaniach zaginionego dziecka. Po czwarte:
szwendalem sie po McDaniels Glen w jej poszukiwaniu, podczas gdy zaczynat wlasnie
zapadac¢ zmrok. Po piate: zaczynalem podejrzewac, ze to nie inni przynosza mi pecha,
ale wrecz odwrotnie, ja sprowadzam go na nich.

Bylem kilka przecznic od miejsca, gdzie ostatni raz widzialem Michele.
Ruszylem biegiem, ale przecigwszy dwie ulice przestalem sie baé¢, ze Dario i jego
kolesie zrobia Michele krzywde. Wpadlem na nich, kiedy wyszli zza rogu. Kiedy tylko
mnie zobaczyli, rozpierzchli sie i otoczyli mnie ze wszystkich stron.

- Czes$¢, dupku - rzucil Dario. - Trenujesz na olimpiade?

- Tak, dokladnie - odparlem, zmuszajac sie do u$miechu.

- No to, kurwa, strasznie kiepsko ci idzie - powiedzial inny z chlopakéw. Sadzac
z zadyszki przebieglem ze trzysta metréw, a sil moglo starczy¢ ledwie na drugie tyle.
Oni tymczasem byli u szczytu sitl. - Co§ mi sie widzi, ze nie zdobedziesz zadnych
medali.

- A tam. Jeszcze zobaczysz, ze bede na okladce platkow $niadaniowych -
odparlem, rozgladajac sie za Michele. - Zarobie milion dolaré6w na reklamach.

Chlopak roze$mial sie glosno. Moze faktycznie go rozbawilem, a moze nie
chcial, jak Dario, od razu komus$ przylozy¢.

- Kawal zabawnego z ciebie palanta - powiedzial. Dopiero teraz zauwazytem na
jego ramieniu tatuaz domowej roboty. Byla to oSmioramienna gwiazda. Jest kiepsko.

- Staram sie jak moge - odpartem, nie zwalniajac kroku.

Jeden z chlopakow zabiegl mi droge. Prawa nogawke spodni mial podwinieta
wyzej niz lewa, co, tak jak gwiazda, bylo symbolem Folks Nation, gangu
czarnoskorych, ktory w Glen byl bardzo silny. Nie mialem watpliwosci, ze spuszczg mi
manto nie dlatego, ze jestem bialy, ale dlatego, ze wszedlem na ich teren bez
pozwolenia. Wierzcie mi, zaczalem sie poci¢ ze strachu. Jezus Maria, pomocy,

myS$lalem.



Rozejrzalem sie dookola. ByliSmy w okolicy, gdzie ostatni raz widzialem
Michele. Oczywiscie, istniala pewna szansa, ze juz jej tu nie ma, ale pomimo to
bieglem. Dario i jego kolesie nie odstepowali mnie na krok.

- Podoba mi sie twoja czapka - powiedziat niski chlopak.

Czy to nie zabawne, ze proste zdanie, wypowiedziane w pewnych
okoliczno$ciach, moze by¢ deklaracja nienawiSci, albo powazng grozba. Podoba mi sie
twoja czapka. Jezeli spotka sie dwoje znajomych i jeden z nich tak powie, to bedzie
komplement. Takie zdanie rzucone w knajpie to poczatek zwyklego podrywu. W
obecnych okoliczno$ciach znaczyto jednak: jesteS udupiony. Jezeli mi jej nie oddasz,
dotoze ci. Jak mi ja dasz, tez ci przywale, bo okazesz sie stabeuszem.

Zatrzymalem sie nagle. Wiedzialem doskonale, ze jestem po uszy w tarapatach,
kazde wyjscie bylo zle. Ale skoro do Glen zaprowadzilo mnie szalenstwo, moze ono
pozwoli mi wyjé¢ calo z opresji?

Nasz maly thumek sie zatrzymal. Chlopcy krazyli wokét mnie jak glodne wilki, a
Bobg jeden wie, co im przez glowy przechodzito. W ich oczach widzialem ciekawo$é¢: co
moglo skloni¢ czlowieka do takiego ryzyka, jakie ja podjalem? To byla moja szansa,
skoro wzieli mnie za $wira. Moze dzieki temu uda mi sie ocali¢ skore. Musialem zaczac
co$ robic.

- Lubisz owsianke? - spytalem Daria. - Co?

- Owsianke - powiedzialem. - Zastanawialem sie, czy ja lubisz, bo ja uwielbiam.
Uwazam, ze to pokarm godny bogow.

Zaskoczeni chlopcy wybuchli nerwowym §miechem.

- O czym ty gadasz? - spytal zbity z tropu Dario.

- Moja czapka - odparlem chichoczac. - Nie moge wam jej odda¢, bo co rano
jem z niej owsianke.

- On jest szurniety - powiedzial, ktorys z chlopakow.

- Taaaaa - przytaknal mu nizszy. - Jest zupelnie popieprzony.

Chlopak, ktory chcial moja czapke, burknat:

- Wali mnie to. I tak ja chce.

- Z czego rankiem bede jadl owsianke? - spytalem, a dzieciak cofnal sie o kilka
krokow. Przez chwile mialem spokdj. Wydawato mi sie, ze zostawia zwariowanego
bialasa w spokoju. Bede mogl znalez¢ Michele, wrocimy do miasta i odwioze ja do
domu. Nie zauwazylem lewego sierpowego, ktory zbil mnie z nég. Nie wiem, co sie

dzialo poznie;j.



Rozdzial szesnasty

W mojej glowie rozbrzmiewaly dzwieki ,,Gwiazdzistego Sztandaru". Niestety,
ten kto gral jego melodie, potwornie falszowal. Na tle nocnego nieba wybuchaly
fajerwerki, a na mnie sypaly sie plongce skry. Czulem, jak kazda z nich wzera sie w
moja skore, parzac i piekac do zywego. Otworzylem oczy, ale biale $wiatlo
przerazliwie mnie razito.

- Obudz sie! Juz po wszystkim.

Niechetnie rozchylitem powieki i wybeltkotalem:

- Cssssoo jesssst...

- Lez i sie nie ruszaj. Stracile$ przytomnos¢.

Jeknalem i wymamrotalem co$§ niezrozumiale pod nosem. Bolalo mnie
praktycznie cale cialo. Przypomnialem sobie ostatnie wydarzenie, i zdalem sobie
sprawe, ze goOwniarze porzadnie mnie zloili. Sprobowalem usigéé, ale miesnie
odmowily postuszenistwa.

- No juz - powiedzial glos. - Rozluznij sie. Otworzylem oczy, chcac przywyknaé
do jasnego $wiatla. Bylem w jakim$ mieszkaniu i lezalem na sofie. Bezpo$rednio nade
mng wisial zyrandol.

- Moglem cie zabra¢ do szpitala - ciggngl dalej glos, ktorego wlasciciela nie
moglem dostrzec. - Ale nie bylo sensu. Nie przylozyli ci tak mocno, zebym musial
czeka¢ pie¢ godzin na izbie przyje¢, zanim ktokolwiek raczy cie obejrzec.

- Dobre sobie - mruknaglem i to bylo pierwsze skladne zdanie, jakie
wypowiedzialem. Obrocilem glowe w lewo i zobaczylem, ze w fotelu siedzi,
u$miechajac sie do mnie, Jamal Pope.

Trzeba wiaé¢, pomyslatem, ale moje cialo bylo innego zdania. Nie mialem sily,
zeby ruszy¢ palcem.

- Jak sie tutaj dostalem?

- W Glen nic sie nie dzieje bez mojej wiedzy - odparl. - Krélik cie przywiozl.

- Przypomnij mi, zebym mu wyslat kartke z podziekowaniami na Swieta -

odparlem. - Musze juz leciec.



Sprobowatem wstaé, ale nogi odmoéwily mi postuszenstwa.

- Wyluzuj - powiedzial Pope. - Nie musisz sie nigdzie spieszy¢. Odpocznij i
wtedy sobie podjdziesz. - Wstal i wyszedl do kuchni. Rozejrzalem sie dookola i
stwierdzilem, ze Pope nie marnowal pieniedzy na glupoty typu wyposazenie
mieszkania. Meble byly stare i zuzyte, nie roznily sie niczym od reszty sprzetéow w
innych domach w Glen. Ciekawe, na co przeznaczal pieniadze, ktore zarabial na
prochach. Moje rozmyslania przerwat kolejny spazm bolu.

Pope wrocil i podal mi szklanke wody:

- Wypij. Przyda ci sie po takich przejsciach.

- Dzieki - odparlem i osuszylem szklanke kilkoma haustami. - Ktéra jest
godzina?

- Okolo pdélnocy. - Spojrzal na mnie. - Nie powiniene$ zadziera¢ z ludzmi z
Folks Nation. Nie lubig bialych.

- Teraz juz wiem, jasno mi pokazali. Pope sie roze$mial na glos.

- Plotka glosi, ze byles z kobietg. Nic jej nie jest.

- Tak - odparlem ostroznie. - Robilem rozeznanie w jednej sprawie.

- Ona nie jest stad.

- Nie, mieszka w Bowen Homes.

- Bowen? No to jej nie znam.

- Pewnie nie - odpartem, ale Pope zmierzyl mnie dziwnym wzrokiem. Na jego
ustach pelgal niewyrazny uSmieszek. Wiedzialem doskonale, ze zdawat sobie sprawe,
iz go oklamuje. Niestety, nie mialem mozliwo$ci pociagniecia go za jezyk. Musialem
sie wydosta¢ z tego miejsca, zanim on zacznie mnie przepytywac.

- Jak ona ma na imie?

Cholera, Pope, daj nam spokoéj. Pozwdl nam zyé swoim zyciem, ty bezlitosny
draniu, pomyslalem.

- T’antiqua Fields - odpowiedzialem.

- Racja, nie znam jej - mruknal, ale z jego twarzy nie bylem w stanie nic
wyczytac. Podszedl do mnie, zarzucil moja reke na swoje barki, i pomogt mi wstac.

- No dalej, chlopie. Rusz sie i wez do kupy. Podniostem sie z sofy i oparlem na
jego ramieniu.

Dobra chwile zajeto mi odzyskanie rownowagi. Potem zrobilem jeden chwiejny
krok i nastepny.

- Dam sobie jakos rade - powiedzialem. - Dzieki.



- Jasne - mruknal Pope. Wzial pek kluczy i dodat: - Znajdzmy T antique Fields.

- Posluchaj, nie musisz... - Nie zdazylem dokonczy¢, bowiem zacisnal dlon na
moim ramieniu tak samo, jak ja kiedy$ na rece Koszmara. Ten gest nie byt wrogi,
znaczyl po prostu: jeste§ teraz w moim krolestwie, wiec sie mnie shichaj. Nie
podskakuj, bo pozalujesz. Spojrzalem na niego i u$émiechnalem sie blado. - Jasne,
moze kreci sie jeszcze po okolicy.

- Nie chcialbym, zeby stala jej sie jakas krzywda. Po zmroku robi sie
nieciekawie na ulicach.

Ruszyliémy do drzwi, a kiedy wyszliSmy, przed domem zauwazylem grupke
chlopcow. Pomiedzy nimi krecil sie syn Pope’a, Krolik. Teraz widzialem, dlaczego
zyskal sobie taki przydomek, chlopak nie potrafil usiedzie¢ na miejscu.

- Jak tam? - spytal Pope.

- Nie widzialem jej, ale ludzie wiedza.

- Wyglada na to, ze twoja kolezanka bawi sie z nami w ciuciubabke. Lepiej ja
szybko znajdZzmy, zanim trafi na jakiego$ zboczenca.

Pope zaprowadzil nas do samochodu, ktory byl pierwszym dowodem bogactwa,
do jakiego doszedl. W zaulku stal czarny mercedes. W przeciwienstwie do
samochodéw wiekszo$ci Murzyndw, ten nie mial na sobie $ladéw napraw i przerobek.
W $wietle latarni ulicznych blyszczal nawoskowanym i wypucowanym lakierem. Obok
nas pojawil sie chlopak. Otworzyt drzwi Pope’owi, a potem mnie. Usiadlem w
skorzanym fotelu, a Jamal zajal miejsce za kierownicg. Opuscil szybe i powiedzial:

- Znajdziemy ja predzej, czy p6zniej. Musimy tylko popytac.

- Jestem pewien, ze juz jej nie ma w Glen. Po co mialaby sie chowaé?

Pope przekrecil kluczyk w stacyjce i wlaczyt silnik. Jadac przez Glen poznalem,
co to znaczy prawdziwy szacunek. Mozna powiedzie¢ bez zbednej przesady, ze Pope’a
traktowano jak krola. Co i rusz kto§ podchodzil do nas, prosil go o co$, obiecywal
pomoc czy namawial do czego$. Kazdego z ludzi Pope wital po imieniu, rozmawiatl
przez chwile, i przez kilka sekund rozméwca czul sie centrum wszech$wiata.

Cho¢ bylo juz po pélocy, McDaniels Glen zylo wlasnym, nocnym zyciem.
Ludzie rozmawiali, dzieci bawily sie na schodach. Nikt nie wygladal na przerazonego,
nie bylo drzwi zawartych na glucho. Ludzie wygladali na wesolych, prawdziwie
zadowolonych. Zyli swoim zyciem, wedle znanych im regul i byli szcze$liwi.
Widzialem spoleczno$é zadowolonych ludzi w calej krasie. Prawie sie uémiechnatem i

uwierzylem w te utopie. Jedyne, co mnie przed tym powstrzymywalo, to czarny



mercedes, ktéry zostal okupiony ludzkim nieszczeSciem. Co gorsza, nikt nie widzial
Michele. Pope pytal, ludzie odpowiadali, ale widzialem, ze w jego glowie kluly sie
pytania. Kim byla T’antiqua Fields? Co robila w Glen wraz z bialym prawnikiem?

Nasze poszukiwania trwaly jakies dwadzieScia minut. Zadzwonil telefon Pope’a.
Rozmawial przez niego, zdawkowo odpowiadajac na pytania, i co i rusz spogladajac
na mnie.

- Nie ma jej w Glen. Ludzie mysla, ze wymknela sie kilka godzin temu.

- Tak, jak mowilem - powiedzialem z najwieksza doza nonszalancji, na jaka
bylo mnie sta¢. Mialem nadzieje, ze Pope nie bedzie chcial wydusi¢ ze mnie sila
odpowiedzi na nurtujace go pytania. Jego $wiat opieral sie na szacunku, a moje
milczenie moglo by¢ potraktowane jako jego brak. Ku mojej radosci, Pope nie drazyt
tematu.

- Lepiej znikaj. Pewnie szuka cie po calej Atlancie.

Przez chwile spogladalem na niego, a potem wysiadlem z samochodu i

wrocitem do domu.



Rozdzial siedemnasty

A wiec nic jej nie jest. Wymknela sie z Glen kilka godzin temu i jest bezpieczna,
mys$lalem, jadac do siebie. Pope byl przekonany, ze Michele opuscita jego krolestwo, a
bylem pewien jednej rzeczy: w Glen nic sie nie dzialo bez jego wiedzy. Dzieki temu
przekonaniu nie spedzilem kolejnej godziny na blgkaniu sie po zaulkach w
poszukiwaniu Michele. Koniec koncéw dotartem do mojego samochodu i ruszylem w
droge powrotng. Kiedy dotarlem na miejsce, byla druga w nocy. Nie mialem
mozliwoéci sprawdzi¢, co sie dzieje z Michele, bowiem jej telefon komoérkowy
spoczywal na tylnym siedzeniu mojego samochodu. Chcialem zadzwoni¢ na policje,
ale wtedy cala nasza konspiracja poszlaby na marne. W koncu uznalem, ze
przesadzam, co bylo zrozumiale, je$li wziag¢ pod uwage moje perypetie z ostatnich
dwudziestu czterech godzin. Rozstalem sie z Michele osiem przecznic od granicy
Glen, wiec moglem zalozy¢, ze pokonala bezpiecznie te odleglo$¢ i wrécita do domu.
Na ulicach samej Atlanty nie powinno jej grozi¢ niebezpieczenstwo, przynajmniej nie
tak straszne, jesli poréwnac je do tego, co moglo sie wydarzy¢ w Glen.

Moglem sie tak uspokaja¢, ale przez pie¢ godzin, jakie pozostaly mi z tej nocy,
przespalem ogdlem moze dziesie¢ minut. Sobota ciggnela sie niemilosiernie wolno, a
weekend zapowiadal jeszcze gorzej. Krazylem po mieszkaniu, jak wilk po Kklatce,
sfrustrowany niemozno$cig skontaktowania sie z Michele. Siedzialem obok telefonu,
liczac, ze zadzwoni. Co jaki$ czas przysypialem w fotelu i budzilem sie przerazony, ze
nie uslyszalem dzwonka. Wycieniczony powloklem sie do lazienki i spojrzalem w
lustro. Moze mi sie wydawalo, ale przez te kilka dni postarzalem sie o dziesie¢ lat. W
niedzielne popotudnie nadszed} kryzys. Przez dwa dni bez ustanku sie zamartwialem,
a to bylo co najmniej o jeden dzien za wiele. Najpierw padlem na 16zko i przespalem
kilka godzin, a potem wstalem i uznalem, ze musze co$ wreszcie zrobié. Zadzwonie do
Koszmara.

Tak jak poprzednio, nie odebral telefonu. Kiedy wlaczyla sie automatyczna
sekretarka, powiedzialem:

- Odbierz telefon, Michael. - Cisza. - Tutaj Jack, do jasnej cholery! Ukradli



komputer Douga.

Koszmar podniost stuchawke:

- Co mowisz? - wymamrotal. Najwidoczniej wyrwalem go ze snu.

- Kilka dni temu bylo wlamanie do mojego biura.

- Kto to zrobil?

- Nie wiem. Na pewno ktos, kto nie chce, aby$my sie zorientowali, co jest grane.

Po drugiej stronie shuchawki zapadla cisza. Koszmar musial mysle¢ nad
konsekwencjami kradziezy. Potem wymamrotal:

- Nie jest dobrze.

W stuchawce uslyszalem pisk. Po dobrej chwili dotarlo do mnie, ze Koszmar
wlaénie odlozyl shuchawke. Zadzwonilem jeszcze raz. Odebral, ale nie odezwal sie ani
stowem.

- Nie panikuj, partnerze - powiedzialem cicho. - Potrzebuje twojej pomocy. -
Ponownie odpowiedziala mi cisza, ale czulem, ze Koszmar siedzi napiety jak struna,
czekajac na to, co jeszcze powiem. - Pamietasz, mieliSmy wspolpracowaé, jak Jackie
Chan i ten drugi gosc.

- Ukradli komputer Bandziora?

- Tak, Michael. - Postanowilem mu oszczedzi¢ opowiesci o klopotach Michele i
napasci Folks Nation, Koszmar i tak by} u granicy wytrzymatosci.

- Czleniu, jestes kompletnie udupiony - powiedzial szeptem, jakby kto§ mogt
nas podstuchaé. - Skoro maja komputer, to wiedza, ze byliSmy na ich serwerze, i ze
jesteSmy w stanie obej$¢ ich zabezpieczenia.

- Polaczenie wykorzystywalo linie telefoniczng mojego biura, wiec nie maja
zadnych dowodéw na twdj udziat.

- Wiem i wole, aby tak pozostalo.

- Wyjasénij mi jedna rzecz, Michael. Sadzilem, ze dzialale§ przez komputer
Georgia Tech.

- Tak. Sygnal probny powinien polaczy¢ sie tylko z ich serwerem, ale jako$
wykryli, ze dzialaliémy za po$rednictwem ich komputera.

- Jak to zrobili? Zapadla klopotliwa cisza.

- Nie wiem - szepnal po chwili.

- Jak to nie wiesz? Sadzilem, ze jeste$ jakim$ bogiem cyberprzestrzeni.

- Stary, jeste$ juz trupem. Zalatwia cie tak, jak zalatwili Bandziora.

- Nie przesadzaj. Gdyby chcieli mnie zalatwié, juz bym nie zyl. Jestem latwym



celem. Chodzilo im o komputer Douga i o to, zeby$my nie mogli wej$¢ na serwer.

- Jedli o to im chodzi, to sa w dupie, bo moge tam wej$¢ kiedy chce.

Pokrecilem w zdumieniu glowa.

- Naprawde, Michael?

- Jasne, bez boélu. Tylko, ze musialbym by¢ kompletnym $§wirem, zebym chcial
to zrobié.

- Michael, musimy tam wrocic.

- Jasne, stary! Wejdziemy sobie tam, ot tak, a potem bedziemy czekali, az nas
zalatwig, tak jak Bandziora. Sorry, ale musze leciec.

- Powiedz mi, jak jeste$ w stanie to zrobi¢?

- Emulujac akces Bandziora.

- Nie beda wiedzieli, ze to robisz?

- Nie.

- To, po co zabierali komputer Douga?

- Jak sam powiedziale$, nie wiedza o mnie. W tej chwili chca sie dowiedzie¢,
kto i jak sie wlamal. To, ze majg komputer Douga, nie da im zbyt wiele. Musza ztamacé
zabezpieczenia, a jeSli nie beda mieli tego wloskiego hasla, to moga sie pogapi¢ w
ekran.

- Jeste$ pewien?

- Jak w banku.

- W takim razie musimy tam wejS¢ jeszcze raz, tak aby nikt o tym nie wiedzial.
Wymysél cos, jeste$ geniuszem.

Ponownie zapadla cisza. Prawie sie spodziewalem, ze odlozy stuchawke. Jesliby
tak zrobil, pojechalbym do niego, wykopal drzwi i tak dlugo bil jego glowa o Sciane, az
wymyslilby jakie$ rozwigzanie.

- Gdzie sie znajduje siedziba Grayton? Masz ich adres?

- Nie, ale poczekaj. - Wziaglem ksigzke telefoniczng i zaczalem ja wertowac.
Znalazlem adres i telefon firmy. - To Mouintain Industrial Avenue. Wiem, gdzie to
jest, jedzie sie autostrada 285 i skreca na drugim zjezdzie za Stone Mouintain.

W telefonie ponownie zapanowala cisza.

- Dobra, spotkamy sie o jedenastej na rozjezdzie obok biblioteki w Sandy
Springs. Dokladny adres jest w ksigzce telefoniczne;.

- Biblioteka?

- Taaa.



- Czemu tam?

- To nie jest temat na telefon. Badz tam.

Rozjazd przy bibliotece Sandy Springs znajdowal sie w poélnocnej czesci
Atlanty, czterdzie$ci pie¢ minut jazdy samochodem od mojego mieszkania. Kiedy
dotartem na miejsce, Koszmar dreptal w te i z powrotem, a na jego twarzy malowal sie
frasunek. Kiedy mnie zobaczyl, malo nie potknat sie o kraweznik.

- Kiepsko wygladasz - powiedzial.

- Mialem niewielkie spiecie z pewnymi ludZzmi - odpartem. - Opuchlizna zejdzie
za kilka dni.

Koszmar stal nieruchomo i przygladal mi sie, a potem ruszyt w kierunku
swojego samochodu.

- St6j! - rzucilem mu ostro.

- Stary, wmieszale$ sie w jakie$ kltopoty, od ktérych wole sie trzymacé z daleka.

- Shuchaj, durniu! - Mialem dos¢, bylem wykonczony, zdenerwowany i
stanowczo nie w nastroju do wysluchiwania jekow Koszmara. - Mialem kiepski
tydzien: dostalem lomot, prébujac chroni¢ pewna osobe, wlamano sie do mojego
biura. Nie moéwie o tym, ze zakochalem sie w niewlaSciwej kobiecie. Zréob mi
przyjemnos¢, wlacz komputer, wklep kilka zakle¢ i odpowiedz na pare moich pytan,
bo zwariuje.

Koszmar patrzyl na mnie zdziwiony.

- Stary, kompletnie ci odbilo - powiedzial.

- Bardzo mozliwe.

- O co chodzi z ta babeczka?

- O nic. Po prostu mam przez nig zly humor. Zroéb cos, zanim wyladuje go na
tobie.

Koszmar ruszyl niechetnie w kierunku budynku biblioteki.

- Mam przynajmniej nadzieje, ze ten, kto cie tak urzadzil, popamieta.

- Nie sadze. Nie pamietam, zebym zdazyl przy tym nawet palcem ruszyc.
Idziemy.

Budynek biblioteki byl niskim, parterowym klockiem z betonu wciSnietym
pomiedzy drewniane domki. W §rodku nie bylo zadnych czytelnikow, tylko pie¢ czy
szeS¢ oséb z obslugi. Koszmar zaprowadzil mnie do rzedu komputeréw, ktore

ustawiono z tytu czytelni.



- Maja tutaj lacze szerokopasmowe - wyjasnil. - Na dodatek jest pozbawione
administracji, wiec jak sie rozejrzysz, to zobaczysz kilku gosci, ktérzy Sciagaja
pornosy.

- Widze, ze nasze podatki sie nie marnuja - odparlem z przekasem. -
Przynajmniej moje, bo ty pewnie zadnych nie placisz?

- Mowa - odparl, zdejmujac z szyi niewielki plaski przedmiot podobny do
gwizdka. Z jednego jego konca zdjal plastikowa skuwke i wsungl go do portu w
przedniej cze$ci obudowy.

- To nosnik pamieci flash - wyjasnil, wstukujac jakies komendy z klawiatury. -
Miej oko, czy nie dzieje sie co§ niezwyklego. Aha, siebie nie bierz pod uwage.
Mowilem ci, ze wygladasz jak psia kupa?

- Tak. Lepiej wyjasnij mi, co robisz.

- Lacze sie z Tech. Biblioteka ma swoje routery, dlatego nie ma sily, aby
zlokalizowa¢ komputer. Jesli kto$ nas bedzie $ledzil, odkryje, ze polaczenie nastapito z
sieci bibliotecznej, ale nie powie, skad dokladnie. Moga nas szuka¢ do usranej
Smierci.

- Koszmar, jeste$ geniuszem.

- Wiem. A teraz miej sie na baczno$ci, bo to moze potrwaé chwilke.

Usiadlem kilka stolikow dalej i dyskretnie obserwowalem Koszmara przy pracy.
Dla niepoznaki wziglem egzemplarz Atlanta Constitution i zaczalem przegladac
poranne wydanie. Zajrzalem do dzialu biznesowego, gdzie zgodnie z moimi
podejrzeniami znajdowat sie artykul o wejsciu Horizn na gielde. Na zdjeciu widniala
u$miechnieta twarz Charlesa Ralstona, a nagléwek moéwil: ,NA PODBOJ GIELDY".
Szybko przejrzalem artykul, ktérego konkluzja glosita, ze za kilka dni akcjonariusze
Horizn stang sie bogaci, a najbardziej zyskaja na tym Stephens i Ralston. Cena
wywolawcza za akcje wynosila trzydzieSci pie¢ dolarow, jednak wedle analitykow
miala szanse utrzymac sie na tym poziomie nie dluzej niz pét minuty. Zwykli gracze
gieldowi nie mieli szans ich kupié¢. Pierwsza emisja niepodzielnie zawladnely domy
maklerskie i pracownicy korporacji. Ralston i Stephens kontrolowali po pie¢ i po6t
miliona akcji kazdy. Podczas gdy ja probowalem sie zorientowaé, ile wynosza ich
majatki, Koszmar podszedl do mojego stolika. Wygladal na roztrzesionego i
przestraszonego.

- Wszystko gra? - spytalem.

- Tak. Jestem juz wewnatrz. Czego szukamy? Zamilklem na chwile, rozwazajac



pewne fakty.

- Briah - powiedzialem w koncu. - Briah Fields. Koszmar wrécit do komputera i
przez pie¢ minut stukal w klawiature. Wrécil, krecac glowa i powiedziat:

- Nic.

- Jeste$ pewien?

- Tak. - Wzruszyl ramionami. - To wszystko? Moge juz i§¢ do domu?

- Jeszcze jedno. Poszukaj ,LAX".

- Portu lotniczego?

- Nie, samych liter. Znalazlem je w notesie Douga.

- Powaznie? - Koszmar pokrecit glowa. - Jaja sobie ze mnie robisz.

- Po prostu poszukaj.

- Dobra, daje nam dwadzieScia minut, potem sie rozlaczam.

Poszedlem za nim do terminala, a Koszmar zaczal ponownie stuka¢ w
klawiature. Kolejne wyszukiwanie dalo takie same rezultaty, jak poprzednie. Nic.

- Co to za duze sekcje? - spytalem. - Czy ta strona jest jako$ podzielona?

- Tak - odparl Koszmar. - Tutaj masz poszczegolne dzialy: finanse,
komunikacja, procesy medyczne...

- Procesy medyczne? Sprobuj tego.

Koszmar wzruszyl ramionami i zaczat pisaé. Przez dluzsza chwile nic sie nie
dzialo, ale po chwili powiedzial:

- O cholera.

- Co jest?

- Sam zobacz.

Ekran podzielony byl na dwie kolumny. W kazdej z nich znajdowaly sie po
cztery nazwiska, a obok nich adresy, telefony i inne dane kontaktowe. Naglowek strony
glosil: Test 38, LAX: podwojna dawka, krytyczna faza. Leczony na zapalenie
waqtroby typu C w szpitalu klinicznym w Atlancie. Badacz nadzorujqcy: dr Thomas
Robinson.

- Lax nie ma nic wspolnego z portem lotniczym - powiedzialem, wpatrujac sie w
monitor. - To nazwa lekarstwa na zapalenie watroby, a na tych ludziach prowadzono
badania.. - Zaczalem przeglada¢ liste, szukajac czego§ znajomego, ale kiedy
natknglem sie na jedna z linijek, moj Swiat wywrdcil sie do géry nogami. Trzecim od
dotu wpisem bylo: Doug Tonwsend. Obok nazwiska byt jego adres zamieszkania oraz

numer telefonu. Pokrecilem glowa, ale nazwisko nadal znajdowalo sie przed moimi



oczami.

Koszmar wyrwal mnie ze zdumienia.

- Bandzior - powiedzial. - Bral ten lek?

Nagle co$ mi zaswitalo w glowie. Ralston zbil majatek na lekarstwie, ktore
tagodzilo i powstrzymywalo postep wirusowego zapalenia watroby typu C. By¢ moze
w Grayton wynaleziono lekarstwo, ktére mialo szanse podwazy¢ jego monopol?

- Nie wydaje mi sie, zeby mial zapalenie watroby.

- Moze nigdy ci o nim nie powiedzial?

- Mozliwe - przytaknalem niechetnie. - Jednak, skoro nie zyje, to badacze
chcieliby sie przekonag, jaki los go spotkal. - SiedzieliSmy przez chwile w milczeniu, a
potem wpadlem na pomyslt. - Musimy sie przekonad, co jest grane.

Rozejrzalem sie dookola, ale nikt sie nami nie interesowal, dlatego
wyciagnalem komorke i wstukalem pierwszy numer z listy.

- Stucham - ze stuchawki dobiegl mnie przygaszony kobiecy glos.

- Dzien dobry, czy zastalem, Briana? - Odpowiedzial mi szloch. - Chodzi mi o
Briana Loudena, moge z nim rozmawiac?

- Brian nie zyje - odparla, tkajac, kobieta. - Moje stoneczko zmarlo tydzien
temu.

Poczulem, ze serce wedruje mi do gardla.

- Najmocniej panig przepraszam. Nie chcialem pani niepokoi¢ - opartem i
przerwalem polaczenie.

- Co powiedziala? - spytal Koszmar.

- Daj mi drugi numer - mruknalem. Wybralem kolejny numer z listy. Tym
razem ode bral mezczyzna

- Dzien dobry, czy moge rozmawiac z panig Chantelle?

- A kto méwi?

- Dr Robinson.

- Co to, jakie$ zarty?

- Przepraszam?

- Dr Robinson, czy to nie on ja zabil? Po co dzwonisz? Chcesz sie ponabijac z
cudzego nieszczescia?

- Przepraszam - mruknalem pospiesznie. - Musialem wykrecié¢ zly numer.

Zerwalem polaczenie i odlozylem komérke na blat. Siedzialem przez chwile

ostupialy.



- Co sie dzieje? - spytal Koszmar. Pomimo klimatyzacji caly sie pocil.

- Daj mi jeszcze jeden numer.

Wybralem telefon do Jonathana Millsa z 225 Trenton Street. Odebral
mezczyzna, wiec powiedzialem:

- Przepraszam najmocniej, jezeli panu przeszkadzam. Nazywam sie Henry
Chastain i dzwonie z Mercy Hospital.

- Tak?

- To bardzo delikatna sprawa... Przeprowadzam badania dla szpitala i mamy
balagan w papierach. Przepraszam, ze pytam, ale na jaka chorobe byl leczony
Jonathan?

- Wirusowe zapalenie watroby typu C.

- Czy Jonathan brat udzial w programie doktora Robinsona?

- Tak. Jak sie pan nazywa?

- Henry Chastain z Mercy Hospital.

W shuchawce zapadla cisza. W koncu mezezyzna po drugiej stronie zapytal:

- Moze mi pan powiedzieé, po co panu te informacje?

- Przeprowadzamy badania na temat Smiertelnosci chorych - odparlem.
Mialem coraz gorsze przeczucia i wyrzuty sumienia, ze oklamuje ludzi, ktérych
dotknela potworna tragedia, ale nie mialem wyjsécia. - Jezeli woli pan o tym nie
rozmawia¢, to nie ma sprawy, doskonale pana rozumiem.

Zno6w zapadla cisza.

- Jonathan nie umarl z powodu choroby. To lekarstwo go zabilo.

- Bardzo, bardzo mi przykro. Moge spytac, co sie stalo?

- To, co powiedzialem. Wzial lekarstwo, a tydzien p6zniej zmarl. - Ponownie
zapadla cisza, ustyszalem tylko lekkie westchnienie. - Moge do pana oddzwonic¢?

- Nie ma potrzeby, i tak bardzo mi pan pomég}l. Dziekuje.

Rozlaczyltem sie.

- Co jest grane? - spytal po raz kolejny Koszmar. - Kim s3a ci ludzie?

Patrzytem, przez chwile na liste, drzac ze strachu i smutku.

- Nie zyja. Wszyscy sq martwi.

Uspokajalem Koszmara przez jakie§ dwadzieScia minut. Siegnalem szczytow
moich umiejetno$ci oratorskich, zeby go przekonaé, iz nadal nie grozi nam zadne

niebezpieczenstwo. Odprowadzilem go do bialej toyoty, ktéra, o dziwo, byla w



gorszym stanie niz moj buick. Polozylem mu dlonie na ramionach, spojrzalem w oczy
i spytalem:

- Zamierzasz mnie wystawi¢? Teraz, kiedy jesteSmy tak blisko celu?

Patrzyl na mnie, rozdarty pomiedzy strachem a ekscytacja, jakiej w swoim
komputerowym Swiecie jeszcze nigdy nie zaznat.

- Postuchaj - powiedzial. - Sytuacja robi sie niewesola. Co zamierzasz z tym
zrobi¢?

Dobre pytanie, pomyslatem. Jesli dalej bede szukaé, zaglgdajqgc pod kazdy
kamien, ktos sie w koncu wkurzy i dobierze nam sie do dupy.

- Kiedy zaczynalem te sprawe, chcialem sie po prostu dowiedzie¢, co spotkato
mojego kumpla. Mnie tez sie nie podoba, ze sprawy poszly w takim kierunku.

- Czyli nie musze ci thumaczy¢, dlaczego stad znikam?

- Nie uciekniesz.

- Lepiej sie postaraj, bo nie bedzie ci tatwo mnie przekonac.

Odetchnalem gleboko, a potem strzelilem mu taka gadke, ze sam sie zdziwilem:

- Sg takie rzeczy, ktore po prostu trzeba zrobi¢. Los sprawil nam niespodzianke
i jakkolwiek bySmy jej unikali, jest to nasze brzemie.

- Co ty, kurna, gadasz? - spytal Koszmar, spogladajac na mnie ostupialy.

- Chodzi o ciebie i o mnie. Cholera, potrzebuje ciebie, a ty mnie. Jak w tym
filmie z Jackie Chanem. Kazdy z nas ma swdj talent i razem jesteémy nie do
powstrzymania. Posluchaj, Michael, Doug Townsend byl moim kumplem. Teraz on
nie zyje, a wraz z nim co najmniej siedem innych osob. Zginely dlatego, ze jakie$
firmy medyczne walcza miedzy soba. Nasza rola, to ukarac tego, kto za tym stoi.

Koszmar spogladal na mnie przez chwile, a potem wybucht §miechem.

- Jeste$ porgbany!

- Pewnie tak.

- Tutaj chodzi o te babeczke, prawda?

- Dziewczyne?

- Tak, czleniu. Sam to powiedziales$. Zakochales sie w niewlasciwej dziewczynie.

- Wiem - odpartem, wbijajac spojrzenie w ziemie. - Cholera jasna, wiem.

Odprowadzilem Koszmara wzrokiem, obserwujac, jak jego toyota wilacza sie do
ruchu i znika za rogiem. Stalem samotnie na parkingu, czujac jak b6l powraca. Obita

szczeka pulsowala. Rwala mnie noga. Jakim$ cudem dzieciaki sthukly mi kolano, ale



do tej pory tego nie poczulem.

W glowie dZzwieczaly mi stowa Koszmara. Dziewczyna. S takie chwile, kiedy
dostajesz od zycia jakieS sygnaly. Doug i sidbdemka innych ludzi nie zyla. To byl
kiepski moment, zeby ignorowac takie ostrzezenia.

Praktykowanie prawa, zwlaszcza w takim Srodowisku jak moje, uczy podstaw
psychologii. Potrafie rozpozna¢ czlowieka, ktéry zamierza pobi¢ swoja dziewczyne, i
zostawic jg zaptakang. Umiem powiedzieé, ktéra dziewczyna jest z facetem z milosci, a
ktora dla jego pieniedzy. Po dwoch latach nurzania sie w blocie w sali sgdowej Odoma
mam nosa do takich rzeczy.

Czasami na ulicy mialem wrazenie, ze widze duchy zbrodni. Raz dostrzegalem
ironiczne zadowolenie w postawie mezczyzny, gdzie indziej puste spojrzenie
narkomana. Policjanci maja ten sam zmysl, ktéry w ich pracy jest blogostawienstwem.
Dla mnie, prawnika, to przeklenstwo, bowiem dostrzegam to, czego naprawde nie
chce widziec.

Stojac obity i zmeczony na parkingu przed biblioteka, musialem przyznaé
jedno. Ku mojej frustracji i zlo$ci, Michele wymykala sie jednoznacznej ocenie.
Wszystko, co zrobilem, uczynilem na podstawie zalozenia, wedle ktorego byla
niewinng ofiara spadajacych na jej glowe nieszcze$¢. Dla tej biednej kobiety
poruszylbym niebo i ziemie. Kazdy z prawnikéow zaczyna swoja kariere z
przekonaniem, ze bedzie naprawial zlo i czynil sprawiedliwo$c. Michele w
dziecinstwie popelnila straszliwy blad, a od tamtej pory $wiat karal ja za grzechy
mlodosci. Teraz zdalem sobie sprawe, ze by¢ moze wladnie ta tragedia mnie pociggala.
Judson Spence uczyl nas, aby takich klientéw unikaé jak ognia. To prawda, w dalszym
ciggu nie wiedzialem, do ktorej kategorii zaliczy¢ Michele Sonnier. Jesli dokonalem
zlego wyboru, to moglem znalezé sie w ogromnych tarapatach. Ta $wiadomo$¢
doprowadzala mnie do szalu. Mozna zmarnowac cate zycie, probujac pomoéc ludziom,
ktorzy nie zashuzyli nawet na wyciagniecie reki - i skoniczy¢ w wariatkowie przysypany
ich problemami. Wiedzialem o tym doskonale, bo bronilem takich nieszcze$nikow.
Dla nich nie bylo juz nadziei, bowiem ledwie unikngwszy kary, zaraz po wyjsciu z sali
sadowej powracali do starych nawykow.

Wsiadlem do samochodu i spojrzalem w lusterko. To nie blizny i opuchlizna
mnie powstrzymywaly. Potrzebowalem powodu, dla ktérego mialem stanaé¢ po jej
stronie. Dlaczego, zastanawialem sie, wiasnie w niej sie zakochatem?

Czy to jej kunszt mnie pociggal? A moze wrazenie, ze obnaza swa dusze, ilekro¢



wychodzi na scene i $piewa? Czy to mozliwe, ze chcialem ochroni¢ jej Swiat, tak
delikatny, wrazliwy i kruchy? Modlilem sie, aby tak nie bylo. Gdyby to byla prawda, to
mialem do czynienia z Violetta Ramirez pod innym imieniem.

Nagle stwierdzilem, ze tak latwo sie nie poddam. Zanim sie pogrqze, przesle
Ralstonowi kondolencje. Powodéw mam wiele: odbitem mu zone, to zalatwie i jego.
Trzeba utrze¢ mu nosa, poniewaz jest snobem. Samo w sobie nie jest to karalne,
Jjednak uwaza sie za kogos, kto stoi ponad prawem, lepszego od innych ludzi. Swojq
obojetnosciq skrzywdzit Michele i nie chce dostrzec tego, ze doprowadza do rozpaczy
kogos, kto nie zaznal w zyciu zbyt wiele szczescia.

Najgorsze bylo, ze dzialalem pod wplywem emocji. Gdybym tylko sie zatrzymal
i przemyslal sprawe, wszystko mialoby szanse dobrze sie zakonczy¢. Niestety, nie byto
mi dane zazna¢ spokoju. M{j telefon zadzwonil, wiec wyjalem go z kieszeni i
otworzylem klapke. Glos w stluchawce byl zwiastunem burzy, ktéra w ciggu
nastepnych kilku godzin miala przejS¢ przez moje zycie. W czasie, gdy razem z
Koszmarem szpiegowaliSmy Grayton Technical Laboratories, Sammy Liston wzigl odwet

na Dereku Stephensie. Jak zwykle, wszystko zaczelo sie od szlochajacej kobiety.



Rozdzial osiemnasty

Blu probowala mowié, ale tkala tak mocno, ze nie byla w stanie wykrztusi¢ z
siebie skladnego zdania.

- Derek... To znaczy, pan Stephens... On jest bardzo zly na Sammy’ego.

- Juz dobrze, kochanie. Uspokéj sie, dziecinko, zaraz bede w biurze. -
Wdusilem gaz do dechy, wyciskajac z buicka tyle sil, ile tylko mial pod maska. Kiedy
wszedlem do gabinetu, zobaczylem Blu placzaca w moim fotelu. Jej makijaz byl w
ruinie, a oczy zapuchniete i czerwone.

- Co sie stalo? - spytatem.

- Zadzwonit - wybeczala Blu. - Zadzwonil i na mnie krzyczal. Derek.

- O co mu chodzilo?

- Nie wiem... Byl potwornie zly na Sammy’ego, i z jakiego$§ powodu wrzeszczal
na mnie. Nie wiem dlaczego, naprawde.

- A co ma z tym wszystkim wsp6lnego Sammy? Blu pociagnela nosem i
wyszeptala:

- Tez nie wiem, ale jako$ rozzloscil pana Stephensa.

- Ale dlaczego Stephens zadzwonit z pretensjami wlasnie do ciebie?

- Bo wie, ze podobam sie Sammy’emu.

- Jak sie dowiedzial?

- Powiedzialam mu.

- A po jaka cholere? - Zdenerwowalem sie. Jakbym nie mial do$¢ klopotow, to
jeszcze Sammy wykrecil mi taki numer.

- Spotkatam sie z Derekiem... To znaczy panem Stephensem w sadzie, a Sammy
nas zauwazyl. Rzucil mu takie wrogie spojrzenie, a potem nas §ledzil, ukryty za
kolumna.

- M¢j Boze...

- Opowiedzialam panu Stephensowi o tym, ze Sammy ciagle sie za mna
szwenda i zartowaliSmy sobie z niego. MySle, ze on co$ ustyszat i sie wsciekl.

- To fatalnie.



- A teraz stalo sie co$ strasznego, a ja w ogole nie wiem, co!

- Nie placz juz, skarbie. Jade do sadu i mam nadzieje, ze znajde Sammy’ego,
zanim Stephens go dopadnie i zywcem obedrze ze skory.

Jadac do sadu, wyobrazalem sobie, jak Sammy, powiedzmy szczerze, grubszy i
nieruchawy czlowiek, siada przy stoliku w swojej ulubionej knajpie i widzi Stephensa
zblizajacego sie don z mordem w oczach. Wtedy wychodzi na jaw, zZe jest on nie tylko
genialnym adwokatem, ale i mistrzem sztuk walki. Chwile p6zniej Sammy lezy na
podlodze, nie mogac zlapac tchu po celnym ciosie karate w splot stoneczny.

Jak sie okazalo, niepotrzebnie sie martwilem, marnujac moje i tak juz
nadwatlone sily. Kiedy dojechalem na miejsce, budynek sadu az huczat od plotek i
opowiesci o tym, jak Sammy zem$cil sie na Stephensie za to, ze jest bogaty, przystojny
i blyskotliwy, a na dodatek podoba sie Blu McCledon.

Lubie docenia¢ elegancje zemsty, ktore musiala zrodzi¢ sie w glebi duszy
Poludniowca, cho¢ czasem mam wrazenie, iz troche ubarwiam calg sprawe.
Najprawdopodobniej Sammy zaczerpnal pomyst z doswiadczenia dni spedzanych w
sadzie. W kazdym razie dokonal podrecznikowej zemsty: prostej, bolesnej i caltkowicie
zgodnej z prawem.

Odkad powiedzialem Sammy’emu o Stephensie, ten nie mogl opedzi¢ sie od
mys$li o odwecie. Jakim$§ cudem przyszla mu do glowy sprawa Burtona Randalla,
legendarnego zlodzieja samochoddéw, o ktérego wyczynach w sadach Atlanty krazyly
niezliczone opowiesci. Jego problem polegal na tym, ze byl kleptomanem, ktory
uwielbial kra$¢ samochody, i robil to doskonale. Jak na prawdziwego konesera
przystalo, nie zadowalal sie byle czym. Im drozszy, rzadszy i cenniejszy byl upatrzony
cel, tym lepiej. Potrafil przej$¢ obojetnie obok grata z kluczykami w stacyjce, ale nie
potrafil sie oprze¢ prawdziwemu dzielu sztuki motoryzacyjnej. Tak sie przypadkiem
zlozylo, ze w sadzie toczyla sie przeciwko niemu kolejna rozprawa. Sammy, ktérego
wladza w sprawach administracyjnych byla nieograniczona, zdotal doprowadzi¢ do
opdznienia rozprawy o cale cztery dni. Cho¢ obronca Randalla sie pieklil, wolal nie
ryzykowaé zadzierania z sekretarzem Odoma. Sammy czekal na dwie rzeczy. Po
pierwsze: na dzien, kiedy Stephens bedzie w sadzie, walczac w imie Horizn
Pharmaceuticals. Po drugie: na idealna pogode. Cho¢ Stephens od tygodnia
codziennie pojawial sie w budynku sadu, aura nie dopisywala. Tego dnia slonce
wstalo na tle bezchmurnego nieba, a Sammy uzyl wszystkich swoich mocy i po raz

kolejny przesungl sprawe Stan Georgia kontra Burton Randall. Co wiecej, dziwnym



zbiegiem okoliczno$ci cofngl decyzje o preferencyjnym traktowaniu jednego z
adwokatow, i przyznaniu mu podziemnego miejsca parkingowego. Wlasciciel auta
mial dwa wyjécia: albo zaparkuje na zewnatrz, albo jego samocho6d zostanie
odholowany. Tym sposobem jasnoczerwone ferrari 360 modena, nalezace do Dereka
Stephensa, stalo samotne i bezbronne, kiedy Randall, czystym przypadkiem, wyszed}
z sadu klatka schodowa obok parkingu. Proces zostal odroczony, bowiem obrona
przedstawila dokumenty o chwilowej niepoczytalno$ci jej klienta.

Kiedy trzy godziny pdzniej znaleziono samochod Stephensa, na jego liczniku
bylo dwiescie przejechanych kilometréow wiecej, niz pamietal to jego wiasciciel.
Jednak nie bylo to jego najwiekszym zmartwieniem. Karoseria samochodu nosila
Slady poscigu prébujacych go zatrzymaé policyjnych radiowozow: niezbyt udanego
wejScia w zakret, skoszonej barierki oraz znaku drogowego, na ktéorym ferrari
zakonczylo swdj szalony wysScig. Trzeba obiektywnie przyznaé¢ - samochodu jako
calo$ci raczej nie da sie sprzedaé, mozna by raczej liczy¢ na kupcoéw zainteresowanych

czeSciami.

Sammy’ego znalazlem dopiero po kilku godzinach. Zaszyl sie w knajpie
,Kapitanska", ktéra znajdowala sie w okolicy piatego miejsca na liScie naszych
ulubionych spelunek. Siedzial, u§miechajac sie do siebie tryumfalnie, a przed nim stat
szereg oproznionych kieliszkow. Kiedy podszedlem, uniost glowe, i spytal betkotliwym
tonem:

- Jackie, moj chlopcze. Przyszedles$ Swietowaé razem ze mng?

Obrzucilem go czujnym spojrzeniem, ale nie znalazlem na jego twarzy oznak
szalenstwa. Na oparciu krzesta obok wisiala marynarka, jakby czekajac na wlasciciela,
ktory wlasnie wyszedl do tazienki. Krawat zwisal z szyi Sammy’ego, jak urwana petla
szubienicy, a rozpiety kolnierzyk odslanial ttuste podgardle.

- Wkurzyles$ bardzo wplywowego czlowieka - powiedzialem.

Odpowiedz Sammy’ego byla tylez prosta, co trafna.

- Pieprzy¢ go. - Po raz kolejny uSmiechnat sie tryumfalnie, i rozparl na krzesle.
Przez chwile patrzyl na mnie i nad czym$ myslal, a potem dodal: - Kij mu w dupe, az
po gardlo.

- Sammy, igrasz z kims$, kto wlada tym wszech§wiatem. On cie zniszczy.

- Jak? Przeciez ja niczego nie zrobilem. Niczego. Co, pozwie mnie do sadu za to,

ze tego dnia w grafiku wypadala sprawa Randalla?



Przez chwile wydawalo mi sie, ze Sammy’emu moze to uj$¢ plazem, ale potem
stracilem wszelka nadzieje. Stephens nie nalezal do ludzi, ktorzy graja zgodnie z
zasadami.

- Wiesz, on to odebral personalnie.

- A prosze bardzo. Wie, gdzie pracuje, wiec moze do mnie przyjs¢. Sttuke mu
tylko ryj.

- Nie mowie o bojce.

- Jackie - mruknat Sammy. - Pomylile§ mnie z kims, kto ma co$ do stracenia.

- O czym ty, do cholery, mowisz? - spytalem, czujac, jak ogarniaja mnie
najgorsze przeczucia.

- Mowie, ze nie mam absolutnie niczego. Mieszkanie wynajmuje, samochod
zastawilem. Jedyne, co jest naprawde moje, to sprzet grajacy i kilka garniturow.
Zarabiam rocznie trzydziesci sze$¢ tysiecy dolaréw, ale przez jedno popotudnie jestem
krolem $wiata, bo skopalem tylek najpotezniejszemu facetowi na calym Poludniu.
Sadzisz, ze cho¢ troche przejmuje sie tym, jak mnie urzadzi?

Siedzac tak w knajpie i patrzagc na Sammy’ego, doznalem nagle ol$nienia. W
chwili, kiedy potrzebowalem jego rady, na wlasnym przykladzie pokazal mi, gdzie
popehilem blad. Sammy osiggnal prawdziwa, nieskrepowang wolnos§é ducha, majac
w dupie to, co sie z nim stanie. Czulem sie tak, jakbym z odleglej perspektywy
spogladal na moje wlasne zycie. Ja, Sammy, Koszmar, Ojciec, Syn i Duch Swiety,
wszyscy stawaliSmy przeciwko jakiemu$ niezidentyfikowanemu zagrozeniu, i dzieki
temu starciu mieliémy wyciggna¢ wlasne, osobiste wnioski. Jaka$ zbawcza sila zeslala
mi Sammy’ego, aby przypomnie¢ o tym, jak powinienem sie zachowa¢. Nie
wiedzialem juz, komu mam wierzy¢, ani nie bylem pewien, czy rzeczywiscie chce
poznac¢ prawde o Michele Sonnier. Ale Sammy po raz kolejny udowodnil, ze podejécie
niech sie dzieje wola Boza, jest najbardziej sensowna filozofia ze wszystkich
mozliwych.

Sammy, poruszony swoja nauka, ktéra pewnie odnalazt na dnie kieliszka,
czknal i mruknat:

- Odpus¢ sobie, Jackie. Przypieprzylem Derekowi Stephensowi, bo chcialem
obroni¢ przed nim kobiete, ktérg kocham, i w tej chwili tylko to dla mnie sie liczy.
Jestem szczeSliwy.

Wtedy zrozumialem, ze niezaleznie od tego, co sie zdarzy, Sammy i tak wyjdzie

calo z opresji. Moze jest zwyklym drobnym pijaczyna, ale doskonale wie, co robi.



Chcialem pa$¢ na kolana i modli¢ sie na glos, ale zamiast tego postawilem mu
kolejnego drinka.

- Sammy - wznioslem toast. - Dzisiejszej nocy jeste$ krolem.

- Masz, cholera, racje. ZamilkliSmy na chwile.

- Wiesz, ze on cie zabije?

- Licze sie z tym.

Skinglem dlonig na kelnerke i powiedzialem:

- Butelke tego, co pije kolega.



Rozdzial dziewietnasty

Wtorek przywital mnie jasnym sloncem, halasem korka ulicznego i gwarem
ludzi spieszacych do pracy. Jezeli doda¢ do tego potwornego kaca, nie trzeba wiele
wysilku, aby zrozumie¢, ze czultem sie fatalnie. Otworzylem jedno oko i zerknglem na
tarcze zegarka. Za pietnascie dziewigta. Zadzwonilem do Blu, zeby dowiedzie¢ sie, jak
sie trzyma.

- Dziecinko, u ciebie wszystko w porzadku? - spytalem. - Jaki szatanski plan
obmysélil Stephens, zeby sie zem$ci¢ na Sammym?

W stuchawce odpowiedziala mi cisza. Dopiero po chwili Blu powiedziala:

- Nie rozmawiatam z Derekiem od wczoraj.

- Aha, rozumiem. Nie odpowiada na telefony, czy po prostu nie mieli$cie okazji
porozmawiac?

- On... To pierwsze.

- No widzisz, kochanie. Wszystko bedzie dobrze, to kawal drania.

- Nie méw tak, Jack. Po prostu go nie znasz.

- I mam nadzieje, ze tak pozostanie - mruknalem. - Jedyne, co mnie obecnie
interesuje, to twoje samopoczucie.

- W porzadku. Dzwonita Michele Sonnier.

Cho¢ Blu wypowiedziala jej imie najzwyczajniej w Swiecie, ja podskoczylem do
gory jak oparzony. Przez ostatnich kilka dni ciggle o niej my$lalem.

- Co powiedziala?

- Ze u niej wszystko w porzadku i ze bedzie w kontakcie.

- To wszystko? Nic wiecej?

- Nic wiecej.

- Jeste$ pewna?

- Tak.

- Jack, przyjedziesz do biura?

Usiadlem na 16zku, czujac ulge. Jest bezpieczna i skontaktuje sie ze mna.

Ogarnela mnie zlo$¢, bo wraz z mys$la o Michele pojawilo sie pozadanie, a nie



powinienem go czu¢. To sprawdzian, pomys$lalem. Jeszcze kilka godzin temu
zarzekalem sie, ze dam sobie spokoj, a teraz jestem sprawdzany.

- Jack! - zawotlala w shuchawce zniecierpliwiona Blu. - Jeste$ tam?

- Tak, jasne. O co pytalas?

- Przyjdziesz do pracy?

- Nie od razu, musze najpierw kogos znalez¢.

- Kogo?

- Nie martw sie. Zadzwonie przed popoludniem.

Jednak nie zadzwonilem, poniewaz czlowiek, ktérego szukalem, byl niezwykle
trudny do znalezienia. Ubralem sie, i ruszylem na miasto. Nie znalazlem go ani w
domu, ani w jego biurze. Kiedy tylko wspominalem o nim przy wspélpracownikach,
zmieniali temat. Facet byl traktowany jak zadzumiony. Prawie dalem sobie spokoj,
kiedy zadzwonila jego sekretarka. Ona takze martwila sie o szefa. Szepnela mi do
stuchawki kilka wskazéwek, jakby mys$lala, ze kto§ moze nas podstuchaé. Jezeli
wybiore sie do Orme Park, istniala spora szansa, ze go znajde. Mialem szukaé
drobnego czlowieczka o brazowych wilosach, ktory zapewne nie zmieniat ubrania od

kilku dni. Wiecej szczeg6léw nie mogla mi podac.

- Pan Thomas Robinson?

Mezczyzna ubrany byl w brudne dzinsy i pulower. Zarost na twarzy $wiadczyl,
ze nie golil sie od kilku dni. Przynajmniej troche pasuje do opisu, pomy$latem.

- Doktor Robinson, jak sadze?

Mezczyzna spojrzal na mnie z obojetnym wyrazem twarzy.

- Prosze stad odej$¢ - odparl, siegajac dlonia do torebki z nasionami i
okruszkami. Pochylil sie i rozejrzal dookola, ale nawet ptaki unikaly jego lawki.

- Ladny dzien - powiedzialem. - Czesto pan tutaj zaglada?

- Ostatnio tak - odpart zmeczonym glosem. Byl do$¢ niewysokim mezczyzna o
drobnej budowie ciala. Wlosy mial kréotko przystrzyzone, jednak widaé bylo, ze od
dawna ich nie myl. NieSwiadomie przebieral dlonig w nasionach, szukajac wzrokiem
ptakow.

- Trudno pana znalezé. Sekretarka powiedziala, ze nie trzyma sie pan
ustalonych godzin pracy.

- Owszem - odpart i odwr6cit sie ode mnie, jakby dajac do zrozumienia, ze nie

odezwie sie juz ani stlowem.



- Przejde od razu do rzeczy. Chce porozmawiac¢ o LAX. Lipitran AX.

Zapadla cisza, az w koncu spytal:

- A kim pan jest, prawnikiem?

- W zasadzie tak. Skad pan wie? Robinson cicho sie roze§miat.

- Tam gdzie jest padlina, zlatuja sie sepy. - Spojrzal na drzewa i dodal: -
Marnuje pan swoj czas.

- Czemu?

- Tym razem nie wytoczycie mi zadnych proceséw. Nie chcialem zadawac tego
pytania, ale prawnicza natura wziela nade mna gore i powiedzialem:

- Skad ta pewnos¢?

- Bo lekarstwo nie dziala. Dlatego nie macie powoddw, zeby mnie zaskarzy¢. -
Spojrzal na torbe i usypal jeszcze troche ziaren. - Po co sie handryczy¢. Podpisali
papiery. Sami mi je podsunelicie, wiec nic na mnie nie zarobicie. Nie macie mnie o
co oskarzy¢.

Spojrzalem na jego twarz. Robinson wygladal na czlowieka zalamanego,
ktéremu odebrano sens zycia. Siedzieliémy jeszcze chwile w ciszy, kiedy spytal:

- Jeszcze tutaj jeste$? Powiedzialem, na mnie nie zarobisz. Idz, uganiaj sie za
lekarzami pogotowia, ktorzy popekniaja btedy ze zmeczenia - zamilkl na chwile. - Mna
sie nie martw, ja zabilem tylko siedem osdb.

- Siedem? Sadzilem, ze w eksperymencie bralo udziat osiem.

Robinson spojrzal na mnie wzrokiem przepelionym gorycza pochodzaca ze
Swiadomo$ci wlasnej porazki.

- Siedem. Jeden z pacjentéw przezyl, choé¢ trudno powiedzie¢, ze jest w dobrym
stanie. Nazywa sie Lacayo i nie umarl. W zasadzie lezy pod respiratorem w szpitalu
Grady Memorial, kurczowo trzymajgc sie tej resztki zycia, jaka w nim jeszcze
pozostala.

- Czemu nie opowie mi pan, co sie tak naprawde stalo?

- Pewnie, nie ma nic lepszego, jak katowa¢ sie tym jeszcze raz!

- Przykro mi, ale nie odejde stad, dopoki nie uzyskam odpowiedzi.

Robinson przymknat oczy i zaczat mowié:

- Lipitran AX miat by¢ cudownym lekarstwem na wirusowe zapalenie watroby
typu C. - Spojrzal na mnie i dodal: - Choroba szerzy sie z predkoScia epidemii, wiesz o
tym, prawda?

- Tak slyszalem.



- Zdajesz sobie sprawe, ze znamy tez typ E?

- Nie, nic mi na ten temat nie wiadomo. Robinson smutno pokiwat glowa.

- Tak, ludzie pieprza sie na potege i ¢paja jak szaleni, dlatego mutacja E rozwija
sie tak szybko.

- Jak grozny jest wirus typu C? Przepraszam, ze pytam, ale jestem laikiem.

- Szczedciarz z ciebie - mruknal Robinson. - Typy A i B sg najczeSciej spotykane.
W wiekszosci przypadkéw nie sa $miertelne, co najwyzej, jesli sprawy wymkng sie
spod kontroli, moga czlowiekowi namieszaé w zyciu. O typie D i E dopiero sie uczymy.
Najgrozniejszy z nich wszystkich jest jednak wirus typu C. Niestety, mato kto zdaje
sobie z tego sprawe.

- Czemu jest tak niebezpieczny?

- Bo w dwudziestu procentach wirus wywoluje u zarazonego raka watroby. Ten
nowotwor jest niewrazliwy na dzialania chemiczne, radiologiczne. Rozwija sie szybko
i doprowadza do $mierci. Jeéli zachorujesz, masz pewno$¢, ze umrzesz. - Robinson
przerwal i spojrzal na park. - Wirus C to jak rosyjska ruletka. Idziesz do lekarza i masz
jedna szanse na pieé, ze nie uslyszysz wyroku Smierci.

- Mysle, ze lekarstwo na wirus typu C przyniostoby ogromne zyski?

- Powiedzialbym, ze ocaliloby sporo ludzkich istnien.

- Nie chcialbym sie Zle wyrazi¢, ale... Jak czesto zdarza sie, ze tylu pacjentéw
umiera podczas testu lekarstwa?

- Zwykle po prostu im nie pomagamy - odpar} spokojniej, niz sie spodziewalem.
- Rzadko kiedy tak sie dzieje.

- Przepraszam, ale musialem spytac.

- Nie ma sprawy. Zwykle nie chwalimy sie wynikami, bo w przeciwnym razie
nikt by sie nie zglaszal do badan nad kolejnym cudem nauki. - Spojrzal na mnie, a w
jego oczach dostrzeglem cierpienie. - Tym razem nie do$¢, ze im nie pomogliSmy, to
jeszcze ich zabiliSmy. I to w jaki sposoOb... Praktycznie wybuchali na stole
operacyjnym. Krwawili z oczu, nosa, uszu i kazdego otworu ciala. To wygladalo,
jakby... Jezu Chryste, jakby wybuchla epidemia eboli. Zaczynalo sie po drugim
zastrzyku. Krzyczeli, darli sie w nieboglosy, a my nie potrafiliSmy im pomoc.

- M¢6j Boze.

Robinson odchrzaknal i splunal za siebie. Nie zamierzal dba¢ o pozory i
zachowywac sie przykladnie.

- Z poczatku wszystko wygladalo pieknie. Testy przeprowadzane na tkankach



wykazaly, ze wirus ginie pod wplywem leku w niezwykle szybkim tempie. Potem
zaczeliSmy badania na myszach i mysleliSmy, ze kilka eksperymentow wystarczy.
Dlatego omineliSmy kilka procedur i zaczeliSmy badania na ludziach. - Spojrzal na
mnie. - I dlatego ty jestes tutaj.

- Stucham?

- Czlowiek to nie mysz laboratoryjna. - W koncu jaki§ odwazny ptak przysiadl
na alejce, jakie$ pie¢ metrow od nas. Robinson zagwizdal, wabiac go do siebie. - No
dalej, malutki, nie bo6j sie. Mam tu dla ciebie pyszne ziarenka.

Ptak przekrzywil lepek, a potem podskoczyl kilka razy, zblizajac sie do nas.
Robinson rzucil mu kilka ziaren, ptak chwycil je w dziéb i odlecial. Robinson $ledzil
go wzrokiem do chwili, kiedy ten znikl w koronie pobliskich drzew. Nagle spojrzal na
mnie.

- Kazdemu z nich, osobis$cie, obiecalem, ze wyleczymy go z choroby.

- Musieli wiedzie¢, na jakie ryzyko sie decyduja. Robinson spogladal na mnie, a
zlo$¢ targala nim jak febra.

- Przez dluzszy czas nie mogliSmy znalez¢ zadnych chetnych. Nikt nie chcial
zaryzykowac, cho¢ prowadziliémy kampanie reklamowa i dawali$émy ogloszenia.

- Czemu?

- Cbz... Narkomani niezbyt szczegblnie przejmuja sie swoim zdrowiem. Inna
rzecz, ze nie wierzg shluzbie zdrowia. Uwazaja, ze albo ich wydamy policji, albo
oszukamy i wykorzystamy. Nagle, kiedy juz straciliémy nadzieje, pojawilo sie kilku
chetnych. Byli zdenerwowani, ale chcieli sprobowac.

- Obawiali sie, ze ich oszukacie?

- Nie wiem. Moze. Kazdemu grozil predzej czy pdzniej zdiagnozowany
nowotwor. Ludzie musieli podjaé trudng decyzje. Zdolalem ich przekonaé, w swojej
arogancji obiecalem im, ze ich wyleczymy.

- I wtedy poszlo co$ nie tak, jak planowali$cie.

- Mozna tak powiedzie¢ - odparl Robinson z kamiennym wyrazem twarzy.
Wstal z lawki i przeszedt kilka krokow. Mamrotatl co$ pod nosem i cho¢ szedlem
poltora metra za nim, nie bylem w stanie rozr6znic stow.

- Nie rozumiem, co pan mowi.

- Moja slawetna kariera - odparl. - To takie ironiczne stwierdzenie, ktore
czasem powtarzam. Kiedy wydaje mi sie, ze gorzej juz by¢ nie moze, nagle dzieje sie co$

takiego, ze wszystko bierze jeszcze bardziej w leb. - Zatrzymat sie, spojrzal na mnie i



gorzko sie rozeSmial. - Widzisz, kolego, jestem podwoéjnym przegranym.

- Podwéjnym?

- Tak. Malo kto potrafi spieprzy¢ sobie zycie tak, jak ja to zrobilem. Ale chyba
nikt nie jest w stanie zrobi¢ tego dwa razy. Moge napisa¢ doktorat o tym, jak
najskuteczniej zmarnowac swoje zycie.

- Jak do tego doszlo?

- Nie jestem dzi§ w nastroju do wspomnien. Moze przejdziesz do rzeczy i
powiesz, o co ci chodzi?

- Potrzebuje pomocy.

- Prawnik potrzebuje mojej pomocy? A czemuz mialbym to zrobi¢?

- Poniewaz nie wierze, zeby wyniki testow byly prawdziwe. Jestem pewien, ze
kto$ manipulowat nimi, aby doprowadzi¢ je do takich rezultatow, jak $mier¢ siedmiu
0sob.

- O czym ty, do cholery, mdéwisz? - spytal Robinson, a jego oczy zwezily sie w
pelne podejrzliwoéci szparki.

- Uwazam, ze kto$ tak pociagal za sznurki, aby lekarstwo okazalo sie calkowicie
nieprzydatne.

- W takim razie to bylby najgorszy skurwysyn na Ziemi. Mam nadzieje, ze nie
rzucasz stdw na wiatr, bo siedem os6b juz nie zyje.

- Zdajesz sobie sprawe, ze systemy bezpieczenstwa komputerowego twojej
firmy zostaly ztamane? - Robinson zbladl. - Wszystko, od zapisow procedur, po poczte
elektroniczng, zostalo skopiowane i przeniesione na inny komputer.

Z zaskakujaca szybko$cig Robinson chwycil mnie za nadgarstek i syknat:

- Kto to zrobil? Mow, czlowieku!

- M¢j klient.

- Zabije drania.

- Za pozno.

- Nie zyje?

- Tak, nazywal sie Doug Townsend.

Robinson spogladal na mnie przez chwile, a potem zaczal sie trzas¢, jakby
dostal ataku epileps;ji.

- Pamietam go - wycharczal. - Taki wysoki facet, dosy¢ chudy.

- Dokladnie. Sprobuj sie nie denerwowa¢, zreszta uwazam, ze Doug byl tylko

narzedziem.



Robinson nie stuchal mnie, tylko spytat:

- Czy to ja go zabilem? Pokrecilem glowa.

- Umart z przedawkowania fenatylu.

- Fentanyl? Townsend wyladowal w szpitalu?

- Nie. Cialo znaleziono w jego mieszkaniu. Wygladalo na to, ze sam go sobie
wstrzyknal. Nikt nie wie, dlaczego, ale wladowal sobie w zyle dawke, ktora zabilaby
stonia.

- Mowy nie ma - odparl Robinson, krecac glowa. - Kiedy wstrzykiwaliémy mu
lekarstwo, trzeba go bylo praktycznie przywigzywac do krzesla.

- Wiem. Paranoicznie bat sie igiel.

- Wlasnie. Nie wyobrazam go sobie, jak sie wkluwa we wlasna reke, szukajac

zyly.

- Poza tym, po co mialby sobie wstrzykiwaé narkotyk, skoro i tak zabiloby go
lekarstwo?

- Wiesz wiecej, niz moOwisz - powiedzial Robinson, spogladajagc na mnie
uwaznie.

- Doug byl ledwie pionkiem. Kto§ placit mu za wykradanie informacji, w
posiadaniu ktorych byly laboratoria Grayton. Wydaje mi sie, ze wiem, dla kogo
pracowal. - Zamilklem na chwile, ostroznie wazac stowa. - Jesli sie nie myle, zabito go
z polecenia tego samego czlowieka, ktory stoi za fiaskiem panskich badan.

- Kogo?

- Na my$l przychodzi mi tylko posta¢ Charlesa Ralstona.

Robinson zachwial sie, jakby otrzymal potezny cios. Zacisnal piesci i spojrzal
ku niebu, po czym wyszeptal:

- Raz ci nie wystarczy? Juz raz mnie zniszczyles, po co dalej pastwisz sie nade
mng?

- Rozumiem, ze znacie sie?

- Tak, jak najbardziej - odparl Robinson, spogladajac na mnie i biorac sie w
gar$c. - To ma sens. W tym calym chaosie, to jedyne logiczne wytlumaczenie. Juz raz
mnie oszukal, wiec czemu nie mialby zrobi¢ tego ponownie?

- Czyli macie za sobg jakie$ porachunki? - Robinson tylko pokiwatl glowa, a na
jego twarzy malowal sie bol. - W takim razie pozostaje mi tylko jedno pytanie.
Pomozesz mi?

Po raz pierwszy, odkad go poznalem, widmo $§mierci opuscilo twarz Robinsona.



UsSmiechnatl sie mSciwie i odparl:

- Jezeli chcesz mu sie dobraé do tylka, to z przyjemnoscia.

Musialem ostudzi¢ gniew doktora Robinsona i spokojnie z nim porozmawiac.
Zadanie nie bylo latwe, przypominalo cucenie pijanego, ale w koncu sie udato. Byl zly
i zrozpaczony, dlatego musialo ming¢ troche czasu, nim ochlonal. Zabralem go do
»Irent’s", knajpy polozonej niedaleko parku, w ktorym sie spotkaliémy. Kiedy usiad}
przy stoliku, jeszcze sie trzasl, uspokoil sie dopiero po kubku goracej herbaty z
Sumatry. Cokolwiek zaszlo pomiedzy nim a Ralstonem, musialo odcisna¢ na nim
mocne pietno. Jedyne, co w tej chwili musialem zrobié¢, to dowiedzieé¢ sie prawdy,
podsycié jego gniew i skierowac go na odpowiednie tory.

- Zacznijmy od poczatku - powiedzial Robinson. - Ralston nie jest blyskotliwym
naukowcem. To $redniak, ktory udaje geniusza. Musze mu przyzna¢ jedno, jest
Swietnym oszustem i zlodziejem.

- Mozesz to wyjasnic?

Robinson odstawil kubek i zaczal opowiadac.

- Bylo to gdzie$S okolo osiemdziesigtego szostego. Pracowalem w Emory,
prowadzac tam zespol badawczy. Epidemia wirusowego zapalenia watroby typu C
wybuchla kilka lat weczeéniej, postanowilem wynalez¢ lekarstwo na te chorobe. Moj
upo6r zostal nagrodzony grantem klasy RO1.

- RO1?

- To oznaczenie stopnia waznosci projektu badawczego. W tym przypadku
dostali$my cztery miliony dolaréw.

- Kupa pieniedzy.

- Owszem. Pod moim kierunkiem pracowalo szesnastu magistrantow,
wytracajac osocze jak szaleni. Uniwersytet nas popieral, mieliSmy potencjat i
pracowali$émy pelna para. Robiliémy postepy, ale kluczem do sukcesu bylo uzyskanie
enzymu o sktonnoéci do wirusa.

- Sklonnosci?

- Przepraszam, to zargon laboratoryjny. Kiedy komorki sie ze soba lacza,
mowimy, ze maja do siebie sklonno$ci. - Kiwnalem glowa na znak, ze rozumiem, a on
kontynuowal. - Niestety, nie potrafiliémy odkry¢ enzymu, ktory by dzialal na wirusa.
Gdybysmy go zidentyfikowali, nie mialby szans. StworzylibySmy lekarstwo idealne.

- Co zrobiliscie?



- Zazwyczaj szuka sie naturalnego enzymu tak dlugo, az sie na niego trafi.
Potem przerabia sie go, az bedzie w stu procentach skuteczny. Potem tworzy sie
substancje, ktéra niszczy wirus, wspolpracujac z enzymem, ktéry ma do niego
sklonnos¢. To cos, jak pocisk sterowany przeciwko chorobie.

- Rozumiem.

- Swiety Graal naukowcéw. Dajcie nam fundusze, a wynajdziemy lekarstwo na
raka. Problem w tym, ze latwe jest to wtedy, kiedy sie o tym moéwi. Prawda jest inna.
To cholernie trudne. Bardzo duzo zalezy od enzymu, z ktérym zaczyna sie prace, a
potem modyfikuje. Istnieja ich cale setki, wiec jest sposréd czego wybierac.

- Co sie stalo?

- Udalo nam sie, ale tylko dzieki ciezkiej pracy - odparl Robinson, pochylajac
sie. - Tyraliémy jak szaleni, studenci jeden po drugim wykruszali sie z zespotu. Bylem
potwornym szefem. W koncu dokonaliSmy przelomu. Najsmieszniejsze okazalo sie to,
ze pomdgl nam enzym P137, ktory wystepuje w ludzkim ciele, jednak w bardzo
malych iloéciach. Kryje sie we krwi, i z tego, co wiemy, nie odpowiada praktycznie za
nic. Jest pozostalo$cia po bardzo dawnych czasach, kiedy nasi przodkowie
potrzebowali go nie wiadomo do czego. Czatuje na poziomie molekularnym.

- Niesamowite.

- PotrzebowaliSmy go w sporych ilosciach. Na poczatku proébowalem
stymulowa¢ organizm, aby produkowal go wiecej, niz zwykle. Idealnym rozwigzaniem
bylo zsyntetyzowanie go w warunkach laboratoryjnych, dzieki czemu mogliby$my
sztucznie wytworzy¢ dowolne iloéci enzymu.

- Rozumiem.

- Mam nadzieje. To byl wyscig z czasem, a linia mety okazal sie by¢ blizej, niz
ktokolwiek przypuszczal.

Wiesz, cien $mierci wisial nad nami wszystkimi. Prowadzono wstepne badania
nad AIDS, a réwnolegle zaczeliSmy sobie zdawaé sprawe ze skali zagrozenia, jakim
bylo zapalenie watroby typu C. Opinia publiczna nie zwracala na nie uwagi, bo AIDS
byt znacznie bardziej spektakularng choroba. Fakty byly takie, ze wirus typu C zbieral
znacznie krwawsze zniwo. W tamtych czasach zarazonych nim bylo ponad trzy
miliony osob.

- Nie wiedzialem.

- Nic dziwnego. To straszna choroba, a my byliémy o krok od odkrycia leku. -

Twarz Robinsona przybrala zaciety wyraz. - Dzialalem jak nakrecony, ale wtedy,



wlaénie wtedy, popelnilem najstraszliwszy blad w moim zyciu.

- Co sie stalo?

Robinson wyjrzal za okno, milczac. Powracal pamiecia do tamtych czaséw, na
NOWO Przezywajac gorycz.

- Spotkalem Charlesa Ralstona, najwiekszego zlodzieja na Swiecie.

- Opowiedz mi, co sie stalo.

- Duma. Ego. Glupota. - Spojrzal posepnie w kubek i powiedzial: - Pojechalem
na seminarium w Columbii.

- Tam pracowat Ralston.

- Tak. Bylem strasznie podekscytowany, cieszylem sie z odkrycia. MieliSmy
szanse uratowac wielu ludzi... Rozumiesz?

- M¢éj Boze, ty...

- Tak. Powiedzialem o jedno stlowo za duzo. P137 byl wtedy centrum mojego
wszech§wiata - mruknal, pocierajac skronie. - To bylo tylko jedno zdanie. Nie
sadzilem, zeby kto$ sie polapal.

- Ja bym nie wiedzial, o co chodzi.

- Ale nie Ralston. On pracowal nad podobnym rozwigzaniem. I nagle
odpowiedz spadla mu prosto z nieba. W swoich eksperymentach poszed! jednak nie w
te strone, co trzeba. Ja oddalem mu w rece klucze do bram raju.

- Co zrobil?

- Ralston nie jest blyskotliwy, ale nie jest tez idiota. Majac odpowiednie
wskazowki, w ciggu tygodni zduplikowal moje wyniki.

- Nie opatentowale$ tego enzymu?

- Nie.

- Rozumiem - odparlem, siegajac pamiecia do czasow, kiedy shuchalem
wykladow z prawa patentowego. - Jezeli kto$ publicznie oglosi wyniki badan lub ich
cze$¢, staja sie one wlasnos$cia publiczng i mozna je dowolnie powielaé¢ i
wykorzystywac.

- Ralston zadzwonit do Nowego Jorku, do Stephensa. Ten powiedzial mu to, co
sam dobrze wiesz, i nastepnego dnia Ralston odszed} z uniwersytetu.

- Czyli Ralston cie wykiwal?

- Tak. Kiedy sie o wszystkim dowiedzialem, Stephens mial w reku wszystkie
asy. Moja kariera legla w gruzach.

- W Emory nie byli zadowoleni?



- To bylo jedyne i najwieksze upokorzenie, jakiego zaznali. Wiesz, ci studenci
pracowali jak niewolnicy calymi miesigcami. Wszyscy wiedzieli, ze jesteSmy na
granicy sukcesu i nagle bum. Jedno ghlupie stlowo i straciliémy wszystko. - Upil lyk
herbaty i mowil dalej. - Zniknalem na jaki§ czas. Nikt nie chcial ze mna
wspolpracowaé, w sumie nie moge sie dziwi¢. Bylo tak Zle, ze szukalem pracy jako
farmaceuta w aptece.

- Bardzo mi przykro.

- Tak. Przeszedlem przez pieklo. Horizn zbijal fortune na moim trudzie i nikt
nie moégl im przeszkodzi¢. Najwidoczniej Stephens nie robil zadnych glupich bledow.
Ich patenty byly niepodwazalne.

- Jakiego rzedu s3 to pienigdze?

- Liczba pacjentow liczona jest w milionach, zwlaszcza ze choroba rozwija sie w
trzecim $wiecie. Kazdy, kto choruje, musi bra¢ lek Ralstona, i musi go przyjmowac do
konca zycia. Mozna powiedzie¢, ze zarabiajg na nim miliardy dolarow.

- Czyli, nie upiekszajac, zostale$ na lodzie, a tymczasem Ralston zbija kokosy?
Jak skontaktowale$ sie z Grayton?

- Chce leczy¢ ludzi, a nie tuczy¢ sie na ich nieszcze$ciu. Jednak tak naprawde
chodzilo o urazone ego. Ralston ukradl wyniki moich badan. Dlatego zglosilem sie do
Grayton i powiedzialem, ze mozna pdj$¢ dalej od Ralstona, ze istnieje mozliwosé
przebicia jego wynikow.

- Jak?

- Trzeba bylo p6j$¢ dalej. Nie mozna tylko powstrzymywac postepéw choroby,
nalezy ja wyleczy¢.

- Grayton Laboratories bylo zainteresowane?

- Tak - kiwnal glowa Robinson. - Chcieli zaryzykowac, jednak ich firma ledwie
sie trzyma na powierzchni. Trudno im konkurowa¢ z taka korporacja, jak Horizn. Ale
ja wiedzialem o tej chorobie wiecej niz Ralston i jego badacze razem wrzieci. Przy calej
swej skutecznosci jest to jedynie Srodek lagodzacy objawy, i nie uderza w ognisko
choroby. Wiem o tym, bo ja go opracowalem. Powiedzialem im, ze z moja pomoca
moga stang¢ do walki. Musieli zaryzykowa¢, ale w koncu sie dogadali$émy. - Robinson
spojrzal mi w oczy. - Znéw bylo cudownie. Staruszek oddal mi do dyspozycji zesp6l,
laboratorium, $rodki. A potem - jego ton stal sie znowu ponury. - Wszystko poszlo w
diably.

- Czy masz podejrzenie, dlaczego tak sie stalo? Robinson pokrecit glowa.



- Przerabialem ten temat chyba z tysiagc razy. Konfrontowalem dane i
obliczalem je na nowo. Nadal uwazam, ze ci ludzie powinni by¢ zdrowi i cieszy¢ sie
zyciem.

Zapadla dluzsza chwila ponurego milczenia.

- Zalozmy przez chwile, ze to Ralston stoi za wlamaniem do systemu
informatycznego Grayton. Po co to zrobil? Zeby ukraéé informacje o lekarstwie?

- Nie, nic z tego. Nie wzialby go, nawet gdybym oddal mu lipitran za darmo.

- Nie rozumiem.

- Lipitran leczy chorobe. Dziala raz i nie trzeba go przyjmowac przez cale zycie.
Po co mu takie lekarstwo, skoro moze doié¢ swoich pacjentow do konca zycia?

- O co mu chodzi?

- Jezeli nasz lek wszedlby na rynek, firma Ralstona musialaby zwinaé¢ swoj
kramik. Dopoki lipitran nie dziala, dopoty on nie musi sie ba¢ o przyszilosé. -
Ponownie opuscil wzrok na dno kubka i ponurym tonem zapytal: - Siedmioro
martwych pacjentdéw raczej nie jest dobra wrozba, co nie? Lipitran to $§mierciono$na
trucizna.

Widzac, ze Robinson pograza sie w smutku, przejalem inicjatywe.

- Czyli wiemy, na czym stoimy. Ralston zna twoje plany, i ze wszystkich sil
probuje polozy¢ im kres.

- Tak.

- Nie wiemy tylko jednej rzeczy: w jaki sposob to robi?

- I tutaj cala teoria chwieje sie w posadach. - Pokrecit smutno glowa. -
Chcialbym, aby$ méwil prawde, ale niestety, snujemy niesprawdzone teorie. Bylem w
laboratorium i wiem, ze blad moglt wystapié tylko w dwoch miejscach. Kto§ musiatby
wplyna¢ na sklad chemiczny leku, albo sprawié, ze zostalaby podana jego $émiertelna
dawka.

- Zacznijmy od skladu.

- Po pierwsze, nie ma sposobu, aby Ralston zanieczyScit sklad lekarstwa. Byto
wytwarzane w laboratorium Grayton. OsobiScie sprawdzalem jego sklad do chwili,
kiedy zostalo podane pacjentom, bylto przez caly czas Sci§le monitorowane,

- Rozumiem. A co z dawka?

- Tez chybiony strzal. Nadzorowalem terapie. Wszystko szlo zgodnie z planem,
bez zadnych klopotow.

- W dalszym ciggu pozostaje jedna ewentualnosc.



- Nie. Na poczatku myslalem, ze to przypadek. Jesli tak, to ta 6semka miala
strasznego pecha, bo spotkala najgorszego lekarza na ziemi. Mnie. - Mowigc te stowa,
Robinson uderzyt piescia w stol. Ludzie, siedzacy przy okolicznych stolikach, spojrzeli
na nas zaciekawieni.

- Nie! - syknal, uspokajajac sie. - Blad musial sie kry¢ gdzie indziej. Sklad byl
idealny, dawki odpowiednie. Musi by¢ jaki§ inny sposéb, w ktory Ralston mnie
zalatwil.

- Raczej ich, czyz nie?

- Tak, racja.

- Posluchaj, chee tylko dowiedzie¢ sie, kto stoi za $miercig Douga. Chce, aby
jego morderce spotkala kara.

- Tutaj jest pewien problem - powiedzial Robinson. - Jestem w stanie
zrozumie¢, dlaczego Ralston go wynajal i czemu go zalatwili po tym, jak przestal byé¢
im przydatny. Jesli to prawda, to dlaczego wynajeli Douga, przeciez musieli wiedzieé,
ze choruje. Po co wstrzykiwa¢ mu fenatyl?

- Zeby upewnic¢ sie, ze jest trupem?

- A po co niszezy¢ zbrodnie doskonalg? Zabicie go nie ma sensu.

- Racja. Morderstwo przyciagneloby niepotrzebnie uwage policji.

- Jak najbardziej. Moze powiniene$ zacza¢ mysle¢, czy to przypadkiem nie kto$
inny zabil twojego przyjaciela.

- Mozliwe, ale nie wydaje mi sie. JesteSmy po tej samej stronie. Z moja pomocag
mozesz da¢ ludziom cudowne lekarstwo. - Zamilklem na chwile. - Bedziesz miatl tez
okazje zemSci¢ sie na cztowieku, ktéry zrujnowal twoje zycie.

Robinson spojrzal na mnie.

- Zrobie, co tylko moge, ale powiedzialem ci wszystko, co wiem. Jezeli ci ludzie
wplyneli na moje ba dania, to maja wplywy, o ktérych my mozemy tylko pomarzy¢. -
Wstal od stotu i zabral torbe z ziarnem. - Na chwile obecng nie mamy nic.

- My?

Robinson spojrzal na mnie z gory. Z jednej strony chcial podjac¢ boj, ale z
drugiej zdawatl sobie sprawe, ze kolejnej porazki nie przetrzyma. Nasza kleska w jego
przypadku zakonczylaby sie w szpitalu psychiatrycznym. I tak byl niebezpiecznie
blisko zalamania nerwowego.

- Kiedy dowiesz sie czego$ nowego, bedziesz wiedzial, gdzie mnie znalezé.
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Nie wiem, jaka jest cena ludzkiego zycia. Wychowano mnie tak, abym wierzyl, iz nie
ma nic drozszego. ZostaliSmy stworzeni na podobienstwo Boga, a kiedy kto$§ prébowal
nam odebra¢ jego dar, musial zaplaci¢ swoim zyciem. Czlowiekowi nie wolno
ingerowa¢ w Absolut, bowiem jest ulomny. Im dluzej zyje, tym trudniej jest mi
wierzy¢ w to twierdzenie. Ostatnio w sali sedziego Odoma widzialem, jak ludzkie zycie
wyceniono na niecale dwadzie$cia dolarow, pare kapsli i papierkow, ktore dzieciakowi
zabral narkoman zbierajacy na kolejna dzialke. Przy okazji, za pomoca noza, odebrat
mu zycie. O tym samym morderstwie czytalem w gazecie, na stronie dziesiatej, bo na
pierwszej emocjonowano sie losami wiewiorki, ktéra utknela w rynnie. Patrzac na
Swiat z takiej perspektywy, trzeba zajac¢ jakas pozycje, bo na consensus nie ma tutaj
miejsca. Albo jesteSmy wszyscy braémi i siostrami, polaczonymi jaka$ mistyczna
wiezig, albo zwierzetami, ktére walcza ze soba o dominacje. W pierwszym przypadku
zabijanie jest niedopuszczalne, w drugim - to nic niezwyklego.

Daze do tego, ze nigdy nie podejrzewalem, aby medycy, jesli chodzi o wartosci,
byli nihilistami. Mozna by sie spodziewaé, ze stoja po stronie obroncéw zycia, ale
tylko do chwili, kiedy uprzytomnimy sobie, jakie pienigdze moga zarabia¢. Historia
pokazuje dobitnie, ze kiedy ludzie maja szanse sie wzbogaci¢, wtedy przestaja darzy¢
bliznich braterskimi uczuciami.

Puscilem w ruch trybiki w mojej glowie. Byl wtorek, za niecaly tydzien, w
poniedzialek, Charles Ralston i Derek Stephens mieli staé sie jeszcze bogatsi, niz
dotychczas, a wszystko to za sprawa ludzi, ktorzy postanowia kupi¢ ich akcje i zy¢ z
pieniedzy nieszcze$nikow skazanych na dozywotnia terapie. Zgodnie ze stowami
Robinsona, sukces lipitranu podwazylby spokojng przyszto$¢ Horizn. Prawda, doktor
mial powody, by nienawidzi¢ Ralstona, dlatego mogl przesadza¢é w swoich
opowiesciach, chcac sie odegra¢ na dawnym wrogu. Porazki nie sprawiaja, ze Swiat
wyglada na zly, ale na nieprzyjazny. Czasem czlowiek ma wrazenie, ze wszystko sie
przeciwko niemu sprzysieglo. Robinson na pewno nalezal do klubu rozgoryczonych
nieudacznikow. Pozostalo mi sze$¢ dni, aby sie dowiedzie¢, czy Stephens i Ralston w
imie swoich przyszlych profitbw postanowili po$wieci¢ zycie oSmiu os6b. Musialem

sie przekona¢, czy sg potworami.

Wszystko bylo dla mnie jasne. Wiedzialem, kto jest dobry, a kto zly, i kogo



nalezalo ocali¢. Wreszcie mialem jasny obraz sytuacji. Po pietnastu minutach nie

bylem juz pewny niczego.



Rozdzial dwudziesty

- Jack? Powiedz mi, Jack, kiedy przyjedziesz do biura?

- Po kolei, Blu. Czy Derek Stephens odezwal sie do ciebie albo dal znak zycia?
- Postuchaj, jest tutaj kto$, kto chce sie z toba spotkac.
Spojrzalem na zegarek. Dochodzita pigta.

- Kto to? Nikt nie byl ze mng umoéwiony.

- Pan Stephens.

Malo nie podskoczylem w fotelu.

- O kurcze blade! Jest u ciebie? Czeka?

- Tak.

- Na mnie?

- Aha.

- Powiedz mu, zeby sie nigdzie nie ruszal. Zaraz przyjade.
- Nie wyglada, jakby zamierzal sie stad ruszac.

- Bede w biurze za pietnascie minut.

Derek Stephens nie wygladal na wkurzonego. Nie sprawial takze wrazenia
czlowieka, ktory silg woli powstrzymuje nerwy na wodzy. W zasadzie. Zachowywatl sie
tak, jakby to byl kolejny, zwykly dzien jego zycia, a sprawa Sammy’ego Liston, Blu i
ferrari byla dla niego szarada bez znaczenia. Kiedy wszedlem, podniést sie z fotela w
poczekalni, i powital mnie z taka nonszalancja, jakbym wchodzil nie do mojego, ale do
jego biura. Nawet pierwszy zabratl glos:

- Jack - powiedzial. - Mam nadzieje, ze znajdziesz dla mnie kilka minut.

Spojrzalem na Blu i spytalem:

- Wszystko w porzadku, skarbie? - Kiwnela glowa. - Moze wyskoczysz sobie na
kawe?

- Nie martw sie o mnie. - Blu popatrzyla na Stephensa, zalozyla zakiet, wzieta
torebke i wyszla. - Zapraszam do biura - rzucilem w kierunku mojego goscia.

Stephens wszedt do gabinetu i odlozyt okulary na blat biurka. Obrzucil



wzrokiem biuro, fotel i sprzety, pewnie zastanawiajgc sie, jakim cudem jestem w
stanie pracowa¢ w pomieszczeniu, ktore rozmiarami przypomina jego ubikacje.
Stalem spiety, bo chociaz w sadzie czasem wylewano mi wiadro pomyj na glowe, to
nie zwyklem sluchaé takich pretensji u siebie. Po rozmowie z Robinsonem bylem
jeszcze bardziej bojowo nastawiony. Istniala spora szansa, ze obok mnie stal
morderca, cho¢, z drugiej strony, Stephens mogl by¢ tez niewinny. Z tego powodu
postanowilem zaja¢ neutralne stanowisko. Wskazalem mu fotel, usiadlem po drugiej
stronie biurka i pozwolilem mu popatrze¢ na moje podbite oko.

- W czym moge pomoc? - spytalem.

Stephens siedzial przez chwile w milczeniu, uSmiechajac sie do mnie, a potem
odparl.

- Wpadlem na pewien pomysl, Jack. Ot6z wymy$litem sobie, ze mozemy zostaé
przyjaciotmi.

Odwzajemnilem u$miech i odparlem:

- Rany, Derek. Sam nie wiem, czy to wypali. Czemu sadzisz, ze to dobry
pomys}?

- W ten sposob moge ci udzieli¢ przyjacielskiej rady, zamiast ostrzezenia.

- Cholera, nie wiedzialem, ze potrzebuje ktorego$ z nich.

Stephens wzruszyl ramionami.

- Ludzie w potrzebie rzadko zdaja sobie sprawe z jej istnienia. Mam wrazenie,
ze zle zaczeliSmy te rozmowe. Sprobuje jeszcze raz.

Uznalem, ze dam mu szanse, aby sie wygadal.

- Derek, stary kumplu, zamieniam sie w shuch.

- Ostatnimi czasy wsadzasz nos tam, gdzie nie trzeba, zwlaszcza pod spodnice
zony Charlesa Ralstona.

Aha, czyli jednak pojdziemy na noze, pomyslalem. Nie ma problemu, mozemy
to zalatwié i tak.

- Wybaczysz mi, mam nadzieje, ze nie bede stuchal rad notorycznego
podrywacza sekretarek?

Stephens uSmiechnal sie, jakby pomys$lal: dobrze, ze masz jaja. Teraz zacznie
sie robi¢ interesujqco.

- Wiem, ze to nie ma nic wspolnego z ta rozmowa, ale nie aprobujesz mojego
zwigzku z Blu, prawda?

- Obawiam sie, ze gdybym mial szczerze odpowiedzie¢, musialbym by¢



wulgarny.

Stephens machnat niedbale reka.

- Nie krepuj sie.

- Problem polega na tym, Derek, ze Blu to wspaniala dziewczyna. Ma zlote
serce, cho¢ nie jest specjalnie bystra. W przeciwienstwie do niej, ty jeste$ bogatym
snobem, ktory uwaza sie za lepszego od innych, bo przeczytale$ w zyciu kilka madrych
ksigzek. Jednak nie dbam o to, w gruncie rzeczy. Martwi mnie co$ innego.

- Co dokladniej?

- Fakt, ze przez jaki§ czas bedziesz umawial sie z moja sekretarka, a potem
zaciggniesz ja do l6zka. Potem bedziesz sie zabawial z nig tak dlugo, az ci sie nie
znudzi i - koniec koncoéw - rzucisz ja. Niestety, Blu jest stodkim dzieckiem, ktére nie
rozumie, dlaczego traktujesz ja jak zabawke, a nie osobe z krwi i ko$ci. Przeciez nie
ozenisz sie z nig, nawet za sto lat. Nie zebym chcial, aby$ to zrobil, ale nie o to mi
chodzi. Nie zrobisz tego, bo bedziesz sie wstydzit przedstawi¢ ja kolegom. Bedziesz sie
bal, ze zawstydzi cie na jakim$ przyjeciu, pytajac, ktorego widelca ma uzy¢ do
jedzenia, albo co wlaéciwie napisal Dante, i o co chodzi z obrazami Kandinskiego. A
moze powie co$§ prostego, ghupiutkiego i plynacego z glebi serca, na przyklad, ze
chcialaby pomalowaé wasza sypialnie na blekitno, przez co stracisz swoja pozycje
posrod kumpli. Nie, Derek, nie ozenisz sie z nia, bo znam typy takie, jak ty, stary
kumplu. Pobawisz sie nig troche, a kiedy przestanie by¢ uzyteczna, zostawisz. Blu w
swojej naiwnoSci nawet nie przypuszcza, ze mozna tak postapic. Ja ze swojej strony
potrafie na pierwszy rzut oka rozpoznaé takich drani. Im dluzej o was mysle, tym
bardziej wstydze sie tego, ze jestem mezczyzna.

Stephens siedzial milczaco, bujajac sie w fotelu. Obserwowal mnie bacznym
spojrzeniem, a w koncu odpart:

- Jaka szkoda, Jack, ze sie gdzies zgubile$ po drodze. Méwie zupelnie szczerze.
Jeste§ doskonalym mowea. - Pochylil sie w moja strone i dodal: - Zdajesz sobie
sprawe, ze dowiedzialem sie o tobie paru rzeczy. Nie miej do mnie pretensji, ale
musialem, skoro wpychasz lapy pod bielizne Michele. - Oparl lokcie o blat i sploth
dlonie. - Bede mowil krotko, bo czas mnie troche goni. Byles Swietny, Jack. W swoim
czasie mogle$ by¢ najlepszym prawnikiem w miescie. Ambicja, talent i pracowitosé,
rzadko sie spotyka taka kombinacje. Niestety, ulegles niewlasciwej pokusie... -
Rozejrzal sie znaczaco po moim biurze. - I wyladowales... tutaj.

Spogladajac na niego, powiedzialem sobie w duchu, ze je$li wymowi jej imie,



hukne go prosto w pysk. Stephens nie popekit tego bledu i méwil dale;j:

- Dwa lata temu byleS najbardziej obiecujagcym prawnikiem u Carthy’ego,
Williamsa i Douglasa. Niezla kancelaria, szerokie perspektywy. Jeden zly ruch i
wyleciale$ z toru. Prawda jest taka, ze poSwiecite$ sie na oltarzu milosci do kobiety.
Chcesz popelnié ten sam blad po raz kolejny?

Przez chwile zastanawialem sie, ile lat bym dostal za polamanie noég
Stephensowi. On jednak co$ chciat ode mnie.

- Pewnie ci sie wydaje, ze jeste$ krolem $wiata, czyz nie?

- Wszystko na to wskazuje.

- Czy twoja narzeczona nie pochodzi z Connecticut? Co skonczyla, gender
studies? Twarda z niej sztuka, dlatego nie mozesz utrzymac lap przy sobie, widzac tyle
fajnych dziewczyn z Poludnia. Teraz trafila ci sie najwspanialsza z cudownych, a za
tydzien zostaniesz miliarderem.

- Do czego zmierzasz?

- Do tego, ze nie masz nic. Stephens wygladal na rozbawionego.

- Nic?

- Tak, nic. A wiesz dlaczego? Bo brakuje ci szlachetno$ci. Derek, ty nie
zapracowate§ na swoj sukces. UkradliScie z Ralstonem formule lekarstwa i teraz
zyjecie z cudzej pracy.

Stephens zmierzyl mnie wzrokiem.

- Takie oskarzenia wysuwa tylko jeden czlowiek na §wiecie. Czy to nie zabawne,
ze akurat teraz z nim rozmawiale$?

- Jest prawdziwym wielbicielem twojego szefa.

- Tom Robinson to dobry naukowiec. Odwalit kawal niezlej roboty, cho¢ nie tak
dobrej, jak uwaza. Niestety, popehil ogromny blad, i nie potrafi sie z nim pogodzic.
Zal ci go? Mnie nie. Biznes to wojna, powie ci to kazdy, kto odniést sukces. -
Ponownie rozejrzal sie po biurze. - Czy po to studiowale$ prawo, Jack?

- To co mam, zdobylem praca wlasnych rak.

- Jack, wiem, ze mnie nie lubisz. Trudno. Uwazasz mnie za drania, przezyje to
jako$. Nie zamierzam cie jednak prosi¢ o zaufanie. Zastuze na nie.

- To nie bedzie latwe.

- W takim razie patrz i ucz sie. - Stephens zamilkl i patrzyt mi w oczy. - Czy
Michele powiedziala ci juz o Briah?

Swiat zatrzast sie w posadach. Jej istnienie bylo najwieksza tajemnica Michele,



sekretem, ktéry za wszelka cene mial pozostaé w ukryciu. Tymczasem Stephens
wymowil to imie z taka tatwo$cia, jakby mowil o pogodzie.

- Briah? - szepnalem.

- Tak, Jack. Nic sie nie martw. Wiem o jej istnieniu, podobnie jak i Charles.

- Ale ona powiedziala...

- Wiem, Jack. Ona klamie.

- Ona nie wie, ze ty i Ralston...

- Michele klamie. Spytaj ja o to bezposrednio, i patrz w oczy. Przekonasz sie, ze
to ja mowie prawde.

Zamknalem oczy. Konsekwencje tego, co mowil Stephens byly tak ogromne, ze
nie potrafilem ich objaé. Zostalem oszukany, wykorzystany i to w sposob, ktéry mogt
zmieni¢ mo6j sposdb postrzegania do konca zycia. Stephens siedzial w ciszy,
pozwalajac mi pozbieraé¢ mysli.

- Czy wiesz, ze Michele byla notowana przez policje?

Otworzylem oczy.

- Nie. - Czulem, jak ogarnia mnie fala mdloSci. - Za jakie przestepstwo?

- Nie jedno, a kilka - odpart Stephens. - T’antiqua byla bardzo niegrzeczna
dziewczynka.

- T’antiqua?

- Tak, Jack. O tym tez wiemy. Czulem, ze brak mi tchu.

- Powiedziala, ze Ralston o niczym nie wie. Nigdy by nie zaakceptowal jej
przeszlosci.

- Wie o wszystkim, Jack. Sam rozumiesz, ze nie ma sensu spiera¢ sie o to, czy
przyjalby ja taka, jaka jest.

Dran mial racje. Z faktami nie da sie dyskutowac. Jedno pytanie nie dawato mi
jednak spokoju:

- Skoro Ralston o wszystkim wie, to po co te poszukiwania? Gdzie przeszkoda w
odzyskaniu prawnej opieki nad Briah?

- Poniewaz odebrano jej prawa rodzicielskie, i nigdy legalnie ich nie odzyska.
Dlatego probuje wykorzystac¢ ludzi, zeby jej pomogli. - Stephens zamilkl na chwilke. -
Bez watpienia powiedziala ci, ze dziecko odebrala jej opieka spoleczna, zaraz po
narodzinach dziewczynki?

- Tak.

- To jej ulubiona wersja. Opowiadala tez o kradziezy z wozka, lub ojcu, ktéry



uprowadzil malg. Nie wiem, czy ci to pomoze, ale jestes... Piatym facetem, ktorego tak
nabrala. Twoj przyjaciel, Doug, byl czwarty.

- Znasz Douga? - spytalem, nie kryjac juz zdziwienia.

- Musisz zrozumie¢, Jack, ze ja wiem wszystko o Michele. - Spojrzal na mnie
powaznie. - Doslownie wszystko.

Przed oczyma stanela mi noc spedzona na pokladzie samolotu Horizn.
Stephens przygladal mi sie i jakby czytajac w moich mys$lach, powiedzial:

- Tak, o tym tez wiem. Nie przejmuj sie, wszyscy wiemy, ze ona jest
ol$niewajaca. Kiedy zaczyna $piewaé, mozna pomysleé, ze jest boginig. Niestety, to
zludzenie. Michele ma powazne problemy. Jako dziecko byla niezno$na. Po6zZniej
uzywala zycia pelnymi garSciami, nic dziwnego, ze kiedy na $wiecie pojawila sie Briah,
Michele nie potrafita dostosowac sie do roli matki.

- Co sie stalo? - spytalem, czujac jak ogarnia mnie emocjonalna tepota.

- Zdarzyt sie wypadek. Dziecko o maly wlos nie utonelo, kiedy Michele bawita
sie ze znajomymi w drugim pokoju.

- Rozumiem. - Prawda byla taka, ze nie wiedzialem juz, gdzie jest gora, a gdzie
dot.

- Kgpala mala w wanience, ale ja zostawila. Tak sie zdarza, kiedy w gre wchodzi
marihuana i alkohol. Dziewczynke uratowala policja, ktéra z powodu nocnych
halaséw wezwali sgsiedzi. Policja weszla do mieszkania i znalazla Michele ze
znajomymi na haju. Dziewczynka plywala w wanience i gdyby tylko obrdcila glowke,
utopilaby sie. Brakowalo ledwie kilku centymetréw. - Nie wiedzialem, co powiedziec.
Siedzialem oniemialy. - Nie ma sie czemu dziwié, ze pracownicy opieki spotecznej
odebrali jej dziecko, a sad pozbawil jej praw rodzicielskich. Zrobili to, aby ocali¢ mala.

- Gdzie ona teraz jest?

- Myslisz, ze wiem?

- Zdaje sie, ze jeste$ $wietnie poinformowany.

- Masz racje - odparl, zastanawiajac sie powaznie. - Tak, wiem, gdzie ona teraz
jest, ale to nie twoja sprawa. Do$¢ powiedzie¢, ze Charles dba, aby malej niczego nie
brakowalo. Michele odbija raz na jaki$ czas - westchnat ciezko. - Opanowuje ja wtedy
poczucie winy i za wszelka cene musi sie dowiedziec, co sie dzieje z jej dzieckiem. Roi
sobie, ze ja odnajdzie i wyjasni wszystko, jak za dotknieciem czarodziejskiej r6zdzki
stajac sie dobra matka. Jestem w stanie to zrozumieé, jednak Briah nic z takiego

spotkania nie wyniesie.



Siedzialem w milczeniu, prébujac zrozumie¢, co sie dzieje dookola mnie. Swiat
stangl na glowie. Kobieta, w ktorej sie zakochalem, okazala sie bezlitosng intrygantka,
a moj wrog powierzal mi swoje tajemnice. Nagle blysnela mi w glowie pewna mysl.

- Stuchaj... Jesli chodzi o Sammy’ego... On nie jest najbystrzejszym facetem na
Swiecie, wiec miej dla niego lito$¢. On... po prostu jest sfrustrowany swoja wlasng
0soba.

- Nie zamierzam mu nic zrobi¢ - odparl Stephens.

- Rozwalit twoje ferrari. Przynajmniej zaaranzowat to.

- Jestem tego $wiadomy.

- I nie zamierzasz bra¢ odwetu?

- Nie.

- Blu powiedziala, ze byle$ wéciekly.

- A ty by$ nie byt?

- Pewnie bym wpadt w szal. Dlaczego nie zamierzasz dobra¢ sie Sammy’emu do
tytka?

- Bo cho¢ jest zalosnym robakiem, to sprzyja mu szczeScie. Wybral taki
moment, Ze nie moge mu nic zrobié. Za sze$¢ dni Horizn wchodzi na gielde, wiec nie
moge sobie pozwoli¢ na skandal zwigzany z jakim$ podrzednym adwokacing.

- A potem?

- Cena akcji Horizn jeszcze dlugo bedzie sie wahala. W tej chwili potrzebujemy
ciszy i spokoju. Nie mozemy sobie pozwoli¢ na zadng niezdrowa atmosfere. Kiedy
bede udzielal wywiadéw gazecie gieldowej, nie chce zaczyna¢ od tlumaczen o
awanture z jakim$ wie$niakiem.

Siedzialem oniemialy, zapomniawszy jezyka w gebie. Rozmowa toczyla sie takim
torem, ktorego nie przewidzialbym nigdy w zyciu.

- Czyli ujdzie mu na sucho? - spytalem.

- Tak. - Stephens odchylil sie w fotelu i dodal rzeczowym tonem. - I tak
dochodzimy do ciebie.

Nagle zrozumialem, po co byla ta rozmowa, dlaczego powierzal mi brudne
tajemnice zony Charlesa Ralstona. On i jego prawnik chcieli zlozy¢ mi jakas
propozycje. Niech go diabli, zna sie na swojej robocie. Rzeczywiscie, nie marnuje ani
minuty swego cennego czasu.

- Jestem nieprzewidywalnym czynnikiem, ktory nalezy opanowac, tak?

Stephens wzruszyl ramionami i odpart:



- Mozna cie tak okreslic.

- Chcecie, abym przestal bada¢ sprawe Smierci Douga, prawda?

- W gre wchodzg miliardy dolaréow, Jack. Kazdy cent zalezy od nienagannej
reputacji Horizn.

- To juz nie jest moj problem.

- Racja, ale chcesz znalez¢ odpowiedzi na pewne pytania, czyz nie? A trapi cie
ich cala chmara, gléwnie te o Douga.

- Niczego innego nie pragne bardziej, niz odpowiedzi.

Stephens siegnal do kieszeni marynarki i wyjat z niej maty kartonik.

- Pojaw sie jutro rano w siedzibie Horizn. Straznikowi przy bramie przekaz te
wejSciowke.

- Po co? - spytalem, w zdziwieniu unoszac brwi.

- Masz umoéwione spotkanie z Charlesem Ralstonem.

- Serio?

- Wiem, ze masz swoje podejrzenia, a spotkanie z Robinsonem tylko je
poglebilto. Jednak nie zapominaj, ze to on sam byl kowalem wlasnego losu, i nie moze
nikogo innego obwinia¢ o swoje niepowodzenia. Firma Horizn nie miala z nimi nic
wspolnego. Charles zgodzit sie ze mna, ze osobiste spotkanie z toba jest najlepszym
wyjSciem z klopotliwej sytuacji. Uwazam, ze ma wiecej klasy ode mnie, bo nie wiem,
czy wybaczylbym komus, ze przyprawil mi rogi. - Stephens wstal z fotela i powiedzial
na pozegnanie: - W miedzyczasie radze ci, aby$ darowal sobie Michele.

- Mam sie od niej trzymac z daleka, tak?

- To do$¢ delikatny okres, a ona miewa niebezpieczne sklonnos$ci do skupiania
na sobie niechcianej uwagi. - Ruszyl w strone drzwi, ale kiedy chwycil za klamke,
zatrzymat sie jeszcze, spojrzal na mnie i dodal: - Przekaz panu Robinsonowi, ze jesli
zacznie szkalowa¢ opinie Horizn w prasie, to zniszcze Grayton do tego stopnia, ze nie
zostanie po nich najmniejszy $lad. Na poparcie swoich tez nie ma zadnego dowodu, a
ja obrone dobrego imienia firmy traktuje serio.

- Nie zapomne.

- Zrob to.

Stephens wyszedl, a ja opadlem na fotel. Butelka szkockiej whisky, moja jedyna
metoda obrony przed okrutnym $wiatem, kuszaco wzywala do oproznienia kilku

szklaneczek. Moja ghupota i poczucie winy palily jak zywym ogniem. Musialem



przemysle¢ wiele rzeczy i spojrze¢ na sprawe pod zupelie innym katem.

Obstawilem nie tego konia, co trzeba. Ralston i Stephens skopali mi tylek.
Powiedzmy sobie szczerze, dalem sie nabra¢ pieknosci, urodzie, gracji i talentowi
kobiety, o ktérej myslalem, ze jest calkowicie poza moim zasiegiem. Dla niej wspiglem
sie na szczyty i wtedy okazalo sie, ze zostalem okrecony wokot jej palca, wykorzystany
i oszukany. Michele Sonnier po prostu odgrywala kolejna role.

Wielokrotnie méwiono mi, ze mito$¢ to suka. Sama my$l o niej sprawia, ze
ludzie zaczynajg zachowywac sie, jak idioci. Od $émierci Douga Townsenda moje zycie
przypominalo wariacki sen. Doug umarl dlatego, ze prébowal jej w czym$ pomoc.
Gdyby nie jego obsesja, zylby nadal, czysty od narkotykéw i by¢ moze wydzwignalby
sie z rynsztoka. Sammy zaryzykowal swoje zycie i prace dla Blu, ktérg kochal bez
nadziei na spelienie. Mnie z kolei ratuje czlowiek lamiacy serce mojej sekretarce.
Zdecydowanie, sytuacja dojrzala do tego, abym nalal sobie szklanke plynnego
bursztynu.

Z poczekalni dobiegly do mnie przytlumione dzwieki rozmowy, ktorym kres
polozyl trzask zamykanych drzwi. Nalalem sobie whisky i pomy$lalem o Blu. Nieraz
styszalem, ze uroda moze przeszkadzac kobiecie w zyciu. Do tej pory nie rozumialem,
co to mialo oznaczaé. W ciagu ostatnich kilku dni przekonalem sie, ze wdzieki Blu sa
jej najwiekszym wrogiem. Co wiecej, nawet tacy nieudani, cho¢ szarmanccy, obroncy
typu Sammy’ego tez nie ulatwiali im zycia. Wystarczylby jeden u$émiech, a Sammy
stalby u jej drzwi z bukietem kwiatoéw i butelka szampana. Z drugiej strony, czlowiek
pokroju Stephensa, ktory trzymal w reku klucze do jej raju, zapewne po kilku
tygodniach, moze miesigcach, porzucilby ja dla innej kobiety. Opréznitem szklanke do
dna i ponownie ja napehlilem, wpatrujac sie w bursztynowa glebie alkoholu. W
pewnym momencie Blu zapukala i weszla do mojego gabinetu.

- Jak tam? - spytalem. - Wszystko gra?

- Tak - odpowiedziala cicho. - Mam na biurku kilka wiadomoSci dla ciebie.

- Shuchaj, Blu... Jesli jest co$, o czym chcesz pogadac...

- Nic mi nie jest - odparla i przeczesala swoje cudowne wlosy. Podeszta do
mojego biurka i polozyla kartke na blacie. - Chcialam ci powiedzie¢, ze rezygnuje z
pracy. Tutaj jest moje wypowiedzenie.

Spogladalem przez chwile na kartke bezrozumnym wzrokiem, a potem
przeniostem wzrok na Blu.

- O czym ty mowisz? Nie przyjmuje rezygnacji! Blu zamrugala kilka razy



oczyma, a ja zaczalem sie ba¢, ze wybuchnie placzem.

- Jack, nie ma znaczenia, co myslisz. Odchodze, niezaleznie od twojego zdania.
Prébuje tylko zachowacé sie, jak na profesjonalistke przystalo.

- Ale czemu?

- Niewazne.

- Chodzi o Stephensa? Blu, jesli ten skurczybyk...

- Nie, to co$ innego - odparla, czerwieniac sie.

- Jak to? Chcesz mnie zostawié¢ bez stowa wyjasnienia?

Blu odwrdcila sie do mnie plecami i wybuchla szlochem. Spazmy wstrzasaly
calym jej cialem, ale zdolata wydukac¢:

- Jack, prosze. Nie zmuszaj mnie, po prostu daj mi odejs¢.

Wstalem zza biurka i podszedlem do niej. Ujalem ja pod brode i spojrzalem
prosto w oczy.

- Mozesz zrobi¢ wszystko, co zechcesz, tylko powiedz mi, dlaczego chcesz mnie
zostawic.

Blu stala, pochlipujac cicho. Lzy spltywaly po jej policzkach, a buzie wykrzywial
dzieciecy wyraz smutku i cierpienia. I wtedy powiedziala co$ takiego, co sprawilo, ze
omal nie wyskoczylem z butow.

- Robie to dla ciebie, Jack. Dopdki u ciebie pracuje, Sammy nigdy juz nie
zadzwoni z praca.

Opadlem na krzeslo dla goscia. Blu miala calkowitg racje. Przezyla juz wiele
takich sytuacji, jak ta z Sammym, i wiedziala, co bedzie pdzniej. Kiedy absztyfikant
przekonuje sie, ze nie ma zadnych szans, zrywa wszelkie kontakty. Cho¢ Sammy’ego
serce bedzie bolato do konca zycia, to nie zblizy sie do Blu nawet na kilometr. Po tak
wyraznym koszu nie bedzie w stanie sie przelamac¢, i gawedzi¢ z dawna ukochang o
ghupotach. Sammy w glebi duszy wiedzial, jaki bedzie efekt jego umizgéw do Blu, ale
teraz przekonal sie bole$nie, jak sprawy stoja. Meskie ego nie zniesie takiego
upokorzenia. Dopoki Sammy bedzie wiedzial, ze telefon odbierze Blu, nie wybierze
mojego numerdu.

- Daj, spokdj - powiedzialem. - OczywiScie, ze sie odezwie. Ochlonie i wszystko
bedzie, jak dawnie;j.

Obydwoje wiedzieliémy ze klamie, jednak stwierdzilem, ze nie porzuce Blu dla
kilku dolaréw pochodzacych z ofert Sammy’ego.

- Jack, mezczyzni to...



- Postuchaj mnie...

- Nie dasz sobie rady bez jego pomocy, Jack. Zostal upokorzony i nie bedzie
miat sily spojrze¢ mi w twarz. To prosta sprawa. Musze odejsc.

- Blu, ja...

- Poza tym jest twoim najlepszym przyjacielem, Jack. Nie moge cie prosi¢, aby$
sie do niego odwrocil plecami.

- Stephens nie namawiat cie do odej$cia?

- Nie.

Zasepilem sie. Po krotkim, ale intensywnym przemys$leniu sprawy, podartem
kartke na drobne kawalki.

- Zostajesz. Nie przyjmuje twojej rezygnacji.

- Zbankrutujesz.

- Ale chcesz u mnie pracowaé, prawda?

- Tak, Jack. Oczywiscie, ze chce. Jestes... Chcialabym zostac.

- Czyli nie mozesz odejs¢.

Blu troche sie uspokoita. Lzy zaschly na jej policzkach, ale nadal oddychala z
trudnoscia.

- Dlaczego? Czemu to dla mnie robisz?

- Poniewaz w chwili obecnej czuje sie zawstydzony poczynaniami meskiej cze$ci
populacji i probuje cho¢ w malym stopniu zado$cuczyni¢ popelnionym grzechom.
Chce oddac¢ ci przyshuge, nie wykorzystujac jej, aby zaciggnacé cie do t6zka.

Minelo kilka minut, zanim Blu sie uspokoila. Wygladzila sp6dnice, poprawila
zakiet i odgarnela wlosy za uszy. Podeszla do mnie i pocalowala mnie w policzek.

- Dziekuje - szepnela, uSmiechajac sie delikatnie. - Bardzo dziekuje, Jack

- Nie ma za co.

- Zbankrutujesz.

- Pewnie tak.

- Razem pdjdziemy na dno - powiedziala, otarla jeszcze raz lzy i wyszla.



Rozdzial dwudziesty pierwszy

Sroda kocim krokiem przemykala ulicami Atlanty. Przybyla na skrzydiach
wiatru, gnana promieniami wschodzacego stonica. Siedzialem na balkonie mojego
mieszkania i obserwowalem, jak, wraz z kolejnymi §wiatlami w oknach, miasto budzi
sie do zycia. W ogrdédkach ladowaly poranne gazety, a dzwonki budzikow zrywaly
$piacych ludzi o morderczo wczesnej godzinie. Samotny samochéd przemknat pod
oknem mojego mieszkania na trzecim pietrze, omiatajac $wiatlami ulice. Nie
zmruzytem tej nocy oka. Towarzystwa dotrzymywaly mi duchy o§miu martwych oséb
i butelka szkockie;j.

Niektorzy ludzie zapadaja pod wplywem alkoholu w sen, pozbawieni
jakiejkolwiek swiadomosci. Niestety, nie jestem jednym z nich. Potrafie pi¢ caly dzien,
ale nie jest to najlepszy pomysl Kiedy mam troche w czubie, dopada mnie
melancholia i rozmySlam nad niegodziwo$ciami S$wiata, ktérych na trzezwo nie
umiem znie$¢. Wieksza czeS¢ nocy spedziliSmy (ja i butelka), rozprawiajac o upadku
dzisiejszej Ameryki: ksiezach molestujacych dzieci, przeplacanych prezesach spolek,
prezydencie Clintonie i seksie oralnym w Owalnym Gabinecie. Jednym slowem,
kontemplowaliémy upadek moralny tego niegdy$ dumnego i wspanialego kraju.
Przede mng, niczym kamienie mlyniskie przywigzane do mych wyrzutéw sumienia,
lezala lista z nazwiskami siedmiu martwych ludzi i jednego, ktory jeszcze kurczowo
czepial sie zycia. Jonathan Mills, Chantelle Weiss, Brian Louden, Keisha Setter, Najeh
Richardson, Lavaar Scott, Michele Lashonda Lyles i Doug Townsend nie zyli. Bog
jeden raczyt wiedzie¢, kiedy do ich grona mial dotaczy¢ Roberto Lacayo.

Sposrod calej tej grupy nieszczeSnikoéw tylko Doug byt dla mnie czlowiekiem, a
nie kartka z zapisanym na niej imieniem i nazwiskiem. Wigzala mnie z nim przeszto$¢
i tysigce wspomnien, ktére z obcego czlowieka czynig prawdziwa osobe. Latwo
moglem sobie wyobrazi¢, ze innych zmarlych oplakiwali czlonkowie rodzin i
przyjaciele. Cala 6semke laczylo jedno nieszczeScie: gdzie§, w ktérym$ momencie
swojego zycia zostali zarazeni potwornie grozna choroba, ale nie chcieli sie podda¢ i

szukali szansy na jej wyleczenie. Jezeli prawda bylo, ze umarli w wyniku walki



chciwych korporacji, to oznaczalo, ze poSwiecono ich na olttarzu zyskow. Pomimo
calego zamieszania dookola mnie, nie moglem pogodzi¢ sie z takim przejawem
niesprawiedliwo$ci.

Saczylem powoli whisky i wpatrywalem sie w okno. Nie wiem, na co czekalem,
moze spodziewalem sie, ze dobry Bog pojawi sie w moim mieszkaniu i wyja$ni mi
pokrotce, co jest grane. Okolo wpo6l do sibdmej skonczylem butelke i zdalem sobie
sprawe, ze jestem juz wolny. Zastanawialem sie nad sprawami, ktore wymykaly sie
mojemu pojeciu. Odstawilem szklanke, dochodzac do wniosku, ze sprawy przybraly
wlasnie taki obrot, bo tak juz po prostu jest. Nie bylo zadnego specjalnego powodu,
zadnej szczeg6lnej przyczyny. Prawda, ukryta w stowach L’amore non prevale sempre
dzi$§ przemawiala do mnie szczeg6lnie mocno. Aby przezy¢, musialem uwolni¢ sie od
tego balastu i pozwoli¢ sie zyciu zanie$¢ tam, gdzie los chcial. Zrobilem sobie kawe i
odzyskalem troche humoru. Spojrzawszy na pusta butelke, postanowilem, ze koniec z
topieniem zmartwien w alkoholu. Niech b6l mnie do$wiadcza, wyciagne z niego
nauke. Swiat jest zbyt wielki, aby samemu go naprawié, jednak jezeli bede w stanie
wyjasni¢, dlaczego umarla ta 6semka biedakdéw, na pewno uczynie go lepszym.
Postanowilem to zrobi¢, poniewaz naleze do rzadkiego gatunku mezczyzn, ktory robi
to, co uwaza za stosowne.

Dlatego o 6smej trzydzie$ci wziglem prysznic, pozwalajac, aby goraca woda
zmyla ze mnie wszystkie §lady zyciowych pomylek. P6t godziny pézniej ubralem sie w
sportowy golf, wsiadlem do samochodu i pojechalem do siedziby Horizn

Pharmaceuticals.

Campus Horizn potozony byl w Dunwoody, cichej, gesto zalesionej czesci
Atlanty, polozonej na péinoc od centrum miasta. Oprocz firmy Ralstona miescily sie
tam biura kilku innych koncernéw. Juz na pierwszy rzut oka wiedzialem, ze to
Ralston podjal decyzje o tej lokalizacji. Zbudowawszy zreby swojej firmy na kradziezy
i oszustwie, postanowil, ze sam nigdy nie padnie ich ofiarg. Siedziba Horizn byla
Swigtynia ku czci nowoczesnych procedur i Srodkéw bezpieczenstwa. Szanse na to, ze
kto$ zdolalby sie wslizgna¢ i wykras¢ tajemnice firmy, byly praktycznie rowne zeru.

Glowny biurowiec znajdowat sie dos¢ daleko od wjazdu na teren firmy, ktorego
pilnowali wartownicy w stréozoéowce. Dluga droge wysypang zwirem przegradzal
mechanicznie podnoszony szlaban. Za nim spod ziemi wystawaly metalowe szpikulce

grozace przebiciem opon. Po obydwu stronach bramy zamontowane zostaly kamery,



ktoére bez ustanku omiatatly teren w poszukiwaniu intruzow. Zatrzymatem samochod.
Ze strozowki wyjrzal umundurowany wartownik. W jego uchu dostrzeglem
shuchawke. Milym i uprzejmym tonem, spytal mnie:

- Dzien dobry panu. W czym moge pomoc? Podalem mu wizytowke, ktéra
dostalem od Stephensa i powiedzialem:

- Nazywam sie Jack Hammond. Jestem umoéwiony z panem Charlesem
Ralstonem.

- Prosze zaczekac - odparl, po czym zaczal co$ szepta¢ do mikrofonu ukrytego
we wnetrzu wartowni. Przez dluzsza chwile nic sie nie dzialo, a potem znow sie
wychylit i poprosit:

- Czy moglby pan spojrze¢ bezpoérednio na mnie, panie Hammond? Kamera
ma trudno$ci z przekazaniem obrazu panskiej twarzy.

Zdziwiony, zrobilem, o co mnie prosil. Po kilku sekundach pokiwal glowa i
powiedzial:

- Bardzo dziekuje. Prosze jechaé prosto i trzymac sie glownej drogi.

Znalazlem sie na terenie Horizn. Droga prowadzila przez las. Co kilkadziesiat
metrow spomiedzy drzew wystawaly metalowe maszty, na ktorych zamontowano
kamery systemu bezpieczenstwa. Przejechalem caly kilometr, i dotarlem do
lagodnego zakretu, za ktorym wreszcie zobaczylem gléwna siedzibe Horizn. Byl to
szeSciopietrowy budynek ze stali i przyciemnianego szkla. Obok niego wznosil sie
drugi, tym razem dwukondygnacyjny, polaczony z gtéwng siedziba oszklong kladka.
Skierowalem sie w ich strone i zaparkowalem przed wej$ciem. Zmierzajac ku wejsciu,
czulem na sobie spojrzenia kamer, i przygladajacych sie przez nie wartownikow.
Szybko pokonalem niskie schody i podszedlem do metalowych drzwi, ale nim
zdazylem zastanowic sie, gdzie jest klamka, te automatyczne sie rozsunely. Wszedlem
do Srodka i moim oczom ukazaly sie kolejne, tym razem wykonane ze szkla. Drzwi za
moimi plecami sie zamknely, a ja stalem, oczekujac na rozwdj wydarzen. Kamery
obserwowaly mnie czujnie, a z ukrytego glo$nika dobieg} glos:

- Prosze spojrze¢ w lewo.

Zrobilem, jak mi kazano, i po kilku chwilach szklane drzwi rozsunely sie z
cichym sykiem. Wszedlem do przestrzennego atrium, ktére siegalo sufitu budynku.
Ogromne, tropikalne palmy i pnacza piely sie ku $wietlikowi w suficie. Napotkalem
mila brunetke, ktéra powiedziala:

- Dzien dobry, panie Hammond. Prosze za mnga. Poprowadzila mnie przez cale



patio w kierunku wind. Kiedy sie do nich zblizyliémy, dotknela dloniag metalowej
plytki wprawionej w $ciane obok drzwi do jednej z nich. Drzwi rozsunely sie, a
dziewczyna gestem zaprosila mnie do $rodka. Wszedlem do windy i zostalem sam.
Rozejrzalem sie dookola, ale nigdzie nie dostrzeglem zadnych przyciskow.
Najwidoczniej mozna nig bylo dojecha¢ tylko w jedno miejsce: do biura Charlesa
Ralstona. Z rogu kabiny spogladala na mnie kolejna kamera.

Winda zawiozla mnie na ostatnie pietro. Wysiadlem z niej i znalazlem sie w
niewielkiej poczekalni. Sciany wylozono ciemnym drewnem, a za meble shizyly
wygodne fotele. Mialem wrazenie, jakbym znalazt sie w prywatnym salonie Anglii
wiktorianskiej. Na §cianach wisialy zdjecia, nagrody i dyplomy. Katem oka
dostrzeglem listy gratulacyjne z Bialego Domu, od gubernatora i burmistrza. Obok
nich wisialy dyplomy z Yale i Harvardu, pod$wietlone dyskretnie umieszczonymi
reflektorkami. Na gléwnym miejscu znajdowala sie, oprawiona w ramke, strona
tytulowa Atlanta Constitution. Na zdjeciu wida¢ bylo Ralstona, z reka uniesiong w
gore i palcem wskazujacym w niebo, jak przemawial z pasja i werwa. Pod zdjeciem
widnial podpis: ,Charles Ralston wystepuje z programem wymiany igiet 1
strzykawek dla narkomanéw Atlanty".

Jak spod ziemi pojawila sie kobieta w $rednim wieku i spytala:

- Czym moge panu stuzy¢, panie Hammond? Kawy, herbaty? - Pokrecilem
glowa. - W takim razie, zapraszam.

Dotknela dlonia metalowej plytki i uslyszalem stuk otwierajacego sie zamka
dobiegajacy zza drzwi. Gestem pokazala mi, zebym przez nie przeszedl.

Jezeli recepcje biura Ralstona mozna bylo okresli¢ jako pean na cze$¢ jego
dokonan, to gabinet zaslugiwal na miano celi wspoélczesnego mnicha. Bylo to
najczystsze sto metrow kwadratowych powierzchni, jakie widzialem w moim zyciu.
Wrazenie przytlaczajacej pustki dodatkowo potegowat calkowity brak mebli, jesli nie
liczy¢ biurka i fotela prezesa. Najwidoczniej w mniemaniu Ralstona luksus oznaczat
duzo wolnej przestrzeni. Zaden niepotrzebny szczegdél nie zaprzatal jego uwagi.
Pomieszczenie znajdowalo sie w rogu budynku. Praktycznie dwie cale Sciany
zastgpione zostaly ogromnymi, panoramicznymi oknami z przyciemnianego szkla.
Gabinet tongl w zloto-bursztynowym blasku. Pozostale dwie Sciany pomalowano na
ciemnozielony kolor i zawieszono na nich abstrakcyjne malowidla. Biurko, pusty i
I$nigcy metalowy blat, stalo na podium. Dla go$ci nie przewidziano zadnych krzesel,

przed obliczem wszechmocnego szefa Horizn musieli oni sta¢ na bacznos¢.



Ralston nie zaszczycil mnie nawet spojrzeniem, kiedy wszedlem do gabinetu.
Stal wyprostowany, z rekoma opuszczonymi wzdtuz ciala i spogladal na las otaczajacy
biurowiec. Ubrany byl w elegancko skrojony garnitur z najlepszej welny. Przez chwile
staliémy w milczeniu, a w konicu on odwrécil sie do mnie i obrzucil powaznym
spojrzeniem. Jego twarz miala regularne rysy, ktore charakteryzowal prosty, waski
nos, i cienka linia ust. Ralston nie sprawial groZznego wrazenia, wrecz przeciwnie,
towarzyszyla mu aura pewnej melancholii, moze nawet smutku. Stanowczo nie
wygladal na czlowieka, ktory za kilka dni ma kilkunastokrotnie powiekszyé¢ swdj
majatek. Kiedy w koncu sie odezwal, przekonalem sie, ze jego glos ma milg dla ucha,
niska barwe:

- Dlaczego $wiat jest tak ulozony, ze biznes to bezpardonowa wojna, panie
Hammond?

W gabinecie panowal taki spokéj i cisza, ze balem sie ja zakloci¢, podnoszac
glos.

- Nie wiem - odszepnalem.

- Prosze podejsc - powiedzial, przywolujac mnie gestem reki.

Zblizylem sie i stanglem kilka krokow od Ralstona. Pokazal dlonig na widok
rozciagajacy sie z okien i powiedziat:

- Czyz ten las nie jest cudowny?

Drzewa zdawaly sie by¢ zatopione w bursztynie, i promieniowaly jasnym
blaskiem.

- W rzeczy samej.

Stojac ramie w ramie, obserwowali$my zagajnik otaczajacy laboratoria Horizn.

- Nie jestem biznesmenem, panie Hammond. Od dziecka chcialem zostaé
naukowcem, wie pan o tym? - Ralston zapatrzyl sie na las tak bardzo, ze nie potrafil
oderwac od niego wzroku. - Czy chciales$ kiedys$ cofna¢ czas, Jack? Wroéci¢ do czasow,
kiedy wszystko bylo takie, jakie mialo by¢?

- Tak.

Zmierzyl mnie przenikliwym spojrzeniem i powiedzial:

- Jako mlody czlowiek uwielbialem prowadzi¢ badania, odkrywa¢ nowe
horyzonty. Nie ugania¢ sie za rzadowymi grantami, ale uczy¢ sie, i poznawaé nowe
rzeczy. Badali$my $wiat i zadawali$émy sobie fundamentalne pytanie: ,dlaczego"?

- Dlaczego?

- Tak. Kiedy rozbijaliSmy proteiny na mniejsze czastki, okazywalo sie, ze



skladaja sie z pietnastu elementow. Dlaczego nie z szesnastu? OdpowiedZz na to
pytanie nie ma nic wspolnego z biznesem, jest zaspokojeniem ciekawo$ci naukowca. -
Ponownie spojrzal na mnie i dodat: - Zaczynasz prowadzi¢ firme jako idealista: chcesz
pomagac ludziom i ich leczy¢. Racja, milo jest jeszcze na tym zarobi¢ kilka dolaréw,
ale nie myslisz o zyskach i strategiach finansowych. A potem nagle okazuje sie, ze
prowadzisz wojne z innymi firmami. - Ralston ponownie zamilkl, jakby walczyl z
wlasnymi my$lami. - Przepraszam za klopoty przy bramie. Program skanujacy twarze
nie dziala tak, jak powinien. Zdjecie kazdego, kto wchodzi do budynku, zapisywane
jest w naszej bazie danych. - Spojrzal mi w oczy i dodal: - Nawet twarz kochanka
mojej zony.

Zapadla klopotliwa i nieprzyjemna cisza.

- Niewazne, skoro wziela cie na celownik, nie miale$ zadnych szans.

- Wydawalo mi sie, Ze to byla nasza wspolna decyzja.

Ralston u$miechnat sie, i podszed! do biurka. Musnal palcami niewidzialne dla
mnie klawisze i okno zaczelo nabiera¢ coraz bardziej bursztynowej barwy, az w koncu
stalo sie kompletnie nieprzezroczyste. StaliSmy w kokonie ze zlotego blasku. Kolejne
uderzenie w klawisz uruchomilo ogromny plazmowy monitor na $cianie. Zobaczylem
na nim podwdjna spirale DNA.

- Oto dzielo mojego zycia, Jack - powiedzial Ralston, przygladajac sie z
fascynacja obrazowi. - Wspaniale, czyz nie?

Jeszcze jedno uderzenie w niewidzialng klawiature sprawilo, ze spirala zaczela
sie dzieli¢ i replikowa¢, az dala poczatek nowym, idealnym kopiom pierwowzoru.

- Moja zona uwaza, ze jestem nieczuly.

- Wiem.

- Jak widzisz, jestem naukowcem. Nie ma we mnie nic z filozofa czy artysty, ale
tutaj... - Ponownie wskazal na ekran, gdzie komputer odtwarzal proces duplikacji
kodu DNA. - To jest prawdziwe zycie, Jack. Wszechmocne, wszechwladne i
wszechobecne. Oto moja sztuka i filozofia. Sama natura stoi po mojej stronie.

Stalem nieruchomo, spogladajac na ekran i myslac o tym, co powiedzial
Ralston.

- W tym $wiecie nie ma wybordéw, ktére nalezy podja¢, nie ma moralnosci i
poczucia winy - powiedzialem.

Ralston skwitowal moje stowa u§miechem.

- Ty masz swoj wlasny $§wiat, gdzie jest dobro, ktére nalezy chroni¢ i zlo, ktore



trzeba ukaraé. To bardzo romantyczna wizja. Clint Eastwood ratuje $wiat i zdobywa
dziewczyne.

- Lubie takie klarowne sytuacje.

- Tez bym chcial, aby taki Swiat istnial. Moge sie podzieli¢ z toba moim
sekretem?

- Tak.

- Nie ma czego$ takiego, jak etyka, Jack. Swiat nie opiera sie na moralnoéci,
tylko na chemii.

- Ty chcesz, aby tak bylo. Ale to pieklo, nie miejsce do zycia.

- Chcesz mnie uczy¢ moralno$ci? Czy w takim razie to, ze spale$ z moja zona,
daje mi prawo, aby cie znienawidzi¢?

- Powiedziale$, ze to dla ciebie nieistotne. Ralston popatrzyt mi w oczy, w
duchu mnie oceniajac, a potem zapytat:

- Po co tutaj przyszedles, Jack?

- Zostalem zaproszony.

- Owszem, ale czemu? - I sam odpowiedzial: - Poniewaz chciale$ sie ze mng
zobaczy¢, ale nie miale$ sposobnosci, zeby to zrobic.

Milczalem, zastanawiajac sie przez chwile.

- Racja. Jeste$ zagadkowym czlowiekiem, ktory trzyma sie z dala od innych i
pocigga za sznurki. Stephens jest tylko przedstawicielem. Prawnicy nie podejmuja
decyzji, oni wykonuja polecenia.

Ralston u$miechnat sie.

- Jeste$ bystry, Jack.

- Przyszedlem tutaj, aby zrozumieé, jakim jeste§ czlowiekiem. Programem
dostarczania narkomanom czystych igiel rozpetale$ istne pieklo. Wydale$§ na niego
malg fortune, ale dzieki temu zyskale§ przychylnosé ludzi i politykdw. Wiec moze
jeste§ cwanym biznesmenem? By¢ moze pacjenci Robinsona umarli z powodu jego
bledow, a ty jeste§ niewinny. W takim wypadku... Bylbym znacznie gorszym
czlowiekiem od ciebie. Réwnie prawdopodobne jest to, ze zaaranzowatle$ jaka$ akcje,
ktora sprawila, ze ta 6semka umarla w strasznej agonii, bo nie chcesz, aby
opracowano lekarstwo, ktore wypchnie two6j specyfik z rynku. Nie zdziwie sie, jesli tak
bedzie naprawde.

- Co zrobisz, jezeli okaze sie, ze stoje za tymi wszystkimi cierpieniami?

- Doprowadze do tego, zeby$ odpowiedzial za $§mier¢ tych ludzi. - Zamilklem na



chwile i dodalem: - Przekonam tez Michele, aby$ nigdy wiecej nie zobaczyl jej na oczy.

- I co zdecydowale§?

- Sprawa bylaby prostsza, gdyby Robinson byl normalniejszym czlowiekiem.

Ralston pokiwal glowa.

- Zdajesz sobie sprawe, ze nie moge sobie pozwoli¢, aby$ robil szum wokot
mnie i firmy, zwlaszcza teraz, kiedy Horizn wchodzi na gielde?

- Przykro mi.

- Mam dla ciebie propozycje.

- Zamieniam sie w shuch.

- Méwisz, ze chcesz prawdy, tak? Dam ci pie¢ minut, w trakcie ktérych mozesz
mnie pyta¢ o wszystko, a ja odpowiem szczerze, jesli tylko bede w stanie. Przyrzekam.
Bede chcial jednak czego$ w zamian.

- Czego?

- Zawarcia pokoju. Zadnych deklaracji wrogoéci, ani plotek, bo pogloski moga
zrujnowacé czlowieka.

- Stawiasz mnie w ciekawym polozeniu.

- Wiesz, co proponuje. Wybor nalezy do ciebie.

- Obawiam sie, ze moja ewentualna zgoda zalezy od tego, co uslysze.

Ralston zmierzyl mnie uwaznym spojrzeniem, a po chwili pokiwat glowa.

- Jak dla mnie, uczciwie stawiasz sprawe. Zaczynaj.

- Czy Doug Townsend pracowal dla ciebie?

- Tak.

A wiec moéwi prawde. Rzeczywiscie zamierza mi powiedzie¢ prawde, jesli
tylko jq bedzie znal.

- Czy na twoje polecenie wlamal sie na serwer laboratoriéw Grayton?

- Ta odpowiedz jest wylacznie na uzytek tej rozmowy. Tak, zlecilem mu
przenikniecie ich zabezpieczen.

- Co masz na mysli, méwiac o tej rozmowie?

- To, ze przyjacielsko sobie rozmawiamy i nie mozesz tych informacji
wykorzysta¢ w sadzie.

Pokiwalem glowa na znak, ze rozumiem, o co mu chodzi.

- Jak go znalazle$?

- Departament bezpieczenistwa doniést mi, ze kto§ sforsowal nasze

zabezpieczenia. Ta osoba byla niezwykle utalentowana i prawie nie zostawila po sobie



Sladow

- Ekspert od technologii szyfrowania.

- Najlepszy pod stoncem. Za kazdym razem docieral dalej i glebiej, a my tylko
patrzyliSmy ze zdziwieniem i podziwem.

- Czemu nie zawiadomiliScie policji?

- Poniewaz, gdyby trafil za kratki, jego talent by sie zmarnowal. Czy nasz rzad
zamkngl Wernera von Brauna w wiezieniu? A przeciez w trakcie II wojny $wiatowej
konstruowal dla nazistow rakiety. Nie, wrecz przeciwnie, zaprzagl go do roboty. Tak
wiec i my uznaliSmy, ze trzeba sie dowiedzie¢, czego chce intruz. Czy pracuje dla
konkurencji, czy wykrada jakie§ dane? A moze jest niezaleznym lobuzem, ktory po
prostu chce zaszale¢?

- W ten sposob trafiliScie na Douga.

- Tak. Udalo nam sie ograniczy¢ pole, po ktorym mogt sie poruszaé, ale w jego
wnetrzu moégl robi¢, co mu sie podobalo. - Ralston spojrzal na mnie ze smutkiem,
ktéry zauwazylem u niego na poczatku rozmowy. - PrzekonaliSmy sie, ze dziala w
pewien logiczny sposob i stworzyliSmy jego portret psychologiczny. Byt inteligentnym
czlowiekiem, samotnikiem, ktory zZyje na  peryferiach  spoleczenstwa.
Najprawdopodobniej mial jakie$ problemy i nie prowadzil zycia osobistego. Typowy
haker. Kiedy wydawalo nam sie, ze juz wszystko wiemy, odkryliSmy, dlaczego tak
naprawde wlamatl sie do naszego systemu.

- Michele.

Ralston ponownie sie u$miechnat.

- Tak. To byl wyjatkowy mtody czlowiek, ktorego trapily jego wlasne demony.

- Chcial sie czego$ wiecej o niej dowiedzieé?

- Wlasnie. Horizn go nie interesowal. Jego prawdziwa obsesja byla Michele.
Firma byla w pewien sposo6b z nig polaczona, dlatego postanowit sie jej przyjrzeé, tak
samo jak wszystkim innym dziedzinom jej zycia. Tak naprawde posiadatl tylko jeden
talent i wykorzystal go w stu procentach. - Ralston zamilkl, jakby pograzyl sie we
wspomnieniach. Potem zaczal moéowi¢ dalej: - Co mieliSmy z nim zrobi¢? Byl zbyt
utalentowany, aby go posta¢ za kratki, ale za bardzo niebezpieczny, aby pozwoli¢ na
swobodne dzialanie. PostanowiliSmy go zwerbowac.

- ZmusileS go do wlamania na serwer Grayton w zamian za mozliwo$¢
spotkania Michele?

- Nikogo do niczego nie zmusilem, Jack. Doug dalby sobie odraba¢ dlon za pie¢



minut rozmowy z Michele.

- To obrzydliwe, kupczyte$ swoja zona.

- Ach! Znéw to romantyczne spojrzenie na zycie.

- Wykorzystales ja!

- Nie. Michele o niczym nie wiedziala, dla niej Doug byl zwyczajnym
wielbicielem. Zostaly ci trzy minuty.

- Czy miale$ co$ wspolnego z badaniami nad lipitranem AX?

- To zbyt ogolne pytanie.

- Kazale$ zabi¢ pacjentow, ktorzy przyjmowali probki?

- Nie. ByliSmy raczej widzami, cho¢ musze przyzna¢, ze bardzo
emocjonowali$my sie tymi testami.

- Teraz ty wykrecasz sie ogolnikami. Ralston uémiechnat sie.

- Masz racje, Jack. Przepraszam. Ujme sprawe w ten sposob: dzieki pomocy
Douga byliSmy w stanie obserwowaé prace i postepy badaczy z Grayton. Niestety,
do$¢ marne.

- Wiedzieliécie, ze im sie nie powiedzie.

- Tak.

Moje kolejne pytanie ostatecznie wytyczylo linie, ktéra oznaczala réznice
pomiedzy mna, a Ralstonem.

- Skoro zdawaliécie sobie z tego sprawe, musieliScie wiedziec, ze ci ludzie umra,
prawda?

Ralston wzruszyl tylko ramionami.

- Owszem, mieliémy pewien dylemat. Nie bylo sposobu, aby ich ostrzec, nie
wyjawiajac przy okazji Zrodla naszych informacji. Nie mogliSmy zainterweniowac.

- To nie bylo niemozliwe, ale bardzo trudne. Twarz Ralstona nadal pozostawala
obojetna.

- Jack, wiesz czego nie toleruje? Jak myslisz, co moze mnie doprowadza¢ do
wscieklo$ci?

- Nie wiem.

- Niekompetencja, niestaranno$¢, dzialanie po lebkach. - Po raz pierwszy od
poczatku naszej rozmowy, spojrzal na mnie z ogniem ozywienia w oczach. - Bardzo
chcialby$ oskarzy¢ mnie o $mier¢ tej 6semki, ale nie mozesz tego zrobi¢. Ja ich nie
zabilem. Gdyby Tom Robinson byt dokladnym i skrupulatnym naukowcem, to ci

ludzie zyliby nadal. Obserwowanie czyjej$ S$mierci nie jest tym samym, co jej



spowodowanie. Zostala ci minuta.

Jezeli Ralston probowal przekaza¢ pomiedzy stowami zal, to ja go nie
zauwazylem. Skoro konczyl mi sie czas, postanowilem sproébowac czegos$ innego.

- Czy wiesz, jak umarl Doug Townsend?

- Powiedziano mi, ze przedawkowat narkotyki.

- Chcesz przez to powiedzie¢, ze nie miate$ z tym nic wspolnego?

- Nie tylko nie zabilbym Douga, ale zaplacilbym grube pieniadze za
wyciagniecie go z bagna. Grayton nie jest jedyna firma, z ktéra konkurujemy. Ogrom
talentu twojego przyjaciela nigdy nie zostal wlasciwie doceniony. Chcialem nawigzac z
nim stala wspétprace.

- W takim razie, kto go zabil?

- Nie ma bladego pojecia. Dalbym milion dolaréw, aby znalez¢ jego morderce.
Twdj czas sie skonczyl. - Zapadla cisza, przerywana jedynie szumem klimatyzacji. -
Powiedz mi, Jack, czy jestem potworem, za ktérego mnie brales?

Stalem nieruchomo przez chwile, a potem wyszeptalem:

- Mam jeszcze jedno pytanie.

- Nasz czas na szczera rozmowe dobiegl konca - odpart z uSmiechem Ralston. -
Ale mam dla ciebie szacunek. Pytaj.

- Twierdzisz, ze Doug Townsend byl dla ciebie cenny.

- Bardzo.

- Skoro wiedziale$, ze ludzie przyjmujacy lipitran umra, to dlaczego pozwolile$
mu wzig¢ udzial w testach?

Zapadla cisza, a ja obserwowalem, jak twarz Ralstona sztywnieje i blednie.
Spokéj i opanowanie znikly, a ich miejsce zajal strach. Kilka chwil zajelo mu
opanowanie emocji, po czym wychrypial:

- Co powiedziates?

- Doug Townsend przyjmowal lipitran AX. Otrzymal dwie dawki.

Ralston wycofal sie w kierunku swojego biurka i nacisngl guzik. On nie
wiedzial, pomys$lalem. Na Boga, on o niczym nie wiedziat! Drzwi rozsunely sie, a
Ralston powiedziat:

- Do widzenia, panie Hammond.

Szedlem energicznym krokiem przez parking Horizn Pharmaceutics,
zastanawiajac sie, co moglo oznacza¢ zdziwienie Ralstona. Nie wiedzial, ze Doug byt

chory. Moze kontroluje swojq firme, ale przynajmniej jedna rzecz zdarzyla sie bez



jego wiedzy. To go wystraszyto. Znalem tylko jednego czlowieka, ktory mogl mi
wytlumaczy¢ te sytuacje. Kiedy tylko wyjechalem poza teren firmy, wybralem numer
doktora Robinsona. Niestety, wlaczyla sie automatyczna sekretarka, wiec tylko
zostawilem wiadomo$¢, proszac, aby oddzwonil, tak szybko, jak to tylko mozliwe.

Autostrada 400 ruszylem na poludnie, kierujac sie w strone centrum.
Ponownie zadzwonilem do Robinsona, ale i tym razem wlaczyla sie sekretarka. Malo
brakowalo, a rozwalilbym telefon o deske rozdzielcza samochodu. Prawie
przeoczylem zjazd na I-285 i w ostatniej chwili przeciglem trzy ciagle linie, zjezdzajac
na betonowy S$limak. Spojrzalem we wsteczne lusterko i zauwazylem bialego
lincolne’a, ktory wykonal ten sam manewr. Wtedy zdalem sobie sprawe, ze kto§ mnie
Sledzi.

Zwolnilem i zjechalem na I-285. Furgonetka takze zredukowata predkos¢ i
trzymala sie kilka samochodéw za mna, tak aby nie wzbudzi¢ podejrzen. Kiedy
wjechalem na I-80 i przyspieszytem, samochod zrobil to samo. W lusterku wstecznym
widzialem tylko kierowce i pasazera, ale nie mialem najmniejszej szansy dostrzec, ilu
ludzie jedzie w luku bagazowym. O cholera, ratunku, pomyslalem. Probowalem sie
uspokoi¢, powtarzajac, ze jesli pracuja dla Horizn, to nic mi nie grozi. Ralston moze i
byt draniem, ale watpie w to, ze zatrudnia platnych zabo6jcoéw, ktoérzy mieli
prowokowa¢ wypadki drogowe, gdyby kto§ nagle wszedl szefowi w droge. Bardziej
prawdopodobne bylo, ze zadowolg sie §ledzeniem mnie i obserwacjg moich dalszych
poczynan. Pewnie Ralston nawet nie powiedzial im, dlaczego maja to robic.

Dobra. Trzeba udawaé, ze nic sie nie stalo i dziataé dalej tak, jak do tej pory.
Kiedy sie zorientuje, kim sq te blazny, wtedy zdecyduje, co dalej robié. Skierowalem
sie w strone biura, a polciezarowka jechala za mna, nie probujac sie zblizy¢. Trzymali
sie jakie§ dwadzieScia metrow za mng i starali nie rzuca¢ w oczy. Wjechalem w
Cleveland, osiedlowa uliczke prowadzaca do mojego biura. A jesli to sq ci sami ludzie,
ktérzy wltamali sie do mojego biura i ukradli komputer Douga?, nagle pomys$lalem.
M¢j z trudno$cig odzyskany spokdj ducha pryst jak banka mydlana. Rzucilem
spojrzenie we wsteczne lusterko i zobaczylem ich samochod jakie§ trzydziesci
centymetrow za mna. O cholera, pomys$lalem.

Wdepnalem gaz do dechy i silnik zawyl na wysokich obrotach. Staralem sie
wycisnaé ze starej maszyny tyle mocy, ile tylko byla ona w stanie mi da¢. Ulica byla
kompletnie pusta, pobocza zastawione parkujacymi tu samochodami. Prébowalem

siegna¢ po telefon, ale ten zsunal sie z siedzenia na podloge. Zapewne uratowal mi



tym samym zycie, bowiem proébujac go uruchomié, pewnie rozbilbym sie na
najblizszej latarni.

Méj samochod, znacznie mniejszy od polciezarowki, mial przewage sprawnosci
manewru, i zdolalem odsadzi¢ sie na kilkadziesiat metrow od moich przesladowcow.
Wiedzialem doskonale, ze jezeli wyjade na luzniejsza ulice, dorwa mnie w ciggu kilku
sekund.

Obejrzatem sie. Scigajaca mnie furgonetka byla trzy przecznice za mna, ale jej
kierowca nie dawal za wygrang. Ponownie spojrzalem przed siebie i zobaczylem, ze z
naprzeciwka wyjezdza tylem chevrolet, ktory ewidentnie dazy do czolowego
zderzenia. Kurwa, jest ich dwodch. Nie zauwazylem drugiego samochodu, ktory
ubezpieczal furgonetke. Chevy zwolnil i przystangl. Postanowili wzigé mnie w
kleszcze. Zadzialalem instynktownie: wcisnglem hamulec, blyskawicznie zatrzymujac
woz. We wstecznym lusterku polciezarowka rosta w mgnieniu oka. Kierowca
chevroleta rowniez zahamowal, ale znioslo go w prawo. Wiedziony intuicja Sciganej
zwierzyny wcisnglem niespodziewanie gaz i przemknalem obok chevroleta, tracac
przy tym lusterko. Furgonetka doré6wnywata mi predko$cia, jednak byta zbyt szeroka,
aby powtorzy¢ ten manewr. Hamujac, trafila lekko w zderzak chevroleta, jednak silty
uderzenia wystarczylo na obrocenie samochodu dookola jego wlasnej osi. Nie
czekalem na dalszy rozwdj sytuacji. Mknalem dalej, przyhamowalem na
skrzyzowaniu, skrecilem w lewo, potem jeszcze raz, w najblizsza przecznice, i okazalo
sie, ze jade ulicg jednokierunkows, pod prad. Kiedy nieco ochlonalem, obejrzalem sie.
Nie widzialem ani $ladu pélciezaréwki, ani ubezpieczajacego ja chevroleta.
Wijechalem w Fairburn, skrecilem w prawo i powiedzialem do siebie:

- Okay, jestem caly. Boze, zrobila sie powazna afera.

Zatrzymalem sie przed sklepem spozywczym i odetchnatem gleboko. Schylilem
sie i podniostem komorke z podlogi. Kiedy spojrzalem w bok, zobaczylem
polciezarowke zatrzymujaca sie tuz obok mnie. Na siedzeniu pasazera siedzial
mezczyzna, celujac we mnie z pistoletu.

Widok lufy pistoletu wiele wyja$nia. W obliczu sily razenia kuli zwykle wraca
rozsadek i zdolno$¢ trzezwej oceny sytuacji. Facet w furgonetce nakazal mi gestem
opusci¢ okno. Ustuchalem go. Powiedziat:

- Nie ruszaj sie. Drzwi sg otwarte?

- Tak.

- Wylacz silnik i siedZ nieruchomo. Nie waz sie nawet mrugnac.



Kierowca polciezaréwki wysiadl z samochodu i podszedt do moich drzwi.
Gestem nakazal mi, abym przesiad! sie na fotel pasazera, i celujac we mnie z pistoletu,
usiadl na moim miejscu. Natychmiast przycisnal mi lufe do zeber i powiedzial:

- Wybieramy sie na malg przejazdzke. Siedz spokojnie i patrz przed siebie.

Pasazer polciezarowki zmienil miejsce i ruszyl. Kiedy byl jakies dwadzieScia
metréow od nas, moj przesladowca dzgnal mnie lufg tak mocno, ze az sie skrzywitem.

- Nie prébuj zgrywaé bohatera.

RuszyliSmy za polciezaréwka. Przez dziesie¢ minut jechaliémy na poéinoc, a
potem skreciliSmy na zachod i dostaliSmy sie na I-20 w kierunku Birmingham.
Minelo kolejne dwadzie$cia minut, a mo6j porywacz nie odezwatl sie nawet sfowem. W
koncu zatrzymaliSmy sie przed podziemnym parkingiem wybudowanym pod
szeSciopietrowym biurowcem. Kierowca furgonetki wystukal kod i szlaban uniost sie
do goéry. WjechaliSmy pod ziemie.

ZatrzymaliSmy sie obok schodéw przeciwpozarowych, a mdj porywacz
powiedzial:

- Wysiadziesz teraz przez drzwi pasazera. Caly czas trzymam cie na muszce. Nie
zamykaj drzwi, bo bede wysiadal za toba. Zachowuj sie spokojnie i cicho, rob, co ci
kaze, a przezyjesz i nic ci sie nie stanie. - Pokiwalem glowa i zrobilem dokladnie tak,
jak mi kazal. Kiedy staneliémy na parkingu, ponownie przycisnagl mi lufe do zeber i
powiedzial: - Widzisz, jak chcesz, to potrafisz.

Podeszliémy do wejscia przeciwpozarowego. Za drugim z porywaczy zaczeliSmy
wchodzi¢ po metalowych schodach. Kiedy znalezliSmy sie na trzecim pietrze, otworzyl
drzwi i pokazal nam, ze mamy wejs¢.

- O co tutaj chodzi? - spytalem, ale nikt nie raczyl mi odpowiedzie¢.
Przeprowadzono mnie przez jedno pomieszczenie, potem przez nastepne. Jeden z
mezcezyzn podszedl do przeciwleglej Sciany i otworzyt szafe we wnece. Wyjal z niej
szarg taséme i podszed! do mnie.

- Nie krzycz, nie probuj sie wyrywac.

Urwal zebami kawalek tasémy i zakneblowal mnie. Nastepnie wykrecili mi rece i
zwigzali je taSma. Kto$ przewrdcit mnie na podloge i obwigzal kostki, a potem
bezceremonialnie wrzucili mnie do szafy. Lezalem nieruchomo twarza do $ciany,
nagle zapanowala ciemno$¢ i uslyszalem dzwiek zamykanych drzwi, a potem

przekrecanego klucza.



Rozdzial dwudziesty drugi

Bol zmienia sie pod wplywem czasu. Z poczatku drazni, jak uklucia, potem
zaczyna dreczy¢, a na koniec miazdzy swoja wszechobecnos$cig. Kiedy staje sie
niezno$ny, zaczynaja sie nudnos$ci pograzajace czlowieka w odmetach beznadziejnej
walki o kazdy nastepny oddech. W moim przypadku musialo to trwac cale godziny.
Nie wiem, ile czasu uplynelo, ale w koncu poczulem sie tak, jakby zamknieto mnie w
kolosalnym bloku lodu. Na poczatku probowalem odciaé sie od wszechobecnego bolu,
zignorowac go i uciec w ukryte zakatki Swiadomosci. Przez kilka chwil ta sztuka godna
mistrzow zen udawala mi sie, ale wkrotce wrécilem na ziemie. Potem nastapil
moment, kiedy pragnatem doznaé szoku, ktéry oderwalby moje mysli od cierpienia.
Chce zemdleé, Boze, blagam cie, pozwdl mi straci¢ przytomno$¢. Moje modlitwy nie
zostaly wystuchane. Sciéniete mocno ramiona i nogi, pozbawione doptywu krwi, nadal
bolaly jak diabli. Cho¢ wydawalo mi sie, ze to niemozliwe, bol narastal z kazda chwila.
W konicu zdominowal wszystkie moje mysli. Czulem kazdy miesieni, nerw, tkanke
cierpigce z braku tlenu. Probowalem odizolowa¢ sie od bolu, ale na prézno.

Aby walczy¢ z takim potwornym bolem, trzeba dysponowaé rownie potezng
bronia jak on. Istnieje tylko jedna rzecz, ktoéra potrafi przezwyciezy¢ tak wielkie
cierpienie: strach. Niewazne na jak wielkie katusze zostanie skazany czlowiek, zawsze
bedzie sie bal, ze za chwile nastapi koniec. W kazdym jasnym przeblysku bolu kryje
sie niewielka plamka czerni, ktora niesie ze sobg obawe, Ze to juz koniec. Balem sie, ze
jesli stanie sie zado$¢ moim zyczeniom, strace palce z powodu niedokrwienia, lub
umre z pragnienia.

Pchany do dzialania strachem, zaczalem pracowa¢ nad tasma, co, ku mojemu
przerazeniu, otworzylo przede mng galerie nowych rodzajow boélu. Przed soba mialem
tylko jedng droge: musialem przelozy¢ nogi przez rece tak, abym mial je przed soba.
Balem sie jednak, ze podczas tej proby polamie sobie ktora$ z konczyn, i skoncze
nadal zwigzany, konajacy z bolu w ciemnej szafie. Czekalem wiec, miotajac sie
pomiedzy bolem a strachem, nie potrafigc podja¢ decyzji i zastanawiajac sie, czy

proby oswobodzenia nie przyplace zyciem. W koncu podjalem decyzje i modlac sie do



Sammy’ego Listona o wstawiennictwo, postanowilem sie nie przejmowaé i robié¢
swoje, jakbym nie mial nic do stracenia. Zaczalem dziala¢, przeciskajac nogi pomiedzy
ramionami.

Bol sprawil, ze stracilem przytomnos$c. Nie wiem, jak dlugo lezalem otoczony
ciemnoscig, dryfujac przez bezmiary niepamieci. W koncu jednak przyszedlem do
siebie i sprobowalem poruszy¢ nogami. Okazalo sie, ze znajduja sie tam, gdzie
powinny, wiec odzyskujac rownowage centymetr po centymetrze usiadlem, opierajac
sie o Sciane. Odetchnalem z ulga i unioslem zwigzane dlonie do goéry, aby zerwac
kneblujaca mnie tasme.

W konicu moglem odetchnaé¢ gleboko, rozgladajac sie dookola i po raz pierwszy
zauwazajac szczeglly otoczenia, ktore do tej pory uchodzily mojej uwagi. Krew
uderzyla w odciete od niej zyly i poczulem mrowienie w konczynach, a potem bol.
Najdluzej zeszlo mi na rozplatywaniu dloni, ktorych przeguby oklejono kilkoma
warstwami taSmy.

Oswobodzony wreszcie z wiezOw sprobowalem wstaé, ale stracitem rownowage
i osunglem sie na kolana. Wszystkie mies$nie, $ciegna i stawy palily mnie zywym
ogniem. Krecilo mi sie w glowie i nie upadlem tylko dzieki temu, ze oparlem sie o
Sciane. Ponownie sprobowalem wsta¢ i tym razem zdolalem utrzymaé réwnowage.
Przez kilka chwil stalem nieruchomo, poruszajac jedynie nadgarstkami,
rozprostowujgc kolana i ciezko dyszgc. Kiedy poczulem sie lepiej, sprobowalem
otworzy¢ drzwi. Tak, jak sie tego spodziewalem, byly zamkniete. Uderzylem w nie
barkiem i ramie przeszyl mi paroksyzm bo6lu. W poréwnaniu do tego, czego przed
chwila doswiadczylem, to nie bylo nic wielkiego, wiec sprébowalem jeszcze raz. Po
trzecim uderzeniu zamek puécil. Byt to tani, biurowy model, umieszczony w
drzwiczkach ze sklejki. Wyszedlem na zewnatrz, spodziewajac sie, ze lada chwila
straznicy rzuca sie na mnie. Nic takiego nie nastgpilo. Zblizylem sie do drzwi
prowadzacych z gabinetu do recepcji i przekonalem sie, ze sa zamkniete. Wtedy
popehilem blad. Kopnalem je z wscieklo$cia i o maly wlos nie zemdlalem z bélu.
Kolejng probe wywazenia przeprowadzilem stara metoda. Bylem pewien, ze ramie
mam cale posiniaczone, ale na szczeScie nic nie czulem. W koncu rozwalilem i ten
zamek i wyszedlem na zewnatrz. Caly biurowiec wydawat sie by¢ opuszczony.

Wyszedlem na korytarz i przekonalem sie, ze cale pietro jest puste, bowiem
nikt nie przyszedt sprawdzi¢, skad sie wziely czynione przeze mnie hatasy. Spojrzalem

na zegarek, bylo wpoét do szbstej. Za oknem dzien ustepowal miejsca nocy. Musialem



spedzi¢ w zamknieciu ponad pie¢ godzin.

Zjechalem windg na parking i ostroznie uchylilem drzwi. Dzwiek skrzypiacych
zawiasOw sprawil, ze o malo nie zaklglem szpetnie. Oczyma duszy widzialem moich
przesladowcow czekajacych po drugiej stronie. Nic takiego. Nawet mo6j samochod stal
tam, gdzie go zostawilem. Otworzylem drzwi i wsiadlem do Srodka. Kluczyki nadal
tkwily w stacyjce. Kazdy miesien mnie bolal, a oddech przychodzil z trudem. Bol,
ktéry do tej pory nieodlacznie mi towarzyszyl, powoli znikal. Krew doplywala do
konczyn i przynosila ukojenie.

Wiaczylem silnik. Siedzialem przez chwile nieruchomo, shuchajac odglosu
pracujacej maszyny. Powoli zbieralem mysli. Spojrzalem w lusterko i zobaczytem, ze
do skory mam jeszcze przyklejona tasme. Zaczerwienia oznaczaly miejsce, skad
zostala zerwana. Wyprowadzilem samochéd z parkingu, i pomimo bélu w szyi
rozejrzatem sie czujnie dookola, aby upewni¢ sie, ze nikt mnie nie $ledzi. Ruszytem w
strone Atlanty. Spodziewalem sie, ze autostrada bedzie zapchana, ale przyjemnie sie
zdziwilem, odkrywajac, ze byla prawie pusta. Dopiero po kilku chwilach zrozumialem,
dlaczego tak sie dzieje. Slonice nie zachodzilo, ono wstawalo. To nie byla wpoét do
szostej po potudniu, ale rano. Nie spedzilem zamkniety pieciu godzin, ale prawie

siedemnascie.



Rozdzial dwudziesty trzeci

Droga powrotna zdominowana byla bolem. Padlem na l6zko w ubraniu i
zapadlem w gleboki sen. Obudzilem sie kilka godzin pézniej, zdajac sobie sprawe, ze
jestem glodny jak wilk. Pokustykatem do kuchni i zrobilem sobie §niadanie. Wroécilem
do t6zka i poszedlem spaé. Na dobre obudzilem sie dopiero o pierwszej po potudniu, i
od razu poszedlem pod prysznic. Pozwolilem, aby goraca woda splukala ze mnie
wszystkie problemy, parzac i odkazajac skoére. Wytarlem sie recznikiem i nagi
wyszedlem do przedpokoju. Spojrzatlem na swoje odbicie w lustrze, dostrzeglem since
i otarcia na nadgarstkach i kolanach. Oprocz nich nie zauwazylem zadnych
niepokojacych oznak. Porwali mnie, zwigzali i zamkneli w szafie. Nie okradli, nie
zabrali samochodu. Nie zadali ani jednego pytania, ani nie probowali zastraszy¢. Po
prostu zamkneli, jak zwierze w klatce i odjechali.

Ubralem sie i wrocilem do kuchni na obiad, wypilem wielkie iloSci wody. Potem
znOw polozylem sie spaé. Nie przypuszczalem, ze tyle na raz moge wypi¢. Kiedy
kladlem sie do lozka, czulem bol, ale kiedy wstalem, okolo siédmej, znikl on
catkowicie.

Sproébowalem dodzwoni¢ sie do Robinsona, ale jak zwykle wlaczyla sie
automatyczna sekretarka. Usiadlem na 16zku i ukrylem twarz w dloniach. Musialem
troche odplynaé¢, bowiem kiedy uslyszalem pukanie do drzwi, nie bylem pewien, czy
go sobie nie wyobrazilem. Wstalem z 16zka i nasluchiwalem. Rzeczywiscie, pukanie
sie powtorzylo. Wyciagnalem z szuflady rewolwer, pamiatke z czasow bujnej mlodosci
w Dothan, i ruszylem ku drzwiom. Bron nie wygladala groznie, szczerze mowiac nie
wiedzialem, czy zadzialalby w razie potrzeby, ale mialem nadzieje, ze do tego nie
dojdzie. Podszedlem do drzwi, po raz kolejny przeklinajac brak wizjera. Podloga
zatrzeszczala pod moim ciezarem i osoba po drugiej stronie drzwi przestala pukac.
Stanalem za framuga, i zaciskajac dlonie na rekojesci pistoletu, zapytalem:

- Kto tam?

- Jack, na lito$¢ boska, otworz!

Tylko jedna kobieta na $wiecie obdarzona byla tak cudownym glosem.



Otworzylem drzwi i w moje objecia wpadla zaptakana Michele.

Objela mnie za szyje i wtulila sie mocno. Syknalem z bolu, a ona odsunela sie o
krok i obrzucila mnie zdziwionym wzrokiem, siegnela pod kolierzyk koszuli i
zobaczyla Slady.

- Chryste Panie, co sie stalo, Jack?

- Spotkalem niewlaéciwych ludzi. Przeciagnela dlonia po mojej szczece,
noszacej jeszcze $lady spotkania z chlopkami z Folks Nation.

- Jeste$ opuchniety! Kochanie, tak mi przykro...

- Poszedlem za toba do Glen, ale wpadlem na Daria i jego kolegéw. Porwanie to
zupelnie inna sprawa.

- Porwanie? O czym ty mowisz? Kto to zrobil?

- Wydaje mi sie, ze pomagierzy twojego meza.

- Charlesa?

- Widzialem sie z nim.

Spojrzala na mnie oczami okraglymi ze zdziwienia.

- Po co sie z nim spotkale$?

- Zaprosil mnie. Nie osobiscie, wystal do mnie Stephensa.

- O Boze!

Odwrécilem sie i powiedzialem:

- Opowiedzial mi inng wersje twojej historii. To nie byta mila pogawedka.

Chwycila mnie za rece i zapewnila:

- Zanim cokolwiek powiesz, wiedz, ze nie chcialam cie oklamywa¢. Musialam to
zrobié, zeby kogo$ ochronié.

- Jesli chodzito o mnie, to ci sie nie udalo.

- Myslalam o Briah.

Wyslizgnalem sie z jej obje¢ i ruszylem do salonu, zostawiajac Michele przy
wejsciu. Po prostu nie wiedzialem, czy chce dalej ciagnac¢ te rozmowe. Przyszed! czas
na wyhamowanie wydarzen.

- Wydaje mi sie, Michele, ze powinna$ znalez¢ kogo$ innego, kto pomoze ci
rozwiazac twoje problemy. Najlepiej, zeby ten czlowiek nie bral do siebie tego, ze sie
go oklamuje.

Spojrzala na mnie urazona.

- Cale moje zycie opiera sie na klamstwie, wiec ciezko mi wybra¢é moment, w



ktorym nalezy przesta¢ sie nimi postugiwaé. Jest mi coraz trudniej zy¢, a sa takie
sprawy, ktore... - zamilkla, nie chcac kontynuowaé tego watku. Czternascie lat
przyzwyczajenia do zycia pod nazwiskiem innej osoby nie pozwalalo jej zrozumie¢, ze
gra sie skonczyla. Cho¢ czulem skrupuly, i na swéj sposob wspoétczulem Michele, to
mialem do$¢ jej klamstw i polprawd. Chcialem jasnosci i szczerosci, a jesli byly one
niemozliwe do uzyskania, wolalem odej$¢ i nie ogladac sie za siebie.

- Pozwol, ze ci powiem, jak wyglada sytuacja, Michele. Doprowadzilas
klamstwo do perfekcji, ale ono przejeto kontrole nad twoim zyciem. Albo odzyskasz
wladze, albo pozwolisz mu pociagna¢ cie na dno.

- Strace wszystko - wyszeptala. - Nawet Briah.

- Tak, ja takze. Musisz zaczg¢ mowic prawde. Spojrzala na mnie rozdrazniona.

- Czy ty nie rozumiesz, co sie dzieje? Oczywiscie, ze Charles od poczatku
wiedzial o niej. On wie wszystko o wszystkich. Jedyne, co pozwala ja uchronié, to
trzymanie jej istnienia w tajemnicy.

Mierzylem ja wzrokiem, nie chcac ponownie stac sie ofiarg manipulacji.

- Opowiedz mi wszystko, ale szczerze. Jesli uslysze cho¢ jedno klamstwo,
odejde.

- Charles i ja od poczatku byliSmy niedobrana parg. On znal samych
najlepszych ludzi, ktérzy studiowali w Groton i Yale. Nic innego sie nie liczylo, tylko
przynalezno$¢ do Smietanki towarzyskiej. Boze, Jack! On wybieral dla mnie sukienki
tak, aby pasowaly do gustow towarzystwa. Kontrolowat wszystko, nawet kolor lakieru
do paznokci.

- Zdaje sie jednak, ze pokonali$cie ten problem?

- Tak. To, ze czasem wygladam jak lump, jest moim malym buntem przeciwko
jego wszechwladzy. Charles tego nie cierpi, ale docenia mdj potencjal. Wydaje mu sie
ze jestem taka, jak on. Kiedy bylam mlodsza, méwil mi, jak mam sie zachowywaé,
mys$le¢, nawet czu¢. On urodzil sie, aby zy¢ jak oszust. Uwazal, ze to, co robi, jest
shuszne. Dawal pienigdze na cele dobroczynne, wlaczal sie w akcje pomocy, ale
wszystko to bylo motywowane pragnieniem, aby sta¢ sie czeScia S$mietanki
towarzyskiej. Mial taka liste z nazwiskami, ktore odhaczal po kazdym proszonym
przyjeciu.

- Nadal nie widze powodu, dla ktérego oklamata§ mnie w sprawie Briah.

- Bo caly mdj $wiat sie dookola niej kreci. Lata mijaly, a ja nie mogtam pozby¢

sie my$li o niej. W koncu postanowilam jej poszukaé, aby przekonac¢ sie, jak daje sobie



rade. Tak to sobie tltumaczytam, cho¢ nie wiem, co by sie stalo, gdybym ja odnalazla.
Charles w koncu sie dowiedzial o moich probach i wpadl we wscieklo$¢. To byl jedyny
moment, kiedy balam sie, ze mnie pobije. - Michele spojrzala w okno i westchnela
ciezko. - Nie chodzilo o to, ze mialam dziecko, choé¢ to samo w sobie mogto zniszczy¢
jego reputacje. Poszlo o to, ze jestem dziewczynka z getta, ktora zaszla w cigze i
porzucila dziecko. Co gorsza, ojciec malej byl czlonkiem gangu. Nie jeste$ w stanie
poja¢, co sie wtedy dzialo. Powiedzial, ze nie po to zrobil doktorat, zeby by¢
pogardzanym czarnuchem. - Michele zamarta. - Tego dnia jaka$ cze$¢ mnie umarla.
Zrozumialam, ze moéj maz nienawidzi ludzi ze spolecznych nizin. Przez lata
zachodzitam w glowe, dlaczego tak jest, az w koncu to zrozumiatam. Wszystko, walka
o wplywy, pozycje, majatek, stalo sie jasne.

- Co takiego zrozumiata$?

- M6j maz wstydzi sie tego, ze jest czarny - powiedziala z kamiennym wyrazem
twarzy. - W glebi serca nadal jest czarnuchem, ktérym inni pomiataja. Ilekro¢ patrzy
na mnie, przypomina sobie, ze jest Murzynem.

Zapad}la cisza.

- Moglaby$ od niego odejsc.

- To niemozliwe - odparla, krecac glowa. - Dopdki zyje Derek Stephens, dopoty
musze zostaé przy Charlesie. Ludzie mysla, ze szefem Horizn jest m6j maz. To kiepski
zart. Zadna wazna decyzja nie moze by¢ podjeta bez wiedzy Stephensa.

- Chcesz powiedzie¢, ze Charles jest marionetka?

- Z poczatku Charles byl chlodnym, zdystansowanym czlowiekiem. Bardziej
przypominal maszyne, niz istote ludzka. Odkad zaczal wspdlpracowaé z Derekiem,
stal sie zly. Stephens to niebezpieczny i bezduszny czlowiek. Zniszczyl wszystko to, co
bytlo dobrego w Charlesie. Teraz potrafig godzinami spiskowaé i snué¢ plany, za nic
majac zycie i kariery innych ludzi.

- Czemu Stephensa obchodzi malzenstwo Charlesa?

- Poniewaz traktuje mnie jak jeden z zasobow Horizn. By¢ moze, kiedy wejda
na gielde, znajdzie jaki$ sposob, aby sie mnie pozby¢. Pewnie na dodatek zrobi z
Charlesa meczennika. Mysle, ze predzej by zabil Briah, niz pozwolil skompromitowa¢
Charlesa przez ujawnienie jej istnienia.

Spojrzalem na nig podejrzliwie.

- Stephens powiedzial, ze opieka spoleczna odebrala ci corke, bo sie nig zle

opiekowalas.



Pokrecila glowa.

- Nie wyszlam z nig poza pokoj szpitalny.

- To niemozliwe.

Podeszla do mnie i wziela moje rece w swoje. Dotknela moimi palcami swojej
twarzy i powiedziala:

- Przepraszam cie, Jack. Sklamalam dla dobra Briah, ale obiecuje, ze nigdy
wiecej tego nie zrobie.

- Chcialbym w to uwierzy¢.

- Wybacz mi. Prébuje zalatwi¢ zbyt wiele spraw naraz. - Objela mnie, ale ja
stracilem réwnowage i zatoczylem sie. Przeprosila za swoja nieostroznos¢, gltadzac
mnie po dloni. Poszliémy do sypialni. Usiadlem na 16zku, a Michele zdjela ze mnie
koszule.

- Masz co$ na otarcia? Wode utleniona, albo jaka$ mas¢?

- W kuchni, pod zlewem.

Pokiwala glowa i pocalowala mnie w ramie. Znikla w kuchni, skad chwile
poOzniej dobiegt mnie odglos przesuwanych naczyn. Po chwili Michele wrécila z tuba
bialej masci.

- To ci przyniesie ulge - powiedziala. - Poléz sie. Gestem dloni kazala mi
polozy¢ sie na brzuchu, a potem zaczela wcieraé mas¢ w skore, delikatnie mnie
masujgc. Lezalem, poddajac sie odprezeniu, czulem, jak zycie wraca do obolalych
czlonkow. Przymknalem oczy i pozwolilem sobie na chwile relaksu. Potem Michele
przewrdcila mnie na plecy i zaczela calowaé. Sam nie wiem kiedy $ciagnela ze mnie
spodnie. Lezalem poélnagi, poddajac sie pieszczotom. Bylem potwornie zmeczony,
bardziej na duchu, niz na ciele. Wyczerpanie wzielo nade mna gobre i zasnalem.
Odplywajac w nie§wiadomosé, usltyszalem jej glos:

- Spij, kochany, pij.

Kiedy obudzilem sie kilka godzin pdzniej, spala z glowa wtulona w moje ramie.
Odsunalem koldre i podziwialem jej piekne, hebanowe cialo odcinajace sie wyraznym
konturem od poscieli. Obserwowalem, jak $pi i zadalem sobie podstawowe pytanie:
wierzysz jej? Nie moglem sie od niego uwolni¢, a spogladajac na twarz Michele,
szukalem najmniejszej oznaki nieszczero$ci. W jaki$ sposéb zdala sobie sprawe, ze ja
obserwuje i otworzyla zaspane oczy.

- Wygladasz lepiej, dzieki Bogu - szepnela. - Ciesze sie.

- Tak, masz racje. Czuje sie znacznie lepiej.



Pozwolilem, aby moje palce odpowiedzialy na niewypowiedziane wezwanie i
przesunglem dlonig po jej piersiach. Jeknela i oddala mi sie caltkowicie. Nie pamietam
dokladnie, co sie dzialo pdzniej, ale kiedy ponownie staliSmy sie jednoScig, to ona
przejeta inicjatywe. Byla ta samg dominujaca kobietg, ktora widzialem na scenie.
Brala, co chciala i nie pytala o zgode. Tej nocy opanowala ja dzikos¢ i oddala sie jej
bez reszty, pociggajac mnie za sobg. Potem nadszed} jasny blysk, tym razem jednak

nie b6lu, a prawdziwej rozkoszy, i obydwoje zapadliémy w gleboki, spokojny sen.



Rozdzial dwudziesty czwarty

Nadszed! kolejny, piatkowy ranek. Wstalem z 16zka i zobaczylem, ze Michele
juz sie ubrala. Krzatala sie po kuchni, sprzatajac po wczorajszych poszukiwaniach
masci. Podszedlem do niej od tyhu i przytulilem ja do siebie. Pozwolila pocalowaé sie
W szyje.

- Jeste$ glodna? - spytalem. Nie odpowiedziala, wiec obrécilem ja twarza do
mnie i spojrzalem w oczy. - Wszystko w porzadku?

Odwrécita wzrok i wyszeptala:

- Musze juz i$¢. Charles wyglasza przeméwienie w Georgia Tech. Musze tam

by¢.

- Nadal chce, aby$ brala udzial w tym przedstawieniu?

Tylko smutno pokiwala glowa.

- Nie wiesz nawet, jak bardzo wzdragam sie na my$l o spedzeniu z nim choc¢
godziny wiecej.

- Bede tam.

- To kiepski pomysl, Jack. Jezeli cie zobaczy, to moze dojs¢ do...
nieprzewidzianej konfrontacji.

- Nie martw sie. Jade tylko poweszy¢, co zamierza zrobic.

Chcac odwie$¢ mnie od tego pomyshu, popatrzyla mi w oczy, ale zobaczyla w
nich tylko determinacje, i zrezygnowala.

- Dobrze, jedZz. Musze znika¢. Przeméwienie zaczyna sie o jedenastej, a jest juz
po 6smej. Musze sie przygotowac, przebra¢ i doprowadzi¢ do stanu, w ktorym nie
przyniose wstydu mojemu mezowi. - Westchnela ciezko, jakby sama mysl o tym, co ja
czeka, byla nie do zniesienia. - Niewazne. Kazde z nas ma co$ do zrobienia, wiec lepiej
sie za to wzig¢.

Wyslizgnela sie z moich obje¢, zebrala swoje rzeczy i juz chciala ruszy¢ do
drzwi, kiedy nagle przystanela w pol kroku, i ze smutnym u$miechem na twarzy
powiedziala:

- Kocham cie, Jack, wiesz? Nie odpowiadaj, tak bedzie mi tatwiej.



Podszedlem do niej, przytulilem ja, i pocalowalem, najpierw w czolo, potem w
usta. Wreczylem jej torebke, ktora zostawila w moim samochodzie podczas
niefortunnej wyprawy do Glen.

- Zapomniala$ telefonu. Naladuj go, bo moge do ciebie dzwoni¢.

Wziela torebke i pocalowala mnie w usta.

- Nie pozwol, aby Charles cie zobaczyl, Jack.

- Nie martw sie o mnie.

Michele wyszla, a ja zaczalem sie szykowac do tego dlugiego i ciezkiego dnia. Po
raz ostatni zadzwonilem do doktora Robinsona, ale ponownie wlaczyla sie
automatyczna sekretarka. Zostawilem kolejna wiadomos$¢ i rozlgczylem sie. Po
dziesigtej zadzwonil telefon. Odebralem, majac nadzieje, ze to Robinson, ale w
shuchawce uslyszalem glos Blu.

- Jack, co sie z toba dzieje? Gdzie jeste$? Przyjdziesz do biura?

Postanowilem, ze nie bede jej opowiadal o moich przezyciach, bo ponownie
zlozy rezygnacje.

- Przepraszam, stracitlem ostatnio glowe. - Spojrzalem na aparat, i zobaczylem,
ze miga czerwona lampka, oznaczajaca, ze kto$ zostawil wiadomos¢.

- Co stracilem?

- Dzwonila Nicole Frost. Chciala sie upewni¢, ze spotkasz sie z nig w Georgia

Tech.

- Tak, bede tam.

- Prosila, aby ci przypomnie¢, ze jeste$cie uméwieni za dziesie¢ jedenasta przed
frontowym wej$ciem.

- Jasne.

- Na pewno wszystko w porzadku?

- Jasne. Masz co$ jeszcze?

- W zasadzie tak. Calg liste. Dzwonit Billy Little. Dwa razy.

- Czego chcial?

- Tak po prostu pogadac. Powiedzial, ze to dosy¢ wazne.

- Jasne. Postuchaj, musze sie zbiera¢. Zadzwon do Nicole i powiedz, ze bede na
miejscu o wyznaczonej porze. - Uznalem, ze telefon do Billy’ego moze poczekad.
Bedzie chcial wiedzie¢, co sie ze mng dzialo, a ja nie bylem przygotowany na dluzsza

pogawedke. Jezeli probowalby przeja¢ sprawe, a z pewnoscig by to zrobil, bo byl



porzadnym gling, odstawilby mnie na boczny tor. W zasadzie nie mam nic przeciwko
policji, ale juz dawno upewnilem sie, ze jesli kto§ ma rozwigzaé sprawe Smierci Douga
i pozostalej sibdemki pacjentéw, ktorzy przyjmowali lipitran, to musi to by¢ czlowiek
niezwigzany z organami $cigania, i dzialajacy niezaleznie od wytyczonych procedur.
Rozlaczylem sie i ubralem, z zadowoleniem stwierdzajac, ze dzien odpoczynku
dokonat cudu. Prawie nic mnie nie bolalo, a jedynym §ladem po przejsciach byly since
1 otarcia.

Campus Georgia Tech wyglada jak uniwersytet z obrazka. Budynki, w ktoérych
miesci sie uczelnia, sa dosyc¢ stare, otoczone drzewami i ogrodami, na ktére pada cien
wiezowcow Atlanty. To chyba dobra metafora pieniedzy, ktére zapewniaja uczelni byt.
Ona odwdziecza sie za$, wydajac na Swiat kolejnych naukowcow i biznesmenow.
Wjechalem na teren uczelni i pokonawszy dosy¢ strome wzgobrze, dotarlem do
parkingu przed First Center, gdzie przemowe mial wyglasza¢ Ralston.

Wokdl gmachu roil sie zwykly thum studentéw ubranych w T-shirty i dzinsy,
ktorzy juz wkrotce mieli stac sie przyszloScia Ameryki. Ich swobodne, odslaniajace
cialo ubrania, plecaki i glo$ny $miech, stanowily swoisty kontrapunkt dla
zgromadzonych przed wejéciem spokojnych, ubranych w garnitury i zakiety
biznesmendéw i finansistow pokroju Nicole. Brokerzy i maklerzy stali nieruchomo
posrod tego thumu, usmiechajac sie do siebie, a jednocze$nie zastanawiajac sie, co
planujg ich konkurenci. Cho¢ wiekszo$¢ jeszeze kilka lat temu nalezala do studenckiej
braci, to teraz sprawiali wrazenie przybyszow z innej planety. Cho¢ nadal byli mtodzi,
takie przynajmniej sprawiali wrazenie dzieki zdrowemu trybowi zycia, zajeciom
fitness i ekologicznej zywnoSci, to wszyscy zdawali sie mie¢ na czotach wytatuowane
nieformalne motto: praca jest najwazniejsza.

Na lewo od gmachu ustawily sie wozy transmisyjne, celujac w niebo talerzami
anten satelitarnych. Zblizajace sie wejscie Horizn na gielde przyciggalo media, niczym
padlina muchy.

Nicole stala na schodach, wesolo rozprawiajac z przystojnym, zamoznym
mezczyzng, na oko przed trzydziestka. USmiechala sie szeroko, a swoje czarne wlosy
zwiazala do tylu w konski ogon. Ubrana byla w bladoniebieska sukienke dopasowana
do koloru bucikéw. Zawsze byla szczupla, ale teraz wygladala, jakby mial ja porwac
najdelikatniejszy podmuch wiatru. Nic dziwnego, zapewne od trzech lat nie jadala
obiadow. Najpiekniejsze w niej byly jednak karminowe usta i duze oczy, ktbre

zapewne przyprawily wielu mezczyzn o bezsenne noce. Kiedy zobaczyla mnie,



u$miechnela sie jeszcze bardziej promiennie. Przeprosila swojego rozmowece i zblizyla
sie. Zmierzyla mnie krytycznym spojrzeniem i zsunela troche okulary
przeciwsloneczne.

- M6j Boze, Jack! Co sie stalo? - Chcialem jej odpowiedzie¢, ale przerwala mi
machnieciem dloni. - Nic nie méw. To na pewno ktorys z twoich klientow, prawda? To
straszne. Szczerze méwie, nie wiem, jak mozesz ich znie$¢.

- Wiesz, tacy ludzie zwykle pracuja dla szeféw zarzadu, ktoérzy kradna i
oszukuja.

- Przestan, Jack. - Zdjela okulary i ostroznie wlozyla je na moj nos, poprawiajac
przy tym kolnierzyk koszuli. Na szyi nadal mialem §lady po tasmie, a nie byl to
przyjemny widok. - Kochanie, co zrobite$ ze swoimi wszystkim krawatami?

- Nie mialem na opal i je spalilem.

Cho¢ Nicole i ja wiele razem przeszliémy, nie zamierzalem jej wtajemnicza¢ w
wypadki ostatnich dni.

- Znajdzmy sobie jakie$ miejsca.

- Martwie sie o ciebie, Jack.

Wspieliémy po schodach i weszliSmy do Srodka. Budynek zbudowano z
czerwonej cegly, wnetrze wykonczone byto wloskim marmurem. Tlum przeplywal
powoli przez atrium, kierujac sie ku audytorium. Pozwoliliémy mu sie porwac i
usiedliémy w tylnej czeéci sali, na lewo od sceny. Wysoko ponad nig zawieszono dwa
ekrany multimedialne.

- Pelna sala - mruknela Nicole. - Patrz, tam sg kamery.

Rzeczywi$cie, nieopodal podium krecili sie reporterzy ze sprzetem
przygotowanym do rejestracji materiatu.

- A oto i on - szepnela, wskazujgc na podium. Ralston stal plecami do widowni,
rozmawiajac ze zwalistym czlowiekiem w Zle dobranym garniturze. Obserwowalem go
przez chwile, czujac, jak rodzi sie we mnie poczucie winy z powodu sypiania z jego
zong. Potem jednak zdalem sobie sprawe, ze przeciez ich zwigzek juz od dawna nie
istnieje. Przepa$¢ pomiedzy ta dwdjka byla glebsza, niz zatajona przeszlo$¢ jednego z
nich. Pochodzili z r6znych klas spolecznych, ale takze z innych czaséw. Ralston, cho¢
starszy od zony, byt czlowiekiem przyszloSci. Michele byla romantyczka, przywiazana
poprzez sztuke do przekonania, ze milo$¢ to przeznaczenie, nie chemia. Ralston,
czlowiek technologii i logiki, zyl w $wiecie, gdzie zlo nie mialo twarzy zakazanych

zautkow Atlanty. Nie bylo w nim frustracji i gniewu dzieciakow z Folks Nation. On po



prostu czul zmeczenie okowami moralnosci, jak gdyby wykalkulowal sobie, ze nie
przyniesie mu ona zadnych zyskow i tylko bedzie niepotrzebnym balastem w
prowadzeniu biznesu. Pr6zno bylto szukac¢ pasji i emocji w jego sercu. Nienawis¢ ludzi
z getta byla zywa, nieprzewidywalna i dzika, przez co mozna bylo znalez¢ sposob na
jej uleczenie. Ralston z kolei stal sie maszyna, zimna i nieczula. Siedzac posrod ludzi,
ktérzy mysleli podobnie jak on, poczulem sie jak przybysz z innej planety. Moze
rzeczywiscie nie istniatl podzial na dobrych i zlych? Moze faktycznie $wiat ograniczyl
te rozroznienia, tolerujac wiekszo§¢ postepkow? Czy bylem reliktem poprzedniej
epoki, ktéra ustepowala miejsca rzeczywistosci, ktorej heroldami byli studenci
Georgia Tech, Stephens, Ralston czy Koszmar?

- Popatrz, kogo my tutaj widzimy - szepnela Nicole.

Zobaczytem Michele i jej widok sprawil, ze wrécilem do rzeczywistosci.
Siedziala w pierwszym rzedzie, jakie$ trzydzieSci metrow ode mnie. Obserwowalem
jej profil i zdziwil mnie widok prostych, zlotych kolczykow w jej uszach. Wlosy
zwigzala tak, jak wtedy, kiedy spotkaliSmy sie w Four Seasons. Byla taka piekna, na
sam jej widok poczulem uklucia pozadania i miloSci. By¢ moze w $wiecie przyszlosci
mialo tych uczué nie by¢, ale w tej rzeczywisto$ci nadal odgrywaly silng role. Czy
zaryzykowalbym spotkanie z ludZzmi z Glen, gdybym nie kochal Michele? Moze
obydwoje byliémy jak dinozaury, ktore nagle znalazly sie w nowym, nieprzyjaznym
Srodowisku, i desperacko probowaly znalezé nisze, w ktorej beda mogly przetrwac?
Jako syn farmera z Dothan, ktéry ze wszystkich sil przeciwstawial sie nowemu
porzadkowi na wsi, wiedzialem, co oznacza zy¢ na przekor swoim czasom. By¢ moze
to wladnie jej niedopasowanie do obecnych czaso6w popychalo mnie do niej, jakbym
chcial ocali¢ Michele przed zmiang. Pragnalem by¢ rycerzem, ktéry wybawi ja od
niebezpieczenstwa. Nicole pochylila sie ku mnie i szepnela:

- Ciekawe, czy byl juz bogaty, kiedy za niego wyszla?

- Czemu tak myslisz?

- Bo takie kobiety nie wychodza za uniwersyteckich gryzipiorkéw i
profesorkoéw. Popatrz tylko na nig. Musial by¢ bogaty lub bardzo bogaty. Nie tak
obrzydliwie jak teraz, albo jak bedzie za pare dni, ale na pewno nie mial pustych
kieszeni.

- Mowisz o wejéciu na gielde?

- Tak. Uczyni wielu ludzi bogaczami. Mnie tez, wiec badz mily.

Ralston skingl na zone, ktora podeszia do niego. Objal ja ramieniem i przez



chwile rozmawiali we trojke. Szepnal jej co§ do ucha, a ona sie uSmiechnela. Serce
mnie zakhlulo, kiedy pomyslalem, ile wysitku kosztowala ja ta gra pozoréw. Michele
nienawidzila Ralstona, ale jeszcze bardziej obawiala sie Stephensa. Dopdki w ich
rekach spoczywat los jej corki, dopoty musiata by¢ im postuszna.

Kilka minut p6zniej $wiatla zostaly przygaszone, a szmer na sali powoli ucicht.
Ralston usiadl obok Michele, ale juz sie do siebie nie odzywali. Ona spogladala wprost
przed siebie, on na scene. Wysoki mezczyzna, z ktérym jeszcze przed chwilg
dyskutowali, wyszedl na podium i powitaly go ciche brawa. Zgaszono wszystkie
Swiatla, oprocz tych, ktore skierowane byly na scene.

- Witam Panstwa serdecznie w campusie Georgia Tech - powiedzial. - Klania
sie Panstwu doktor Barnard Taylor, dziekan Wydzialu Biotechnologii. To dla nas
bardzo wyjatkowy dzien, bowiem go$cimy niezwyklego czlowieka.

Kiedy moéwil, za jego plecami, na ekranach wys$wietlono czarno-biale zdjecie
Ralstona.

- Zaczyna sie przedstawienie - powiedziala Nicole. Na fotografii wida¢ bylo
mlodego czlowieka w bialym kitlu pracujacego w laboratorium. Na jego twarzy
malowal sie zaciety wyraz, a rado$¢ mieszala sie z ambicja.

- Charles Ralston rozpoczal swoja kariere naukowa od czego$, co wszyscy
cenimy sobie ponad wszelka miare - powiedzial méwca. - Od badan. Jego praca i
determinacja sprawily, ze dzisiaj wielu ludzi zyje i cieszy sie zdrowiem. Antiomyacin
jest jedynym lekiem powstrzymujacym postep wirusowego zapalenia watroby typu C,
ktére prowadzi do wystapienia choroby nowotworowej. Cho¢ nie leczy schorzenia
caltkowicie, to daje nadzieje na doczekanie czasow, kiedy taki Srodek zostanie
stworzony.

W pamieci przywolalem rozmowe z Robinsonem. Teraz nie mialem juz
watpliwosci, ze jesli taki lek zostanie wynaleziony, Ralston i Horizn stracg miliardy
dolaréw. Zdjecie na ekranach zmienilo sie i naszym oczom ukazaly sie budynki
koncernu.

- W ciggu ostatnich pietnastu lat Charles Ralston skierowal uwage swoich
zespoléw badawczych takze w inne strony, tworzac lekarstwa na inne grozne choroby.
W miedzyczasie jego firma stala sie jednym z filarow ekonomicznych Atlanty,
zatrudniajac ponad tysigc czterysta os6b, w tym niektérych badaczy pochodzacych z
Georgia Tech - dodal z u§miechem. Te stowa wywolaly pierwsze brawa.

- Jednak dzi$ chcialem powiedzie¢ co§ o Charlesie Ralstonie jako o czlowieku,



nie biznesmenie. - Obraz za jego plecami zmienil sie ponownie. Tym razem
wySwietlono niemy, czarno-bialy film pokazujacy warunki zycia w czarnym getcie.
Cho¢ najblizsza taka dzielnica znajdowala sie kilka kilometréw w linii prostej od nas,
to pokazywane obrazy zdawaly sie pochodzi¢ z innego $wiata. Krzesla, na ktorych
siedzieliSmy, cho¢ niespecjalnie eleganckie i wygodne, dla mieszkancow tamtych
slumséow bylyby prawdziwym luksusem. - Stan publicznej opieki zdrowotnej w
naszym kraju mozna okresli¢c wylacznie jako skandaliczny. Podczas kiedy politycy
licytuja sie na ulgi podatkowe dla najbogatszych, nie robig nic, aby powstrzymaé
skutki biedy, rasizmu i braku perspektyw, ktore zbieraja krwawe zniwo posrod
najbiedniejszych. Jezeli Afroamerykanow traktowaé jako osobng grupe ludno$ciowa,
to $miertelno$¢ dzieci posréd nich wynosi czterdzieSci procent. Kiedy spojrzymy na
dzialania najbogatszych tego Swiata, nie zauwazymy zbyt wielu inicjatyw, ktore
mialyby na celu zmiane tego stanu. Na szcze$cie zdarzaja sie chlubne wyjatki, a
tworce jednej z takich kampanii go§cimy dzi$§ w tym budynku.

Na ekranach wyswietlono kolejne zdjecie, tym razem Ralstona, ktéry wpatruje
sie nieprzeniknionym wzrokiem w obiektyw aparatu.

- Kampania Horizn Pharmaceuticals, ktérej celem byla wymiana igiel
uzywanych przez narkomanow, stworzyla nowa warto$¢. Charles Ralston rzucil
wyzwanie konkurencji, na ktéore malo kto byt w stanie odpowiedzie¢. Zamiast
zadowala¢ sie zyskami z leczenia choroby, postanowil uderzy¢ w jej korzenie.
Wykorzystujac wszystkie swoje Srodki, postanowil uchroni¢ mieszkancow Atlanty
przed zagrozeniem. PosSréd mieszkancow tego miasta byli tacy, ktorzy nie wierzyli w
powodzenie programu, lub uwazali go za niepotrzebny wysitek. Na szczeScie Charles
Ralston nie przejmowal sie nimi i postanowit ocali¢ tylu ludzi, ilu tylko da rade. Panie
i panowie, chcialbym publicznie podziekowaé¢ mu za ten czyn. W dniu dzisiejszym
zebraliSmy sie tutaj, aby podziekowa¢ mu za hojnos$¢, jaka obdarzyl tez i nas. Okazmy
mu nasza wdzieczno$¢! Panie i panowie, oto najlepszy przyjaciel Georgia Tech i
wybitny naukowiec, pan Charles Ralston!

Gromkie brawa powitaly go, kiedy wszedl na scene. Blyski fleszy i Swiatla
kamer towarzyszyly kazdemu jego krokowi. Oto bohater na miare dwudziestego
pierwszego wieku: bogaty, wyksztalcony czarny biznesmen, ktory nie zapomniat o
swych biedniejszych braciach. Cho¢ na widowni siedzieli gléwnie biali i Azjaci, ich
aplauz byl szczery i pelen entuzjazmu. Gdyby w tej chwili Ralston oznajmil, ze

zamierza kandydowa¢ na gubernatora, wszyscy by na niego zaglosowali. Wszedl na



mownice i wyciagngl dlon w kierunku Taylora, ale ten objal go mocno i poklepal po
plecach. Ralston, przez chwile oniemialy, odwzajemnit gest, potem odsungl Taylora
od siebie. Najwidoczniej ta cze$¢ powitania nie byla przewidziana. Doktor
podprowadzil go do mikrofonu i jeszcze raz poklepal po ramieniu.

Szef Horizn Pharmaceuticals stal przez chwile nieruchomo, czekajac az thum sie
uspokoi.

- Dziekuje - powiedzial cicho. - Jeszcze raz bardzo, bardzo dziekuje. To
ogromna przyjemno$¢ znalez¢ sie pomiedzy naukowcami i ponownie poczué wiez,
jaka lgczy ludzi naszego pokroju. Staram sie powraca¢ do $wiata akademickiego,
kiedy tylko pozwalaja mi na to obowiazki, zeby zasmakowa¢ urokéw nauki i procesu
badawczego, tego, co uwiodlo mnie wiele lat temu. Kiedy na was patrze, czuje
zazdro$¢. Zobaczycie na wlasne oczy tyle rzeczy, ktorych mnie zobaczy¢ nie bedzie
dane. Poznacie wladze i potege, ktérej mnie nie bedzie dane zaznaé.

W miare jak Ralston moéwil, na widowni zapadala cisza. Ludzie stuchali go jak
proroka, chtongc kazde slowo, jakie padalo z jego ust.

- Chcialbym was jednak przestrzec, ze na swojej drodze spotkacie takich, ktorzy
beda chcieli was po wstrzyma¢. Okowami zabobonu i falszywych religii sprobuja
speta¢ wasze badania i zawr6ci¢ z raz obranej $ciezki. Musicie stawi¢ im czola i
pamieta¢, ze ich sprzeciw nie jest niczym nowym. Wiele lat temu papiez Pius zmusil
Galileusza, aby ten na kolanach blagal o przebaczenie i publicznie odzegnal sie od
teorii, ktorg Smial glosi¢. Dla ludzi tamtych czasow pomysl, ze to Ziemia obraca sie
wokol Stonca, byl bluznierczy. Ci, ktorzy beda sprzeciwia¢ sie waszym badaniom, sa
spadkobiercami tych zacofanych, ciemnych ludzi. Jest jeszcze druga rzecz, o ktorej nie
wolno wam zapomnie¢: predzej czy pozniej zwyciezycie! Nie ma co do tego zadnych
watpliwo$ci. Wasz sukces nie jest mozliwy, albo prawdopodobny. On jest pewny. Ci,
ktorzy obawiaja sie postepu i widza w nauce zagrozenie, skoncza na Smietniku
historii, jak ich poprzednicy, ktorzy wierzyli, ze ziemia jest plaska, a czarni ludzie... -
glos Ralstona znaczaco zamilkl, tworzac niepokojaca cisze - ...wlasnoscia, ktora
mozna sprzedawac i kupowac, a kiedy przestanie by¢ uzyteczna, wyrzucic. - Ralston
spojrzal na zgromadzonych w sali. - Ignorancja i zacofanie w koncu zostana
zniszczone. Moja firma poswiecila sie zglebianiu tajnikow modyfikacji genetycznych,
poniewaz uwazam, iz dzieki nim bedziemy w stanie zbudowaé lepsza przysziosé.
Gleboko wierze, ze $wiat przyszloSci okaze sie przyjazniejszy i lepszy od tego, w

ktoérym przyszlo nam zyé. Wierze, ze nie bedzie potrzeby kupowania narzadéw do



przeszczepu na czarnym rynku w Bombaju. Na takie rozwigzania moga sobie pozwolié
bogacze z Europy, ale nie zwykli ludzie z Atlanty. Wierze w Swiat, w ktorym wymarte
gatunki zostang przywrocone do zycia dzieki klonowaniu. Jednak moja najwieksza
nadzieja jest to, ze ktérego$ dnia znajdziemy lekarstwo na wszystkie choroby. Nigdy
nie przestane walczy¢ o lepsze jutro, czy to przez program wymiany igiel, czy poprzez
kolejne badania!

Spontaniczny aplauz przerwal jego wystgpienie. Ralston stal cicho i
nieruchomo, czekajac, az shuchacze sie uspokoja.

- Chcialbym wam podda¢ pod rozwage pewna mysl. Sa tacy ludzie, ktéorym
wydaje sie, iz naukowcy zyja w wiezach z ko$ci sloniowej, gdzie nie siegaja ich
problemy codziennoéci. Moja odpowiedz brzmi: tak nie jest, cho¢ dla mnie nauka to
cale zycie. Poza nig nie dostrzegam nic warto$ciowego. W dzisiejszych czasach
potrzeba u$wiadomienia spoteczenstwa co do pryncypiéow nauki jest ogromna. Stoimy
u bram nowego Edenu. Jednak, aby 6w rajski ogréd byl kompletny, potrzebni sa
Adam i Ewa. Oto stajemy sie §wiadkami narodzin czlowieka transgenicznego. Kazdy z
nas, ktorzy znajduja sie na tej sali, jest szcze$liwcem, bowiem bedzie mial okazje
ujrze¢ na wlasne oczy tryumf ludzkiego rozumu. Przez tysigclecia ludzko$c
uporczywie dazyla do tej chwili, kiedy uwolni sie z okowoOw genetycznej predestynacji
i sama zacznie kreowa¢ swoja przyszlo$¢. Ten proces nazwalbym wyzwoleniem z
pierworodnej niewoli. W moim mniemaniu to najwazniejszy moment w historii
ludzkosSci. W poréwnaniu do niego, wynalezienie kola i krzesania ognia sa nieistotne.
Dlatego wam zazdroszcze. - Wyciggnal rece ku mlodym naukowcom na widowni. -
Poniewaz to wy dokonacie przelomu.

Przemowienie spotkalo sie z ogluszajacym aplauzem. Ralston stal chwile bez
ruchu, a potem kiwnal glowa komus za kulisami. Na scene wyszla para ludzi. Zar6wno
mezczyzna, jak i kobieta nie$li ogromne czeki, podobne do tych, ktére wreczaja
zwyciezcom loterii. Co prawda nie bylo widaé, na jakie sumy je wystawiono, ale efekt i
tak byl piorunujacy.

- Bardzo sie ciesze, ze moglem przyczyni¢ do tego najwazniejszego kroku w
dziejach ludzkos$ci. Szkola bioinzynierii Charlesa Ralstona bedzie dzialala dla dobra
ludzkosci. Kiedy ja ukonczycie i bedziecie szuka¢ pracy, dajcie zna¢. CoS sie na pewno
wymysSli.

Ponownie wybuchly brawa, a takze salwy $miechu. Aplauz stal sie jeszcze

dono$niejszy, kiedy czeki zaprezentowano publiczno$ci. Opiewaly na cztery miliony



dolarow.

Ludzie wstali z miejsc, a Ralston gestem przywolal do siebie Michele. Wstala ze
swojego miejsca i sztywno podeszla do niego. Kiedy spogladala w kamery, nie byta w
stanie sie uSmiechnac¢. Sily ja opuscily, nie mogla juz dalej udawac.

- Chyba sie zakochalam - powiedziala Nicole, biorgc mnie pod ramie. - Co za
wspanialy mezczyzna.

- Czy przyjmujesz go jako swego Mesjasza?

- Nic nie rozumiesz, Jack - odparla. - On ma racje. Predzej czy p6zniej stanie sie
tak, jak mowi. Jedyne pytanie, to kto na tym zarobi.

Fotoreporterzy skonczyli robi¢ zdjecia i Ralston wypuscil Michele z objec.
Sztywno zeszla po schodkach. Nim zdazyla wroci¢ na swoje miejsce, z thumu wylonil
sie ktos, kogo nie spodziewalem sie zobaczy¢. Bob Trammel, menedzer jej wystepow,
ktoérego spotkalem w St. Louis, podszedl do niej, wyciagajac reke. Probowala go
wyminaé, ale chwycil ja za tokieé i poprowadzil do bocznego wyjécia. Razem znikli za
czarnymi kurtynami.

- Poczekasz na mnie? - spytalem Nicole.

- Wybacz kochanie, ale spiesze sie - odparla. - Zadzwonisz do mnie?

- Jasne.

Nicole zamachala znajomym z Shearson, a ja wyszedlem, kierujac sie ku scenie.
Kiedy do niej w koncu dotarlem, reporterzy juz znikli i nikt nie zwrdécit uwagi, gdy
wspiglem sie na podium. Ralston juz dawno zszedl z moéwnicy, wracajac do swoich
spraw. Od kurtyny dzielily mnie jedynie trzy, moze cztery kroki. Szybko zniknalem za
nig i zobaczylem Trammela dyskutujacego z Michele. Nadal trzymal ja za przedramie
i pochylat sie nad nig, thumaczac co$ zawziecie. W pewnym momencie wyrwala reke z
jego uscisku i spojrzala na niego przerazona, jakby czym$ strasznym jej zagrozil.
Trammel zaczal ponownie co§ mowic, ale postanowilem nie czekaé¢ dhuzej. Ruszylem
w ich strone, a nagly ruch zwrécil uwage Michele.

- Jack! - powiedziala. - Nic tutaj po tobie, jest p6Zno, musisz juz is¢.

Trammel obejrzal sie w moja strone i u$miechngl nienawistnie. Tego typu
grymas zawsze kojarzyt mi sie z czarnym charakterem z filmu, ktory postanawia
ukara¢ Bogu ducha winnych ludzi za to, ze nie§wiadomie pokrzyzowali jego plany.
Przez chwile wydawalo mi sie, ze dostane trzecie manto w tym tygodniu, i w mys$lach
szykowalem sie juz do bgjki, kiedy nagle otworzyly sie drzwi i weszla grupa

studentow. Prowadzila ich kobieta okoto czterdziestki, ktéra powiedziala:



- No dalej, dalej. Mamy tylko godzine, wiec nie marnujmy czasu.

Trammel uspokoit sie nieco, ale nie zwracalem na niego uwagi. Liczylo sie
tylko, zeby Michele niepostrzezenie wymknela sie tylnymi drzwiami. Cho¢ nadal
targala nim wscieklo$¢, to zdawal sobie sprawe, ze dwdch mezczyzn gonigcych kobiete
po terenie uniwersytetu z pewnos$cig przyciggnie uwage. Nie chcial ryzykowaé, skoro
w poblizu krecili sie reporterzy. Studenci wypelniali kulisy, a ich nauczycielka lypala
na nas nieprzychylnym spojrzeniem. ByliSmy intruzami na terytorium, ktére nalezalo
do niej. Kiedy ostatni ze studentow wszedt do Srodka, podeszla do nas i zapytata:

- Moge w czyms$ panom pomoc?

Trammel stal nieruchomo, nie bedac w stanie wydoby¢ z siebie stowa.

- W zasadzie, tak - odparlem. - ZgubiliSmy sie. Moze nas pani skierowaé¢ do
dziekanatu?

- OczywiScie - powiedziala rzeczowym tonem. Wskazala na drzwi po przeciwnej
stronie pomieszczenia. - Musicie i$¢ panowie tedy, caly czas prosto. Dziekanat
znajduje sie po przeciwnej stronie campusu.

- Dziekuje pani. ChodZ Bob, mialte$ jednak racje. Nie przeszkadzajmy pani w
zajeciach.

Trammel rzucil mi mordercze spojrzenie, ale ruszyl za mna. Przez caly czas
czulem na plecach jego nienawistne spojrzenie oraz baczny wzrok nauczycielki.

Sa takie chwile w zyciu, kiedy nie nalezy czekaé na to, co sie wydarzy. Trammel,
ktéremu najwidoczniej przerwalem co§ waznego, nie wygladal na rozsadnie
mys$lacego faceta. Kiedy tylko drzwi zamknely sie za nami, odwroécilem sie i z calej sily
uderzylem go w twarz. Moja pie$¢ trafila go pod oko. Poczulem bol w knykciach.
Runat jak dlugi, a ja nie zamierzalem pytaé, czy nic mu nie jest. Dalem drapaka i
wybieglem z budynku.

Nie umiem wyrazi¢, jak bardzo sie cieszylem, ale ten jeden cios sprawil mi
wiele przyjemnosci. Charles Ralston moégl snué¢ plany stworzenia genetycznie
idealnego czlowieka, ale ja i tak wiedzialem swoje. Nie ma to jak da¢ komus$ w dziob.
Obieglem budynek, szukajac Michele. Nigdzie jej nie zauwazylem, dlatego wsiadlem
do samochodu i wyjechalem 2z parkingu. Ulica byla zatloczona w stopniu
umiarkowanym, niestety, samochody poruszaly sie w S§limaczym tempie. Szybciej
byloby chyba p6j$¢ na piechote. Przejechalem kilka przecznic w kierunku I-75, kiedy
zauwazylem szarego lexusa Michele jadacego wolno przede mnga. W zasadzie moglem

od razu do niej podjecha¢, ale postanowilem czekaé. Skrecita w lewo, zmierzajac na



autostrade. Zrobilem to samo, co ona i czekalem.

Jesli Michele byla w niebezpieczenstwie, chcialem by¢ na tyle blisko, aby jej
pomoc. Z drugiej strony, skoro co$ jej grozito, chcialem sie dowiedzieé, co to jest, nie
ploszac jej dreczyciela. W pewnym momencie zréwnalem sie z nig, stojac na innym
pasie. Michele siedziala nieruchomo, tepo wpatrujac sie w droge przed soba.
Pozwolilem, aby mnie wyprzedzila, i zmienilem pas. Kilka minut poézZniej
zrozumialem, dokad jedzie. Z poczatku nie moglem sie pogodzi¢ z ta my$la, ale kiedy
mineliémy Crane Street, musialem przyznaé¢ przed samym soba, ze wracamy do
McDaniels Glen.

Zafascynowany patrzylem, jak przejezdza przez brame. Minalem ja, ale zaraz
zawrocilem. Cho¢ wyprzedzala mnie o jakie$ sto metréw, trudno mi bylo pozostac
niezauwazonym. Na ulicach praktycznie nie bylo ruchu. W konficu Michele zatrzymala
sie, a ja zaparkowalem, kryjac sie za innym autem i obserwujac ja. Przypadkiem
wybralem dobre miejsce do obserwacji: mo6j samochdd stal zasloniety przez inny, a
poprzez podwojng zaslone z szyb moglem obserwowaé, co sie dzieje. Wylaczylem
silnik i rozejrzalem sie dookola. Na ulicy nie bylo nikogo.

Po kilku chwilach z domu naprzeciwko wyszedl mezczyzna, pokazujac Michele,
aby opuscila szybe. Serce zamarlo mi w piersi. To byl Jamal Pope. Nieswiadomie
pochylitem sie do przodu, prébujac podstuchaé, o czym moéwia. Niestety, odlegtosé
byla zbyt duza. Jedno bylo pewne, rozmowa nie przebiegala w przyjacielskiej
atmosferze. Wlaczytem silnik, ale trzymalem go na jalowym biegu. Chcialem dotrzec
do Michele, jesli bedzie potrzebowala mojej pomocy. W razie klopotow mialem tylko
jedno wyjscie: przejechaé¢ Pope’a. Nie mialem broni, a on znal kazda brudna sztuczke,
wiec rozprawienie sie ze mng nie byloby dla niego problemem.

Klotnia trwala przez dtuzsza chwile, ale w koncu obydwoje sie uspokoili. Pope
podszed}l do samochodu i pogladzil Michele po wlosach. Po jego ustach pelgal oSlizly
uSmieszek. Przez chwile myS$lalem, ze zwymiotuje. M¢j Boze! On i ona? To
niemozliwe. W koncu Michele ruszyla, a Pope cofnal sie i spogladal na nig, jak sie
oddala. Lexus zawrdcil w kierunku wyjazdu z Glen.

Otworzylem drzwi mojego auta. Ten ruch wystarczyl, aby Pope mnie zauwazyt.
Odwrocil sie ku mnie i wbit spojrzenie w szybe samochodu. Wysiadlem powoli, aby
widzial ze nie mam broni. Jego zwykly luz ustgpil miejsca spieciu. Kiedy bylem
dziesie¢ metrow od niego, powiedzial:

- Niezle wygladasz.



- Szukam informacji o kobiecie, z ktorg rozmawiales.

Pope pokrecit glowa.

- Pytasz nie w pore. Daj sobie spokoj, poki jeszcze mozesz.

- Poshluchaj mnie, Pope. To ty rzadzisz w Glen, a nie policja, prawda? Nic, co sie
dzieje w Glen, nie umyka twojej uwadze.

- Racja - odparl, wzruszajac ramionami.

- Czyli od ciebie zalezy, czy ludzie sie opanuja. Nie mozesz dopusci¢, aby
rozpetalo sie tu pieklo.

- O czym ty mowisz? - spytal, lypigc na mnie podejrzliwie.

- Kombinujesz co$ z Michele, w zamian za informacje o jej corce. - Na twarz
Pope’a wyplynal grymas zloéci. - Mozesz mnie pdzniej zabié, ale daj mi dokonczyc¢.
Pol6z kres temu nieszczeSciu. To przekracza wszelkie granice. Przeciez Glen nie jest
pieklem na ziemi, co? Wiem, ze na nie wyglada: ludzie tutaj marnuja zycie i wegetuja
w biedzie, ale musza by¢ przeciez jakie$ granice.

Pope obserwowal mnie, nie moéwigc ani stowa. Byl odpowiednikiem Ralstona,
tyle ze handlowal narkotykami i potwierdzat teze, ze bezduszny morderca tez potrafi
mys$lec¢ i to nawet wnikliwiej, niz niejeden filozof. Moralno$¢é Pope’a byla jednak dosé
ograniczona: nie wkraczala w rejony, ktore wigzaly sie z interesami.

- Krecisz z nig, co nie? To kiepski pomyst.

- Dzieki, sam do tego doszedlem.

- Ile masz benzyny w baku? - spytat wskazujac nosem na mojego buicka.

- A bo ja wiem. Czemu pytasz?

- Bo powiniene$ wsiaé¢ za kotko i odjechaé¢ tak daleko, jak mozesz, bo w
przeciwnym wypadku paskudnie cie urzadze.

- Na lito$¢ boska, Pope, zrob cos dla swoich ludzi.

- Bardzo pomogles Keshanowi, ale nie przeciggaj struny - syknal, mruzac
wrednie oczy.

- Pope, ja mowie jak najbardziej serio. Rozejrzyj sie dookota.

Ku mojemu zdziwieniu podniést glowe i obrzucil spojrzeniem pobliskie
budynki.

- Widzisz - powiedzial przeciagle. - Nie rozumiesz, jak to jest. To nie ja
wymyélitem ten $wiat i nie ja go tak urzadzilem. Ja probuje w nim tylko przezyc.
Robie interesy. Twoja dziewucha kogo$ szuka. Powiedzialem jej, ze zajme sie tym, ale

chce co$ dla siebie. Chce znaleZnego.



- Czy jej corka jest w Glen?

- Za piecdziesiat tysiecy dolaroéw bedzie. Tylko to sie dla mnie liczy.

- Pope, tutaj chodzi o czlowieka! O dziecko... Sam jesteS czarny, czy nie
uwazasz, ze robisz jej $winstwo? Jestem pewien, ze zgodzila sie zaplacic.

- Aha. Tak sie umowilismy.

- Shuchaj, Pope, kiedy$ mi pomogles. Pozwolile§ mi odej$¢ z zyciem, choc
nagadalem bzdur. Teraz odwdziecze ci sie. - Pope spojrzal na mnie uwaznie. - Robisz
wielki blad. Pakujesz sie w kltopoty, o ktérych nie masz nawet pojecia. Wokol dzieja
sie zle rzeczy, a Michele ma poteznych wrogéw. Jezeli jej pomozesz, strasznie sie
wkurza.

Roze$mial sie glo$no i odpart:

- A kto to taki?

- Ludzie z zewnatrz. To nie sa plotki, zarabiaja ogromne pieniadze i lataja
prywatnymi odrzutowcami. Sa bardzo potezni i juz zabili osiem osob.

- Cena pojdzie w gore - mruknal, ale widzialem, ze chwycil haczyk.

- Czlowieku, nie badz ghupi. To sie moze dla nas wszystkich fatalnie skonczyc¢.

Pope roze$mial sie jeszcze raz, choc¢ jego pewnosc¢ siebie nie byla tak wielka, jak
przed chwila.

- Niech do mnie przyjda i zobaczymy, kto jest mocniejszy.

Stracilem cierpliwo$¢. Na wpot do siebie mruknglem:

- Derek Stephens nie postawi tutaj stopy. Po prostu zmiecie Glen z powierzchni

ziemi.

- Derek Stephens jest jedynym bialym, jakiego znam, ktorego obchodza moi
ludzie.

Spojrzalem na niego zbity z tropu.

- Znasz go? Znasz Dereka Stephensa, gléwnego prawnika Horizn
Pharmaceuticals?

- Jasne.

- Chcesz powiedzie¢, ze bywat w Glen.

- Tak. Przyjezdza z iglami.

- O czym ty mowisz?

- Program wymiany igiel dla narkomanéw.
- Co? Przyjezdza po zuzyte igly?

- Tak, to mdj kumpel. Krolik zbiera igly i dostarcza je Stephensowi, opisane



nazwiskami i adresami narkomanoéw. Ja sie tym nie przejmuje, wali mnie to, co robig
z tym gownem.

- Czyli maja dokladne dane o tym, kto i jakich igiel uzywa?

- Dokladnie tak, przeciez mowie, nie? Wiec nie gadaj nic zlego o Stephensie, bo
to moj ziomal.

Podczas debaty nad programem ochrony przed zakazeniami, jeden temat
powracal jak bumerang. Caly proces mial by¢ anonimowy. Teraz okazalo sie, ze bylo
wrecz przeciwnie i sam Derek Stephens, osobiScie, nadzorowal odbieranie zuzytych
igiel. Co$ tu Smierdzialo, ale nie wiedzialem, co dokladnie. Jesli byl kto$§ na Ziemi, kto
moglt mi powiedzie¢ co tutaj nie gra, to byl to doktor Robinson.

- Musze leciec.

- Le¢, i nie wracaj - rzucil na odchodnym Pope, a ton jego glosu swiadczyl, ze

mowil §miertelnie powaznie.

Do domu dotarlem pol godziny pozniej, tuz przed trzecia. Od razu odszukalem
moja walizke, i wyjalem z niej liste osob, na ktoérych testowano lipitran. Pierwsze
nazwisko: Chantelle Weiss, 4329 Avenue D. Znalazlem ulice na mapie i zaznaczylem
ja szpilka z czarnym lebkiem. Kobieta mieszkala w samym sercu McDaniels Glen.
Kolejny byl Jonathan Mills, 225 Trenton Street. Jak sie okazalo, byl praktycznie
sgsiadem pani Weiss. Najeh Richardson nie mieszkal co prawda w Glen, ale za to
bardzo blisko. Podobnie rzecz sie miala z innymi. Kazda osoba z listy mieszkala w
Glen, albo w bezposredniej okolicy.

Zaczalem goraczkowo drepta¢ po pokoju. Dobrze. Wszyscy mieszkali w Glen i
byli uzaleznieni. To oznacza, ze najprawdopodobniej uczestniczyli w programie
wymiany igiel. Jesli tak bylo, to znaczy, ze dane o nich byly w posiadaniu Horizn.
Zamarlem z wrazenia. Czyli zatruwali ich igly. Pokryli je jaka$ substancja, ktéra w
polaczeniu z lekarstwem wywolywala objawy podobne do eboli. Musze pojechaé¢ do
tego pieprzonego parku i pogadaé¢ z Robinsonem.

Zebralem papiery na biurku i zbieglem na dol. Podréz do samotni Robinsona
zajela mi pol godziny, ale znalazlem go na lawce, tak jak sie spodziewalem. Siedzial
nieruchomo i nawet nie podniost glowy, kiedy wysiadlem z samochodu i podszedlem
do niego. Dopiero kiedy stanalem nad nim, rozpoznal mnie.

Darowalem sobie uprzejmosci.

- Gdzie$ ty sie podziewal? Dzwonilem do ciebie ze dwadzie$cia razy. - Spojrzal



na mnie jak nieprzytomny i burknal coé niemilego pod nosem. - Swietnie, pograzaj sie
dalej.

- No wlaénie, a chcesz wiedzie¢ dlaczego?

- Niespecjalnie.

- I tak ci powiem. Bo nie ma sposobu, zeby przygwozdzi¢ tego sukinsyna.
Poniewaz on... - Robinson zamilk}l na chwile. - Jest ode mnie lepszy.

- Wiem, w jaki spos6b Ralston i Stephens zabili twoich pacjentow.

- O czym ty, do cholery, mowisz? - spytal, spogladajac na mnie spode tba.

- Wykorzystali system wymiany zuzytych igiel na czyste, aby ich otru¢.

Robinson pokrecit glowa.

- To niemozliwe.

- Poshluchaj. Kazdy z nich byl narkomanem i istnieje ogromna szansa, ze
oddawali zuzyte igly. Czyste pochodzily od Ralstona, ktéry w jaki$ sposob je zatrul.

- To wszystko? Cala twoja teoria?

- To nie wszystko. Stephens...

- Daruj sobie.

- Co? Przeciez to rozwigzuje problem!

- OczywiScie - odparl, spogladajac na mnie ze zloScia w oczach. - Tylko, ze to
niemozliwe.

- Czemu?

- Jack, to jest akcja kontrolowana przez organizacje federalne. Poza tym
pacjenci nie moga przyjmowaé zadnych substancji podczas trwania testow leku.
Pomysl chwile, gdyby mogli bra¢ narkotyki, tylko by sie infekowali.

- Ale jesli byli uzaleznieni...

- Jack, nie jesteémy glupcami. Wiemy, ze nic nie brali, bo ich sprawdzaliSmy.
Nie dostawali zadnych igiel od Horizn, bo ich nie potrzebowali. Moze i brali udzial w
programie Ralstona przed naszymi badaniami, ale nie w ich trakcie. A juz na pewno
nie po nim.

Stalem nieruchomo, czujac, jak opuszcza mnie wiara w moje wlasne sily.

- Cholera, a juz bylem pewien, ze ich mamy.

- CoOz... Kiedy odniesiesz tyle porazek, co ja, przywykniesz do smaku kleski.
Powiedzialem ci, ze Ralston zalatwil nas i nie wiemy, w jaki sposéb.

- Pamietam.

- Wiec nie ple¢ bzdur o zatrutych iglach. Tutaj chodzi o nauke na §wiatowym



poziomie, nikt by sie nie znizyl do intryg na tak niskim poziomie.

- Ale...

Robinson zmierzyl mnie krytycznym spojrzeniem.

- A w zasadzie, skad sie wzigl taki pomysl}?

- Widzialem sie z Ralstonem. Robinson spochmurnial.

- Po co?

- Niewazne. Szkopul tkwi w tym, ze p6zniej pojechalem do McDaniels Glen,
gdzie sie dowiedzialem, ze igly zbiera nie kto inny, jak Derek Stephens. - Na dzwiek
nazwiska prawnika, Robinson zmierzyl mnie jeszcze czujniejszym spojrzeniem. -
Okazuje sie, ze kazda igla byla dokladnie opisana z imieniem uzaleznionego, jego
adresem i datg zuzycia.

Robinson wstal nagle z lawki. Co§ w mojej wypowiedzi zaintrygowalo go, bo
zaczal przechadzaé sie tam i z powrotem, przezuwajac moje stowa. Przez kilka minut
nie zwracal uwagi na reszte $wiata i musialbym nim potrzasnaé¢, zeby mi cokolwiek
powiedzial. Nagle zatrzymal sie i wyszeptat:

- O moj Boze!

- Co?

- Kto bylby w stanie co$ takiego wymyslié¢?

- O co ci chodzi?

- Wykorzystali program wymiany igiel do zabijania moich pacjentow.

Malo brakowalo, abym go zdzielil w twarz.

- Przeciez powtarzam ci to od p6t godziny!

- Nie, Jack. Nikogo nie otruto. To bylo niemozliwe, zreszta zorientowaliby$Smy
sie, Ze to nie dzialanie leku. To bylo co$ znacznie bardziej wyrafinowanego.

- Powiedz mi w takim razie, co?

Robinson stal nieruchomo, a jego twarz przybrala niezdrowy, blady kolor.

- Badz cicho i sluchaj, jak zabijaja psychopaci. Ludzkie cialo potrafi sobie
poradzi¢ z toksynami. Wytwarza specjalny cytochrom P-450. Slyszale$ o nim kiedy$?

- Nie.

- No tak. - Spojrzal na mnie, i wpad} chyba na jakis pomysl, bo zapytal:

- Zastanawiale$ sie kiedys, co sie dzieje, kiedy bierzesz aspiryne?

- Znika bdl glowy.

- Nie, chodzi mi o samg pastylke. Po czterech godzinach nie ma po niej $ladu.

Wiesz, dlaczego?



- Zawsze mi sie wydawalo, zZe sie rozpuszcza.

- Zostaje rozprowadzona przez enzym P-450.

- Chcesz powiedzie¢, ze aspiryna jest toksyna?

- Co sie stanie, kiedy polkniesz cale opakowanie?

- Z reguly wymiotuje. Robinson wzruszyl ramionami.

- Sam sobie odpowiedziales.

- Dobra, rozumiem.

- Toksyna dostaje sie do organizmu i P-450 analizuje jej sklad chemiczny.
Potem uruchamia kilka genow z trzystutysiecznej puli, i nakazuje organizmowi
wytworzy¢ enzymy, ktore zneutralizuja szkodliwe dzialanie. To cholernie zadziwiajacy
proces, zwlaszcza ze czlowiek nie zdaje sobie sprawy z jego istnienia.

- A co to ma do rzeczy z Ralstonem, ktory zamordowal twoich pacjentéw?

- Pamietasz sprawe talidomidu?

- Tak - odparlem, starajac przypomnie¢ sobie szczegoly. - Po jego zazyciu matki
rodzily zdeformowane dzieci.

- No wlaénie. Tak sie dzieje, kiedy P-450 natrafi na zwigzek, z ktéorym nie
potrafi da¢ sobie rady. Widzisz, ten system ksztaltowal sie miliony lat, i jest w stanie
przeciwdziala¢ toksynom naturalnym. Nie umie sie broni¢ przed sztucznymi, ktore
produkujemy z zadziwiajaca predkoscia. Innymi stowy, wszystko, co sztuczne, moze
nas zabi¢, jesli nie przebada sie tego dokladnie.

- Jasne.

- Prawnicy dobrali sie wytworcy do dupy, ale prawda jest taka, ze nikt sie nie
spodziewal takich skutkow. Przeprowadzono testy, ktore wykazaly, ze
dziewiecdziesigt dziewie¢ procent ludzi toleruje lek bez zadnych skutkéw ubocznych.
Byl tylko jeden problem. Dzieci matek, ktore braly talidomid, rodzily sie bez raczek. -
Zamilkl na chwile, a potem spytal: - Jack, jak ci sie wydaje, na czym polegaja testy?

- Nie wiem.

- Dajemy lek ludziom i patrzymy, co z tego wyjdzie. Zapadla cisza. Obywaj
rozumieliSmy, jakie ryzyko ponosza ludzie je testujacy, ale ja dopiero teraz pojaltem je
w pehi.

- Zawsze sadzilem, ze to bardziej uporzadkowany proces.

- OczywiScie, ze pozwalamy ludziom tak mysle¢. W innym przypadku nikt by
sie nie zglaszal.

- Wr6¢my do Ralstona, co on ma z tym wspolnego?



- Widzisz, Jack, zawsze znajda sie ludzie uczuleni na dane lekarstwo. Czasem
jest ich jeden procent na $wiecie, zwykle jeszcze mniej. Statystyka mowi po prostu, ze
niektorym bedzie brakowalo enzymoéw, dzieki ktorym przyswoja lek. Jezeli go wezma,
zaczng dziac sie zle rzeczy.

- Do czego zmierzasz?

Robinson odwrdcil sie do mnie plecami, po raz ostatni toczac bdj ze swymi
mys$lami. Spogladal na park i po chwili wyjaénit:

- Co by sie stalo, gdyby zawczasu znalez¢ tych ludzi? Trzeba by oczywiscie znac
sklad leku i genotyp tych ludzi, ale mozna by wyznaczy¢ potencjalne ofiary nowego
lekarstwa.

- Czy coS takiego jest mozliwe?

Robinson odwrdcit sie do mnie, byt blady i wygladat jak upior.

- Ralston mogt to zrobi¢. Potrzebowal dwoch rzeczy, i wlasnie zdalem sobie
sprawe, ze dostal je obydwie.

- To znaczy?

- Po pierwsze, potrzebowal lipitranu. Dzieki wlamaniu Townsenda byl w stanie
wyprodukowac niewielka jego ilo$¢ w laboratorium.

- Co jeszcze?

- Potrzebowal DNA setek, moze tysiecy narkomanow.

- Program wymiany igiel.

- Upiekt dwie pieczenie na jednym ogniu. Stal sie bohaterem i dostal orez do
zniszczenia konkurencji. - Robinsonem wstrzasnal dreszcz. - On nikomu nie pomagat,
potrzebowal tylko miesa armatniego.

- Jak zadzialal jego plan?

- Bardzo prosto. Ralston produkuje niewielkg dawke lipitranu i podaje ja
wybranym osobom. Obserwuje ich reakcje. Oddaja Stephensowi igly, a naukowcy
badaja enzymy, ktére dzialaja na toksyny we krwi. Potem tylko szuka takich ludzi,
ktorzy nie sa w stanie ich wyprodukowac.

- Wykorzystuje oddawane igly?

- Tak. Na kazdej z nich znajduja sie probki DNA, a tylko tego potrzebuje
Ralston. Szuka nieprzerwanie, az znajduje grupke ludzi, ktérzy zareaguja alergicznie
na lek.

- Zajeloby mu to sporo czasu, nie?

- Owszem. Ile trwa program wymiany igiel?



- Wydaje mi sie, ze kilka lat. Robinson roze$mial sie ponuro.

- Dokladnie tyle, ile badania nad lipitranem. - Zamknal oczy i dodal: - Kiedy
tylko ich zidentyfikowal, wiedzial, Ze umra w meczarniach.

Ralston powiedzial, ze ich nie zabil. Zrobit to lipitran.

- Mial racje. Nie ruszyl nawet palcem, wszystko stalo sie bez jego udziatu.
Mogliby$my kazdemu z nich da¢ uzbrojonego straznika, to i tak nic by nie zmienito.

- Ale jak ich przekonal?

Robinson znowu wzruszyl ramionami.

- To byli narkomani. Mogl im na przyklad obieca¢ nieograniczony dostep do
sztucznej heroiny po zakonczeniu badan.

Siedzialem w milczeniu obok Robinsona. Talent i inteligencja nie zawsze idg w
parze z uczciwoscig.

- Mamy go, prawda? Pdjdzie siedzie¢, co?

- Wywinie sie. - Robinson ze zlo$cia splunal na ziemie.

Spojrzalem na niego kompletnie zbity z tropu.

- Jak to?

- To tylko teoria. Nie mamy zadnych dowodow.

- Bo nikt nie przezyl. PotrzebowalibySmy chociaz jednego czlowieka, ktory
przeszedlby testy. To oznaczaloby, ze on jeden mial odpowiedni enzym. Mozna byloby
porownac¢ wyniki badan i dowiesé, ze kto§ wplynal na nie. Skoro wszyscy umarli, to
jest to niemozliwe.

- Lacayo - odparlem. - Sam powiedziales, ze jeszcze zyje.

- Umart dwa dni temu, podobnie jak pozostali.

- Nie moge uwierzy¢. Skad o tym wiesz?

- Poszedlem sie z nim zobaczy¢. Zauwazyla mnie jego matka i mi przylozyla.

Dlatego nie mozna go bylo nigdzie namierzy¢. Ukryl sie, cierpigc nad zgonem
kolejnego pacjenta. Robinson spojrzat przed siebie.

- Jest tak, jak ci mowitem. Ralston nas przechytrzyl, po prostu lepiej sie zna na
swojej robocie.

- Moglbys$ podaé lek komus$ innemu.

- Nie. Cofnieto nam pozwolenie. Gdybym to zrobil, moglbym zosta¢ oskarzony
o blad lekarski, narazenie pacjenta na niebezpieczenstwo, lub nawet prébe
morderstwa. - Robinson skrzywil sie. - Czyje zycie mam narazi¢, Jack? Nie zapominaj,

ze to jedynie teoria. Chcesz sie tlumaczy¢ przed sadem, dlaczego dale$ lipitran



kolejnej osobie, cho¢ osiem poprzednich zmarlo?

- Nie, nie chce.

- Nawet, gdyby pacjent przezyl, i tak poszedlbym do wiezienia. Widzisz, to
zbrodnia doskonata. Zabil osiem oséb, wykorzystujac przeciwko nim ich wlasne ciala,
i nie mozna go za to przymknaé. Ba, nadal jest bohaterem i dobroczynca. Nic nie
mozemy mu udowodni¢.

Staliémy nieruchomo w ciszy, podziwiajac przebieglo$¢ Ralstona, zszokowani
jego niefrasobliwo$cig w stosunku do ludzkiego zycia. Nagle Robinson spytat:

- Skad ci przyszla my$l o zatrutych iglach?

- Niewazne, przepraszam, ze w ogole wyskoczylem z takim pomystem.

- Niewazne. Powiedz, czemu?

- Wpadlem na ten pomysl, kiedy okazalo sie, ze Ralston nic nie wiedzial o
udziale Douga w testach.

Zapad}la cisza, a po dluzszej chwili Robinson powiedziat:

- Mozesz powtOrzy¢?

- Ralston byl zupekie zaskoczony tym, ze Doug zglosit sie na testy.

- Co zrobil?

- Zbladl jak $ciana i nie wiedzial, co zrobic.

- Serio?

- Tak.

Robinson chwycil mnie za rece i powiedzial:

- Stuchaj, Jack. Musimy zdoby¢ cialo Douga. Nie ma chwili do stracenia.

- Cialo? To nie jest takie proste.

- Jesli Ralston nie wiedzial o jego udziale, to znaczy, ze go nie przebadal. Doug
musiat sie zglosi¢ bez jego wiedzy.

- Co to znaczy?

- On przezyl!

- On jest martwy.

- Zmarl na skutek przedawkowania fenatylu! Nie umarlt z powodu reakcji na
lipitran. Gw6zdz do trumny Ralstona jest w ciele Douga!

- Czekaj, skoro Doug uczestniczyt w programie, to chyba masz probki jego
krwi?

- Tak, ale sprzed zazycia leku! Potem zniknal.

- Kto$ go zabil, bo wiedzial, ze Doug moze przezy¢ kuracje?



- Dokladnie. Powiedz mi, ze wiesz, gdzie jest jego cialo.

- Lezy w lodowce w laboratorium policyjnym.

- Shuchaj, Jack, skoro ja sie tego domyslitem, to zrobil to i Ralston, kiedy tylko
powiedziate§ mu o udziale Douga w testach.

- To dlaczego mnie nie zabili, kiedy mieli okazje?

- Stucham?

Nagle zdalem sobie sprawe, ze Robinsonowi nic nie powiedzialem o porwaniu.

- Ralston zorganizowal mi male atrakcje po tym, jak opuscilem siedzibe Horizn.
Zamkneli mnie w szafie.

- Jak sie wydostales?

- Tryumf woli nad materiag. W kazdym razie, jesli chcieli mnie zabié¢, to
schrzanili sprawe.

- Drugi raz nie popeknia tego bledu. Musisz znikna¢ na jaki$ czas.

- A co z tobg?

- Pojade do Grayton. To prawdziwa forteca.

- Dobra. Wroce za kilka godzin.

- Uwazaj na siebie, Jack. Skoro wymys§lili spos6b na zabicie o§miu o0s6b bez

grozby sadu, sta¢ ich na wszystko.

Prosba Robinsona oznaczala, ze musze spotkac¢ sie z Billym, ktéry bedzie
domagal sie wyjasnien. Spojrzalem na zegarek, dochodzila piagta. Billy nie wychodzit z
pracy przed szosta, wiec doskonale wiedzialem, gdzie go moge znalezé. Kiedy
wszedlem do jego biura, spojrzal na mnie ze zdziwieniem.

- Gdzies$ ty sie podziewal?

- Blu powiedziala, ze dzwoniles.

Przesunalem kartke papieru po blacie. Spogladal na nig przez moment, a
potem zapytat zdziwiony:

- Grayton Technical Laboratories?

- Tak. To firma, na ktorej serwer wlamal sie Doug. Wszystko im
opowiedzialem.

- Aha.

- Chca dostaé cialo Douga. W zasadzie nie oni, ale ich gléwny badacz, Thomas
Robinson.

- Czy to prawda? - spytal Billy, unoszac brwi ze zdziwieniem.



- Robinson nadzoruje projekt badawczy, w ktérym bral udzial Doug. Uwaza, ze
jesli dostanie jego cialo, bedzie w stanie potwierdzi¢ pewne przypuszczenia.

- Jakie to byly badania?

- Nad lekarstwem przeciwko wirusowemu zapaleniu watroby typu C.

Billy spogladal na mnie przez chwile, a potem powiedziat:

- Wiesz, co mnie najbardziej zastanawia?

- Dlaczego nie wiedzialem, ze Doug byl chory? Nikomu o tym nie mowil.

- Nie. Zastanawiam sie, z jakich przyczyn Doug Townsend stal sie
najpopularniejszym trupem w miescie.

- O czym ty mowisz?

- Spozniliscie sie. Ty, Robinson, Grayton, niewazne.

- Sp6zniliSmy sie?

- Tak. Cialo zostalo wydane wczoraj. - Billy wstal i podszedl do metalowej szatki
z aktami, otworzyl j3, odnalazl teczke i przeczytal. - Zwloki odebrala Lucy Buckner z
Phoenix, w stanie Arizona.

- Kuzynka Douga? - spytalem, zagladajac mu przez ramie. - Przeciez ona nawet
nie odpowiadala na moje telefony!

- C6z, Ron Evans zdolal ja przekonac.

- A kim on jest, u licha?

- Gosciem, ktory pojawil sie wczoraj w biurze koronera, z notarialnie
podpisanym aktem wlasnosci ciala Douga Townsenda. - Billy spojrzal na mnie
przepraszajaco. - Przykro mi, stary, ale wszystko odbylo sie zgodnie z planem. Raport
ze $ledztwa potwierdzil samobdjstwo. Kiedy ten Evans pojawil sie z papierami,
musieliémy wyda¢ mu ciato.

Spogladalem na Billy’ego, ale moje mysli pedzily w zupeklie inng strone.
Wszystko jasne. Nie zabili mnie, bo po prostu musieli sie mnie pozby¢ na kilka
godzin. Chodzilo o to, zeby mieli czas na zabranie zwlok.

- Jack, powiedz mi, o co tutaj chodzi. Doug Townsend i jego historia, czy to
wszystko prawda?

Chcialem mu wyjasni¢, wszystko opowiedzie¢, ale poczulem, ze jestem tak
bardzo zmeczony, jak jeszcze nigdy w zyciu.

- Niewazne, Billy. To juz nie ma znaczenia. Nic wiecej nie mozemy zrobic.

- Nie prébuj zgrywac bohatera, Jack. To nie wychodzi dobrze na zdrowie. Jesli

moge ci jako$ pomoc, to tylko powiedz.



Zamknalem oczy.

- Nie, Billy. To juz nie ma znaczenia.

Pozostala mi tylko jedna rzecz do zrobienia. Wieczorem postanowilem wykona¢
ostatni telefon, tylko po to, aby dowiedzie¢ sie, czy moje przypuszczenia sa
prawdziwe. Wybralem numer kuzynki Douga i po chwili uslyszalem w stuchawce
damski glos.

- Tak, stucham?

- Dobry wieczor, tutaj Jack Hammond. Bylem prawnikiem Douga. Po jego
$mierci proObowalem sie z panig skontaktowac.

W jej glosie uslyszalem zlosé:

- Powiedzialam juz panu Evansowi, ze mogg zrobic z cialem, co zechca. Niech je
przeznacza na przeszczepy, albo co§ w tym stylu.

- Moze mi pani o nim opowiedzie¢?

- Juz to przerabialiSmy. Za trzy tysiace dolaréow i pozbycie sie klopotu bez
szemrania zgodze sie, aby na nim eksperymentowali.

Trzy tysiace dolarow. Kieszonkowe.

- Kto$ zaoferowal pani pieniadze za cialo Douga?

- Niech mnie pan postucha. Jesli on sie wpakowal w jakie$ tarapaty, nie chce o
tym wiedzie¢. Setki razy mowilam mu, ze powinien trzymac sie z daleka od prochow.

- Pani Becker, ja pani o nic nie oskarzam. Chce sie tylko czego$ dowiedzie¢ o
cztowieku, ktory kupil od pani cialo Douga.

- No to juz pan wie wszystko. Powiedzial, ze dziala w imieniu szkoly medyczne;j.

- Wspomnial moze jakiej?

- Nie.

- Powiedzial, ze jeSli przefaksuje mu podpisane dokumenty, przekaze mi
pieniadze. Zgodzilam sie, pod warunkiem, ze najpierw dostane forse.

- Zgodzil sie?

- Tak. Trzy tysiace dolarow przyszly przesytka Western Union, a ja wystalam
mu podpisane dokumenty.

- Ma pani moze numer jego faksu?

- Tak. Swoj wysylalam z Western Union, bo mam tylko telefon. Faks do niego
to 414-555-1610.

Zapisalem numer na kartce.



- Czy ma pani jaki$ inny kontakt do niego?

- Nie. Wie pan, nie dziwie sie, ze Doug mial klopoty. Od poczatku wiedzialem,
ze nic dobrego z niego nie wyro$nie.

Rozlaczylem sie bez pozegnania. Wybralem szybko numer faksu i po drugiej
stronie zglosila sie recepcja teatru w Cobb Country.

I znéw ani Sladu. Przejeli numer na chwile, a potem oddali linie. Pewnie nikt
nic nie wie. Opadlem na krzeslo i powiedzialem do siebie:

- Jack, przyznaj, ukrecili leb sprawie.

Zamknalem oczy, smakujac gorycz porazki. A byliémy juz tak blisko. O$miu
ludzi zginelo, i nikt nie odpowie za ich $mier¢. Oto w jaki sposob kreci sie ten $wiat.
Ralston i Stephens stang sie miliarderami, w gettach ludzie beda nadal umiera¢, a

nikt nawet nie uslyszy o tragedii, ktora dotknela ich rodziny.

Obudzilem sie zdrowo po pdélnocy. Przez chwile lezalem w ciemno$ciach,
wpatrujac sie w sufit i zastanawiajac, czy nie stracilem zdrowych zmystow. W calym
tym schemacie zbrodni kryl sie jeden blad, niemajacy nic wspdlnego z enzymami i
komoérkami, na ktérych sie nie znalem. To byl czynnik ludzki, i wszystko wskazywalo

na to, ze Ralston i Stephens go przeoczyli. Jesli to byla prawda, to mialem drani.



Rozdzial dwudziesty piaty

O 6smej rano nastepnego dnia wsiadlem do samochodu. Moj stary buick
musial dochodzi¢ do siebie po wczorajszej pogoni. Bég wie jak dlugo nie wyciskalem z
niego wiecej niz sze$édziesigt kilometréw na godzine. Pojechalem do kostnicy w
Atlancie, gdzie, cho¢ byla sobota, praca trwala w najlepsze. Miala wspo6lne wejScie z
laboratorium kryminalistycznym. Nie lubie takich miejse, bo kojarza mi sie ze
szpitalami, o one z kolei - z umieralnia. Wnetrza sa sterylnie czyste i pachna
chemikaliami, a jarzeniowki Swieca nieprzyjaznym, oSlepiajacym Swiatlem. Jedyna
rzecz, ktora odréznia kostnice i laboratorium od szpitala, to systemy ochrony, ktore z
kolei zapozyczono od wiezien. Laboratorium polozone jest na poludniu Atlanty, z dala
od komendy glownej policji. Jest to nieoznakowany budynek, jego rampa
zaladunkowa miesci sie na tylach, wiec watpie, aby ktokolwiek z sasiadéw zdawal
sobie sprawe, co tam sie dzieje. S3 po temu ma dwa powody: po pierwsze znajduje sie
tu sporo chemikaliéw, po drugie - kluczowe dowody dla wielu spraw.

Od chwili wejscia na teren kostnicy kamery rejestruja kazdy krok czlowieka.
Podszedlem do recepcji, gdzie wydano mi czasowy dokument tozsamosci. Nalezy go
nosi¢ przy sobie caly czas. Kiedy mi go wyrabiano, pokazalem prawo jazdy, nastepnie
podpisalem stosowne papiery i powiedzialem sekretarce, ze chcialbym zobaczy¢ sie z
doktor Riami Hrawani, gléwnym patologiem laboratorium. Jako prawnik Douga,
moglem poprosié¢ o dostep do jego akt.

Usiadlem w fotelu i czekalem, modlac sie w duchu. Po kilku minutach przez
podwojne drzwi wyszla kobieta. Miala okolo trzydziestu lat, ciemnooliwkowa cere i
czarne, krotkie wlosy zaczesane za uszy. Nigdy przedtem jej nie spotkalem, ale
widzialem jej podpis pod aktami zgonow. Hrawani cieszyla sie nienaganng reputacja,
a jej praca przyczynila sie do skazania przestepcoOw w bardzo waznych procesach.

- Dzien dobry, panie Hammond - powiedziala z wyraznym azjatyckim
akcentem. - Rozumiem, ze chcial pan porozmawia¢ o Dougu Townsendzie, tak?
Niestety, nie mam zbyt wiele czasu. We wschodniej czeSci miasta doszlo do

rozruchow i mamy tutaj sporo pracy.



- Detektyw Little powiedzial mi, ze cialo Douga zostalo wydane.

- Tak, racja. Przedlozono nam stosowne dokumenty.

- Kiedy to mialo miejsce?

- Wczoraj, okoto wpol do piatej po potudniu.

- Czy przeprowadzono autopsje? Pokrecila glowa.

- Nie.

- Macie jakie$ probki krwi?

- Niestety, nie. Z tego, co wiem, zrobiono tylko zdjecia.

- Czy moge je obejrze¢?

Hrawani podala mi plakietke i powiedziala:

- Niech pan ja przypnie, a potem idzie za mna.

- Idziemy do kostnicy?

- Tak.

Ruszylem za nig i przekroczywszy metalowe drzwi, znalazlem sie na terenie
laboratoriéw kryminalistycznych Fulton County. Bez watpienia ten, kto projektowatl
to miejsce, nie myslal o niczym innym, jak tylko o pracy. Laboratorium skladalo sie z
kwadratowej sali, poSrodku ktorej staly cztery stoly operacyjne. Byly wykonane ze
stali, w ich blatach wyzlobiono kanaliki odprowadzajace plyny ustrojowe. Dookotla
nich pietrzyly sie stojaki z narzedziami, ktére przywodzily na my$l $redniowieczng
izbe tortur: pilami, szczypcami, ogromnymi nozycami. Z gldwnego pomieszczenia
mozna bylo przej$¢ do kilkunastu gabinetow lekarskich. Hrawani zaprowadzila mnie
do swojego, urzadzonego po spartansku, pokoju pelnego metalowych szafek na akta.
Oproécz nich za wystréj wnetrza stuzylo stalowe biurko i dwa krzesta na kotkach.
Jedyna oznaka, ze pracowal tutaj czlowiek, a nie robot, bylo zdjecie dwojga ludzi
stojacych ramie w ramie na tle ozdobnego, kolorowego budynku.

- To moi rodzice - powiedziala Hrawani, widzac, ze przygladam sie fotografii. -
Zdjecie zrobiono czterdziesci lat temu, na dlugo przed moimi narodzinami.

- Gdzie je zrobiono?

- W Pakistanie. Podobno Islamabad byl wtedy przepieknym miastem. - Usiadla
w swoim fotelu i wskazala mi miejsce naprzeciwko. - Zazywa pan narkotyki, panie
Hammond?

- Nie.

- Gdyby mial pan taki plan, to prosze sie przedtem do mnie zglosié¢. Zobaczy
pan wtedy kilka interesujacych zdje¢, ktére wybija panu ten pomyst z glowy.



- Jest az tak zle?

- Gdyby ludzie widzieli to, co ja, jedliby tylko kielki. - Siegnela po metalowy kubel
stojacy pod biurkiem i przesunela go w moja strone. - To na wszelki wypadek.

- Nic mi nie bedzie.

- Mezczyzni zawsze tak mowig - odparla ze wzruszeniem ramion. Wyjela z
teczki dwie fotografie i polozyla je na biurku. Spojrzalem na nie, usilujac sie pogodzi¢
z pozbawionym wszelkiego romantyzmu, bole$nie prawdziwym obrazem S$mierci.
Doug lezal na stalowym blacie, nieruchomy, i bez dwoch zdan martwy.

- Panski przyjaciel byt bardzo wychudzony, czemu nie mozna sie dziwi¢, biorac
pod uwage to, ze zazywal narkotyki. Miedzy innymi dzialaja one w ten sposob, ze
likwiduja uczucie glodu. Narkoman traci wtedy na wadze. Przyjaciel byl ostrozniejszy
niz wiekszo$¢ tej menazerii, i dbal o czystos¢.

- Kilka razy wspominal, Ze bat sie igiel.

- Tak? - Hrawani pokazala mi zdjecie, zrobione z blizszej perspektywy. Na
lewym ramieniu widnialy napisane cyrylica slowa: ,Pikowa Dama". Cho¢ tatuaz byt
marnej jako$ci i wykonany prostymi, domowymi Srodkami, to nie mialem watpliwo$¢,
ze byl kopia tego, jaki nosila Michele. Jej wzor byl dzielem sztuki, natomiast tatuaz
Douga odznaczal sie prostotg.

- Czyli zarazil sie poprzez tatuaz - szepnalem.

- By¢ moze - przytaknela Hrawani. - Czy wie pan, co oznacza ten napis?

- To po rosyjsku. ,Krolowa pik".

- Wyglada na to, ze przemdgt swoj strach przed iglami.

- Mial silng motywacje.

W glowie zabrzmialy mi slowa Ralstona: Nie watpie, ze dalby sobie reke odciaé
za pie¢ minut rozmowy z moj3a zonag.

Hrawani zebrala fotografie i wlozyla je do teczki.

- Niestety, nic wiecej nie mamy.

- Ron Evans, czlowiek, ktory odebral cialo. Widziala go pani?

- Nie, ale mozemy porozmawiac z Charliem. To nasz oddzialowy.

- Oddzialowy?

- Zajmuje sie cialami.

- Bylbym ogromnie wdzieczny.

WyszliSmy z biura, a Hrawani zawolala postawnego, czarnego mezczyzne po

trzydziestce. Byl wielki jak gbéra i umie$niony niczym atleta.



- Charlie, mozesz przyj$¢ na moment?

Spojrzal na nas, pokiwat glowa i podszedl. Hrawani przedstawila nas sobie i
spytala o czlowieka, ktory odebrat cialo Douga.

Charlie zastanawial sie przez chwile, i odpart:

- Nic niezwyklego, cho¢ spodziewalem sie kogo$ z zakladu pogrzebowego.
Zwykle przyjezdzaja do nas po sze$¢, siedem razy dziennie, ale tego czlowieka nigdy
wczesniej nie widzialem.

- Czym przyjechal? Ambulansem czy karawanem?

- Raczej tym ostatnim. Nie mial zadnych oznaczen, nic.

- ZYozy} jaki$ podpis?

- Musial. Mozna poszukaé w dzienniku na recepcji.

Hrawani, Charlie i ja wrdciliémy do wyjScia. Kiedy oni szukali nazwiska, ja
spojrzalem na ekran telewizora w rogu, ktéry pokazywat obraz z kamer.

- Czy system obserwacji dziala caly czas? Charlie pokiwal glowa.

- Nagrywamy dwadzieScia cztery godziny na dobe. Rejestrowany jest obraz z
wnetrza i okolicy.

- Czy moglbym zobaczy¢ taSme, na ktorej jest czlowiek odbierajacy cialo?

- Tadmy juz wyszly z uzycia. Zapisujemy wszystko na twardym dysku.

- Niewazne, moge je zobaczy¢?

Hrawani spojrzala na mnie powatpiewajaco.

- Wie pan, zaczynamy stgpac po cienkim lodzie.

- Chodzi mi tylko o taéme z zewnatrz. Nie narusze tajemnicy, poniewaz
znajdowat sie poza budynkiem.

Hrawani zastanawiala sie przez chwile, a potem skinela glowa. Charlie odnalazt
godzine rejestracji w dzienniku, potem podszed} do terminala, i po chwile trwajacych
poszukiwaniach wskazal na monitor.

- To on - powiedzial, pokazujac na forda encoline’a.

- Czy mozemy zobaczy¢ Evansa?

Oddziatowy zaczal przewija¢ obraz do przodu, az na ekranie pojawil sie Charlie
wiozacy cialo na wozku. Obok niego szedl Evans, drobny, lysiejacy mezczyzna po
pietdziesigtce. Kiedy przyszlo do przerzucenia zwlok, pozwolil Charliemu odwalié
wiekszos$¢ roboty. Stal odwréocony tak, ze nie bylo wida¢ catosSci jego twarzy. Tuz przed
odjazdem uscisngl reke Charliemu i spojrzal wtedy prosto w kamere.

- Mozesz zatrzymac?



- Jasne.

- Czy jest mozliwe, abyscie wydrukowali mi te klatke?

Charlie spojrzal na Hrawani, ktéra nie wygladata na zadowolona.

- Policja zamknela te sprawe, ale ja chce dokonczy¢ kilka rzeczy. Bardzo mi
pomozecie.

Hrawani westchnela i skinela glowa. Charlie nacisnat klawisz i drukarka na
recepcji ozyla. Po kilku chwilach wyplula kartke z powiekszonym zdjeciem twarzy
Evansa.

- Dalekie od idealu, ale da sie rozréznié rysy twarzy. Nic wiecej nie jesteSmy w
stanie zrobic.

Wsadzilem kartke do kieszeni plaszcza i powiedzialem:

- Bardzo dziekuje. Doktor Hrawani, gdybym dowiedzial sie czego$ ciekawego,
dam znaé. Jeszcze raz bardzo dziekuje za pomoc.

Oddalem identyfikator i wyszedlem z budynku. Wszystko, czego teraz

potrzebowalem to Koszmar.

Nie zawracalem sobie glowy dzwonieniem. Pojechalem od razu na West End,
tam mieszkal Koszmar. Minela dziesigta, wiec na ulicach nie byto korkow. West End
to biedna dzielnica, gdzie niskie, zaniedbane mieszkania mozna wynaja¢ za grosze.
Znalazlem dom, w ktorym mieszkal Michael, i wszedlem na pierwsze pietro. Stanaglem
pod drzwiami i zaczalem nasluchiwaé. Z mieszkania dobiegaly dzwieki mrocznej,
rockowej muzyki. Zapukalem, ale nikt mi nie odpowiedzial. Zastukalem jeszcze raz,
tym razem glo$niej. Muzyka przycichla, a ja zauwazylem cien pod drzwiami..

- To ja, Jack - powiedzialem. Odpowiedziala mi tylko cisza. - Michael, nie
odejde. Wylaz ze swojej nory.

Po chwili uslyszalem zgrzyt otwieranych zamkéw. Drzwi uchylily sie i wyjrzal
zza nich Koszmar.

- Zaprosilbym cie, ale mam straszny burdel w mieszkaniu. - Obrzucilem go
spojrzeniem i stwierdzilem, ze jest ubrany tylko w koszulke i bokserki. Wygladal na
zmeczonego, jakby od kilku nocy nie zmruzyt oka.

- Wszystko w porzadku? Nie wygladasz najlepie;.

- A co, chcesz zaprosi¢c mnie na randke? Jezeli nie, to daruj sobie te
komentarze.

- Nie ma sprawy - mruknglem, wpychajac sie do $rodka. - Przejdzmy do rzeczy,



to szybciej wszystko zalatwimy.

Mieszkanie cuchnelo tak, jakby od dawna nikt go nie wietrzyt. Meble byly stare,
a na kredensie stal tani odtwarzacz plyt kompaktowych z wbudowanymi glo$nikami.
Obok pietrzyl sie stos recznie podpisanych krazkéw CD. Nigdzie nie widzialem
komputera.

- Gdzie masz sprzet?

- Z tyhu. Trzymam go z dala od okien. Wiesz... to kiepska okolica.

- Zaloz spodnie, Michael.

- Jedziemy gdzieS?

- Tak, ale to nie dlatego. Zle sie czuje, jak paradujesz mi za plecami w samych
majtkach.

Michael wzruszyl ramionami i poszedl do sypialni. Wrécit po chwili ubrany w
wytartg koszulke i brudne, niebieskie dzinsy. Spojrzalem na niego, zachodzac w glowe,
jak to mozliwe, ze sprawa wyjasnienia morderstw oSmiu ludzi zalezy od takie;j lajzy.

- Musisz mi jeszcze raz pomoc, Michael. Spojrzal na mnie, a potem wbil wzrok w
ziemie i wsadzil rece do kieszeni.

- Wiesz, troche o tym my$lalem. Mam dos¢, ze mnie wykorzystujesz i chyba
powinienem zazadac¢ jakie$ forsy za moje ustugi.

- Zarty sobie stroisz?

- Nie. Shuchaj, jestem niezaleznym pracownikiem, wiec musze co$ z tego miec.

- My$lalem, ze jesteSmy partnerami? Wiesz, Jackie Chan, te sprawy.

- j, ja tylko méwie, co mysle.

- Tak, jasne! - warknalem i podszedlem do niego. Skulil sie, jak zwykle, ale i tak
chwycilem go za kokierz. - Postuchaj mnie. Wiesz, jak umarli ci ludzie? Wybuchli do
wewnatrz. Krwawili ze wszystkich otworéw ciala naraz. Umarli w meczarniach, gorzej niz
psy. Dlatego teraz, ty i ja, pojedziemy do Grayton i pomozesz mi rozwikla¢ sprawe
zabojstwa o$miu niewinnych os6b, jasne? Mam nadzieje, ze jeste§ rozsadnym
dzieciakiem, niemajacym nic wspolnego z idiotg, na ktérego sie zgrywasz. Lepiej, zeby tak
bylo, bo w przeciwnym wypadku spuszcze ci porzadne manto.

- Grayton?

- Tak.

- No dobra, to jedziemy - burknal, wijac sie w uscisku. Puscilem go i spytalem:

- Skad ta nagla zmiana zdania? Jeszcze przed chwilg chciales forsy.

- Przekonale$ mnie, to wszystko.



Nie mialem czasu na klotnie. Robinson czekal.
- No dobra. Potrzebujesz czegos?
Michael wziat do reki torbe, te sama, z ktérg byl w moim biurze, i rzucit:

- Lecimy.

* X %

Jezeli siedziba Horizn byla doskonalym przykladem biura na wysokim poziomie, to
Grayton uosabialo raczej tradycje. Budynek byt wysoki na trzy pietra i zbudowano go
z czerwonej cegly. Bez watpienia musial sobie liczy¢ kilkadziesiat lat, ale nie zrobiono
nic, aby nada¢ mu nowy, bardziej wspolczesny szlif. Okolica, pozbawiona cech
szczegblnych oraz wszechobecni straznicy, wszystko razem sprawialo wrazenie, ze
przyjechaliémy do wiezienia, a nie do siedziby firmy farmaceutycznej. Systemy
ochronne Grayton nie opieraly sie na technice, jak w przypadku Horizn, ale na
czynniku ludzkim, ktory, cho¢ tanszy, sprawial bardziej grozne wrazenie. Robinson
zawiadomit straznikow, dlatego bez problemu wpuszczono nas na teren parkingu. Po
wejsciu do budynku znalezliémy sie w pomieszczeniu ochrony zdominowanym przez
monitory telewizji przemystowej. Za burkiem siedzialo dwoéch uzbrojonych
straznikéw. Kiedy sie do nich zblizyliSmy, wstali z miejsc. Podpisaliémy dokumenty i
poprosili nas, aby$my zaczekali.

Pie¢ minut p6zniej zszedt do nas Robinson. Na jego twarzy malowal sie wyraz
nadziei, cho¢ z oczu wyzierat strach.

Wstalem i przywitalem sie z nim, a potem przedstawilem Koszmara.

- To Michael Harrod.

- M6éw mi Koszmar.

Robinson zmierzyl nas wzrokiem, a potem powiedziat:

- ChodZcie za mna.

RuszyliSmy korytarzem. Doktor Robinson sprawial wrazenie czlowieka
zadzumionego. Ludzie unikali go jak morowego powietrza. Patrzyli na niego, jak na
wroga, albo udawali, ze go nie widza. Kiedy dotarliSmy do biura, Robinson byt prawie
zalamany.

- Naprawimy jako$ ten bajzel, prawda? - powiedzialem, klepiac go po ramieniu.

- Zaryzykowalem los calej firmy i przegralem.

- Czemu cie nie zwolnig?



- Mam podpisany kontrakt.

- Nie moga go wykupic?

- Ja nie chce. Nie robie tego dla pieniedzy, ale dla zemsty. Przez kolejne cztery
miesigce mam dostep do laboratorium.

- A co z personelem pomocniczym?

Robinson wbil spojrzenie w podloge, przezuwajac smak wlasnej porazki.

- Nikt nie chce ze mng pracowac.

Zanim weszliémy, Koszmar wskazal na wurzadzenie w suficie, ktore
przypominalo prysznic.

- Co to takiego?

- Zraszacz awaryjny. Pracujemy tutaj z niebezpiecznymi chemikaliami. Idea jest
taka, ze kazdy pracownik, niezaleznie, gdzie sie znajduje, nie powinien mie¢ dalej, niz
pie¢ metrow do zrodla wody pod ciSnieniem. Wystarczy pociagnac¢ za wajche.

- Musiale$ z tego korzystac?

- Tylko raz. - Robinson najwidoczniej nie byl w nastroju do opowiesci, bo
otworzyl podwdjne drzwi i wprowadzil nas do Srodka. Pomieszczenie mialo
dwadzieécia metréw dlugoéci i dziesie¢ szerokosci. Swiatlo zapalilo sie, kiedy
weszliSmy. Ujrzalem labirynt zlozony z komputer6ow i sprzetu laboratoryjnego. Juz na
pierwszy rzut oka moglem stwierdzi¢, ze do niedawna pracowalo tutaj co najmniej
dziesieciu asystentow. Teraz, w obliczu porazki, wszyscy porzucili Robinsona.
Koszmar jeknal.

- Komputery? - spytal Robinson.

- Z ich mocg obliczeniowa moglbym wszystko - wyszeptal Michael.

- Cialo, kiedy je dostaniemy?

Cholera.

- Zabrali je - odparlem bez ogrédek. Robinson zachwial sie, ale szybko
dodalem: - Nie panikuj, wiem gdzie jest.

- Co sie stalo? Mowiles, ze wiesz, gdzie ono jest.

- Ubiegli nas. Stalo sie to wtedy, kiedy mnie porwali.

- Porwali cie? - przerwal mi Koszmar.

Machnalem tylko reka, uciszajac go.

- Zabrali cialo wczoraj, p6znym popoludniem.

- Jakie to ma znaczenie? - wychrypial Robinson, ktéremu ponownie odebrano

nadzieje. - Kto je zabral?



- Ten go$¢ - odparlem, wyciagajac zdjecie z kieszeni.

- To wszystko, co masz? Jedno zdjecie?

- Tak, ale mamy tez jego - wskazalem na Koszmara.

- Nie znam tego faceta - odparl Michael, spojrzawszy na wydruk fotografii.

- Oczywiscie, ze nie. Szczerze mowiac nie liczylem na to. Ale jest kto$, kto go
zna. Wystarczy tylko zapytac.

- Jak to zrobimy?

- Kiedy pojechalem spotka¢ sie z Ralstonem, zrobili mi zdjecie i zapisali je w
programie do rozpoznawania twarzy.

- Biometryka - gwizdnal Koszmar. - Ten go$¢ mysli o wszystkim.

- Kazdy, kto wchodzi na teren Horizn, zostaje sfotografowany, a jego zdjecie
poréwnywane jest z baza danych. Jezeli ten czlowiek pracuje dla Ralstona, to go
znajdziemy.

Koszmar zbladl, a potem powiedzial:

- Teraz ci kompletnie odbilo. Wejécie na serwer Grayton dzieki komputerowi
Bandziora bylo proste, ale Horizn to juz inna para kaloszy. Mowy nie ma, nie
zghupialem.

- Ale jezeli bedziemy mieli dostep do ich bazy, wtedy go znajdziemy.

- Nie mam nic przeciwko takiemu wlamaniu, ale nie w ten spos6b, musze mieé
czas i okazje. Chyba stracile$ rozum.

- Michael, to bardzo wazne. Nie mozesz nas zawie$c.

- Nawet, jezeli sie zgodze, to wlamanie zajmie nam cale tygodnie. Nie zalewam.

- Opowiedz mi, jak to sie robi. Moze co$§ wymys$limy.

- Nic nie wykombinujemy. Takie wlamanie trzeba przygotowaé na spokojnie.
Najpierw musialbym wej$s¢ do EDGARA, takiej strony zwigzanej z zabezpieczeniami,
gdzie znajduje sie zapis ich systemu plikow. Potem szukalbym powigzanych firm, by¢
moze dzialajacych pod innymi nazwami. Istnieje szansa, ze sa slabiej chronione i
znajdzie sie jaka$ dziura, przez kt6ra wejdziemy.

- Mowy nie ma. To zajmie zbyt wiele czasu. Co jeszcze?

- Zakladam, ze sg na tyle cwani, a na pewno sa, zeby to przewidzie¢. Mogtbym
przeszuka¢ fora internetowe i blogi, moze kto§ probowal ich zhackowaé. Czasem
ludzie rozmawiaja o dziwnych rzeczach. Jezeli nic bym nie znalazl, zaczalbym
mapowac ich system. Sprawdzilbym, z jakiej operuja domeny, jakich portow uzywaja.

W takich sprawach trzeba by¢ bardzo ostroznym i sie nie spieszy¢. Mapuje sie calg ich



sie¢, jeden DNS na raz. Potem i dopiero wtedy, mozna zaczyna¢ co$ dtubaé. Chlopie,
tutaj trzeba cierpliwosci, nie mozna da¢ sie zlapacé jak jaki$§ amator.

- Mo6w dalej. Co pozniej?

- A po co pytasz? To juz tydzien pracy.

- Po prostu opowiadaj, Michael.

- Ilu maja pracownikdéw? - spytal, wzruszajac ramionami.

- Prawie pottora tysigca - odpart Robinson.

- Aha. Czyli szukamy Joe.

- Kogo?

- To slangowe okre$lenie. Joe to pracownik, ktéry jest na tyle leniwy, ze jako
hasta uzywa swojego imienia. W kazdej firmie znajdzie sie taki jeden, i to zwykle
wystarcza.

- Wiec na co czekamy?

- Trzeba znalez¢ ich liste. Koszmar az zesztywnial.

- Za kogo ty mnie masz, za idiote? Na pewno maja zabezpieczenia i
ograniczenia dostepu. Moze ten Joe to zwykly dozorca? Wtedy raczej dziwne byloby,
gdyby mial dostep do danych o badaniach genetycznych, nie? Jeden nieostrozny ruch
i jestesmy ugotowani. W przypadku tych gos$ci skoniczymy z kulka we Ibie.

- Rozumiem, jasne. W takim razie musi by¢ jaki$ inny sposob.

- Nie ma. Pewnie juz pozbyli sie ciala.

- Racja. Kazde laboratorium ma spalarnie, gdzie spopiela sie ciala zwierzat
do$wiadczalnych.

- Pieknie - mruknal pod nosem Koszmar. - Pracuje dla mordercéw zwierzat.

- Tym sie nie przejmujcie. Jestem pewien, ze cialo Douga nie trafilo do Horizn.
Nie zaryzykowaliby sprowadzenia materialu dowodowego do siebie.

- Masz racje. Legalne spalenie zwlok to nie przechadzka po parku. Trzeba
wypeli¢ odpowiednie dokumenty i zalatwi¢ wszystko zgodnie z prawem. Gdyby
chcieli zalatwi¢ to na lewo, musieliby oczysci¢ zapiski, przekupié¢ kilkunastu ludzi,
skasowa¢ taSmy i uprzatna¢ mase dowodow rzeczowych. Nawet wtedy istnialoby
niebezpieczenstwo, ze napatoczy sie kto§ przypadkowy, kto zepsulby caly plan.
Znacznie latwiej zalatwi¢ sprawe gdzies$ indziej.

Spojrzalem na Koszmara.

- Wlasnie dlatego potrzebujemy ciebie.

- Nic wam nie pomoge.



Stalem przez chwile nieruchomo, a potem odwroécilem sie do niego. Koszmar
skulil sie swoim zwyczajem, ale ja powiedzialem:

- Wspominale$ co$ o firmach, z ktérymi prowadza interesy.

- Taka wredna sztuczka. Szukasz kogo$, z kim wymieniaja sporo danych.
Zawsze istnieje szansa, ze daja sobie luzu na procedurach bezpieczenstwa. Wlamujesz
sie do tej drugiej firmy i czekasz na kontakt. Uruchamiasz wtedy procedure badajaca
lacze, ktora pozwala ci podszy¢ sie pod ich identyfikator. OczywiScie mozesz dziataé
tylko wtedy, kiedy firmy sa polaczone, ale zwykle wystarcza ci czasu na wszystko.

Spogladalem na niego oshupialy.

- Chryste Panie, Michael. Z twoja wiedza i umiejetno$ciami, zrobilby$ ogromne
pieniadze...

- Tak, jasne. Chcesz powiedzie¢, ze znasz taka firme?

- Nie firme. Rzad Stanéw Zjednoczonych.

- Boze... - szepnal Robinson. - Narodowy Instytut Zdrowia! Horizn komunikuje
sie z nimi codziennie, nawet po kilka godzin. Niektére departamenty sa stale
podlaczone, bo tak jest im wygodnie;.

- Widzisz, Michael? Mamy ich. Mozesz to zrobi¢? Koszmar cofnal sie o krok i
rzucit mi przeleknione spojrzenie. Strach i ambicja targaly nim w rownym stopniu. W
koncu zwyciezylto ego i pragnienie poznania czego$ nowego.

- Musialbym mie¢ dane ludzi z tego instytutu.

- Znam ich wszystkich - odpart Robinson. - Dajcie mi kilka minut.

- Dobra, jesli jeden z nich to Joe, powinni§my daé rade.

- Swietnie! Wierze w ciebie, Michael.

Koszmar spojrzal na mnie krzywo, a potem zapytat:

- Skoro mam sie zalogowa¢ do Narodowego Instytutu Zdrowia, to czemu nie
moge tego zrobi¢ jako on?

- Co? - spytal Robinson, odrywajac sie od listy.

- Po co mamy sie wlamywaé, skoro masz uprawnienia? Wchodze jako on, albo
nic z tego.

- Dobra - przytaknal Robinson. Polozyl uspokajajaco dton na moim ramieniu i
dodatl: - I tak jestem skoniczony.

- Jeste$ pewien?

- Jezeli nie rozwigzemy tej sprawy, moge zacza¢ szukac innej pracy.

- Stad sie zwykle logujesz? - spytal Koszmar, pokazujac na komputer.



- Tak.

- Pie¢ tysiecy.

- Michael...

- Powiedzialem co$. To ryzykowna robota i kosztuje.

- Rachunki za szpital tez sg wysokie.

Do dzi$ dzien nie wiem, czy bym go pobil. Michael musial chyba zobaczy¢ co$ w
moich oczach, bo bez szemrania usiadl do komputera.

- PrzynieScie mi chociaz wody mineralne;.

Po kilku godzinach oczekiwania zszedlem na do6t i pojechalem do sklepu.
Przywiozlem kanapki, ktorych cze$¢ wlozytem do lodowki, a czeé¢ rozdalem. Koszmar
pochlonal swoja, ale Robinson nic nie tkngl. Rozparlem sie w fotelu w kacie i czulem,
ze ogrania mnie zlo$¢. Laboratorium pelne dziwnego wyposazenia, to kiepskie miejsce
na spedzanie calego dnia. Probowalem zagada¢ do Robinsona, ale on tylko zagladal
Koszmarowi przez ramie. W konicu Michael mial go do$c¢ i kazal mu zjezdzac. Mijaly
kolejne godziny, i w pewnym momencie doszly do mnie halasy ludzi opuszczajacych
biura. Musialem sie chyba zdrzemnaé, bo ze snu wyrwal mnie kopniak w kostke.
Michael stal nade mng i uSmiechat sie zwyciesko.

- Mam go - powiedzial. - Jestem najlepszym hakerem na $wiecie. Zyjacym, ma
sie rozumiec.

- Kto to?

- Go$¢ pracuje dla Horizn. Nie nazywa sie Ron Evans, ale Raymond
Chudzinski.

- Jeste$ geniuszem. Ktorag mamy godzine?

- Dochodzi wpét do siddme;.

- Robinson juz wie?

- Nie. Jest w swoim biurze.

- ChodZzmy do niego. - Zrobilem dwa kroki i poczulem, ze krew $cina mi sie w
zytach. Odwrocilem sie do Koszmara i warknalem: - Nie méwilem ci, ze przedstawial
sie jako Ron Evans.

- Mowiles.

- Nie.

- Co? No to pewnie Robinson mi powiedzial.

- Nie, Michael. On tez nic nie wie. - Blyskawicznie chwycilem go za gardlo,



rzucilem o Sciane i syknalem: - Sprzedale$ nas, skurwielu! Pomogle$ im dostaé cialo
Douga.

Puscilem go i Michael osunagl sie na ziemie. Chcialem mu przylozy¢, ale
brzydzilem sie.

- Rozmawialem z kuzynka Douga. Podala mi numer, na ktéory miala
przefaksowa¢ dokumenty. Dziwnym trafem okazalo sie, ze to numer do teatru w Cobb
Country.

- Noico z tego?

- Sam powiedziale$, ze jesteS specem od linii telefonicznych. Zgadnij, na jaki
pomyst wpadlem?

Koszmar wstal i cofnat sie, byle tylko uciec ode mnie. Nie probowal klamacé.
Spojrzal na mnie ze strachem w oczach i wyszeptal:

- Przyszli do mnie. Wystraszyli mnie. Wiesz, mieli bron i takie tam...

- Kto? Mow, ty pieprzony skurwielu!

- Wiesz, nie wymieniliémy wizytowek. Powiedzieli, ze wiedza, kto sie wlamal do
Grayton i ze wykorzystalem komputer Bandziora. Pozwolili mi dzialaé¢, zeby
dowiedziet sie, kim jestem.

Opisalem mu ludzi, ktorzy wpakowali mnie do szafy. Koszmar tylko pokiwat
glowa.

- Postuchaj, ci goscie znaja sie na swojej robocie. Wytropili nas przy wlamie do
Grayton. Nie mieliSmy szans.

- Zaplacili ci, tak?

Koszmar jeknal. Spojrzal na mnie, jak zbity pies i wyznat:

- Tak, dali mi forse. Nie jestem takim bohaterem jak ty. - Do oczu naplynely mu
lzy. - Balem sie. Posluchaj, caly ten Koszmar to jeden wielki pic na wode. Wiesz,
wlamac¢ sie gdzie$, pochwali¢ na forum i takie tam. To bylo moje zycie. Az tu nagle
trafiam na ciebie i po kilku dniach szpieguje ogromna korporacje. Balem sie, ze mnie
zalatwig na amen. Wygladali na takich, ktorzy niejednego wyslali juz na tamten $wiat.

Ku mojemu czystemu przerazeniu Michael rozplakal sie na caly glos. Odgrywal
Koszmara tak dlugo, ze w konicu nie moglt opanowa¢ emocji, ktore targaly Michaelem
Harrodem. Z wlasnego doswiadczenia wiedzialem, ze ludzie, ktérzy go odwiedzili, nie
nalezeli do przyjemnych. Dla kogo$ takiego jak on, byli po prostu uciele$nieniem
najgorszych obaw. Poklepalem go po ramieniu, ale palony poczuciem winy i

wyrzutami sumienia, strzasnal ja z ramienia.



- Wiec czemu nam pomagasz? - spytalem, podajac mu chusteczke. - Nie beda
szczesliwi, kiedy okaze sie, ze znowu z nami pracujesz.

- Wydaje wam sie, ze mnie znacie - odparl, tkajgc. - Ralston, ci go$cie, nawet ty,
z twoimi umoralniajacymi gadkami. Ale ja mam swoje zasady. - Wskazal palcem na
monitor, a w jego glosie zabrzmiala determinacja: - Robie to dla Bandziora. Byl jednym
z nas, dziwnym, ale swoim.

- Nie musieli cie do tego wciggaé, poradziliby sobie sami.

- Wiem.

- Chcieli to zrobi¢, bo wiedzieli, ze mi pomagasz. Zaplacili ci, zeby$ mial na nas
oko, tak? Chcieli, zeby$my nic wiecej nie znalezli, prawda?

Koszmar wbil spojrzenie w podloge.

- Tak.

- Musze wiedzie¢, po czyjej jeste$ stronie, Michael. Czy wiedza, ze weszliSmy na
ich serwer?

Koszmar otart lzy.

- Wszyscy zawsze mng pomiatali. W szkole, na podworku, wszedzie.
Gdziekolwiek poszedlem, tam bylem chlopcem do bicia. No to zszedlem do
podziemia. Tutaj nikt mnie przynajmniej nie dreczyl. Mialem kilku kumpli, a
Bandzior zawsze byt mily. Co mialem zrobi¢, kiedy znikad pojawili sie goScie, ktorzy
go zalatwili? On byt taki, jak ja, wiesz? Nie pasowat do ulozonego, grzecznego Swiata.
Pomy$latem, ze moge sie zem$cic¢ za niego, jako$ dopasé¢ tych gosci.

Obserwowalem go, jak miotal sie pomiedzy koszmarami swojej mlodosci, a
twarda, doroslg rzeczywisto$cia. Nie wiedzialem, czy méwil prawde, ale jesli tak bylo,
to wreszcie zmierzyt sie ze soba i stanal na nogi.

- Chodzmy - powiedzialem.

- Gdzie? - spytal, wycierajac zalzawione oczy.

- Do Robinsona.

- Co zamierzasz ze mng zrobié?

- Wiem, z kim miale$ do czynienia, wiec nie dziwie sie, ze im ulegles. Nie mam
czasu, zeby przekonac sie, czy klamiesz, czy mowisz prawde, dlatego musze ci zaufac.
Ruszamy.

Koszmar zebral sie w sobie i dalej ocierajac lzy, pokustykal za mng. Weszliémy
do biura Robinsona, ktory spojrzal na nas zdziwiony.

- Co sie stalo?



- Michael znalazl tego gos$cia - powiedzialem, pokazujac fotografie. - Nazywa sie
Raymond Chudzinski i kiedy go znajdziemy, dostaniemy cialo Douga.

Koszmar co$ burknal niezrozumiale.

- Co mowisz?

- Wiem, dokad go zabrali.

- Stucham?

- Jest w domu pogrzebowym Walnut Grove. Maja go skremowa¢ pod innym
nazwiskiem. Harrison, czy jako$ tak.

- Caly czas o tym wiedziale$ i nic mi nie powiedziale$?

- Moze jestem tchérzem, ale nie idiota. Musialem sprawdzi¢, czy dam rade
wyczySci¢ §lady wlamania. Jeéli sie ich pozbedziemy, jestem wolnym czlowiekiem. Jak
nie, musze sam sobie da¢ rade.

Spojrzalem na zegarek. Dochodzila dziewietnasta.

- Z tego co wiem, w nocy tez kremuja zwloki. Jedzmy.

- Zwariowali$cie? Bandzior nie zyje od kilku dni. Pewnie sie rozklada.

- Moglby by¢ martwy od roku, a to nie zmieniloby jego DNA. Wydobycie tkanek
od zmarlego to nielatwa sprawa. Jesli zdobedziemy krew, poéjdzie nam znacznie
latwiej.

Koszmar skrzywil sie.

- Ja pierdziele.

- Siedz cicho - warknalem.

- Jesli Townsend byl w zamrazarce, to nie musimy sie martwi¢. Potrzebuje
minuty, a moze dwoch. - powiedzial Robinson.

- A jezeli nie?

- Wtedy musimy liczy¢, ze nie minelo wiecej, niz dwanascie godzin. DNA nie
ulega degeneracji, ale krew krzepnie i ciezko ja pobrac.

- W takim razie wiemy, na czym stoimy. Cialo bylo w chlodziarce do chwili,
kiedy zostalo odebrane z kostnicy. Jezeli go nie skremowali, zdobedziemy dowody.
Jedli je spalili, Ralston sie wywinie, tak?

- To nasza ostatnia szansa, Jack. Jesli nie bedzie ciala, wykreca sie.

- Nie bedziemy tam wcze$niej, niz za godzine. Ruszajmy.



Rozdzial dwudziesty szosty

Dom pogrzebowy miescil sie kilka kilometrow na wschod od centrum Atlanty.
Koszmar jechal na tylnym siedzeniu, a Robinson obok mnie. PrzecieliSmy I-120 i
skreciliSmy w autostrade 138. Po kilku kilometrach odbiliSmy w prawo, do autostrady
nr 81. W $wietle srebrnego ksiezyca obserwowali$my, jak lasy otaczajace Atlante z
wolna ustepuja miejsca pagérkom, a pdzniej rowninom. Przejechaliémy jeszcze
dwadzieScia kilometrow, kiedy dostrzegliSmy w koncu nasz cel. Spojrzalem na
zegarek, bylo dwadzie$cia minut po 6sme;.

Wjechalem na parking i postawilem samochéd obok czarnego mercedesa.

- Zostan tutaj, Michael - powiedzial. - Tom, jeste$ gotowy?

Robinson pokiwal glowa i schowal zestaw pierwszej pomocy za pazuche.

- Ruszajmy.

Wysiedliémy z samochodu i podeszliémy do drzwi frontowych. Byly zamkniete,
a w oknach nie palily sie §wiatla. Nacisnaglem guzik dzwonka. Odpowiedziala mi cisza,
ale po chwili uslyszeliémy chrobot zamka. Drzwi uchylily sie i wyjrzal zza nich
czlowiek o §rodziemnomorskiej urodzie.

- Juz zamkniete - powiedzial. - W czym moge pomoc?

- Przepraszamy za tak p6zne najscie.

- Tak.

Cholera, oto najtrudniejsza czes¢.

- Chodzi nam o pana Harrisona - powiedzialem, mamroczac nazwisko pod
nosem. - Przywieziono go wczoraj. Utkneliémy w Charlotte, ale przyjechaliSmy, aby
zmowic¢ kilka stow modlitwy przy zwlokach. To brat nieboszczyka - wskazalem na
Robinsona.

- Harrison?

- Zostal przywieziony wczoraj.

- Harriman - powiedzial z wyrazem ol$nienia na twarzy. - Przez chwile wydawalo mi
sie, ze pan powiedzial ,Harrison". Co$ niedobrego dzieje sie z moim shuchem.

- Tak, Harriman.



- Jak juz powiedzialem, zaklad jest zamkniety, ale skoro jechaliScie cala noc, nie
odesle was z kwitkiem. Prosze wej$¢. - Uchylil szerzej drzwi i wpuscilt nas do $rodka.
Weszliémy do dlugiego holu udekorowanego w tanim stylu, ktéry w zamierzeniu mial
wywolywa¢ melancholie. Dywan byl wytarty, $wiatla przygaszone, a tapeta na Scianach
miala kolor wyplowialego szkarlatu.

- Bardzo mi przykro z powodu pana brata. Jestem Gene D’Anofrio. Przykro mi, ale
nie powiedziano mi nic wiece;j.

Robinson pokiwal tylko smutno glowa i trzymal jezyk za zebami.

- Pan Harriman chcialby spedzi¢ kilka chwil w samotnosci z bratem -
powiedzialem. - Byli sobie bardzo bliscy.

- Rozumiem.

Ruszyliémy korytarzem i doszliémy do ciezkich, dwuskrzydlowych drzwi.

- Obawiali$my sie, ze moze by¢ za pdzno.

- Nie, skadze - odparl D’Anofrio. - W obliczu $mierci czas traci znaczenie.

Weszliémy do pomieszczenia, za ktorego umeblowanie stuzyly proste, czerwone
sofy.

- Prosze tutaj chwile poczekac - powiedzial. - Zaraz wroce.

- Bardzo dziekujemy. Jest pan niezwykle uprzejmy. Kiedy zostaliSmy sami,
spojrzalem na Robinsona i powiedzialem:

- Chyba nie przyniesie go tutaj na rekach, co?

- Nie dbam o to, moze go przynie$¢ nawet na plecach. Potrzebuje tylko dwoch
minut. Zajmiesz tego lapiducha?

- Jasne.

SiedzieliSmy w milczeniu przez dluzsza chwile, kiedy z glo$nikow dobiegly nas
dzwieki muzyki organowe;.

- Rany, on to naprawde bierze do siebie - mruknat Robinson.

- Za kilka minut bedzie juz po wszystkim. Kilka kropli krwi Douga i zalatwimy
sprawe na cacy.

ZamilkliSmy. Drzwi otworzyly sie i wszedl D’Anofrio. Nie ni6st ciala. W rekach
trzymat urne z brazu. Postawil ja na niewielkim stoliku, smutno pokiwat glowa i

wycofal sie po cichu.

SiedzieliSmy nieruchomo, wpatrujac sie w naczynie, gdzie zamkniete byly

prochy Douga Townsenda.



Bezcenne DNA, zawarte niegdySs w komoérkach jego ciala, zostalo spopielone.
- Kurwa - powiedzial Robinson. - Nie bierz tego za brak szacunku dla zmarlych,
ale sie wkurwilem.

Wstal, obrzucil urne wzrokiem i wyszedt.

Zostalem sam na sam z prochami mojego przyjaciela z czaséw mlodosci. Nie
zdolalem ochroni¢ go za zycia, nie potrafilem pomsci¢ jego $Smierci. Co gorsza, nie
bylem w stanie pomo6c Michele, ktora tak kochal. Jakby nie doéé zlego, otworzyltem
przed nia serce, i to w sposdb, ktorego najbardziej sie obawialem. Podszedlem do
urny, potozylem na niej dlon, i pochylitem glowe:

- Panie, Boze, w ktérego nie wierze, oto dowod na to, ze zlo wygrywa. Na tym
Swiecie nie ma juz jasnoS$ci, tylko jedno wielkie pomieszanie dobra ze zlem. Ci, ktorzy
sa szlachetni umieraja mlodo, a niegodziwcy tryumfuja. Skoro nie zainterweniowales,
to znaczy, ze ciebie nie ma. Cokolwiek robisz i o czymkolwiek my$lisz, nie ma to nic
wspolnego z Atlantg w stanie Georgia.

Odwroécilem sie i wyszedlem na zewnatrz, gdzie czekali na mnie Robinson i

Koszmar. Czas wraca¢ do domu. Droga zapowiadala sie posepnie.

Przez dwadzie$cia minut zaden z nas sie nie odzywal. Kilometr za kilometrem
oddalali$my sie od domu pogrzebowego. Okolo dziesigtej wieczorem dojechaliSmy do
miasta, i od razy wpadliémy w korek.

- Boze, jak ja nienawidze tego miasta - szepnal Robinson. - Chyba sie
przeprowadze na Zachod.

Zaden z nas nie odpowiedzial. Pietnaécie minut pdzZniej spojrzalem na
Robinsona. Fatalnie wygladal. Caly sie pocil i byl blady.

- Wszystko w porzadku? Mozemy sie zatrzymac, jesli chcesz.

- Nie dorwiemy ich - powiedzial. - Wywina sie.

- Daruj sobie - odparlem. - ZrobiliSmy wszystko, co w naszej mocy. Nie ma
sensu sie tym katowac.

- Ale musimy co$ zrobi¢.

- Nie mamy juz co. Ograli nas. Byli lepsi. Koniec pie$ni.

Robinson pokiwal glowa, ale widzialem, ze intensywnie nad czym$ mysli. Toczyt
ze soba te sama rozmowe, ktorej Swiadkiem bylem, gdy mu opowiedzialem o wizycie

u Ralstona. Koszmar pochylil sie do przodu i spytat:



- Co z nim? On $§wiruje na maksa.

- Nie gadaj - zbylem go, ale wiedzialem, ze ma racje. Na naszych oczach
Robinson po prostu rozpadal sie psychicznie na kawatki.

Nagle chwycil mnie za ramie i syknat:

- Musimy im przeszkodzi¢. Jest jeszcze szansa.

- Co ty bredzisz? Sam powiedziale$, ze jesli nie dostaniemy probki z ciala
Douga, niczego nie zdolamy udowodni¢. Musisz mie¢ krew kogos, kto przezyl podanie
srodka.

- Wilasnie o tym mowie!

Zjechalem z autostrady, stanglem na S$wiatlach, a potem zaparkowalem
samochdd na poboczu.

- O tym tez juz rozmawialiémy. Sam przyznale$, ze za nielegalne badanie
wsadziliby cie do pudla za usilowanie morderstwa i przekroczenie uprawnien.

- Wiem. Sam wezme lipitran. Lekarstwo spowoduje reakcje enzymow, a ja sam
zbadam wlasng krew.

- Uspokoj sie. Za bardzo sie podjudziles.

- Jack, przeprowadze badanie na sobie.

- Caly czas mowimy o teorii. A co, jesli okaze sie, ze sie mylimy?

- Umre, wykrwawiajac sie na Smier¢.

- On ma racje - wtracil z tylnego siedzenia Koszmar. - W ten sposéb mozemy
ich dorwac.

- Méwilem ci, zeby$ siedzial cicho. - Spojrzalem na Robinsona i dodalem: -
Wiem, ze miale$ ciezki tydzien, ja tez jestem skolowany i nie wiem, co sie dzieje, wiec
moze nie podejmujmy pochopnych decyzji. To nie jest dobry moment, zeby przyjaé
eksperymentalny lek.

- Nie moge go poda¢ nikomu innemu, tylko sobie, Jack. Jestem jedynym
czlowiekiem, na ktéorym mozna przeprowadzi¢ taki eksperyment bez ryzyka
zapuszkowania. - Wyjal strzykawke i podwinal rekaw.

- W zasadzie, jesli podasz go sobie, to tez zlamiesz prawo.

- Wiem, co robie, Jack. To nie moze by¢ nikt inny, tylko ja. Pobiore teraz krew,
potem wstrzykne lipitran i bedziemy czekac, az enzymy zalatwia reszte. Proste?

- Nie pomoge ci w tym szalenstwie.

- Pomoc jest niepotrzebna. - Spogladal przed siebie, a w jego oczach blyszczala

chora goraczka. Tylko ta ostatnia deska ratunku powstrzymywala go przed



popadnieciem w obled. - Zrobie to. Nie powstrzymuj mnie, bo nie dasz rady.

- Moge cie zawiez¢ do szpitala psychiatrycznego na obserwacje.

- Jak sadzisz, komu uwierza? - rozeSmiat sie gorzko. - Jestem lekarzem, wiec
powiem im, ze to ty zwariowales.

- Niech cie diabli, to szalenstwo!

- Wiem, ale i tak to zrobie.

Spojrzalem w boczne lusterko. Noc pelna byla neonow 1 $wiatel
samochodowych. Ludzie dobrzy i 7li, a takze zwyczajni, zyli po swojemu. Siedzialem
obok czlowieka, ktory gotow byl poswieci¢ wlasne zycie, aby odkupi¢ $§mier¢ oSmiorga
innych ludzi, ktérzy zostali zabici w nader perfidny i wyrafinowany sposéb. Wtedy
podjalem decyzje, ze pozwole mu to zrobié. Po pierwsze, nie odpowiadalem za to, co
chcial zrobi¢ ze swoim zyciem, a po drugie, Robinson nie mial juz nic do stracenia, a
wiele do zyskania. W calej historii Atlanty nie bylo chyba bardziej zdeterminowanego
i niebezpiecznego czlowieka. Jesli ktokolwiek mogl powstrzymaé Ralstona, to byl to
wlasnie Robinson.

- Ile to potrwa?

- Nie wiem - odparl, mruzac oczy. - Im dluzej, tym lepiej. Trzeba daé czas cialu,
aby wyprodukowalo enzymy. Osiem, moze dwana$cie godzin.

- Cholera - mruknalem i wyjechalem na autostrade, kierujac sie do
laboratoriow Grayton. Niepowazny haker, zwariowany naukowiec i prawnik bez

wiary. Pieprzeni trzej muszkieterowie.



Rozdzial dwudziesty siodmy

Droga do Grayton Labs zajela nam trzydzie$ci minut. Podczas jazdy Robinson
sie uspokoil. Podjat decyzje i szykowal sie na jej konsekwencje. Kiedy zaparkowalem
samochod, bylo juz po dziesigtej. PrzeszliSmy kontrole i od razu ruszyliSmy do
laboratorium.

Nikogo oprocz nas nie bylo w budynku. Opadlem na ruchomy fotel i
wyjechalem na nim na $rodek pomieszczenia. Koszmar stat nieruchomo z rekami w
kieszeniach, jak wampir, ktory znalaz} sie na sloficu. Doktor Robinson krzatat sie po
laboratorium, co$ do siebie méwigc.

- Postuchaj, nie musisz tego robi¢ - powiedzialem cicho. - Zabijajac sie, nie
przywrocisz zycia tamtej 6semce.

- A co z pozostalymi ludzmi? - spytal drzacym glosem. - Lipitran mial ich ocali¢
przed $miercig. Transplantacja watroby jest bardzo trudna i droga, nie kazdy moze
sobie na nig pozwoli¢. Nie méwie juz o grozbie nowotworu. Musze sie przekonaé, po
prostu musze. Tutaj chodzi o nich.

- Sam nie wiem.

- Jestem lekarzem - powiedzial dobitnie Robinson. - Mam leczyé¢ ludzi. Jesli
jedynym sposobem na stuprocentowo obiektywny test jest wstrzykniecie sobie
lipitranu, to niech tak bedzie.

Podszedl do niewielkiej lodowki. Wyjal z niej szklang fiolke i zamknal
drzwiczki. Podszed! z nig do nas i uniést do gory.

- Dwa lata pracy i trzydziesci pie¢ milionow dolarow. Caly wysilek pojdzie na
marne, jezeli to nie za dziala.

Wzial do drugiej reki strzykawke i przebit igla gumowy korek. Wyciagnal pieé¢
mililitrow, a po chwili wahania siedem, i w konicu dziesiec.

Pokrecilem glowa, chcae go powstrzymaé, zanim nie jest za pozno.

- Nie musisz tego robic - powiedzialem.

- To juz nie ma znaczenia - odpart chlodno. - Albo ich zalatwimy, albo

pojdziemy na dno.



Usiadl w fotelu i owingl przegub reki kawalkiem gumy. Wzigl w dlon mala
piteczke i zaczal ja $ciskaé, az na jego przedramieniu nabrzmialy zyly. Koszmar i ja
staliémy nieruchomo, obserwujac, jak Robinson sie zabija. Zaden z nas sie nie
odzywal. KoSci zostaly rzucone, nie bylo odwrotu. Jesli pomyliliémy sie co do
Ralstona, Robinson wlasnie popelnial samobdjstwo. Spojrzal nam w oczy, otarl pot z
czola, a nastepnie wbil igle. Wolno, metodycznie wecisngl tlok strzykawki,

wprowadzajac do swojego krwiobiegu dziesie¢ jednostek lipitranu AX.

Naszym wrogiem byl teraz czas. By¢ moze oczekiwanie w laboratorium pelnym
ludzi byloby trudne, ale w opustoszalym kazda chwila zdawala sie by¢ wiecznoScia.

Robinson probowal wysla¢ nas do domu. Powiedzial, ze zanim wykona
pierwsze testy, minie kilka godzin. Analizy byly dlugotrwalym procesem, ktory
wymagal dokladno$ci, dlatego nie mozna bylo pozwoli¢ sobie na po$piech. Cho¢
czulem sie fatalnie, i w ogble nie spalem w ciggu ostatnich dwudziestu czterech
godzin, nie potrafilem sie zmusi¢ do powrotu do domu. Chcialem by¢ przy nim.

Robinson, ktory nadal bardzo obficie sie pocil, zaszyl sie w swoim biurze.
Kopniakiem zatrzasnagtl drzwi i opadl na swoj fotel. Koszmar ruszyl za nim, ale
polozylem dlon na jego ramieniu i powiedzialem:

- Dajmy mu spokoj. Musi poby¢ troche sam. Najlepiej byloby, gdyby zasnat. My
tez powinni$my sie zdrzemnac.

- Dam sobie rade. Ale ty wygladasz jak z krzyza zdjety.

- Tak, wiem - odparlem z u$émiechem.

- Mozesz mi zaufa¢ - powiedzial. - To znaczy, jeSli sie obawiasz, ze nie nalezy
zostawi¢ mnie sam na sam z doktorkiem.

- Wiem, Michael. - Nie wiem skad, ale mialem przekonanie, ze Koszmar jest juz
calkowicie po naszej stronie. W jednym mial racje, bez snu na nic sie nie przydam.
Zgasitem Swiatla w laboratorium, opadlem na fotel i zamknalem oczy. Przez nastepne
pare godzin dryfowalem pomiedzy snem, a jawa. Nikt nie zagladal do pomieszczenia,
nawet ochrona. ByliSmy jak tredowaci.

Gdzie§ okolo drugiej nad ranem poszedlem sprawdzi¢, jak sie trzyma
Robinson. Otworzytem drzwi, nie bedac pewnym, w jakim stanie go zastane. Siedzial
sztywno za biurkiem, wpatrujac sie tepo w przestrzen. Zapewne obawiatl sie, ze kazdy
skurcz oznacza¢ bedzie poczatek konca.

- Wszystko w porzadku?



- Tak, dzieki - odparl, spogladajac na mnie niewidzacym wzrokiem.

- Jak sie czujesz?

- Sam nie wiem. Mam troche mdloéci, ale nic poza tym. Wszystko jest tak, jak
sie spodziewalem.

- Czyli jest dobrze?

Robinson stabo sie uémiechnal i znéw zaczat wpatrywacé sie w Sciane. Wrocilem
do laboratorium i obudzilem Koszmara.

- Jeste$ glodny?

- Nie. Jak doktor?

- Trzyma sie... Chyba jest wystraszony, ale nic poza tym.

- No to $wietnie - odpart i ponownie zamknal oczy.

Przesunalem moje krzesto pod drzwi Robinsona i wyciggnalem sie na nim tak
wygodnie, jak tylko bylo to mozliwe. Obudzilem sie, kiedy Robinson wyszed! z biura i
potrzasnal mnie za ramie:

- Siedem godzin - powiedzial. - Zyje.

- Swietnie, bardzo sie ciesze.

- Poczekajmy jeszcze troche.

Kilka godzin pézniej nadszed} §wit. Obudzilem sie i zapukatem do drzwi. Nikt
mi nie odpowiedzial. Uchylilem je i zobaczylem, ze Robinson lezy twarza na biurku.
Serce podeszlo mi do gardla. Ruszylem w jego strone i wtedy uslyszalem jek, a potem
westchnienie. Ku mojej uldze zdalem sobie sprawe, ze po prostu zmorzyl go sen.
Minelo dziewie¢ godzin od zastrzyku, co oznaczalo, ze mogliémy wykonaé pierwsze
testy. Dotknalem jego ramienia i powiedzialem cicho:

- Obudz sie. Nic ci nie jest.

Robinson wyprostowal sie, a jego twarz przybrala niezdrowy wyraz. Przez
chwile siedzial, jakby kij potknal, oddychajac szybko, a potem siegnal pod sto6l i
przysungl do siebie kosz na $mieci. Z jekiem zwymiotowal, a ja odwroécilem sie, nie
chcac ogladac tego widoku. Przez chwile wstrzasaly nim torsje, ale wkroétce uspokoit
sie, zakaszlal i sapnat:

- M6j Boze... Tego mi bylo trzeba.

- Chcesz powiedzie¢, ze wszystko gra?

- Tak. Mowilem ci juz, ze nudno$ci nie sa niczym dziwnym. Lepiej sie czuje. -
Wstal z fotela i rozprostowal plecy. - Co robile$ przez noc? Czatowale$ pod drzwiami?

- W rzeczy samej. Troche sie zdrzemnalem.



- Doceniam twoja troske.

- Ciesze sie, ze zyjesz. Co teraz robimy?

- Spotkamy sie za chwile w laboratorium. Musze po sobie posprzatac.

Wyszedlem z pokoju i obudzilem Koszmara. Razem czekaliSmy na powr6t
Robinsona. Dolaczyt do nas po chwili, niosac kartonowy kubek pelen wody. Postawil
go na stole i wskazal na o§miokatng maszyne, dluga na dwa metry i szeroka na metr.

- To spektrometr QTOF. Wraz z jonizatorem jest wart czterysta tysiecy
dolaréw. Mamy takie dwa.

- Co on robi? - spytatem.

Robinson sprawial wrazenie innego czlowieka. Zmiana nie byla drastyczna, ale
w jego oczach tlily sie iskierki, jakie dostrzeglem w trakcie naszej rozmowy. Nauka i
badania byly sensem jego zycia.

- Ona dokonuje cudéw. Mierzy mase skladnikéw krwi. Pozwala takze
odizolowa¢ enzymy, poniewaz kazdy z nich ma inng mase, dzieki ktérej mozna go
odro6zni¢ od innych i wytracié. - Robinson poprowadzil nas do dlugiego stolu. - W tej
chwili chodzi nam o to, aby zbada¢, jakie enzymy znajduja sie w mojej krwi, a jakich
nie ma w krwi pacjenta, ktéry zmarl. Do poréwnania zamierzam wykorzysta¢ krew
Najeha Richardsona. By¢ moze uda nam sie wyizolowaé enzym, ktéry mam ja, a
ktoérego brakowalo jemu.

- W jaki sposob?

- Nie uwierzysz.

- A to czemu?

- Nie zdajesz sobie nawet sprawy, jak prosty i skuteczny jest to proces. Pewnie
mys$lisz, ze to wszystko magia, ale prawda jest inna. To nauka. - Robinson spojrzal na
nas i zapytal: - Co otrzymamy z wymieszania koloréw niebieskiego i czerwonego?
Szkola wam sie klania, panowie. No jak, kto wie?

- Purpurowy? - spytalem niepewnie.

- Dokladnie! - odpart z werwa, jakiej u niego do tej pory nie widzialem. - A teraz
chodzcie.

PodeszliSmy do kranca stolu i obserwowali$my, jak Robinson pobiera sobie
krew.

- Pamietajcie, ze chodzi nam o to, aby okresli¢, jakie zwigzki wystepuja w mojej
krwi, a jakich nie ma u Richardsona.

- Dobrze.



- Wytracamy czerwone krwinki oraz wiele innych skladnikéw, ktore w chwili
obecnej nas nie interesuja. Wazne jest to, ze w kazdej probce znajduje sie kilka tysiecy
protein. Pod dzialaniem pradu moje proteiny zmusimy, aby znalazly sie na jednej
plytce, a Richardsona na drugiej. Nadazacie?

- Tak.

- Teraz moje proteiny zabarwimy na czerwono, a jego na niebiesko. Nastepnie
nalozymy je na siebie przy pomocy zelu dwuwymiarowego.

- Co to znaczy?

- Spogladajac na nie z gory, zobaczymy, jak proteiny pokrywajace sie ze soba
beda purpurowe, czyz nie?

- Tak - przytakneliémy z Koszmarem, jak grzeczne dzieci na lekcji.

- I co wtedy?

- Nie mam pojecia.

- Wtedy po kolorach poznamy, ktorych enzymoéw nie miat Richardson - wypalil
Koszmar. - Wspdlne skladniki bedg purpurowe, twoje tylko czerwone, a jego
niebieskie. Tym samym wychwycimy réznice juz na pierwszy rzut oka.

Robinson u$miechnat sie szeroko, a ja poczulem, ze zaraz sie rozplacze. Gdyby
umart dzi$§ w nocy, ludzko$¢é poniostaby niepowetowana strate

- Dokladnie tak - szepnat.

- Ile to potrwa? - spytatem.

- To nie jest szybki proces. Kiedy skoncze z zelami, bedzie trzeba odsiaé
proteiny, ktére nie maja nic wspo6lnego z lipitranem. Kazdy z nas ma w sobie takie,
ktore sg charakterystyczne tylko dla niego. Kiedy juz zawezimy grupe podejrzanych,
skontaktuje sie z Narodowym Instytutem Zdrowia i sprawdze, gdzie sie znajduja na
mapie genomu. Zamilkl na chwile.

- Dla jednej osoby to sg dwa dni roboty, ale z czyja$ pomoca... - spojrzal na
Koszmara. - Nie szukasz przypadkiem pracy?

Michael rozejrzat sie dookota, jakby szukal kogos, do kogo mé6wi Robinson.

- Jasne, chlopie. Czego chcesz?

- Kazdej minuty twojego zycia, do momentu, kiedy nie zakonczymy badan.

Koszmar tylko sie u§émiechnal, po raz pierwszy czujac sie doceniony. Robinson
spojrzal na mnie i dodat:

- Wracaj do domu. Wykap sie, na Boga, bo cuchniesz i przebierz sie.

- Bedziesz zyt.



- Na to wyglada. Problem w tym, ze nic mi nie pomozesz, a za to bedziesz
przeszkadzal. Jesli chodzi o Ralstona, nie mamy sie czego obawiaé. Uwaza, ze po
kremacji ciala Douga nic mu juz nie grozi.

- Dobra - westchnalem. - Zrobie, jak méwisz. Odezwe sie.

Robinson pokrecit tylko glowa.

- Nie, zadzwonimy do ciebie, jak tylko uzyskamy pierwsze rezultaty.

- Jasne.

Robinson wzigt sie do roboty, wiec skinieniem glowy przywolalem Koszmara do
siebie.

- Swietnie sie spisale$, partnerze.

- Sam jestem zdziwiony.

- Mam dla ciebie nagrode.

- Jaka?

- Masz jakie$ pieniadze?

- Zapomniale$, czemu sie spotkaliSmy?

- Wiem, ale pytam powaznie. Rodzice nic ci nie daja?

Przez chwile milczal, a potem powiedzial:

- Moi starzy sa obrzydliwie bogaci.

Patrzylem ma niego, a po chwili wybuchlem $§miechem.

- Ty maly, zbuntowany gnojku! Wyniosles sie z domu, a rodzice ciaggle oplacaja
ci czynsz?

- Nie roz§mieszaj mnie.

- Zaraz sam bede rechotal. Jeste$ najwiekszym hipokryta...

- Sam nie wiesz, jak ciezko nim by¢.

- Dobrze, zarty na bok. Masz jaki$ fundusz powierniczy, albo co§ w tym stylu?

- Tak, ale nie ma sensu sie nim przejmowac - odparl, czerwienigc sie.

- Grube miliony?

- Tak, ale nie rusze ich do trzydziestych piagtych urodzin. Rodzice czekaja, az
spowaznieje.

- Niewazne. Popros$ ich o tyle, ile ci dadza. Jesli bedzie trzeba, obiecaj poprawe.
Mowie najzupelniej powaznie. Aha, powiedz Robinsonowi, zeby zrobil to samo.

- Co ty kombinujesz, chlopie?

- Istnieje wiele rodzajow zemsty, Michael. P6Zniej sie wszystkiego dowiesz.



* ¥ %

Dowloklem sie do domu i padlem na 16zko. Robinson byl bezpieczny w siedzibie
Grayton, a ja mialem nadzieje zlapa¢ troche snu. Wszedlem do mieszkania,
spodziewajac sie niebezpieczenstwa albo $§ladow wlamania. Na szcze$cie wszystko
bylo na swoim miejscu. Polozylem sie i zasnalem. Przespalem cztery godziny, kiedy
sie obudzilem, byla trzecia po potudniu. Wziglem goracy prysznic i przebralem sie w
czyste rzeczy, co sprawilo, ze poczulem sie lepiej. Chcialem zadzwonié¢ do Robinsona,
ale zdalem sobie sprawe, ze dopiero zaczynaja testy. Wroécitem do sypialni i
spojrzalem na oskarzycielsko mrugajaca lampke automatycznej sekretarki.
Nacisnalem klawisz i zaczalem stluchaé. Kilka razy zadzwonila Blu, zamartwiajac sie o
mnie. Telefonowal Billy, chcac dowiedzie¢ sie, co porabiam. Ostatnia wiadomos$é
wywrocita moj $wiat do gory nogami po raz kolejny.

Jack, tutaj Michele. Musimy porozmawiaé. Bardzo mi przykro, ze sprawy...
przybraly taki obrét. Méwitam ci, zebys nie przychodzil na przemowe. Mozemy
pogadaé? Chciatabym sie z tobq spotkaé. Brakuje mi ciebie. BqdZz w biurze o
dziewiqtej po potudniu, prosze. Zrobisz to dla mnie? Kocham cie.

Opadlem na kanape. Ostatnie trzy doby mojego zycia przypominaly chaos.
Rozmawialem z wrogami i przyjaciélmi, nie wiedzac komu mam ufaé. Blu zlozyla
rezygnacje, zostalem porwany, oklejony taSma i porzucony w szafie, ucieklem, wrocitem,
wkradlem sie do domu pogrzebowego i pomagalem Thomasowi Robinsonowi zaryzykowac
swoje zycie. Zrobilem to wszystko, bo pragnalem sprawiedliwo$ci. Kochatem kobiete,
ktora byla zona mordercy. Caly czas pamietalem takze, ze oklamala mnie, i kiedy
stluchalem jej na spokojnie, zaczalem sie zastanawia¢, czy po raz kolejny mnie nie
oszukuje. Czy natrafila wreszcie na moment wyzbycia sie klamstw, ktore pomagaly jej zy¢
do tej pory?

To, ze mnie oszukala, nie kolidowalo z miloécia. Kiedy ukochana tonie, nie
przeprowadza sie na niej testow, ale rzuca jej line. Nadal pozostawala kwestia, co bedzie
poOzniej. Zwigzek z Michele nie bedzie latwy, a juz raz zawiodlem na catej linii. Siedzac tak i
rozmyslajac, zdalem sobie sprawe, ze istnial sposob rozwiazania tego dylematu. Przeszlos¢
Michele Sonnier lezala pogrzebana w aktach sagdu Fulton County. Klucze do nich dzierzyt
moj najlepszy przyjaciel, Sammy Liston. Jesli sie pospiesze, zlapie go przed nocnym

pijanstwem.



Rozdzial dwudziesty 6smy

Przynajmniej te rozmowe moglem zaczaé od dobrych wiadomosci.

- Bedziesz zyl, Sammy. Stephens cie nie zabije. Sammy’ego dopadlem tuz przed
wyjséciem z pracy, okolo wpol do piatej. Na sitle wepchnalem go z powrotem do biura i
zamknalem drzwi za soba. Szybko opowiedzialem mu o rozmowie ze Stephensem. Na
twarzy Sammy’ego widzialem ulge. Odwaga opuscila go jakie§ czterdzie$ci osiem
godzin temu, i od tego czasu pewnie zachodzil w glowe, co zrobi ze sobg, jak Derek
dobierze mu sie do czterech liter.

- Pewnie kaze mnie przeswietli¢ i znajdzie co$, dzieki czemu mnie zniszczy.

- Nie, nie moze tego zrobic.

- No to zalatwi mnie w jaki$ inny sposob.

- Sammy, miale$ wiecej szcze$cia niz rozumu. On teraz nie moze ci nic zrobic.
Nie, kiedy Horizn wchodzi na gielde i nie moga pozwoli¢ sobie na najdrobniejsze
zamieszanie. Miale$ niewiarygodne szczeScie.

Dla Sammy’ego rola wybranca losu bylo czyms$ zupelnie nowym i obcym.

- Ja? - spytal, nie za bardzo wiedzac, co ze soba zrobic.

- Tak. Ferrari uszlo ci plazem.

Sammy wbil wzrok w blat biurka i wymamrotat:

- Dlatego, ze musi siedzie¢ cicho?

- Tak. Nie moze pozwoli¢ sobie na zaden skandal. Dopoki bedziesz siedzial
cicho, nic ci sie nie stanie. - Zamilklem na chwile, a potem dodalem. - Cho¢ gdy juz sie
skonczy okres ochronny, powiniene$ wyjechac na Syberie.

- Taaak - odparl Sammy, najwidoczniej oswajajac sie z mysla, ze wywinat sie
grabarzowi spod lopaty. - Bede siedzial cicho i nisko trzymal glowe. Wiem, jak to sie
robi. Takie jest cale moje zycie.

- Jest jeszcze jedna sprawa.

Aha. Chce polama¢ mi nogi w kolanach, tak? - W jego oczach widzialem strach.

- Nie, to ja mam do ciebie interes.

- O czym ty méwisz, Jackie? - spytal, spogladajac na mnie spode tba.



- Masz dostep do akt sadowych, prawda?

- Tak.

- Nawet tych, ktore dotyczg nieletnich? USmiech Sammy’ego znik} jak kamfora.

- Jackie, mito bylo, ale musze leciec.

- Posluchaj mnie do konca.

Sammy wbil we mnie tepe spojrzenie urzedasa.

- Jack, dostep do akt jest zamkniety. Jedyna osobg, ktéra moze mnie zmusic,
zebym tam zszedl, jest sedzia Thomas Odom.

- Wlasnie, masz do nich dostep. Caly czas czegos$ tam szukasz.

- Racja, ale dla Odoma, nie dla ciebie.

- Oczywiscie. On musi wiedzie¢ co$ o tych potworkach, ktore osadza. To, o co
chce cie poprosi¢, nie bedzie dla nikogo wielkim problemem. Nikt nie zauwazy nawet,
ze to zrobiles.

- Chyba $nisz.

- Sammy, potrzebuje tych informacji.

- A ja pracy, Jackie.

- Nic sie nie stanie - odpartem. Bardzo chcialem wierzy¢, w to, co mowie,
bowiem bez Sammy’ego ja takze szybko znalazlbym sie w rynsztoku. Dla niego praca
byla sensem zycia, czyms$, co trzymalo go przy zdrowych zmyslach. Dzieki swojej
pozycji byl rowny innym ludziom w garniturach, witano sie z nim jak z rownym i
podawano mu drinki w czystych kieliszkach.

- Czemu mialbym ci poméc?

- Bo probuje ochroni¢ bliska mi kobiete.

- A wiec to tak - powiedzial po chwili namysthu. - Chodzi o zone Ralstona, tak?

- Aha.

- Niezle cie wzielo, chlopie - gwizdnal.

- I moéwi to ktos, kto zaryzykowal wszystko, byleby upokorzy¢ adoratora swojej
ukochane;j...

- Wiem, wiem. Zdaje sobie sprawe z tego, co zrobilem.

- Shuchaj. Stephens nie mowil tylko o tobie. Opowiedzial mi sporo o Michele.

-Noi?

- Powiedzial, ze... - zamilklem na chwilke, nie mogac dokonczyé¢ zdania. -
Okreslil ja, jako klamczuche. Powiedzial, ze potrafi owing¢ sobie mezczyzne dookota

palca i go wykorzysta¢ az do ostatniej kropli krwi. Kocham ja, ale nie jestem glupi. -



Przerwalem na chwile, zbierajac sily. - Prawda jest ukryta gdzie§ w piwnicach tego
budynku. Masz do niej dostep, a ja potrzebuje akt tylko na pie¢ minut. Przekonam sie,
kto klamie i to wszystko.

- To ona 1ze.

- Skad wiesz?

- Nie wiem, ale tak jest latwiej. Dasz mi spokd;j?

- Na razie podejrzewam, ze jej maz jest morderca.

- Nie rzucalbym takich twierdzen na wiatr, panie mecenasie, chyba ze ma pan
dowody na ich poparcie.

- Jeszcze ich nie mam, ale caly czas nad tym pracuje. Jak na razie wychodzi na
to, ze Ralston i Stephens zabili osiem 0s6b.

- Chryste Panie, Jack! Mowisz powaznie?

- Tak.

- Musze wiedzieé, bo tutaj chodzi o méj tytek.

- Zdaje sobie sprawe. Nie mam innego sposobu, zeby sie przekonac¢, a od tej
wiedzy cholernie duzo zalezy.

Sammy siedzial chwile nieruchomo, intensywnie myslac, a potem odpart:

- Wiesz, ze bedziesz mi musial kupi¢ cysterne wodki za te przystuge?

- Aha. Poszukaj informacji o kobiecie. Nazywa sie T’antiqua Fields. - Wziglem
kawatek kartki i zapisalem nazwisko.

Sammy zgarnat ja ze stolu i wsadzil do kieszeni. Zabrat walizke i mruknat:

- A niech to diabli. Wszystko w imie miloSci.

- Dzieki.

- Siedz cicho i nie wySciubiaj stad nosa. Nie odbieraj telefon6w, nie otwieraj

drzwi, chyba ze to bede ja. Zaraz wroce.

Nie mialem pewnoSci, czy Sammy mi pomoze, cho¢ przyznaje szczerze, ze na to
liczylem. Na tyle, na ile go znalem, bylem w stanie powiedzie¢, ze sie zgodzi. Nie
sposoOb bylo przewidzie¢ jego nastroju. Wahal sie on od czarnej rozpaczy nad wlasnag
marnoS$cig po rozpasang zadze kobiet, ktére nigdy by na niego spojrzaly. Ale jesli
chodzi o proste dzialanie, Sammy jest mistrzem Jedi. Wiekszo$¢ ludzi go nie docenia i
to jest ich blad. Po pietnastu minutach wrécil, pocac sie jak w goraczce.

- Czy przy okazji nie napadle$ na bank?

- Czemu pytasz?



- Bo tak wlasnie wygladasz.

Sammy dokladnie zamknal drzwi za soba i rzucil walizke na stol. Wyjal z niej
akta i powiedzial:

- Masz dziesie¢ minut.

- Ale one maja prawie pie¢ centymetréw grubosci!

- No to musisz czyta¢ szybko.

Pokiwalem glowa i otworzylem akta na pierwszej stronie. Nie mialem czasu na
poznawanie historii zycia Michele, wiec zaczalem pobieznie przerzuca¢ dokumenty w
poszukiwaniu konkretnych informacji. Fields T’antiqua, urodzona Atlanta Georgia,
szpital Fulton County, 17-ty maja 1974. Matka: Tina Kristen Fields; Ojciec:
nieznany.

Dalej znalazlem liste szeSciu rodzin zastepczych oraz historie dziecinstwa, ktéra
moglaby postuzyé Dickensowi za inspiracje. Nic dziwnego, ze Michele Sonnier tak
poruszala ludzi, Spiewajac o bolu noszonym w sercu. W przeciwienstwie do tego co
powiedzial Stephens, nie bylo tutaj §ladu kryminalnej przeszlo$ci. Przerzucilem
kolejne strony, szukajac informacji o cérce Michele. Odnalazlem notatke sadu do
spraw nieletnich i znalazlem orzeczenie:

Cho¢ panna Fields moze zechcie¢ wychowywaé swojq corke samodzielnie, sqd
must wziqé pod uwage dobro jej dziecka. W tym przypadku jasne jest, ze stan
spoleczny 1 wiek panny Fields nie gwarantujq prawidlowego rozwoju jej corki. Z
tego powodu nie mozna pozostawi¢ jej pod opiekq biologicznej matki, zwlaszcza ze
rodzice zastepczy nie zamierzajq opiekowaé sie dzieckiem, ani nie sq w stanie
przygotowaé¢ panny Fields do roli odpowiedzialnej rodzicielki. Sqd nie widzi
mozliwo$é utrzymania matki i cérki w jednym domu. Znalezienie im odpowiedniej
rodziny bedzie zajeciem czasochlonnym i nie gwarantujgcym sukcesu. Z tego
powodu sqd orzeka o odebraniu praw rodzicielskich i umieszczeniu noworodka w
domu opieki.

Spojrzalem na Sammy’ego.

- To wszystko? Stephens mowil, ze kilkakrotnie byla aresztowana przez policje.

- Jesli nie ma wzmianki w aktach, to znaczy, ze nic takiego nie miato miejsca.

Szybko przekartkowalem akta, szukajac czegos, co moglem przeoczy¢

- Sad odebral jej prawa zaraz po urodzeniu malej. Nigdy nie zabrala jej ze soba
do domu. - Wstalem z krzesla i u$cisnglem reke Sammy ego. - Jeste§ moim

bohaterem.



- Zjezdzaj stad, Jackie, zanim poprosisz mnie o kolejna przystuge - odpart z
u$miechem.

Wyszedlem z biura i wsiadlem do samochodu. Zadzwonilem bezposrednio do
laboratorium Robinsona, ale odebral Koszmar.

- To ja - rzucilem. - Jakie wiesci z frontu?

- Doktorek sie porzygal, ale mowi, ze to normalne.

- Pobral sobie krew?

- Tak. Czekal tak dlugo, jak to bylo mozliwe, bo nie bedziemy mieli czasu na
powtarzanie testow. Pracujemy nad tym od kilku godzin. Za jakie§ dwanascie
powinni§my mie¢ pierwsze wyniki.

- Jak sobie dajesz rade?

- Niezle. Ale kiedy kaszle, za kazdym razem chowam sie za stél, bo boje sie, ze
zaraz wybuchnie - zazartowal.

- Odpocznijcie troche, w koncu ze zmeczenia zaczniecie sie myli¢ i co$
schrzanicie.

- To nie tak. Przez pieé, czy sze$¢ godzin bedziemy czekaé¢ na odpowiedz z
Narodowego Instytutu Zdrowia. Wtedy padniemy na ryj.

- Dobra, Michael, trzymaj sie. Odezwe sie poOzniej, gdyby co$ sie dzialo, daj
znac.

- Jasne, nie ma sprawy.

Zgodnie z przewidywaniami Robinsona, pierwsze wyniki mialy nadej$¢ jutro
rano. Moglem poczeka¢. Jesli wzia¢ pod uwage poglady Ralstona, ze ludzie sktadaja
sie z procesOw chemicznych, nie mialem nic przeciwko udowodnieniu mu, ze sie myli.
Balem sie jednak o Michele, na kt6rej mogly sie skupi¢ konsekwencje.

Swiat jest zbyt niemilosierny, aby wierzyé, ze miloéé¢ zwyciezy wszystko. W
koncu zrozumialem, ze aby utrzymac sie na fali, musiala wykorzysta¢ kazdy atut, jaki
miala do dyspozycji. Nie byla w tym podobna do swojego meza, i w glebi duszy
pozostala zywym, prawdziwym czlowiekiem targanym emocjami. Dlatego tak bardzo
ja pokochalem.

Jezeli Robinsonowi sie powiedzie, rozpeta sie pieklo. Horizn znajdzie sie na
celowniku, zaczng sie procesy, zadni sensacji dziennikarze dokopia sie do prawdy o jej
zyciu. Pomimo wszystko wierzylem, ze Michele to przetrwa. Sa tacy ludzie, ktorzy
nawet przez swe wady s3 postrzegani jako bohaterowie. Wtedy doznalem ol$nienia:

nie kochalem Michele tak, jak Violette Ramirez. To bylo co§ nowego, Swiezego i



prawdziwego.

Przyjechalem do biura troche wcze$niej niz planowalem i na parkingu nie
zauwazytem samochodu Michele. Wspiglem sie po schodach, otworzylem drzwi i
wszedlem do Srodka. Od razu zauwazylem w moim gabinecie zapalona lampke.
Podszedlem do drzwi i zobaczylem, ze kto$ siedzi w moim fotelu, odwr6cony do mnie
plecami. Go$§¢ powoli obrocit sie, i zobaczylem u$miechnietego Dereka Stephensa. W
reku trzymatl pistolet.

- Zamknij drzwi - powiedzial, spogladajac na mnie spokojnie. - Widze, ze
Robinson zabrat sie znowu do pracy?

- Gdzie jest Michele? - spytalem. - Jesli co$ jej zrobites§, przysiegam, ze urwe ci
teb.

- Sprytne posuniecie z wlamaniem do naszej bazy fotografii.

Blagam cie Boze, niech sie nie okaze, ze Koszmar nas wydat.

- Pomoc Robinsonowi to bardzo zly pomysl. Wszystko juz sie ulozylo jak trzeba,
a teraz beda musialy umrze¢ kolejne osoby. Pozwol, ze o co$ spytam, Jack. Czemu z
takim uporem trzymasz sie przegranej sprawy?

- Bo wiem, ze przegrasz. Nie pytaj, w jaki sposob. Ktérego$ dnia noga ci sie
powinie.

Stephens wzruszyl ramionami.

- Nie lubie marnotrawstwa. Zle mi z tym, ze sie marnujesz, Jack, ale c6z... Sam
przypieczetowales swoj los.

- Jako$ to przebolejesz. Gdzie jest Michele?

- Jack, jestem czlowiekiem. Nie lubie zabija¢, zwlaszcza jeSli maja umrzeé
warto$ciowi ludzie.

- Osemka martwych z Glen nie moze sie juz z toba o to spieraé.

- Nie mowie o nich. To byly Smieci, w przeciwienstwie do ciebie.

- Co masz na mysli?

- Ty mozesz nam co$ zaoferowac.

- Chodezi ci o to, ze jestem bialy? Stephens ponownie wzruszyl ramionami.

- Doug skazal sie na $mier¢, kiedy dotaczyl do testujacych lipitran. Patrzac z
perspektywy czasu, powinienem byl to przewidzie¢. Nikt z nas nie wiedzial, na ile
bedzie on skutecznym lekarstwem. W kazdym razie, dostarczyt nam wielu cennych
informacji.

- Wyszed! przed szereg i wzial udzial w badaniach?



- Tak. - Stephens pokiwal glowa. - Nie powiedzialem nic Charlesowi, zeby go
nie martwi¢. Ostatecznie to ja jestem od uprzatania balaganu.

- Moze tego nie wiesz, ale kawal z ciebie skurwiela. Gdyby Doug wiedzial, do
czego jestes zdolny, nigdy by wam nie pomogt.

- Bardzo zaluje, ze musialem go zabi¢. Inni mnie nie obchodzili.

- Zastanawiam sie, czy Ralston wie, ze jeste$ rasistg?

- Zgodzilby sie ze mng w stu procentach.

- Ach tak, zapomnialem, on nienawidzi swoich. Stephens rozesmiat sie glosno.

- Jack! Ty nic nie rozumiesz. Ci ,jego ludzie", to bogacze spedzajacy wakacje na
Kajmanach, zasiadajacy w lozy honorowej na meczach Atlanta Hawks, to bankierzy,
artySci i naukowcy. Rasa i kolor skory przestaly mie¢ znaczenie co najmniej dziesie¢
lat temu.

- A wiec, co z Michele? Stephens spochmurnial.

- Jest zbyt znana, zeby jej sie pozby¢, ot tak sobie. Probowali$émy nig kierowac,
ale jest nieprzewidywalna. To powazny klopot, i bardzo dlugo nie wiedzialem, co
robic. Na szcze$cie sama podsunela mi rozwigzanie.

- To znaczy?

- Jak sie pozby¢ kogo$ znanego? Po kryjomu to niemozliwe. W takim razie
nalezy zrobi¢ to w taki sposob, aby wszyscy sie dowiedzieli o jej $mierci. Widzisz,
Michele ostatnio bywa w najbardziej niebezpiecznym miejscu tej czeSci Ameryki.

- Jest w Glen.

- Oczywiécie. Czy to nie cudowna ironia, ze historia zatoczy pelne kolo?
Pojechala tam odkupi¢ swoje grzechy. - Spojrzal na mnie i dodal drwigco: -
Przepraszam w jej imieniu, Ze nie moze sie spotka¢, ale wypadlo jej spotkanie z
Jamalem Pope. Zadzwonil do niej i powiedzial, Ze znalaz} jej corke. Miala nikogo o
tym nie informowa¢, przyjecha¢ sama, i to z duza suma pieniedzy. Sam rozumiesz, ze
nie mogla sie oprze¢ takiej pokusie.

- Pope ja zabije dla ciebie, tak?

- Dokladnie. Jutro gazety beda trabi¢ o tym, ze wielka Michele Sonnier
chylkiem wymknela sie do Glen, aby kupi¢ narkotyki. Nikt, rzecz jasna, nie wiedzial o
jej natogu, az do chwili, kiedy zginela w sprzeczce z dilerem, ktoremu spodobal sie jej
samochod. Co za tragedia, prawda?

- Tak chcesz zakonczy¢ te sprawe?

- Coz, takie jest zycie. Czasem sprawia nam niespodzianki, i dlatego jest



wspaniale, prawda?

- A co ze mnag?

Spojrzal na mnie chlodno i odpart:

- Dostaniesz to, czego zawsze chciale$, rycerzu w 1$niacej zbroi. Zginiesz,
walczac o swoja dame.

- Skad ten pomys}?

- Powiedzialem ci, ze zbadalem twoja przeszlo$¢é. Czy dwa lata temu pewna
kobieta nie umarla przez ciebie? Czy nie uznales, ze nie masz po co zy¢? Daje ci szanse
na odkupienie grzechow, Jack. Umrzesz za swoja Violette. Cholera, ja ci robie
przystuge.

- Powiedziate$ jej imie.

- Czyje? Violetty Ramirez?

Rzucilem sie na niego, chcac mu skreci¢ kark. Uderzytem go w pier$. Stephens,
zaskoczony moim atakiem, zatoczyl sie do tylu. Spojrzal rozzloszczony nie na zarty, a
ja prawym hakiem uderzylem go z brzuch. Cho¢ go zatkalo, to zdolat grzmotngé mnie
kolbg pistoletu w kark. Opadlem na kolana, powalony bdlem. Stephens wykorzystal
okazje i uderzyl mnie lufa pistoletu na odlew w twarz. Kiedy spojrzalem w jej czarny
otwor, zamarlem. Jezeli zgine tutaj, to nie odegram sie¢ na nim, ani nie ocale Michele,
pomyslalem. Stephens cofnal sie o krok i wyszeptal:

- Nie pomyl sie, Jack. Wole, aby to Pope cie zalatwil, ale jesli bedzie trzeba,
zrobie to sam. Na szali lezy zbyt wysoka stawka, i nie pozwole, aby dorobek mojego
zycia poszedl na marne.

Nic nie odpowiedzialem, spogladajac jedynie na pistolet, ktory znajdowal sie
trzydziesci centymetréw od mojej twarzy.

- Co teraz? - spytalem po chwili.

- Czas w droge. - Szturchngl mnie lufa w zebra i kazal wsta¢. - Koniec piesni.
Ruszaj sie.

ZeszliSmy po schodach na parter, a Stephens caly czas trzymat pistolet przy
moich plecach. Kiedy wyszliSmy na zewnatrz, okazalo sie, ze ulica jest pusta.
Ponownie szturchnal mnie bronig i rozkazal:

- Wsiadaj do samochodu.

- Ktorego?

- Szary ford.

- Taurus? Nie stac cie na nic lepszego?



- Nie rzuca sie w oczy, i to jest jego najwieksza zaleta - odpart beznamietnym
tonem. Otworzyt mi drzwi i kazal wsigé¢ od strony kierowcy. Szturchnieciem dal mi
znak, abym sie przesunal, a potem usiad} obok.

- Posluchaj mnie uwaznie. Jeéli drgniesz, zastrzele cie. To dla mnie zaden
klopot, bo i tak podrzuce twojego trupa Pope’owi i pozbedzie sie go wraz z innymi.
Kapujesz?

- Tak.

- Swietnie. Jedziemy na randke z twoja kobieta.

Wiaczyt silnik i wyjechal na opustoszala ulice, kierujac sie ku McDaniels Glen.
Stephens prowadzil spokojnie, zatrzymujac sie na kazdych $wiattach. W polowie drogi
powiedzialem:

- Nadal nie rozwiazale$ problemu doktora Robinsona.

Stephens ani na chwile nie odrywal wzroku od drogi.

- Doktorek doprowadzil do ruiny kolejnego pracodawce. Jest na skraju
zalamania nerwowego. Niedlugo sam sie zabije. Zadbam o to.

- Sadzisz, ze gliny w to uwierza?

- Osobisty dziennik Robinsona na komputerze bedzie tego dowodem.
Odpowiednio go spreparowali$émy, zmieniajac daty tak, aby wygladal na prawdziwy.
Sledczy przekonaja sie, ze my$li samobdjcze dreczyly Robinsona od miesiecy. Wszyscy
siec od niego odwrocili, stal sie wyrzutkiem i zdal sobie sprawe z wlasnej
bezuzytecznosci. A potem pociggnal za spust.

- A co z Michaelem? Stephens roze$mial sie gorzko.

- On jest nastepca Douga, dokladnie tak. - Spojrzal na mnie, i z tryumfalnym
u$mieszkiem spytal: - Jak myslisz, kto spreparowat dziennik Robinsona?

Poczulem, ze serce podchodzi mi do gardla. Prawda byla taka, ze nie
wiedzialem juz, po ktorej stronie gra Koszmar. Czy pomagal wlasnie Robinsonowi, czy
whbijal ostatni gw6zdz do jego trumny?

Droga do Glen zajela nam jakie§ dwadzieScia minut. Ulice nie byly zatloczone, a
my przemykaliSmy sie pomiedzy innymi anonimowymi samochodami. Kiedy
mineliSmy Pryor Street, Stephens przycisngl mocniej broni do moich zeber i warknat:

- Zadnych glupich pomystéw. Pope tak ustawil sprawy, ze policja nie bedzie
nam przeszkadzac.

Przecieliémy Pryor Street i wjechaliémy do Glen, Stephens skrecil w lewo i

ruszyt wzdluz ulicy A. Nikogo nie widzialem, najwidoczniej Pope uprzedzil tez swoich



ludzi, aby nie mieszali sie w nie swoje sprawy.

Znowu skreciliSmy w lewo i dojechaliémy do tej czesci dzielnicy, w ktorej staty
opuszczone domy. Ich tylne Sciany dotykaly muru, ktory odgradzal Glen od reszty
Swiata i Atlanty.

Stephens zatrzymal samochod i otworzyl drzwi.

- Jeden falszywy ruch i jeste$ trupem. - Wysiadl z wozu i warknal: - Wysiadaj.

Zrobilem, co mi kazal. Kiedy wysiadlem, chwycil mnie pod lewe ramie i
popchnat przed siebie. Ponownie wbil mi lufe pistoletu pomiedzy lopatki i prowadzil
mnie tak, az doszliSmy do rogu. Kiedy go obeszliémy, ujrzalem widok, ktérego nigdy
nie chcialbym zobaczy¢. Michele rozmawiala z Popem. Jego reka spoczywala
zaci$nieta na ramieniu dziewczynki, w ktorej rozpoznatem Briah. Stephens zaklal pod
nosem i dzgnat mnie, pokazujac, ze mam sie pospieszy¢.

- Co$ nie tak? - spytalem.

- Zamknij dziob i przebieraj nogami - odpowiedzial, popychajac mnie do
przodu.

Michele, slyszac ze nadchodzimy, odwrdcila sie w nasza strone i zawolala:

- Jack! Na lito$¢ Boga, Jack! Pom6z mi!

Briah stala obok Pope’a, chwiejac sie lekko. Jej oczy byly szkliste. Nie mialem
watpliwosci, ze dziewczynka jest pod wplywem narkotykéw. Patrzac na nig, mialem
wrazenie, ze widze Michele w wieku czternastu lat, zanim przybrala nowa tozsamos$¢ i
porzucila swoje dziecko. Coérka musiala sie jej wydawaé¢ wlasnym duchem
przyobleczonym w cialo.

- Co sie tutaj, do cholery, dzieje? - warknal Stephens. - Malej mialo tu nie by¢.

Pope spojrzal na niego rozzloszczony.

- Nie masz zegarka? Przyjechale$ za wcze$nie.

- Hammond sie wmieszal. Co ty wyczyniasz, Pope? Glupku, miale$ sprowadzi¢
Michele, wabigc ja Briah, ale po co $ciggnales tu géwniare? Moze chciale$ ja
naprawde opchnagé, co?

- Nikt nie méwi do mnie ghupku - warknal Pope, a w jego glosie zabrzmiala
prawdziwa grozba.

- Wszystko psujesz. To kolejny §wiadek. Czy ty w ogodle wiesz, co robisz?

Instynktownie zaczalem rozgladac sie za bezpieczng kryjowka. Wiedziatem cos,
z czego Stephens nie zdawat sobie sprawy: okazywanie Pope’owi lekcewazenia na jego

terenie moglo sie bardzo zZle skonczy¢. To nie byla sala rozpraw, ale Glen, a na terenie



dzielnicy prawo ustanawial Pope. Jakby na potwierdzenie moich przypuszczen, Pope
siegngl za siebie i wyciagnal zza paska glocka, jeden z najlepszych pistoletow na
Swiecie. Kule z takiej broni eksplodowaly przy kontakcie z celem, zlobigc rany
szerokie na kilkana$cie centymetrow. W poréwnaniu z nim pistolecik Stephensa byl
niegrozna zabawka. Pope machnal bronia, i cho¢ nie celowal w Stephensa, jasne byto,
Ze mu grozi.

- Cos$ ci wyjas$nie, biala dziwko. Nie jestem twoja wlasno$cia, zeby to byto jasne.
Nie rozkazuj mi.

Na stowo ,dziwka" Stephens sie wzdrygnal. Byl bialym, niesamowicie bogatym
mezczyzng, a obrazal go Murzyn, ktéry nie kapal sie od dwoch dni.

- Jak mnie nazwale$?

Pope wygladal na znudzonego, co oznaczalo, ze sytuacja jest bardziej niz
powazna. Obydwaj nawzajem sie nie doceniali, i przez to za chwile mogla wybuchnaé
strzelanina. Prébowalem nawigza¢ kontakt wzrokowy z Michele, ale ona widziala
tylko corke.

- To, co slyszale$, dziwko - odparl Pope, akcentujgc kazde stowo. - Wlacz aparat
shuchowy, zebym nie musial sie powtarzaé. Gdybys sie wstrzymal kilka chwil,
mieliby$Smy juz to gowno z glowy.

Czulem, jak Stephensem targa gniew i przez chwile obawialem sie, ze dojdzie
do strzelaniny. Ale gléwny prawnik Horizn nie doszedlby do swojej pozycji bez
osiagniecia perfekcji w sztuce pows$ciggania emocji. Mial zbyt wiele do stracenia,
dlatego opanowal sie i powiedzial:

- Nie wtykaj nosa w nie swoje sprawy. Waza sie losy miliardow dolaréw, wiec
nie prébuj macié.

- To twdj szmal - odparl Pope. - Spojrzal na Briah, ktora tulila sie do jego reki. -
A ta mala tutaj, to mo;j.

Stephens pokrecil glowa.

- Nie musiate$ jej przyprowadzaé, zeby dosta¢ swoja dole.

- Ona pochodzi stad, durniu. Nie jest glupia, musiala zobaczy¢ dziewczyne.

Podczas gdy Pope i Stephens sie sprzeczali, Michele krok za krokiem zblizala
sie do swojej corki. Nie obchodzilo ja nic innego.

- Kochanie - wyszeptala. Nagle zaczela 1lka¢, nie mogac powstrzymac
targajacych nig uczu¢. Briah spojrzala na nig pustym wzrokiem.

- Tak nie moze by¢ - powiedzial Stephens. - Widziala mnie. Rozumiesz? Wie,



kim jestem.

Pchnieciem lufy pomiedzy zebra kazal mi podejs¢ do Michele. Objalem ja,
probujac uspokoic jej szloch.

- Kochanie - szeptala. - Dziecinko, tak bardzo przepraszam...

Pope spojrzal na Michele i powiedzial:

- Nie martw sie o nig. Zyje z nami, jest wérod swoich i krzywda sie jej nie dzieje.

W sumie nie powinienem byt sie odzywa¢, ale widzac jak Pope, czlowiek, ktory
zbil fortune na cierpieniu innych, wchodzi w role szlachetnego obroncy uci$nionych,
co$ we mnie peklo.

- Co ty mowisz? To, ze calymi dniami jest naépana, to ma by¢ dobre zycie?

Nim Pope mi odpowiedzial, Michele osunela sie w moje ramiona. Tego byto dla
niej za wiele, czternascie lat klamstwa, bledow i nieszcze$¢, choé nie wszystkie staly
sie z jej winy, opadly na jej barki, i biedna nie byla w stanie sprosta¢ brzemieniu.
Stanawszy twarza w twarz z uciele$nieniem wszystkiego tego, czego sie wstydzila,
zalamala sie. Stephens odciggnal ja ode mnie i powiedzial:

- Koficzmy to. Moze i jesteS w stanie rozkazywaé tutejszym, ale predzej czy
poOzniej kto$ nas zobaczy.

Michele zaczela tka¢. Pope, ktory w koncu pogodzil sie z tym, czego chcial
Stephens, wzial mala pod reke i warknat:

- Dobra, chodzmy. Zalatwimy to na podworzu. Widzae, jak traktuje mala,
zapragnalem go zabic.

Nie w abstrakcyjnym sensie, ale zwigzaé, posadzié na krzesle i obserwowac, jak
powoli kona w meczarniach. Chcialem, aby blagal, aby skamlal i przepraszal za
krzywdy, ktorych byl przyczyna. W mojej wyobrazni mordowalem go na tysigce
sposobow, wiedzgc, ze to na nic. Gdybym go zabil na miejscu, nie zostalby
wystarczajaco ukarany. Dla mnie Jamal Pope stal sie uciele$nieniem zla. Gdybym go
dopadt i udusil, moze cho¢ w niewielkiej cze$ci naprawitbym $wiat? Prawomocne
srodki nacisku spolecznego zawiodly, dowodzac swojej stabosci. Poswiecilbym reszte
mojego zycia, aby tylko mo6c posta¢ go do wszystkich diabléw. Pope ruszyl, a Briah
szla postusznie obok niego. Stephens pociagnal Michele, i przez chwile nikt nie
zwracal na mnie uwagi. Zebralem sie w sobie do skoku, kiedy poczulem lufe pistoletu
przy mojej skroni.

- No dalej - uslyszalem mlody, nerwowy glos. Zerknalem w bok i zobaczylem

Krélika, syna Pope’a.



Kiedy czlowiek wie, ze niedlugo umrze, czas dziwnie zwalnia. Pamietam, jak
weszliémy w ciemny zaulek i nagle stracilem orientacje w przestrzeni. Myslalem o
wielu rzeczach naraz, widzialem papiery walajace sie dookola i poruszane
podmuchem wiatru. W ktéryms$ z okien dyndala gola zaréwka, rzucajac cienie na
Sciane domu. Probowalem ulozy¢ jaki§ plan, ale jedyne, o czym bylem w stanie
myslec, to bron przy mojej skroni. Wiedzialem, ze jeden niespodziewany ruch i Krolik
mnie zabije. Z tego, co o nim wiedzialem, bylem pewien, ze bedzie mial jeszcze mniej
skrupuléw niz ojciec. DotarliSmy do Slepego zaulka za ostatnim domem w Glen.
Smréd moczu i ekskrementéw, zmieszany z poczuciem beznadziejnosci, byl
potworny. Zapedzili nas w §lepy rog. Michele stala nieruchomo, zdajac sobie sprawe,
ze oto ponownie zawiodla swojg corke. Ramie w ramie spogladaliSmy na Stephensa,
Pope’a, Krolika i Briah. Objalem ja, prdébujac osloni¢ przed nieuchronnym i
szepnalem:

- Wybacz, kochanie.

StaliSmy tak w objeciach, gotowi na $mier¢. Z ciemno$ci dobiegl mnie glos
Pope’a:

- Krolik ich zalatwi. Jest jeszcze nieletni.

- Nie dbam o to - odparl Stephens. - Zaplacilem wam, wiec zalatwicie ich, jak
tylko stad znikne. - Zapadla przerazajaca cisza. - Pozbadz sie tez dziewczyny.

- Mowy nie ma.

- Narobiles burdelu, to go posprzataj. - Stephens byl nie na zarty rozzloszczony.
To, co sie tutaj dzialo, nie bylo lamaniem przepiséw drogowych. Gdyby pozostal choé¢
jeden $wiadek, mogl dosta¢ dozywocie. Napiecie pomiedzy nim, a Popem rosto z
kazda chwilg. - Nie powinno jej tutaj by¢. Niech sobie zyje i sie za¢pa na $mier¢, ale
miala nie pozna¢ swojej matki. Teraz, dzieki twojej chciwo$ci, wszystko juz wie i
trzeba sie jej pozbyc.

- Pieprzysz. To twoja wina, ze sie nie znasz na zegarku.

- Kurwa, Pope, posprzataj po sobie.

Uniostem glowe i spojrzalem w ciemnos¢. Stali naprzeciwko siebie i klocili sie,
ignorujac nas przez chwile. Pope w dalszym ciagu trzymal Briah za ramie, a Kroélik
mierzyl do mnie z pistoletu.

- Nie zamierzam sie z tobg kléci¢ - warknat Stephens. - Zalatw ja.

Pope nie odpowiedzial, tylko unio6st bron i wycelowal ja w Dereka. Widzialem,

ze byl wsciekly.



- Wy biali, zawsze jesteScie tacy sami - rzucit cierpko. - Przychodzicie tutaj i
mowicie: zabij tego, sprzatnij tamtego. Zachowujecie sie, jakby moi ludzie byli gobwno
warci. Traktujecie nas, czarnych, jak niewolnikow.

Potrzasnal Briah, ktéra nagle zaczela zdawac sobie sprawe, ze co$ zlego sie
dookola niej dzieje. Whbila paznokcie w reke Pope’a, ale ten nie zwracal na nig uwagi.

- MysSlisz, ze zaczne zabija¢ ludzi, kiedy tylko strzelisz palcami? Uwazasz, ze to
bydlo na rzez. Nie szanujesz mnie.

Stephens az sie gotowal ze zloSci.

- Na Boga, Pope! Czego ty chcesz?

- Cena za mala jest taka sama, jak za reszte. DwadzieScia pieé tysiecy dolarow.

Stephens zmierzyl go wzrokiem, ale zdawal sobie sprawe, ze jest na terenie
Pope’a i ze jego czas i mozliwoS$ci s3 na wyczerpaniu.

- Dobra, niech bedzie. Zréb to i miejmy ich z glowy. Lada chwila zajrza tutaj
gliny.

- Nic sie nimi nie przejmuj.

- W takim razie umowa stoi. Daj mi pie¢ minut na znikniecie stad. - Obrocit sie
na piecie i znikl w ciemno$ciach. Chwile pdzniej uslyszalem trzask zamykanych drzwi,
uruchamianego silnika i zobaczylem samochdd odjezdzajacy w mrok.

Pope spojrzal na mnie. W dalszym ciggu trzymal w zelaznym uScisku Briah,
ktora otrzezwiala na tyle, zeby wiedzieé, iz musi sie uwolni¢ i jak najszybciej uciekac.
Pope usitowal ja uspokoié¢, najwidoczniej nie zamierzal strzelac jej w plecy.

- Dziecko, stdj spokojnie.

Briah plakala, kopigc go desperacko. Nagle zatopila zeby w jego dloni, a Pope
zawyl przerazliwie. Uderzyl ja wierzchnia strona drugiej dloni i krzyknal z bélem w
glosie:

- Czemu to zrobilas?

Briah zatoczyla sie do tytu i upadia.

Michele niespodziewanie wyrwala sie z moich obje¢ i z wrzaskiem rzucila na
Pope’a. Furia, zrodzona z matczynej miloSci, dodala jej sil. Sama gwaltownos$¢ ataku
sprawila, ze nikt z nas nie byt w stanie sie ruszy¢. Kopala, bila, gryzla i wrzeszczala, nie
dbajac o to, co stanie sie za chwile. Wiedziala tylko, ze Pope skrzywdzil jej malg
coreczke, i musi ja bronié. Dlatego bita i gryzta, probowala wyrwac¢ mu wlosy, atakujac
ze zloScig.

Krolik stangl naprzeciwko mnie, dajac do zrozumienia, ze zabije mnie, jesli



drgne cho¢by o milimetr. Michele w koncu ulegla brutalnej sile Pope’a. Chwycil jej
ramie w stalowym uscisku i wykrecil je, zmuszajac Michele, aby opadla na ziemie.
Probowala jeszcze z nim walczy¢, ale widzialem, ze to nie ma sensu. Czterdziesci
sekund wystarczylo, aby zmusil ja do uleglo$ci. Trzaslem sie z wécieklo$ci, ale nic nie
moglem zrobic.

Nagle stalo sie co$, czego nigdy w zyciu bym nie przewidzial. Tutaj, na dnie
piekla, zdarzy! sie prawdziwy cud. Briah rozejrzala sie nieprzytomnie dookota.

- Mamo? - zapytala dziewczecym, pelnym strachu glosem.

Nie mam pewnosci, ale wydaje mi sie, ze wypowiedziala to slowo po raz
pierwszy w zyciu. Zdala sobie sprawe, ze Pope zamierza ja zabi¢, i pomimo wplywu
narkotykéw, probowala sie ratowac. Zaatakowala jak zwierze zagonione w kat i
pozbawione mozliwosci ucieczki. Rzucila sie na Pope’a, cho¢ byla drobna i brakowalo
jej sily. Pope stracil rownowage. Probujac ja odzyskaé, wypuscil z dloni pistolet, ktory
upadl niecale dwa metry ode mnie.

To byla okazja, na ktéra czekalem. Przestalem sie ba¢ i nie dbajac o to, co zrobi
Krolik, rzucilem sie do przodu. W chwili, kiedy chwycilem bron, uslyszalem huk i
zaraz po tym poczulem potworny bol w lewym udzie. Przetoczylem sie po ziemi,
zaciskajac pistolet w reku. Dziki instynkt gangstera zadzialal na moja korzy$é. Jamal
skoczyl na mnie i zaslonil przed kolejnym strzalem Krélika. Przez chwile silowaliSmy
sie, walczac o bron, kiedy Michele rzucila mu sie na plecy, okladajac pieSciami po
karku i glowie.

Nasza trojka wirowala w upiornym tancu. Pistolet, o ktory silowalem sie z
Popem, byl na szczeScie wycelowany w gore i nie grozil przypadkowym wystrzalem.
Jamal byl wyjatkowo silny, ale sytuacja obracala sie na jego niekorzy$¢. Wiedzial, ze
jeszcze kilka sekund i powalimy go na ziemie, wiec krzyknal do Krolika:

- Strzelaj! Zabij jebanicow!

Krolik nie potrzebowal zachety, ale byliSmy ze soba tak spleceni, ze nie potrafil
wycelowaé, nie ryzykujac zranienia ojca. Jeden nieuwazny ruch i postalby na tamten
Swiat nas wszystkich.

- Ktoérego? - krzyknal.

- Obojetne, cholera!

Wykorzystalem moment jego nieuwagi i odepchnalem go tak mocno, ze
polecial na Krolika. Briah zerwala sie na nogi i zaczela krzycze¢ ile sit w ptucach:

- Mamo! Mamusiu!



Ruszyla ku nam, zataczajac sie. Jezeli wmieszalaby sie do walki, nie spos6b
byloby przewidziec¢ jej wynik. Pope w mig pojal, co sie $wieci i tylko wrzasnal:

- Zabij ja, do diaska. Strzelaj!

Krolik odwrocil sie w strone Briah i podniost bron. Wtedy zdarzyt sie drugi cud.
Nie wiem, czy nagle zrozumial, ze sa dzie¢cmi w tym samym wieku, ale co$ sprawilo, ze
sie zawahal. Spogladal na nig oczami szeroko otwartymi ze strachu i myslal. Nagle
dotarto do niego, ze sa para nastolatkow, ktére zostaly wbrew swojej woli wplatane w
sprawy, ktore znacznie je przerastaly. Zamiast walczy¢ w wojnie narkotykowych
gangow, powinni sie bawi¢, albo zakocha¢. Byly dla nich miliony lepszych miejsc, niz
zakazane i ciemne zaulki getta w Atlancie. Pomy$lalem, ze sa jak Romeo i Julia,
schwytani w pulapke spraw, nad ktérymi nie maja zadnej wladzy. Biedne dzieci.

Przez krotka chwile mialem nadzieje, ze Krolik ciSnie bron. Widzialem w jego
oczach, ze zadaje sobie pytania: Co ja tutaj robie? Po co? Dlaczego? Byl jeszcze zbyt
mlody, aby zrozumie¢, za sprawg jakich zrzadzen losu znalazl sie w tym miejscu i o tej
porze. To byla chwila, w ktorej mial dokona¢ wyboru: odda sie zhi, czy zdusi je w
zarodku? Czas zamarl, zapadla cisza, ktéra az brzeczala w uszach. Briah stala
nieruchomo i niepewnie, probujac zrozumieé, o co chodzi w tej Smierciono$nej grze.
Mialem wrazenie, ze caly wszech§wiat skurczyt sie do postaci jednego punktu. Cala
niesprawiedliwo$¢ $wiata, brak perspektyw, problemy rasowe, bieda i beznadziejno$¢
zycia skupily sie w duszy tego chlopca, ktérego gniew nagle zamienil sie w
bezgraniczny smutek. Bogu przysiegam, ze wtedy prawie w niego uwierzylem. Kroélik
spojrzal na ojca, a w jego oczach wida¢ bylo zamet. Zdawal sie niemo pytaé: Co$ ty
najlepszego ze mnq zrobit? jakim cudem stalem sie takim potworem? Czemu Swiat
Jest taki nieprzyjazny? Czy nie mozemy tego zmienic¢?

Pope nie rozumial dylematow, ktore miat jego syn.

- Zabij ja! - krzyknal, a jego glos ponidst sie przez nocne powietrze, jak grom.
Swiat wrocil na swoj stary tor. - Zastrzel dziwke!

Krolik ponowne spojrzal na Briah, zamknal oczy i pociagnal za spust.

Jego krotkie wahanie sprawilo, ze Pope poluzowal swéj chwyt i Michele zdotala
wyrwa¢ dlon z uscisku. Jak tygrysica bronigca swoje mtode, rzucila sie do przodu,
zastaniajac corke wlasnym cialem. Kula trafila w Srodek klatki piersiowej i targnela jej
cialem do tylu. Michele uderzyla o $ciane i wydala z siebie gluchy jek. Zaskoczona
spojrzala przed siebie wzrokiem pelnym bolu i cierpienia, a potem osunela sie na

ziemie. Briah, dla ktérej ostatnia godzina byla chyba prawdziwym koszmarem,



ostatecznie sie zachwiala i upadla na ziemie.

Krolik spojrzal sie na matke i cérke, a potem rzucil bron i spojrzal pustym
wzrokiem na ojca. Dotarlo do niego, co zrobil. Niestety, Pope nie zamierzat sie tak fatwo
poddaé i szczupakiem skoczyt w kierunku pistoletu. Swiat z powrotem stal sie
potworny, kiedy zrozumialem, ze aby ocali¢ moje zycie, bede musial go zabi¢ na
oczach syna. Kroélik, ktorego do tej pory uwazalem za socjopatycznego morderce,
okazal sie by¢ dzieckiem, ktore nie pragnelo niczego innego, jak spokoju i normalnego
zycia. W ciggu ulamka sekundy podjalem decyzje. Z glosnym hukiem wystrzalu

postalem Jamala Pope’a do piekla.

Dzwiek syren policyjnych przyblizal sie z kazda chwilg. Krolik gdzie$ zniknal,
ale nie mialem sily go szukaé¢. Krwawilem z rany na udzie. Dokustykalem do Michele i
przykleknatem obok. Otworzyla oczy i widzac mnie, uémiechnela sie lekko. Musnela
palcami drzacej dloni moja twarz, a ja pochylilem sie nad nig i pocalowalem ja w usta.
Ironia faktu, ze utracilem Michele tego samego dnia, w ktérym zrozumialem, ze ja
kocham, byla dla mnie nie do zniesienia.

- Wyjdziesz z tego - szepnalem, zaciskajac jej dlon w moje;j.

- Moje dziecko. Widzialam...

- Nic jej nie jest.

- Nie chce, zeby mnie teraz ogladala, Jack. Obejrzalem sie za siebie, gdzie lezala
nieprzytomna Briah.

- Nie. Nie widzi nas. Ona... §pi.

Michele oddychala ciezko, a kazdy haust powietrza musial by¢ okupiony
strasznym bolem. Otworzyla oczy i szepnela ciszej, niz przed chwilg:

- Wrocitam do Glen, Jack. Koto sie zamknelo, jest tak, jakbym niczego w zyciu
nie zrobila.

Pogladzilem ja po twarzy, starajac sie nie okazywac bolu, ktory palil mnie jak
rozpalone zelazo.

- Stworzyla$ najwspanialszag muzyke na Swiecie. Tylko anioly byly godne cie
shuchaé. - UsSmiechnela sie lekko, a ja zaczalem plakaé, bowiem wiedzialem, ze
nieuchronny koniec jest juz bliski. - Chcialem by¢ z toba, chroni¢ cie i wspomagac.

Probowala mnie uécisnaé, ale zabraklo jej sil.

- Zrobile§ wszystko, co mogles.

Syreny policyjne wyly juz na sasiedniej ulicy. Wiedzialem, ze zaraz zbiegnie sie



tlum, wiec wlasnym cialem zaslonilem ja przed oczami gapiéw. Michele slabla z kazda
sekunda, ale prébowala mi co$ jeszcze powiedzie¢. Nie uslyszalem jej za pierwszym
razem, wiec pochylilem sie nad nia.

- Zaopiekuj sie moja corka, Jack. Obiecasz mi, ze bedziesz na nig uwazal?

- Tak, kochanie - odpartem, wyznajac jej prawdziwa, czysta mitosc.

Reka Michele zwiotczala, a jej cialem wstrzasnely dreszcze. Z ust wyplynela
cieniutka strézka. Otarlem ja rekawem koszuli. Lzy naplywaly mi do oczu, nie
moglem znie$¢ widoku zycia, ktore ucieka z jej ciala. Czulem sie tak, jakby serce mialo
sie wyrwac¢ z mojej piersi. Nagle zalalo nas jaskrawe $wiatlo. Zmruzylem oczy, ale
zauwazytem, ze bluzka Michele jest przesigknieta krwig. Ponownie szepnela cos, ale
tym razem dostyszalem sens jej stow:

- Kula miala zabi¢ Briah.

- Wiem kochanie. - Pocalowalem ja w czolo, tulac delikatnie. - Ocalilas swoje
dziecko.

- Czy to oznacza, ze jestem dobra matka, Jack?

- Tak, kochanie. Najlepsza z mozliwych. Ponownie omi6tl mnie snop $wiatla
latarki.

- Jestem policjantem - uslyszalem dobiegajacy zza moich plecow meski glos. -
Niech ja pan pusci i polozy sie na ziemi.

- Tamtego ranka, u mnie w mieszkaniu - szeptalem, ignorujac policjanta -
powiedzialas, ze mnie kochasz.

- Pamietam.

- Nie chcialas$, zebym ci odpowiedzial. Powiedzialas, ze tak bedzie latwiej.

- Tak - wyszeptala.

- Kocham cie, Michele. Chce, zeby$ wiedziala, ze kocham cie, jak nigdy nikogo
nie pokochalem. Wyjdziesz z tego i bedziemy razem. Karetka juz jedzie.

Kleczalem na ziemi, kolyszac ja w ramionach i blagajac Boga, aby cofnal czas i
pozwolit nam wréci¢ do Virginia Highlands, gdzie cieszyliSmy sie swoim
towarzystwem, nie zwracajac uwagi na caly Swiat. Chcialem sie z nig ukry¢, zamknac
w bezpiecznym Swiecie, w ktorym moglibySmy sie kocha¢ na wieki i zy¢ ze soba po
wsze czasy. Odgarnalem wlosy z jej twarzy, a ona sie uSmiechnela. Powoli jej oddech
stawal sie coraz wolniejszy, westchnela jeszcze raz i odeszla. Powoli zamknalem jej
oczy i tulitem do piersi. Policjant polozyl dloii na moim ramieniu. Nie probowal mnie

odciggnaé, zrozumial, ze to bylo nasze ostatnie pozegnanie. Minute poOzZniej



uslyszalem syrene nadjezdzajacego ambulansu, ale bylo juz za p6zno.

- Przepraszam moja najdrozsza. Wybacz. Dopiero teraz zdalem sobie sprawe z
zamieszania, jakie mialo miejsce dookola mnie. Policjant przykleknat obok i
powiedzial:

- Jest pan ranny. Przyjechala karetka, musimy zabra¢ pana do szpitala. -
Spojrzalem na niego oczami pelnymi lez. - Kim jest ta kobieta?

Co mialem mu odpowiedzie¢? Historia Michele moglaby wypemi¢ karty calej
ksigzki. Przez dwadzie$cia osiem lat szukala odpowiedzi na pytanie, kim jest
naprawde. Stworzyla siebie od podstaw, i z biednej dziewczynki przeobrazila sie we
wspanialg kobiete. Byla krolowq, pomyslalem. W koncu odpartem, zaskakujac sam
siebie:

- Fields. Nazywala sie T’antiqua Fields.

Moja noge przeszyl potworny boél. Zlozylem cialo Michele w jego ramiona, a

potem osunglem sie na ziemie.



Rozdzial dwudziesty dziewiaty

Swiatlo stawalo sie coraz jasniejsze. Najpierw poblyskiwalo z boku, a potem od
gory. W koncu, kiedy stalo sie nie do zniesienia, nawet przy zaci$nietych kurczowo
powiekach, rozchylitem je i rozejrzalem sie dookola nieprzytomnym wzrokiem.
Mrugalem i probowalem sie zorientowac, gdzie jestem. Dopiero po dluzszej chwili
zrozumialem, ze leze w szpitalu. Obrécilem glowe, i zobaczylem szeroka twarz
Billy’ego Little’a, ktory spogladal na mnie z troska w oczach.

- Prosze, prosze - powiedzial na przywitanie. - A kt6z to sie obudzil? Doktorze,
niech pan pozwoli tutaj.

Chwile pdzniej obok niego pojawil sie mezczyzna, wygladajacy na Araba. Mial
okolo dwudziestu pieciu lat, a kiedy sie odezwal, okazalo sie, ze mowi z wyspiarskim
akcentem:

- To dobrze. Rana nie jest gleboka, ale stracil sporo krwi. Jeszcze kilka minut
transfuzji i dojdzie do siebie.

Patrzac na lekarza, zastanawialem sie, w jaki sposob trafilem do szpitala. Kiedy
sie poruszylem, poczulem przeszywajacy bol w nodze i przypomnialem sobie, co zaszlo
w Glen. Wspomnienia zwalily sie na mnie jak $niezna lawina. Wraz z nimi przyszla
rozpacz, bowiem wiedzialem, ze Michele nie zyje. Pamietalem bojke z Popem, strzal
Krolika i Michele konajaca w moich ramionach.

Billy usiadl obok mnie i lekko stuknat w ramie.

- Narobil pan ostatnio sporo glupstw, panie mecenasie - powiedzial. - Zwykle
nie odwiedzam prawnikéw w szpitalach.

- Przepraszam cie, stary - wymruczalem niewyraznie pod nosem. - Jak sie tutaj
znalazle§?

- Mniejsza o to. Kiedy lekarz uzna, ze bedziemy mogli cie przestuchaé, utniemy
sobie dluzsza pogawedke o tym, dlaczego wlasciwie moglbym cie przymknac za
morderstwo Jamala Pope’a. Nie zebym byl niezadowolony, ze gryzie ziemie.

- Zrobilem to w samoobronie.

- O, w to nie watpie - odparl. Lekarz co$ szepnal mu do ucha i Billy wstal. -



Odpoczywaj, Jack. P6zniej pogadamy.

Kiedy tylko wyszedl, zapadlem w sen. Nie zaznalem zbyt wiele odpoczynku,
dreczyly mnie koszmary. Kiedy sie obudzilem, poko6j byt o$wietlony promieniami
wschodzacego slonca. Najwidoczniej przespalem calg noc. Nowy lekarz wszedl do
pokoju i szybko mnie zbadal. Polecil pielegniarce odlaczenie kroplowki, i przegladajac
moja karte, powiedzial:

- Mial pan wiele szczeScia, panie Hammond. Kula przeszla przez miesien i
minela najwazniejsze arterie. Zszyliémy, co sie dalo i przetoczyliémy panu krew. Do
wesela sie zagoi.

- Kiedy bede mogl wyjsc?

- Za pare godzin, cho¢ nie radze startowa¢ w tegorocznym maratonie.

Pokiwalem glowa i lekarz wyszedl. Nie poprositem o zadne proszki
przeciwbolowe, poniewaz nie chcialem, aby mnie otumanily. Mialem przed soba wiele
pracy i nie moglem sobie pozwoli¢ na popadniecie w otepienie. Kilka minut péZniej
drzwi sie uchylily i do pokoju zajrzal Robinson.

- M6j Boze, Jack! Co sie stalo.

- Nic strasznego. Opowiadaj, co z tobg?

- Ja? Zyje. Ostatniag dobe pracowaliémy z Michaelem jak szaleni. Jestem
padniety, ale zadowolony.

- Jakie sg wyniki?

- Takie, jak przypuszczaliSmy. Kilka godzin temu dostaliémy odpowiedz z
Instytutu Zdrowia. Bylo tak, jak moéwiliémy. Pacjentow podstawiono, a lipitran
najprawdopodobniej bedzie dzialal. Ralston i Stephens wdepneli w powazne klopoty.

Zamknalem oczy i wyciagnalem sie na poduszkach. Pdjdziecie na dno,
skurczybyki. Przez chwile pozwalalem, aby §wiadomos$¢ sukcesu zlagodzila bol, kiedy
nagle otworzylem oczy.

- Gdzie jest Koszmar?

Robinson polozyl mi reke na ramieniu.

- Wiem o dzienniku. Opowiedzial mi wszystko okolo p6inocy.

- Co zrobiles?

- Wybaczytem mu. Chlopak byl przerazony, a poza tym nie poradzilbym sobie
bez jego pomocy.

Jakby na niewidzialny sygnal, do pokoju wszedl Koszmar. Wygladal jak

cztowiek, ktory od kilku nocy nie zmruzyl oka. Na moj widok uémiechnat sie blado i



powiedzial:

- Czes¢, stary Wygladasz jeszcze gorzej, niz zwykle.

- Michael, jestem ci wdzieczny, Ze nas nie wystawiles.

Koszmar poczerwienial ze wstydu.

- Postanowilem, ze przez chwile bede uczciwy - odpowiedzial. - Zobacze, jak to
jest by¢ tym Dobrym. Ale nie przyzwyczajaj sie. Ciemna strona Mocy jest silna, a ja
tatwo ulegam pokusom.

Podciggnalem sie na 16zku i spytalem:

- Ktéra jest godzina?

- Okolo si6bdmej rano - odpart Robinson. - Beda cie chcieli potrzymaé tu jeszcze
kilka godzin, aby mie¢ pewno$¢, ze nic ci nie jest.

- Nie tym razem. Zbieramy sie.

- Chyba nie chcesz wykrwawi¢ sie na $mier¢? - spytal Robinson, spogladajac na
mnie z zaskoczeniem.

- Przekonaj lekarzy, ze maja mnie dobrze zabandazowa¢. Musimy wyj$¢. Mamy
dwie godziny na to, zeby spotka¢ sie z Nicole Frost w Shearston Lehman. - Spojrzalem
na nich uwaznie. - Cala nasza trojka. Michael, masz jakie$ pienigdze?

- Trzy tysiace osiemset dolarow. Wiecej nie dalem rady skombinowac.

- Powinno wystarczy¢. - Spojrzalem na Robinsona. - Michael wtajemniczyt cie
w plan?

- Tak, cho¢ mowil dos¢ ogolnikowo.

- Masz jakie$ pieniadze?

- W zasadzie to nie. Grayton oplacal mnie akcjami swojej firmy. Wtedy to byt
niezly pomysl, bo byly warte po czterdziesci dolaréw za udzial.

- A teraz?

- Moze piec.

- Ile ich masz?

- Doliczajac premie i bonusy... okolo stu sze$¢dziesieciu o$miu.

Nie mialem czasu na rachunki, wiec tylko powiedzialem:

- Dobra, zbieramy sie. Wyjasnie wam wszystko po drodze.

- To wszystko, co mam. Przeznaczylem je na emeryture.

- Jezeli mi zaufacie, nie zawiedziecie sie. Robinson przez chwile obserwowal
mnie w milczeniu, a potem pokiwal glowa.

- Kiedy cie spotkalem, bylem skonczony. Wyciagnale§ mnie z grobu, w ktorym



juz stalem jedng nogga. Chyba moge ci jeszcze raz zaufac.
- Cudownie. Pomozcie mi sie ubraé i zawolajcie detektywa Little’a. W zamian za
zeznania, ktdre uczynia z niego porucznika, zazagdamy pewnej przyshugi. Dzieki mnie i

jego pomocy przekonacie sie, ze praca ze mna jest oplacalna.

Nastepnych kilka godzin nie bylo latwych, ale nie pozwalalem, aby uczucia
przejely kontrole nad moimi poczynaniami. Na zalobe przyjdzie czas poézniej,
moOwilem sobie w duchu. Teraz trzeba dzialaé. Nie moglem sobie pozwoli¢ na
rozpraszanie uwagi, poniewaz odpowiednie wyczucie czasu bylo kluczowe dla
dokonczenia mojej intrygi.

O dziewiatej rano znalezliémy sie wraz z Koszmarem i Robinsonem w hallu
biurowca Shearston Lehman. Wygladaliémy jak z zupelie innej bajki, zwlaszcza ja,
opierajacy sie na lasce i z noga obwiazana bandazami. PrzybyliSmy dokladnie o czasie,
i zaden z nas nie mial okazji, aby sie wykapaé czy przebraé. Robinson, niewyspany i
zmeczony, wygladal jak wcielona Smieré. Koszmar nigdy nie probowal pozowaé na
uczciwego obywatela, i w centrum finansowego $wiatka Atlanty sprawial wrazenie
przybysza z innej planety. Przechodzacy obok ludzie ze zdziwieniem spogladali na jego
roznokolorowe wlosy, kolczyki i koszulke zespotu ,,System of the Down".

- Mozesz mi to jeszcze raz wyjasni¢? - spytal, a jego glos drzal ze
zdenerwowania.

- Przerabiali$my to juz kilka razy.

- Méwiles co$ o niepowodzeniu - odpart.

- Albo wiezieniu - sykngl Robinson Spojrzalem na nich rozdrazniony i
warknalem:

- Nie musicie bra¢ w tym udzialu. Drzwi s tam. Ja chce tylko wam odplacic¢ za
pomoc. Jesli boicie sie za ryzykowa¢, prosze bardzo, nie bede mial do was pretensji.

Po chwili namystlu Robinson pokiwal glowa, a Koszmar nieznacznie mu
przytaknal.

- Dobra. Horizn wchodzi na gielde, skupujemy akcje, a potem na twoj znak je
sprzedajemy.

- I robimy to w sposob, ktory przekona innych, ze jesteSmy w stanie
kontrolowa¢ sytuacje. A co, je$li nam sie nie uda?

- Bedziemy skonczeni. Finansi$ci nie wybaczaja tatwo takich zagrywek.

- Mam nadzieje, ze nie chcesz wykorzystywac informacji zastrzezonych?



- W zadnym wypadku.

- Z tego powodu wazny jest czas?

- Dokladnie.

Robinson spojrzal na mnie, a w jego oczach widzialem pelno watpliwosci.

- Jestes$ pewien, ze nie odwolaja wejScia na gielde? Wiesz, po tym wszystkim, co
sie ostatnio wydarzylo...

Pokrecilem glowa.

- Nie. Nie wycofaja sie na kilka minut przed godzing zero. Wyszliby na
nieprofesjonalng firme. Inna rzecz, ze Stephens nie ma powodéw do obaw. Mysli, ze
wszystko jest w porzadku. Nawet, jesli sprobuje za dzwonié¢ do Pope’a, nie zdziwi sie,
ze ten nie odbierze telefonu. Zainwestowali w wejécie na gielde grube pieniadze, a
banki licza na pokazne zyski. Gdyby zmienili zdanie, ludzie zamordowaliby ich golymi
rekami.

Drzwi za nami rozsunely sie i wyszla przez nie Nicole. Kiedy tylko mnie
zobaczyla, stanela jak wryta.

- Jack? Co sie stalo?

Nie mialem czasu na pogaduszki, wiec przeszedlem od razu do rzeczy.

- Chcemy otworzy¢ konto gieldowe. - Nicole rozeSmiala sie nerwowo, wiec
dodalem. - Méwie najzupelniej powaznie.

- Nie wygladacie na dzianych - odparla z przekgsem.

- Nasze aktywa to dwa miliony pieéset trzydziesci jeden tysiecy czterysta
dolarow.

Zapadla cisza, a Nicole zblizyla sie do mnie i powiedziala:

- Jack, wiem ze ostatnio nie wiedzie ci sie najlepiej, ale gra na gieldzie to nie
jest dobry pomyst. - Spojrzala na Robinsona i Koszmara, i spytala: - Kim sg ci ludzie?

- To moi wspolnicy. Pan doktor dysponuje stu sze$c¢dziesiecioma o$Smioma
akcjami Grayton Laboratories, wartymi po pie¢ dolarow za udzial. - Nicole zamilkla,
ale nim zdolala co$§ powiedzie¢, przerwalem jej: - Pan Michael Harrod ma przy sobie
czek na trzy tysigce osiemset dolaréw. Michael, przywitaj sie ze swoim nowym
brokerem.

Nicole i Koszmar przywitali sie bez entuzjazmu. Chwile p6zniej otworzyly sie
drzwi i do hallu weszla grupka nienagannie ubranych maklerow.

- ChodZzmy na gore, Jack - powiedziala Nicole. - Jesli kto§ was zobaczy, moja

reputacja na tym ucierpi.



Zaprowadzila nas do windy i wjechaliSmy na drugie pietro. PrzeszliSmy kladka
nad hala, przy ktérej siedziba NASA przypominala przestarzaly kurnik. ZnalezliSmy
sie w S$wiecie, gdzie plazmowe monitory bez przerwy pokazywaly przeplyw
Swiatowych finanséw. Brokerzy obserwowali wahania cen, niczym Rzymianie walki
gladiatoréw. Podobnie, jak w Colosseum, tak i tutaj co dzien padaly ofiary, ale nikt sie
nimi przejmowal. Liczyli sie tylko zwyciezcy. Zadaniem Nicole bylo dopilnowanie, aby
jej klienci nalezeli do tej ostatniej grupy.

Koszmar, Robinson i ja weszliSmy do biura Nicole. Z jej rzucanych polgebkiem
uwag dowiedzieliémy sie, ze zwykle w biurze nie kreci sie tylu oficjeli. Wiekszo$¢ z
nich przyszla obejrze¢, jak Horizn poradzi sobie na gieldzie. W jednym z biur
zauwazylem na stole kubelek z lodem, w ktorym chlodzil sie szampan. W skérzanych
fotelach siedziala pigtka ludzi, szcze$liwych i rozeSmianych, jak dzieci na Swieta.

Koszmar szedl jak w transie, zapewne wyobrazajac sobie, ile bylby w stanie
wyrzadzi¢ szkoéd, gdyby tylko zdotal wlamaé sie do tego systemu. WeszliSmy do
gabinetu Nicole, za ktérego umeblowanie stluzyto nowoczesne biurko, stolik kawowy,
kilka foteli i skorzana kanapa. Na Scianie wisial obraz Leroya Neimana. Spojrzalem na
niego zdziwiony.

- Osobiscie go nie znosze - wyjasnila Nicole. - Ale moi klienci lepiej sie czuja,
widzac takie plétno. Latwiej oddaja wszystkie swoje pieniadze, kiedy ich o to po
prosze. - Usiadla za biurkiem i spytala: - Mozecie mi wyja$nié, o co chodzi? Mamy
dosy¢ ciezki dzien przed soba.

Postawilem walizke i wyjalem z niej plik dokumentow.

- To sa certyfikaty wlasnoS$ci Grayton Technical Laboratories. Razem z czekiem
bankowym ich obecna warto$¢ to osiemset czterdziesci trzy tysiace osiemset dolarow.
Nie musze chyba wyjas$niac¢?

Nicole patrzyta w milczeniu na stos papierow. Wyjela kalkulator i co$§ szybko
obliczyla.

- Nadal nie macie wystarczajacej sumy, aby otworzy¢ konto gieldowe.

- Zamierzamy zakupi¢ duzy pakiet akcji i szybko sie go pozbyé¢. Liczymy na
spory zysk. Dodatkowo mamy tutaj moja polise ubezpieczeniowa na zycie.
Uprawnitem Shearson Lehman do jej spieniezenia.

Nicole siedziala nieruchomo i milczala. Cho¢ byla urocza osoba, to w pracy
przeistaczala sie w krolowa lodu.

- To do$¢ nietypowe podejsScie.



- Ale jak najbardziej zgodne z prawem.

- Zdajecie sobie sprawe, ze jeSli ceny akcji nagle spadng, poniesiecie spore
straty.

- Tak.

- Mozecie stang¢ przed sadem, jesli dokonacie czegoS, co zlamie prawo
bankowe.

- Wiemy.

- Nie rozumiesz. Kazde dzialanie musi by¢ udokumentowane. Nie mozecie
liczy¢ na thumaczenie sie przypadkiem, czy szczeSciem.

- OczywiScie.

- W takim razie prosze poczekac - odparta kiwajac wolno glowa. - Musze p6jsé

po odpowiednie dokumenty.

Zal jatrzyl mnie od wewnatrz, ale nie zwracalem na niego uwagi. Chcialem sie
zems$ci¢ na Ralstonie, Stephensie i Horizn. To, co planowalem, bylo nie do konca
sprawiedliwe, ale za to jakie slodkie. Kiedy podpisaliSmy dokumenty, Nicole zaczela
wprowadzaé¢ nasze dane do sytemu. Krazylem nerwowo po pokoju, jak wilk. Cala
boczna $ciana gabinetu Nicole byla wykonana ze szkla. Robinson i Koszmar siedzieli
nieruchomo, obserwujac przez nia, jak maklerzy zajmowali swoje miejsca i
rozmawiali, popijajac kawe.

W chwili, w ktorej otworzono dla nas konto, staliémy sie partnerami. Laczyla
nas nie tylko znajomos$¢, ale i interesy. Ramie w ramie szliSmy na wojne. W pokoju
dawalo sie wyczu¢ dziwna energie: po czeSci ekscytacje, po czedci strach. Podszedlem
do szyby i spogladalem na panorame domu gieldowego. Punktualnie o dziesiatej
Nicole powiedziala:

- Bomba poszla w gore. Wyscig wlasnie sie rozpoczal. Powiedz mi, co robimy.

- Chce obserwowaé Horizn.

- Horizn? - spytala, bledngc.

Podszedlem do Nicole i zajrzalem jej przez ramie. Na monitorze cyfry zmienialy
sie jak w kalejdoskopie. Odnalaztem symbol Horizn, HZN i zauwazylem, ze cena
momentalnie podskoczyla do sumy 31. Ulamek sekundy p6zniej wzrosta do 32,50, a
potem 33,17.

Nicole spojrzala na mnie i zapytala:

- Powiedz mi, co zamierzasz? Pomyltka moze cie drogo kosztowac.



- Jeszcze nie teraz.

Minelo p6l godziny, a Nicole siedziala jak na szpilkach. Cena akcji Horizn
osiggnela pulap 38,12 dolaréw za sztuke.

- Jack, zwariowales.

O jedenastej pietnaScie byly juz warte powyzej czterdziestu szeSciu dolarow.
Wszystko wskazywalo na to, ze w ciggu kilku godzin zrobig zysk przewidziany na caly
rok. Ludzie kupowali jak szaleni, bowiem ceny zmienialy sie w miare, jak wpisywano
zlecenia. Spojrzalem na Robinsona, wygladal na zdenerwowanego.

- Kiedy osiggna poziom piecdziesieciu dolarow.

- Mam nadzieje, ze wiesz, co robisz - powiedzial drzacym glosem Koszmar.

- Zawsze mozesz sie wycofaé. Decyzja nalezy do ciebie.

Koszmar zamilkl, ale nadal czujnie obserwowal monitor. O wp6t do dwunaste;j
tempo wzrostu zmalalo i ceny zatrzymaly sie na poziomie 49. Cho¢ czasem zblizaly sie
do magicznej granicy pieédziesieciu dolaréw, nie potrafily jej przeskoczyc¢.

- Zaczyna brakowa¢ im pary - powiedziala Nicole. Spojrzalem na zegarek. Byla
za dwadzieScia dwunasta.

- Kup dwadziescia piet tysiecy akcji. Na otwartym rynku.

- Jack, to niemadre. Poczekajmy, moze staniejg.

- R6b, co moéwie - naciskalem z oczami utkwionymi w monitorze.

- To twoje pieniadze - odparta.

Polecenie zakupu znalazlo sie w systemie i podjudzilo inwestorow, jednak cena
nadal nie przekroczyla pie¢dziesieciu dolarow.

- Jeszcze raz to samo - mrukngl Robinson. Nicole spojrzala na mnie, a ja
pokiwalem glowa. - Zréb, co moéwi. Kolejne dwadzieécia pie¢ tysiecy, na wolnym
rynku.

Nicole wstukala polecenie, i po kilku sekundach kto$ jeszcze kupil akcje. W
ciggu pol minuty ich ceny zaczely z powrotem rosnaé, i bariera piec¢dziesieciu dolarow
zostala przelamana. Ceny poszybowaly w gore, jak rakieta.

- Matko Przenajswietsza... - jeknal Robinson.

- Tak - odparlem. - Niech ma nas w swojej opiece.. - Spojrzalem na zegarek i
poprositem Nicole: - Mozesz wlaczy¢ telewizor. Channel Five.

Nicole spojrzala na mnie, nic nie rozumiejac, ale spelnila moja prosbe. Ekran
ozyl reklaméwka opery mydlanej. Cena akcji Horizn przekroczyla poziom 53.

Kiedy reklama sie skonczyla, u dotu ekranu na czerwonym tle wyskoczyl napis



»Z ostatniej chwili". ZobaczyliSmy sale konferencyjna gléwnej komendy policji w
Atlancie. Billy Little stal na podium, a przed nim pietrzyl sie stos mikrofonow.
Koszmar obserwowal telewizje z twarza blada jak plotno. Robinson wprost
przeciwnie, caly czas zachowywal kamienny spokoj. Patrzyt na Billy’ego, chlonac z
jego ust kazde stowo. Czekal na nie od lat.

- Nicole. Zaraz bedziemy sprzedawac¢ nasze akcje - powiedzialem. Chce abys je
przygotowala i trzymala palec na spuscie.

- Ile?

- Wszystkie. Czekaj na moj znak.

Nicole przenioslta wzrok ze mnie na telewizor i z powrotem. Nagle zdala sobie
sprawe, ze za chwile rynek sie zalamie.

- Jack! M6j Boze, Jack!

- Dokladnie, skarbie.

- Mam je przygotowac tak? Co jest grane?

- Trzymaj je w pogotowiu i czekaj na moj sygnal.

Obserwowalem Billy’ego, jak mowi. Katem oka spojrzalem tez na monitor na
Scianie. Akcje Horizn rozchodzily sie jak cieple buteczki. Kolejne pietnascie sekund
bylo dla mnie katorga, a Billy tylko gadal i gadal.

W koncu, kiedy mys$lalem, ze padne na miejscu, Billy skonczyl czytaé
o$wiadczenie, a dziennikarze na sali podniesli rece, aby zada¢ pytanie.

- Teraz Nicole, sprzedawaj wszystko.

- Jack, postuchaj mnie...

- Rbb, co mowie.

Nicole nacisnela klawisz, Koszmar ukryt twarz w dloniach, Robinson wstal ze
swego miejsca i podszedl do mnie. Razem obserwowaliSmy rynek. Pie¢dziesigt tysiecy
akcji w jednej chwili wplynelo na rynek. Drobni ciulacze zawahali sie, wyczuwajac
klopoty. Nasza oferta wisiala w pustce finansowego wszechswiata. Przez chwile
zapanowal w nim straszliwy spokdj. Na ekranie telewizora Billy odpowiadal na jedno
pytanie po drugim. Dziennikarze przekrzykiwali sie nawzajem. Blagam cie, Boze.
Teraz, albo nigdy. Nagle, zupelie niespodziewanie, nasze akcje kupil ktory$ z
instytucjonalnych graczy. Robinson odetchnal, a ja zaraz po nim.

- Wszystko w porzadku? - spytal Koszmar. Jego glos byl bezbarwny i drzacy.

Odwrocilem sie do niego i uSmiechnalem.

- Stara ekonomia, Michael - powiedzialem. - Powiniene$ sie nig zainteresowac.



Wiacz dzwiek, Nicole.

Za sprawg jednego przycisku na klawiaturze glosnik telewizora ozyl.

- Tak, racja - powiedzial Billy Little. - Nie ma dowodow, aby w te sprawe byt
zaangazowany ktokolwiek z pracownikow Horizn, oprécz Charlesa Ralstona i Dereka
Stephensa.

Nicole jeknela, a ja polozylem reke na jej ramieniu.

- Detektywie Little, czy mamy do czynienia z zab6jstwami pierwszego stopnia?

- Tak, jak najbardziej. Zginelo osiem osob. Potrzasnalem Nicole.

- Mozesz wylaczy¢ telewizor. Zamknij tez drzwi. Na zewnatrz zaraz wybuchnie
trzecia wojna Swiatowa.

- M6j Boze, Jack. Wiedziales! Jeste$émy skonczeni, to wewnetrzna informacja.

Pokrecilem glowa.

- Nie. Sprzedala$ nasze akcje po tym, jak zostalo wygloszone o$wiadczenie. To
byla publiczna informacja, dlatego nie mozna méwic o oszustwie.

Nicole spojrzala na monitor. Gracze gieldowi zaczeli wyprzedawac akcje.
Kwestia czasu bylo, kiedy ich warto$¢ spadnie na leb, na szyje.

- Tysiace ludzi stracilo ogromne pienigdze. Wziglem jej dloni w moja, zmusilem,
aby wstala, i pocalowalem w policzek.

- Zawsze tak sie dzieje. Na szcze$cie klopoty nie do tycza ciebie.

Nicole opadla z powrotem na fotel i obserwowala, jak cena akcji Horizn spada
ponizej trzydziestu dolarow za sztuke.

- Ty draniu - szepnela. - Ty cwany draniu.

- Ja nic nie wiedzialem, ty nie zlamala§ prawa, a twoi nowi klienci stali sie

bogaczami. To chyba niezly poczatek dnia, prawda?

Horizn w ciggu kilku godzin wydal szereg o§wiadczen i sprostowan. Ich wysitki
zdaly sie na nic. Kiedy sytuacja sie uspokoila, cena akcji oscylowala okoto czterech
dolaréw i dwunastu centdéw. Robinson zarobil dwa miliony szeS$¢set cztery tysiace
dolarow w dwie godziny. Koszmar, ktory bez watpienia juz niedlugo zamierzal
powroci¢ do nazwiska Michaela Harrod, stal sie posiadaczem czterdziestu szesciu
tysiecy dolarow.

Ja nie zarobilem ani centa. Zwrocilem Thomasowi Robinsonowi honor i
pozwolilem sie zems$ci¢. Odzyskawszy dla siebie to pierwsze, nie chcialem tego

drugiego. Robinson wiele przezyl i cieszytem sie, ze mu pomoglem. Nie zamierzalem



jednak zarabia¢ pieniedzy na czyms$ co wyssato zycie z Michele Sonnier. Wszyscy inni:
wlasciciele sal koncertowych i promotorzy wykorzystywali ja za zycia. Nawet maz nie
byt lepszy, bowiem poSlubil ja tylko po to, aby z jej pomocg wej$¢ na salony. Wolalem
umrzeé, niz zbruka¢ pamie¢ mego mrocznego aniola.

Zyski z mojego udzialu, siedemdziesigt dwa tysigce dwieScie osiemdziesiat
dolarow, przekazalem na fundusz dla Briah Fields, osoby najbardziej pokrzywdzonej

przez wypadki ostatnich dni. Ona jedyna nie zaslugiwala na taki los.



Rozdzial trzydziesty

Robinson, Koszmar i ja staliSmy przed budynkiem Shearson Lehman, skapani
w jasnym, cieplym sloficu. Obok nas Atlanta tetnila zyciem. Ludzie spieszyli sie,
zalatwiali swoje sprawy. Kochali i nienawidzili, tworzac ulomna, ale kolorowa
spoleczno$¢. Spojrzalem na Robinsona i powiedzialem:

- Jeste§ dobrym czlowiekiem i $wietnym lekarzem. Odpowiedzial mi
u$miechem, a po chwili zazartowal:

- Stuchaj, moze pozwola mi jeszcze prowadzié jakie§ badania?

- Nie wiem. W najblizszym czasie sprawy moga przybrac¢ trudny obroét. Beda
was nachodzi¢ dziennikarze, policja, by¢ moze kto$§ z komisji nadzoru bankowego.
Niczym sie nie martwcie. Macie dobrego prawnika.

- Wiemy o tym. Najlepszego.

Koszmar, ktory nadal nie potrafil uwierzy¢, ze nie jest bankrutem, powiedziat:

- Idzcie spa¢. Wygladacie, jak z krzyza zdjeci. Robinson przetarl zmeczone
powieki i powiedzial:

- Jesli nadal szukasz pracy, to daj mi zna¢. Umiesz my$le¢, a ja mam kilka
pomystow zwigzanych z oprogramowaniem.

- Co ty na to, Michael? Musisz z czego$ oplaci¢ podatki, i moze nie skonczysz w
wiezieniu?

Koszmar rozejrzal sie dookola. Dopiero teraz zauwazylem, ze nosi sie pewniej i
jest bardziej wyprostowany, niz zwykle.

- Taaak. To nie jest zly pomyst.

- Swietnie. A teraz daj odpoczaé¢ doktorowi.

* % %

Na mnie czekal smutek. Dalem Blu wolne do konca tygodnia. Nie chciala mnie
zostawi¢ samego, ale w koncu ja przekonalem. Wroécilem do domu i poszedlem spac.

Przez nastepne dni nie wychodzitem z domu, jedzac i Spigc na zmiane.



Kochalem Michele, jednak zwigzek z nig byl szalony. Wdarla sie do mojego
zycia jak huragan, rozsadzajac moj skostnialy Swiat. Mialo ming¢ sporo czasu, zanim
wszystko wroci do normy. Kiedy ja ukrywalem sie w mojej samotni, Atlanta zwrocila
sie przeciwko swemu do niedawna ulubionemu synowi, ktéry sprzedal zycie o$miu
potrzebujacych pomocy ludzi w zmian za wtadze i zyski. Juz wkrétce Horizn mial
stangé¢ oko w oko z procesami o odszkodowania, a tajemnice Michele z pewnoS$cia
stang sie pozywka dla prasy.

Kiedy w koncu wyszedlem z domu, bylo spokojne, cieple popoludnie. W okolicy
panowala cisza i spokoj, ale wiedzialem, ze to tylko zludzenie. Na poinocy miasta
megakorporacje obracaly miliardami dolaréw, na poludniu ludzie tloczyli sie w
malych domach, niczym mréwki robotnice w swoim mrowisku. Gdziekolwiek
spojrzeé, rozciggaly sie dzielnice tetnigce zyciem sprowadzonym z kazdego zakatka
Swiata.

Trzy dni po $mierci Michele pojechalem na przejazdzke. Przystanalem obok
znajomej kwiaciarni i kupilem bukiet tulipanéw. Potem udalem sie w miejsce, gdzie
dwa lata temu zostawilem kawalek mojej duszy. Zatrzymalem sie przed wejsSciem na
cmentarz Oakland i opuécilem okno, rozkoszujac sie zapachem letniego powietrza.
Trawa kolysala sie pod wplywem podmuchow wiatru, a drzewa szumialy.
Przymknalem oczy i cieszylem sie dzika natura. Nagle pomys$lalem o doktorze
Thomasie Robinsonie, ktéry zaryzykowal wszystko, nawet wlasne zycie, aby
dokonczy¢ swoja prace. Odwaga i desperacja sa sobie bardzo bliskie, i wspoélnie
pomagaja przezwyciezy¢ zlo. Pomy$lalem tez o Koszmarze, ktéry opuSciwszy swoja
ciemng jaskinie, byl w stanie dokonaé niemozliwego.

Jednak tak naprawde moja uwage zaprzatal kto§ inny. Niedaleko stad
spoczywala pewna kobieta. Odliczylem sz6sty nagrobek. Napis na plycie mowit La flor
Innocente, ale to byla tylko romantyczna sentencja. Violetta nie byla niewinna.
Pokochala zlego czlowieka i zaplacila za to potworna cene. Spedzilem wystarczajaco
duzo czasu z wyrzutkami z tego miasta, zeby dostrzec, iz zla w niej nie bylo. Po prostu
znalazla sie pomiedzy dwiema sprzecznymi sitami, jak to sie czesto w zyciu zdarza. Bo
w tym wiecznie zmieniajacym sie $wiecie trudno o schronienie i milos¢.

Otworzylem drzwi samochodu, wysiadlem i cicho podszedlem do grobu. Na
jego plycie wyryto jeszcze jeden napis: Bella como la luna y las estrellas. Bez
watpienia, Violetta Ramirez byla §liczna jak ksiezyc i gwiazdy. Uklaklem i zlozylem

kwiaty na jej grobie. Zmowilem krotka modlitwe i pozegnatem sie. Jesli jej duch mnie



nawiedza, to tylko we wspomnieniach, a nie na jawie. Nadszed} czas, abym pozwolil
jej odejsé, uwolnié ja od zycia, ktore okazalo sie takie trudne i niewdzieczne.

Wstalem i poczulem na twarzy ciepla bryze. Niosta ze soba won mojego miasta:
zapach ludzi, maszyn, spalin, milo$ci i grzechu. U mego boku brakowalo mi Michele
Sonnier, znamienitej artystki, namietnej kochanki i matki. Co moge powiedziec?
Otworzyla moje serce, ale naszej milosci nie bylo dane przetrwa¢. Czulem sie
oszukany, ale i spokojny. Przede mna bylo tysiace nocy, kiedy bede tesknil za jej
obecnoscia. Setki kolejnych spowije cisza, ktorej nie rozproszy jej Spiew.

Milo$¢ to szczeScie i cierpienie pospolu. Bardzo wiele zalezy od przypadku i
okoliczno$ci. Czy pokochalbym Michele, gdybym spotkat ja w McDaniels Glen?
Dostrzeglbym to, co sobg reprezentowala? A moze minalbym ja, zakladajac, ze jest
kolejna, zwykla mieszkanka czarnego getta? Nie wiem i wiedzie¢ nigdy nie bede.

Zadne z nas nie ma mocy, aby cofnaé czas. Zycie nie trzyma sie logiki. A moze
jest wrecz przeciwnie? Grayton Technical Laboratories zostalo ocalone, a wraz z firma
Koszmar i Robinson. Michele odeszla i osierocila, tym razem naprawde, swoja corke.
Nie bylo jej dane poznaé¢ Briah. L'‘amore non prevale sempre. Milo§¢ nie trwa
wiecznie. Wiedzial o tym Szekspir, ale kazde pokolenie samodzielnie musi pojaé te
lekcje. Doug znal sens tych stow. Gdzie§ w glebi swojej osamotnionej duszy zdawal
sobie sprawe, ze milo§¢ przypieczetuje jego los, kiedy wyznal ja Michele za pomocg stow
Szekspira. To bylo jego przywitanie i pozegnanie zarazem. Teraz wiem to i ja. Ale musimy

zy¢, pogodzit sie z przeszloscig, pozwolic jej odejsc i dalej robi¢ swoje.

KONIEC



